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Plavto. Tom. IV. 
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E P I D I C U S. 

ARGUMENTUM. 


I 


% 


I^j Mit fidicinam , filiam credens , fcncx 
Perfuafu fervi, aiiam qui condu&iciacn • 
Iterum prò amica ei fubjecit. filio 
Dat herili argentimi . eo fororem deftinat 
Impmdens juvenis. mox compreffi , ac militis 
Cognofeic opera fibi fenex os fublitum. 

Ut ilie amicarli , h$c queeritabat filiam . 

Sed inventa gnata * fervolum emittit marni* 


j 

i 


DRAMATIS PERSONAE. 


Epidicus , ) r 

; fervi* 

Thespkio , ) 

Stkati ppocees , } ii 
p . ad ol* 

A PCECi D t$ * ) r 

Tj v fenes. 

rtHiPHANES, ) 

Mues . 

Philippai mulier* 
Vjhgq . 

FipICiNA . 

Panista* 

Grlx. 
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ARGOMENTO. 
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L vecchio compra certa fina tri ce. 

Credendola pia figlia , a perfuafione 
Del fervo, il quale glie ne cacciò in capi 
Anche altra , prefi a fòldo , in vece di una 
Druda del figlio : il danaro ritrattone 
Dal vecchio , lo confegna poi a co (lui , 

Col qual egli fi compra , non fapendolo , 

La propria fiorella • Poco dopo. 

Per meTpp del fidato, e di una tale , 

Fatta donna dal vecchio tempo prima. 
Mentre un va in cerca dell amica , e l altra 
Della figlia , ejfo vecchio al fin fi avvede 
D ’ effer ei fiato fatto il cordovano • 

Ma, trovata la figlia, a jf ranca il fervo • 

PERSONAGGI . 

% 

i • 

* « , 

Epidico ) r 

Tesprione y ervt * 

Stratippocle J . 

C HERIBVC* ) 2™™ • 

Apecide. ) 

D , ( vecchi . 

Perifane ) 

Soldato 

Filippa, donna .♦ 

PVLSELLA . 

SO NATRICE . 

Usuraio 

Compagnia de Comici • 

V 

A ij- 
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ACTUS PRIMUS. 

SCENA PRIMA* 

Epidicus * Thesprio* 

I'Jeus , adolefcens . Th. quis properantcm me 
prehendit pallio ? 

Ep . Familiari** . Th. fateor : nam odio es nimium fa* 
miliaritcr . 

Ep. Rcfp ice vero , Thefprio . Th. oh ! Epidicumne 
ego confpicor? 

Ep. Certe oculis uteris . Th. falve. Ep. dii dent qua 
• velis . 

Venire falvom gaudeo. Th. quid ccterum ? Ep . 
quod eo aflblet * - 5 

Coena tibi dabitur. Th. fpondeo . Ep. quid? 
Th. me accepturum * fi dabis • 

Ep. Quid tu? agis ut velis? Th. exetrplum adeft* 
Ep. imellcgo . cugepae! 

Corpulentior videre atque habitior . Th. huic gra- 
tia . 

Ep. Quam quidem jamdiu te perdidifle oportuit. 

Th. Minus jam furtificus fum , quam antehac. Ep. 
quid ita? Th. rapio propatam . 10 

Ep. Di immortales infelicent, ut tu es gradibus gran- 
dibus! 

Nam ut apud portum te confpexi , curriculo oc- 
coepi fcqui : 

Vix adipifeendi potefias modo fuit . Th. feurra 
es* . Ep. feio 

Te effe quidem hominem militarem • Th. audafter 
quamvis dicito* 
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ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA. 

Epidico, Tlsp rione . 
o QUEL giovane » Tef. Chi farà cofiui , 

Che \edendonn andar con quefia fretta % 

Mi ha prefo pel mantello ì Ep. Un confidente . 
Tef. Lo veggo ben anch' io * perchè con tutta 
La confidenza vuotiti 9 nfrTi diciate . 

Ep. Vìa , volgiti , Tejp rione. Tef. Oh, i veggo 
Epidico ! 

Ep. Tu fai ufo degli occhi in fede mia . 

Tef. Sud ben trovato . Ep. Jl cielo ti contenti . 

Godo che fili venuto a falv amento . 

Tef. E che altro ì Ep. Secondo il confueto , 

Ti farà data una cena . Tef. Io prometto . 

Ep. Cofa ? Tef. Accettarla fe me la darai • 

Ep. Che fai tu ? vanno ben le tue faccende ? 

Tef. Eccone qui la prova . Ep. Evviva ! intendo . 
Tu mi par più panciuto , e di migliore 
Cordovano . Tef. Mercè di quefta . Ep. Che 
Dovevi aver perduta già da un pe^\o . 

Tef. Or non rubacchio come puma. Ep. E cornei 
Tef. Mi fon dato a rapir alla Jcoperta • 

Ep. Dio ti faccia tapino • Come domine 

Hai un paffo così lungo ? Non sì toflo 
Ti vidi al porto , eh' ì prefi a tenerti 
Dietro > correndo fempre , e a mala pena 
Or mi è riufetto dì potarti giagnere . 

Tef. Se un molle cortigiano . Ep. So benìffimo , 

Che tu fe 9 un uom da guerra • Tef. Lo puoi dire 
Tur francamente . £p. Di ' * un poco : fe tu 

A iij 
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Ep . Quid ais ? perpetuon* valuifti ? Th. varie . Ep. 
qui varie valent, 15 

Caprigenum hominum non placet tnihi , ncque 
pantherinum genus. 

Th . Quid tibi vis dicami nifi quod eft ? Ep. ut illa 
refpondeas probe . 

Quid herilis nofier filius ? valet ? Th ; pugilice at- 
quc athletice * 

Ep. Voluptabilcm mihi nuntium tuo adventu attu- 
lifli . fed ubi 

Efl isf Th. ad veni fimnl . Ep . ubi is ergo eft ? 

nifi fi in vidulo, 20 

Aut fi in melina* attulifii . 7 V^. dii te perdane! 
Ep. te volo 

Pcrcontari , operam da: opera reddibitur trbi . 

Th. Jus dicis . Ep. me decet . Th. jam tu autem 
nobis prsiuram geris ? 

Ep. Quem dices digniorein elle hominem hodie Athe- 
nis aiterum ? 

Th. At unum a praetura tua, Epidice, abeft. Ep. 
quidnam ? Th. feies . 2 5 

Li&ores duo, duo viminei fafces* virgarum . Ep. 
\z tibi ! 

Sed quid ais? Th. quid rogasi Ep. ubi arma 
funt Stratippocli ì 

Th. Poi illa ad hofics transfugerunt . Ep. armane ? 
Th. atquc quidem cito. 

Ep. Seriòne dicis tu ? Th. ferio , inquam : hofies 
habent . 

ì 

Ep. AEdepol facinus improbum ! Th. at jam ante 
alii fcccrunt idem . 30 

Eric iSii illa rcs honori • Ep. qui? Th. quia 
antea aliis fuir . 
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L . E p t d r c Oé 

r 

Staro ben fempre ? Tef, La fa Iute mìa 
Fu varia . Ep. Coloro , che hanno varia 
Salute , come dir chiamata , non mi 
Garban , <// capre ^ e di , pantere * 

Tcf. C/fe tu di i ti dica, fe non quello t 

Ch egli è ? Ep. F Vorrei , che tu mi rifpondefjì 
A martello . Sta bene il padroncino 
Nojlrol Tcf. Sta vigorofo come un, toro* 

Ep. Cotejla è una piacevole novella , 

Che mi hai recato col tuo arrivo ; ma 
Dove fi a egli ì Tef. Sono giunto inficme * 

Ep. E dunque dove Jla ? Mai lo portajji 

Dentro al tuo v ali g ino , o dentro al +aino ? 
Tcf. Il malan che ti colga . Ep. A te Vorrei 
Dimandar una certa co fa ; pr e fi ami 
. . x L’ atte ni io n tua , eh io prejletolla a te * 

Tcf. Giudichi bene . Ep. E' fi conviene a me* 

Tcf. Dunque f e fatto già ncrflro Pretore ì 
E P . E chi altro puoi dir che fi ritrovi 

Oggi in Atene , che ne Jia più degno ? 

Tef. Una cofà però, mio caro Epidico , 

Sola ti manca nella % tua pretura * 

Ep. Che co fa ? Tef. Or te la dico : due littori , 

E due Jafci di bacchi . Ep. Mal ti venga * 

' Ma dimmi un po\ Tef Che vuoti Ep- Dove 
fon l armi 

Di Stratìppocle ? Tef. Elle hanno di fenato , 

E fon paffute agl’ inimici . Ep. // armi ì 
Tcf. E in un batter di occhio . Ep. Da buon fenno 
Di' tu ì Tef Ti dico , da buon fenno : t hanno 
I nemici ,Ep. O vergogna! Tcf. L hanno fatto 
Prima di lui degli altri ; e una tal cofà 
Gli può tornar ad onore . Ep. JE perchè l 
Tcf Perchè tornò a degli altri pel p affato* 

A iv 
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8 Epidicus. 

Ep. Mulciber*, credo, arma fecit, qua habuit Stratip- 
' pocles : 

Travolaverunt ad hottes. tum ille prognatus Theti 
Sine perdat : alia apportabunt <ei Nerei filise . 
Id modo videndum cft , ut materies fuppetat 
feutariis , SS 

Si in fingulis ttipendiis is ad hottes exuvias 
dabit • 

Th. Superfede ifiis rebus jam. Ep . tu ipfe, ubi lubet, 
finem face . , 

Th. Defitte percun&arier • Ep. eloquere , ipfe ubi 
ett Stratippocles ? 

Th. Ett cautta , qua cauflfa fimul mecum ire veri- 
tu’tt . Ep. quidnam id ett ? 

Th. Patrcm videre fe non volt etiam nunc. Ep. 
quapropter ? Th. feies . 40 

Quia forma lepida & liberali captivam adole- 
fcentulam 

De praeda mercatu’tt . Ep. quid ego ex te au- 
dio? Th. hoc quod fabulor . 

Ep. Cur eam emit? Th. animi cautta. Ep. quot 
illic homo animos habet ? 

0 

Nam certo , priufquam hinc ad legionem abiit 
domo , 

Ipfe mandavit mihi , ab lenone ut fidicina , 45 
Quam amabat, emeretur fibi . id ei impetratum 
reddidi . 

Th. Utcunque in alto ventus ett, Epidice, exin ve- 

' - lum vortitur. 

Ep. Vas r mifero mihi! male perdidit me. Th. quid 
ittuc ? quidnam ett ? 

Ep. Quid? ittanc quam emit, quanti eam emit? Th. 
\ vili • Ep. haud ittuc te rogo • 
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* 

Ep. Io fuppongo , che /’ armi di Stratippocle • 

Le arà fatte Vulcano, che volarono 
Al campo de nemici . Sicché lafcia , 

Che quel germe di Te ti , <7^//' Achille , 

Le perda pure , c/fe /7e porteranno . 

>4 /ai altre le figlie di Nereo • 

ZT / /fo <2 badar però , che non veniffe 
Manco ’l materiale agli feudai, 

Se in ogni Jpe dizione egli fi fa 
Spogliare da' nemici . Tcf. Or via fofpendi 
■ Per or quefii difeorfi . Ep. Egli dipende * # 
Z?tvz da te di finirla quando vuoi . 

Ce fifa d! interrogarmi . /V , </ov’ £ 

Stratippocle * Tcf, Ci è una ragion, per cui 
Si è trattenuto di venir con meco , 

Ep. E qual è queflal Tcf. Ancor non vuol vedere 
Suo padre . Ep. Per qual caufa ? Tcf. Or Io faprai . 
Egli fi è comperato una rugala 
Prigioniera ,tra ’l bottino fatto , 

Bellina , e di un afpetto J. ignorile . 

Ep. Co fa fènto da te! Tcf. Quel che ti dùco . 

Ep. E perchè la comprò ? Tef. Per divertir/i» 

Ep. E quanti domin di divertimenti 

Arà cofiui ? perchè $ /àppi , che prima 
Che egli fi partiffe per /’ efercito , 

Mi diede commcffione di comprar glifi 
Dal melano una certa fònatrice , 

Che egli amava ; e io l’ ho fod di sfatto . 

Tef. Un che fi a navigando in alto mare , 

Secondo il vento che ha, volge la vela, 
Epidico mio caro . Ep. O me tapino ! 

Egli mi ha rovinato . Tef. Per qual caufa: 
Che cos èì Ep. Dimmi: ccfiei che ha comprata , 
Quanto l’ha comperata ì Tef. A buon mercato . 


io Epidicus. 

TL Quid igitur? Ep. quot minisi Tlu tot, Ep. 
quadraginta minis! 50 

Thè Id adeo argentum ab Danifta apud Thcbas 
fumfit fcenore , 

In dies minafquc argenti (iugula* , nummis. Ep. 
papse! 

Th. Et is Danifta advenit una cuoi co, qui argen- 
tum petit . 

Ep * Di immortale» * ut ego interii bafilicc ! Th. quid 
jam ? aut quid eft , 

* ' Epidice ? Ep. perdidit me. . 7 %. quis? Ep. il- 
le qui* perdidit arma . Th. nani 5 5 

Quid ita ? Ep. quia cotidie ipfe ad me ab le- 
gione epiftolas 

Mittebai. fed taceam optumum efì . plus fcirc 
fatius eft , quam loqui 

Servom hominem, ea fapientia cft. Th. nefeio 
aedepol,' quid tu timidus cs. 

Trepidasi Epidice : ita voltum tuum video, vi- 
dere commeruifTc 

Hic / me abfente , in te aliquid mali . Ep. po- 
tin* uii moieftus nc fies ? < 5 o 

1 

Th. Abeo. Ep. afta, abire hinc non (inani . Th. quid 
nunc me retincs ? 

Ep. Amarne iftam , quam cmit de preda? Th. ro- 
gas? deperir. 

Ep. Detcgetur corium de tergo meo. Th. plufquc 
amar, quam te umquam amavit. 

Ep. Juppitcr te perduit . Th. mitte nunc jam : nam 
illc me vetuit domum 

Venire 2 ad Cha’ribulum juflit huc in proxu- 
mum : ibi mancre juflic : 6 5 


I 


L E e i d i c o . it 

Ep. Non ti dimando quejlo. Tef. Copi dunque ì 
Ep. Quanti ducati ? Tef. Tanti , Ep. Quattrocento ? 
Tef, E un tal danaro il pre/è a in ter effe 

Da un Ufurajo in Tebe , a due carlini 
Jl giorno y per ogni dieci ducati , 

Ep. Corbe^o le ! Tef. E Jen venne in/iem con lui 
Quell* Ujurajo , che vuole il fuo danaro , 

Ep. O dei immortali! come io fono andato 
Signorilmente in malora ! Tef. E perchè ? 

Che ci è ? Ep. Mi ha rovinato . Tef. Chi ì Ep. Coluiy 
Jl quale mandò male l’ armi fue . 

Tef. Ma perchè ì Ep. Perchè ogni dì mandavami 
Sue lettere dal campo ... Ma la meglio 
E* , eh' io mi taccia , Sempre è miglior regola ? 
Che un fervo parli mcn dì quel eh* e' fa, 
Quejìo è avere giu di fio , Tef. lo non comprendo 
Certo , che cofi ti ha pojlo in timore , 

Tu Je* agitato , Epidico : io l* offervo 
Nel tuo volto ; mi tnojlri , che tu qui , 

Nella mia offenda , ti abbi guadagnato 
Qualche malanno . Ep. Mi puoi far la grafia 
Di non mi tormentarci Tef. Or me ne vado • 
E P . Fermati: io non fatò , che tu ti parta, 

Tef. Or perchè mi trattieni ? Ep. E le vuol bene 
A cotijìa comprata dal bottino ? 

Tef. Le vuol bene di* tu ? e ’ ri è perduto , 

Ep. Sì fguernirà del cuojo la mia fchiena . 

Tef. E le vuol bene piu che non ne ha mai 
Voluto a te, Ep. Il malan che. ti colga, 

•Tef. La f clami andare ormai , perch'egli mi ha 
Proibito che io venijjì in cafa , 

E mi ha ordinato di andare co/là 
Da Cheribulo, vicin nojlro , dove 
M ' irrifoje di affettarlo , perchè quivi 
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’ £ M X) I C V S« 

Eo vcnturus crt ipfe. Ep , quid ita? Th . di- 
cam . quia pacrem 

Prius fc convenire non volt, neque confpicari , 
quam id argentum , 

Quod debetur prò illa, dinumcraverit . Ep , heu 
aedepol res turbulentas! 

Th, Mitte me, ut eam nunc jam . Ep . boccine ubi 
feibit fenex ? puppis 

Pereunda eft probe • Th, quid iftuc ad me at« 
tinet , quo tu intereas modo? 70 

Ep, Quia perire folus nolo , te cupio perire mccum , 
Benevolens cum benevolente • Th, abi in ma- 
lam rem maxumam a me 
Cum iftac conditiouc. Ep, i fané , fi quid fe- 
ftinas magis . 

Th, Numquam hominem quemquam conveni , unde 
abierìm lubentius • 

Ep, Illic hinc abiit : folus es nunc#>. quo in loeo 
haec res fit, vides, 75 

Epidice : nifi quid tibi in tete auxilii eli , ab- 
fumtus es. 

Tarn» in te impendent ruins : nifi fuffulcis 
firmicer, 

J Non potes fubfifiere : itaque in te irruunt mon- 
tes mali. 

Neque , ego nunc quomodo me expeditum ex 
* impedito faciam , 

Confilium placet, ego mifer perpuli mcis dolis 
fenem , 80 

Ut ccnferet fuam fefe cmere filiam is fuo fiJio 
Fidicinam emit , quam ipfe amat , quam abien& 
mandavit mihi . 


Z* E p i v / c ol ij 

Dee venir egli. Ep. Perchè ? Tef. Ti dirò . 

JT /70/7 rtto/ //? £ trovare fuo padre , 

ÀV vederlo , /e prima egli non paga - • 

// danaro , eh ’ colei . 

Ep. Poffare 7 mondo ! in che te mp e fi e io. veggo mi ! 
Tef. Lafciamen* ire ormai . Ep. Ve quando il vecchio 
Rijaprà quejìe cofe ! Or quando fi ha 
A perdere la barca , yà/'ó perderla 
Come fi deve. Tef. E a me che tri importa > 
In qual maniera tu vadi in malora ì 
.Ep. Per chi io non vo* perir folo : de fiderò y 
Che tu mi faccia compagnia : da buoni 
Amici cordiali . Ttf. Va alle forche 
Con quefio bel partito , che mi fai . 

Ep. Va pure > je tu hai foverchia fretta . 

Tef. Non mi fono abbattuto mai in per fona , 

Onde con più piacer mi fia fiaccato . 

Ep. Colui già je nè ito . Ora fiat folo . 

Tu vedi bene , Epidico , in che fiato 
Stia quefl' affare . Se tu non hai qualche 
Ajuto in te medefimo , tu fei 
Disfatto , così grandi precipiy 
. Minaccian di piombarti fopra ’l capo • . 

Se tu non gli puntelli fedamente * 
f Non è poffibil che tu pofja reggere,. 

Tanti monti di guai ti fono addoffo • 

; < Nè fo prefentemente ritrovare 
% Alcun ripiego , che mi quadri , ondi' io 
Mi pofja difi rigar da queft intrigo . 

Jo Jciagurato fui quello , che induffi , 

' ' - Con le trappole mie , il vecchio a credere , 

Chi egli fi comperava la fua figlia , . 

Quando e comprò la fonatricc al figlio : 
Quella appunto chi e amava , e che cornnùfenù 


14 


* 


\ 


. Eftuicvs. 

% 

Is libi nunc alterarti ab legione adduxit anioni 

Cauflfa. corium perdidi: narri ubi fenex fenferit 

Sibi data effe verba , virgis dorfum depoliet 
meum . 85 

At enitn tu praecave . nihil eft iftuc • plànc 
hoc corruptum'ft caput. 

Nequam homo es, Epidice . qui tibi libido' ft 
male Ioqui ? 

< Quia tute te deferte . quid faciam ? mcn' tu ro- 
gas? 

Tu quidem antehac aliis folcbas dare confila 
mutua . 

Quid ? aliquid reperiunduni eft . fed ego ceffo 
ire obviam 90 

Adolefcenti, ut, quid negotii fit , feiamf* atque 
ipfe illic eft . 

Triflis eft. cum Chsribulo incedit squali Tuo. 

Huc concedam , orationem unde horuui placide 
perfequar . 


ACTUS L SCENA II. 


Stràtippocles, Charibulus, Epidicus. 

Rem tibi fum elocutus oranero , Chsribule , 
atque admodum 

Meorum msrorum atque amorum lummam edi- 
tavi tibi . 

Chi Prster stateti! & virtutem ftultus es, Stratip- 

Idne pudet te, quia captivam , genere progna- 
tam borro. 
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L . E p i d i c o. 

Di comperargli quando e fi partì . 

Or egli fi ha condotto dall ' efercito 
Un altra dorma qua per divertir fi* 

Cuojo mio , addìo ! perchè quando avvedraffi 
Il vecchio , che fu fattagli la giarda , 

A furia di bacchi renderà 
Scuffia di pelle la mia f ch'iena . E tu 
Provvedi innanzi. Ah, quefio non vai nulla * 
Date ho a rimpedulare le cervella • 

Tu fe un balordo , E pi dico . Perchè 
Ti tocca il ticchio di dir mal di tei 
Perchè tu ti abbandoni ? E che ho da farei 

t W- » * 

A me il dimandi tu ? Tu pur folevi 
Per lo pafifiato dar in p re fio altrui 
I configli . Che ho a fare ? S' ha a trovare 
. Qualcosa . E ♦ intanto tardo ire a incontrarlo , 
Per fiaper come pafii la faccenda ? 
r £ appunto eccolo là* Sta malinconico • 

Se ne vien col Juo fofiio Cheribulo . 

Vd trarmi quà in df parte , onde potrò 
Raccor con tutto l agio il lor dificorfo * 

ATTO/. SCENA II. 

Stratippocleì, Cheribulo Epidico . 

' f *•> , 

Io ti ho già detto tutto , . Cheribulo •, 

E ti ho racconto bene la fio fianca 
De* miei travagli , e degli amori miei . 

Ch. Quefìa è ficiocche^a, Stratìppocle mio , 

JLa quale * non conviene nè al! età, 

Nè al tuo valore . Ti hai tu ad arroffire 
Per aver comperato dal bottino 
Una ben nata prigioniera ì E chi 


fitf E p i d i c u s ; 

In preda es mercatus? quis erit, vitio qui id 
vortat tibi ? 5 

Str. Qui invident, orones inimicos mihi idoc fa&o 
reppcri : 

At pudicitis cjus numquam nec vini, nec vi- 
tium acculi • 

Ch. Jam idoc probior es , meo quidera animo , cura 
in amore temperes • . ... 

Str. Nihii agit, qui diffidcntem verbis folatur fuis . 

ls e(l amicus , qui in re dubia , re juvat, ubi 
re ed opus. IO 

Cìu Quid tibi me vis facere? Str . argenti dare qua- 
draginta minas , 

Quod Danids detur , unde ego illud fumfi 
foenore • 

Ch. Si hercle haberem , non negarem . Str. nani 
quid te igitur retulit 

Bcneficum effe oratione , fi ad rem auxilium 
emortuum ed ì 

Ch. Quin sedepol egomet clamore defatigor, differor. 

Str. Malim idiufmodi mihi amicos fumo raerfos* 
quam foro . 1 6 

Séa • operam Epidici nunc me emerc pretio pre- 
tiofo velim • 

Quem quidem ego hominem irrigatura plagis 
pidori dabo. 

Nifi hodie prius comparafiic mihi quadraginta 
minas, 

Quam argenti fuero clocutus ei podremam fyh 1 
labam . . 20 

Ep. Salva res ed : bene promittit : fpero fervabit 
item . 

Sine meo fumtu parata jam funt fcapulis fym- 

bola* • -> . ' . | 

Sarà 
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L E P i d i-c"ò. 

Sarà colui * che poffati riprenderne ? 

Str. C^i tri invidia . C 0/2 quejffa co fa io ho 
Scoperto , che tutti mi fon nemici . 

Ma ti afficuro , eh' io non ho violato , 

Nò tentato giammai V onejìà fu a . 

Ch. Perciò , fecondo me , y£i più lodevole , 

Che trovandoti amante , fai frenarti • 

Scr. Son le buone parole , a un difperato y 
Pannìce caldi • Quello è amico vero/ 

Jl quale ne 1 pericoli ti ajuta 
Co ' fatti , quando bi fognino i fatti • 

Ch, vaoi cA’ io faccia per te ? Scr. mi dii 

Quattrocento ducati , per ridarli 
All Ufurajo , o/ztìfe pre figli a 'ntereffe. 

Ch. Io ti giuro , c/5t? / io me gli trovaffi y 

Non te gli negherei . Str. E che occorreva 
Dunque effer liberale con le chiacchiere , 

Se poi , venendo al fatto , il tuo foccorfb 
Si riduce in non nulla ì Ch. Ma $ io ffeffo , 
A fi , fono affannato , e tormentato 
r Dagli fchiamaifi de miei creditori ? 

Str. Saria mercè , che amici così fatti 

Meglio fleffero fitti dentro a un forno, 

Che aggirar fi nel Foro . O quanto adeffb 
Io pagherei l opera di Epidico ! 

Jl quale fi denti oggi non mi trova 
Quattrocento ducati prima , cK io 
Ne giunga a pronunciar 1 ultima fillaba , 
Dopo averlo annaffiato col baffone 
Confegnerollo alla macina . Ep. .Oh! la 
Va di rondone! mi fa delle buone 
Promeffe , e [pero ancor che manterrammele *. 
Son lefli già gli fiotti per la cena 
Delle mie fpalle > fen^a chi io ne paghi 
Plauto . Tom. iV. B . 


i8 Efidtcus* 

Agg r ediar hominem . advenicntem peregre herum 
fuum Stratippoclem 

Sa|v3 impertit falute fervos Epidicus # Str . ubi 
is ert ? Ep. adert . 

Salvom te gaudeo huc adveniffe. Str. tam tibi 
iftuc credo, quam mihi. 55 

Ep, Bcnéne ufque valuiHi ? Str. a morbo valui , ab 
animo a?ger fui . 

Ep , Quod ad me attinuit, ego curavi: quod man- 
darti mihi , 

Jmpetratum eft : erma ancilla’rt , quod tute ad me 
iitteras 

Mifficulabas . Str. perdidirti omnera opera m . Ep. 
.nam qui perdidi ? 

Str , Quia meo neque cara ert cordi, neque placet. 
Ep, quid retulit - • 30 

Mihi tantopere te mandare , & mitterc ad me 
epirtolas ? 

Str, Illam amabam olim , nunc jam alia cura impen- 
dee peflori . 

Ep, Hercle miferum ert, ingratum effe hominem, 
id quod facias bene . 

Ego quod benefeci , malefcci : quia amor mu- 
tavi! locum . 34 

Str . Dcfipiebam mentis, cum illas fcriptas mittebam tibi. 

Ep . Men' piacularem oportet feri ob rtuititiam tuam ? 

Ut meum tergum fluititi#, tu# fubdas fucci- 
dancum*? 

Str, Quid irtic verba facimus? huic homini opus ert 
. 'quadraginta minis 

Celeriter calidis, Danift#*quas rcfolvat, & cito. 

Ep, Die modo, unde auferre me vis? a quo tra- 
pczita peto ? 40 

Ch , Unde libet \ nam ni ante folcm occafum hoc ar- 
genti* in e/oces , 


Ip 


E E ? i z> i c o. 

Un' fot do . Lafciam ire ad abbordarlo . 

Al padron fuo Stratippocle , or ohe arriva » 

Dà il molto ben tornato il fervo Epidico . 

Str. Dov è ? Ep. Sta qui . Godo che tu fia giunto 
A Jalv amento . Str, Ti credo altrettanto 
Jn quefla co fa , che a me fteffo , Ep. Sei 
Stato ben fempre ? Str. Di corpo , sì, bene , 
Ma di jpirito fono flato male . 

Ep. Dal canto mio , feci quanto io doveva . 

Quello che mi ordinafli già fi è avuto » 

Si è compera la fante , per cui tu 
Non facevi altro y che mandarmi lettere • 

Str. Quanto facefli tutto fu perduto . 

E P . Perchè perduto ? Str. Perchè quella tale 

Non mi è a cuor y nè mi piace . Ep. Perchè dunque 
Tempeflarmi cotanto , e tanto fcrivermi ? 

Str. Quella fu un tempo t amor mio , ma adeffo 
Altra cura fovraftami nel petto . 

E P . Dura copi è ritrarre ingratitudine 
Da’ fervigi ben fatti . Tutto quello , 

Che ho già fatto di bene , è flato male ; 
Perchè amor cambiò /ito . Str. Io non uvea 
Giudizio allora quando io ti fcriveva 
A quel modo . Ep. Sicché il fagrificato 
Ho a effer io , per la flotterà tua ? 

E a la floltet^a tua foflituita 
Za vittima farà della mia fchiena ? 

Str. Qui non- ci voglion chiacchiere . Coflui 
Ha bifogno di quattrocento feudi 
Ben le fti , caldi caldi , da pagarli 
Alt Ufurajo , e tofto . Ep. Dimmi un poco 
Però : donde vuoi tu che li pigt io ? 

A qual banchiere ho a dimandarli ? Ch. Donde 
Piace a te . Che y fe innanzi che tramonti 


I 

pò E F I P .1 C V S . 

Meam domum ne imbitas : tu te in piftfinum* 

, . . recia injeras . . 

Ep . Facile tu iftuc fine periculo & cura , corde li- 
^ . • bero * ** 

Fabulare . novi ego noflros : mihi dolet , quom 
l . ego vapulo. 

Set, Quid .tu nunc? paticrin* ut ego me. intcrimam ? : 

Ep. ne feceris. . » *45 

Ego iftuc acccdam periculum potius atque au~ 

» daciam ! 

Str. Nunc places.; nunc ego te laudo, Ep. patiar 
ego ifiuc quod* lubet . 

Str. Quid de. illa fict- fidicina igitur? Ep. aliquà 

• reperibitur : 

•„ * Aliqua ope exfolvam , extricabor aliquà. Str. j 
plenus confilii es • 

Novi ego te , Ep. eft Euboicus miles locuples , . 

multo auro potens , 50 

Qui ubi tibi iftam emtam efle feibit , atque hanc 
addu&am alteram , 

Continuo te orabit ultro, ut illam tranfmittas 
: fibi . 

Sed ubi illa eft, quam tu adduxifti tccurof Str . 

• jam faxo hic erit. 

Ch. Quid hic nunc agimus ? Str. earaus intro huc 
ad te, ut hunc hodie diem 
Luculentc habeamus . Ep. ite intro . ego de re 
argentana 55 

Jam fenatum convocabo in corde confiliarium, 

Quoi potiflimum indicatur bellum, unde argen- 
' • • tum auferam ♦ 

Verf. 5 6. Senatuw convocabo . Salfe bella decerneret alieaarum modo 
hac traiatione rider Scnatum Ro- opuin confccji-endanjm caufTa . 
manum , tamjuam qui plerumque < 

I 

! 

\ 
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s II fòle v non mi cavi fuor di qualche 
Luogo qusflo danaro , a cafd mìa 
Non ci venire : vani a dicitura • 

A por dentro a un mulino . Ep. Ha tu un bel dire , 
Franco da ogni pericolo , e penfiere ; 

Mi è ben noto il co fumé della cafa . 

Jl dolor lo fento io quando ho le buffe r 
Str; E come ! tu potrefli comportare , 

Ch io mi uccideffi ?• Ep. Non V fare : piìt tojlo 
Metterò io me a queflo rifihio , • 

E a quefla intrapreja . Str. Ora mi piaci , 

Ora ti lodo • Ep. ,$/, fopporterò 

Tutto quel , che vuoi tu » Str. Dunque di quella 
Sonatrice che co fa ne faremo ? 

Ep. Qualche via pur fi troverà . /W/tf 

C0/2 qualche me^o di fpianar le cofe , 

E di ufeir del lecceto , i/7 cui noi fiamo • 

Str. pieno di fpedienti : io ti conofco . 

Ep* E qui un certo foldato di Eubea , 

/foco, e gremito a fidi , il quale tofio 
Che faprày che colei fu da te compera , 

/T portata quefV altra , Verri 
LI gli da fi , ye/zja effe me richieflo , 

A pregarti che tu faccia poffare 
In mano fua la prima , Ma dov 9 è 
Colei , c^e tu condotta quà con te? 

Str. Or farò che fa qui . Ch. Cof facciamo 

Or quii Str. Andiancene dentro in cafa tua 
Per paffar in baldoria queflo dì . 

Ep. Andatevene dentro , eh' io fra canto 
Vo tener nel mio petto un afe mb le a 
Per confiture in affari di Zecca , 

A chi fi debba meglio intimar guerra , 

' B ii[ 
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Epidiee, vide quid agas ; ita re* Cubito hxc. 
obje£ìa eft tibi • 

Non enim nunc tibi dormitandum , neque cuti- 
ftandi copia cft. 

At eumdcm fcnem oppugnare ccrtutn cft confi- 
lium . i , i $ abi 

' Jntro , atquc adolcfccnti die jain noftro hcrili 
filio , 

Nc hic foras ambuleC/ neve ufquaoi venia* ob- 
viacn feni. 
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E donde io po (fa portar via danaro • 

Bada Epidico bene a quel che fai • 

Tratta fi d't occorrenza Jubuariea . 

Tu non hai da dormire , perchè qui 
Non ci è tempo da porla in Jul liuto, 

Il partito ficuro egli è di dare 
La fretta al vecchio ifleffo . Va $ va dentro * 
E dì al tuo padroncino cfì e ’ non efca 
A paleggiar quà fuori % e che in niuna * 
Parte fi venga a imbattere nel vecchio « 


3 + 

ACTUS SECUN D U S. 

SCENA PRIMA. 

» , * 

Apoecides, Periphanes. 

t 

JPlerique homines, quos cum nihil rcfcrc , pu- 
det ; ubi pudendum cd , 

Ibi co s deferit pudor, cum ufus ed ut pudeac • 
is adeo tu cs . quid 

Eft quod pudendum fict, genere natam bono, 
pauperem domum 

Ducere uxorem ? praefertim eam , qua ex libi 
commemores 

Hanc , qua? domi ed, filiam prognatam . Per . 
revereor filium. 5 

Ap . At poi ego te credidi uxorem , quam tu ex* 
tulidi , pudore exfequi ; 

Quojus quoties fepulcrum vides, facruficas il* 
lico Orco hodiis*: 

Ncque adeo injuria, quia licitum ed eam libi 
vivendo vincere. 

Per . Oh, Hercules ego fui, dum illa mecum fuit . 
neque fexta serumna 

Acerbior Herculi, quam illa mihi ed obje&a. 
Ap . pulcra 1 o 

iEdepol dos pecunia ed. Per . qua quidem poi 
non maritata ed. 
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ATTO S E C O N D O . * 

» 

SCENA PRIMA. 

Apecide, P e rifan X. 

/ jA più pam degli uomin fi vergogna 
Quando non fa mefìieri ; quando poi 
Sarebbe nece (fario il vergognar fi , 

Allora la vergogna gli abbandona . 

Tale appunto je' tu. Che vergogna è 
Menar in moglie donna poverella 
Ben nata ? E una (penalmente , da 
Chi tu di averne avuto quefla figlia , 

Che tieni ora in cafa. Per. Io mi vergogno 
A cagion di mio figlio . Ap. E i mi credea . 
Che il faceffi per una riverenza 
Verfo tua moglie , che tu feppellifìi ; 

Della 4 quale ogni volta che tu vedi 
La fepoltura , all iflante fagrifichi 
Vittime a onor di Fiuto ,* e non a torto , 
Poiché potefli aver di lei vittoria 
In fotterrarla . Per. Oh ! i era in vero un Ercole 
Sin eh io V ebbi con me ; nè fu per Ercole 
Più dolorofo il fuo travaglio feflo , 

Di quello che fu a me tal accidente • 

Àp. Bel danaro eh è quello della dote ! 

Per. Quando non va accoppiato con la moglie . 
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ACTUS IL SCENA IL 
Epidicus, Ap<ecides, Periphanes. 

St , fi ! tacete . habete animum bonum . liqui- 
do exeo foras 

Auipicio, avi finiftra*: acutuni cultrum babeo , 
fenis qui exentcrcm 

Marfupium . fed eccum ipfum ante aedis con- 
fpicor Apoecidse . 

Qualis volo, yetulos duo. jam ego me con- 
vortam in hiurdinem , 

Atque eorum cxfugebo fanguinem , fenati qui 
columcn cluent. 5 

Ap, Continuo ut maritus fiat . Per . laudo confilium 
tuum . 

Ap, Nam ego iilum audivi in amorem harere apud 
nefeio quam fidicinam • 

Per, Id ego excrucior . Ep, di , hcrcle , omnes me 
adjuvant, augent, amant. 

Ipfi hi quidem niihi dant viam, quo pafto ab 
fc argentum auferam . 

Age nunc jam orna te, Epidicc , & palliolum 
in collum conjicc*; . io 

Itaquc aflimulato, quafi per urbem totam ho- 
minem quaefivcris . 

Age , fi quid agis, Dii immortales l utinam con- 
veniam domi 

Periphanem! per omnem urbem quem fum de- 
feflus quaercre : 

Per medicinas , per tonftrinas , in gymnafio , 
atque in foro, 
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ATTO II. SCENA II. 

Epidico , Apecide, P e rifan e * 

7 iiTT 0 ! cheti , non dubitate : io e fio 
Di cafa con felice , e certo augurio. 

T ho meco un coltello ben agujjo 
Per ifventrare la borfa del vecchio. 

Ma eccolo , ch* i 7 veggo innanzi air u fido 
Di Apecide . E gli veggo uniti infieme 
I due vecchiotti s come io li voleva. 

Or io trasformeremmo in fan gui fuga , 

E mi juccerò il f angue di cofloro y 
Che fono la colonna del Senato . 

Ap. Cht egli di botto fi trovi cafato. 

Per. Approvo il tuo con figlio . Ap. Perchè ho intefb 
Che egli fi ritrovi impaniato 
Con una , non fo quale , fònatrice . 

Per. E appunto quejlo è quel che mi rammarica. 
Ep. Tutti gli dei fi unifico no a foccorrermi , 

Mi colman di favori , mi von bene . 

Cofloro ifìeffi mi aprono la firada , 

Onde lor leppi 7 danaro . Su vìa , 

Ponti in affetto, Epidico mìo , e gettati 
In fu la Jpalla il mantelluccio tuo. 

Fa finta come fi lo aveffi cerco 
Per tutta la città . Animo f a te . 

O dei immortali! il del faceffe * cK io 
Trovar poteffi Perifane in cafa, 

Che mi fono fiancato di cercarlo 
Per tutta quanta la città , per tutte 
Le fpefierìe , le barbierie * la J cuoia » 

Nel Foro • fleffo , per le bucce fu , 
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Per myropolia , & lanienas y circumque argen- 
. tanas *»«.<•.«' • ^ i ^ 

Rogitando fum raucus fa&us , paenc in curfu 
conoidi , . 

Per. Epidice. Ep. Epidicum quis cft qui revocar? 
Per. ego fum Periphanes. 

Ap . Et ego Apoecides fum • Ep, & ego quidecn fum 
Epidicus . fed , here y optuma 

Vos video ambo advenire opportunitate . Per . 
quid rei cft? * 

Ep. Mane : fine refpirem , quaefo .. Per . immo ac- 
quiefce . Ep. animo male eft . • * - 20 

Recipiam anhelitum. Ap. clementer requieta . 
Ep. animum advortite. 

A legione omnes remifli funt domum Thebis . 
Ap. quis hoc 

* Scit fa£tum ? Ep. ego ita effe faftum dico . Per. 
fein’ tu ifiuc ? Ep. feio • 

Per. Qui tu.fcis? Ep. quia ego ire vidi milites ple- 
nis viis • 

Arma referunt y & jumenta ducunt. Per. nimis 
fa&um bene! 2 S 

Ep. Tum captivorum quid ducunt fecum ! pueros , 
virgines , > 

Binos y ternos : alius quinque : fit concurfus per 
vias- . . 

Filios fuos> quifquc vifunt • Per. hercle rem ge- 
(lam bene 1 , 

Ep. Tum meretricum numerus tantus y quantum in 

urbe omni fuit 9 

Obviam ornata occurrcbant fuis quaeque <ama- 

toribus : - - 30 

Eos captabant . id adeo/ .quì maxumc animum 
advorterim. . *4.*» 

Pleraque ha fub vcftimentis fecum habebant rctia . 
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? ' . Per le botteghe de profumieri , ; — ^ 

ZT attorno agli argentieri . Dimandando 
, ' * Z>i v /o/z ./àr/o roco • iT mancò poco / 

C/ze andando , non mi fi fiaccajjer fiotto \ 

) i Le ginocchia . Ap. O/à, Epidico . Ep.'Cii/é 

OSe chiama indietro Epidico ì Per. So/z io , 

, ' P enfiane ., Ap. Zi* io Apecide . Ep. ZT io Epidico • 

O padrone ! io vi veggo fiopraggìungere 
- * .■ OpportumJJinn in tempo amendue . 

Per. C'/fe £? Ep. A [pena • Laficia , in grafia y eh’ io 
v ’J refpiri. * * - . ^ 

? Per. Amfi ripofia . Ep. ZJ/i /e/z/o mancare . 

*s .i La] cìami ripigliar flato . Ap. Ri po fiati 

Con tutto r agio . Ep. Attendetemi . TWi 
. * Coloro , -rW trovavanfi all’ efiercito / 

* • . j In Tebe y fut mandati alle lor cafiè • * 

Ap. C/5i /? quefio ? Ep. 77 dico io , cant’ è . 

Per.// /zi ra? Ep. Lo fio io. Per. E come il fai} 

E P . Per eh’ io vidi la piena de’ fio Ida ti r 

.’ • '[Che j in venendo > ingombravano le vie • 

Riportan i armi , menano i giumenti . 

Per. OÀ , manco male ! Ep. ZT c/£e numer conducono 
Di prigionierii ragadi* pul felle , 

A due , a tre : qualcun ne mena cinque . 

Corron tutti alle firade . • Ognuno va 
A rivedere i figli fuoi. Per. Sia 
*• - Ringraziato il cielo . Ep. Zi o//re a ciò , 

Quante mai cortigiane erano in tutta 
r s . Za Città, là correvano animate , 

^4 incontrare i lor drudi : fi fluitavano 
« Z>i coglierli alla pania . -4/zfi di /?id , > 

Perchè tu vegga quanto io ci badai : 

/a maggior parte , fiotto alle lor ve fili , . 

Tenevano le reti » Arrivo al porto , 
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Quom ad portum venio, acque ego illam illie 
video praedolarier ; 

Et cum ea cibicinae ibant quatuor . Per. quicum , 
Epidicc ? 

Ep. Cum illa, quara tuus gnatus anoos multos de- 
amat, deperit , 35 

Ubi fidemquc , rcmquc , fcque , teque properat 

Ea prsftolabatur illum apud portum . Per. vi- 
deo' veneficam ! 

Ep. Sed vedila , aurata , ornata ut lepide ! ut con- 
cinne ! ut nove! 

Per. Quid crat induca ? .an regillam induculacn , an 
mendiculam , an 

Implu viatam ? ut ifta faciunt vedimcntis nomina * . 

Ep. Utin' impluvium induta cat ! Per. quid iduc ed 
mirabile? 41 

Quad non fundis exornatse multe incedane per 
vias . 

At tributus cum impcratus ed , negant pendi 
potefle : 

Illis , quibus tributus major penditur, pendi poted • 

Quid ide, quse vedi quotannis nomina inve- 
niunt nova: 45 

Tunicam rallam , tunicam fpififam , linteolum 
csfìcium , 

Jndudatam, patagiatam , caltulam , aut crocotu- 
lam , 

Supparum , aut fubminiam , ricam , bafilicum , 

- aut exoticum , 

Cumatile aut plumatile, cerinum aut melinum. 
gerrs maxumse! 

Cani quoque etiam adermum’d nomen • Ep. qui? 
Per. vocant Laconicum* . 50 

Hjec vocabula audiones fubigunt ut faciant viri. 
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E eccoti che veggo lì piantata 
Colei , e con ejja quattro fonatrici . 

Per, Con, chi, Epidico mioì Ep. Con quella , che 
Ama tuo figlio da tanti anni , dietro 
Alla quale va pa^o, e tutto è intento 
A mandar tofio in rovina l’ onore , 

La roba , e fe , e te . La lo attendeva 
Al porto . Per. Vedi,firega! Ep. Ma veflita 
. Indorata , abbigliata , con che grafia! 

Con che galanteria ! con quante mode ! 

Per, Che fi era rnefja Ju ? La reggindia. 

La poverella, ovver la.incortilata ì 
Secondo i nomi , che cofioro inventano ' 

Al lor vefiire . Ep. Domtn , eh ella andajje 
Ve fitta di un cortile ! Per. Che miracolo ì 
. Come non camminajjer per le firade 
Di molti , che hanno .de poderi in dojfio . 
Quando poi avvien , che fi ordini una impofla , 
Gridano tutti di non aver modo 
Di pagare ; e per quelle , la. cui impofla 
E ' grave molto più , pofjon pagare . 

E cofioro , che ogni anno inventan nuovi 
Nomi agli abiti : tonica velata 
Tonica fitta , yendado merlato , 

, L’ indurata , la patagiata. 

La calcola, o crocotola , o il.fupparo, 

O la fumminia> la rica , il bafilico, 

L’ efotico, il cimatile, o il piumatilc* 
il cerino , il melino . Tutte bubbole 
Madornalone . Ha perduto il juo nome 
Jl cane ancora • Ep. E in che maniera ì . Per. 
// chiamano 

Jl Laconico . E queflì nuovi termini > 

Riducon i mariti a e f porre a incanto , 


ja Epidicvs. 


Quin tu * ut occcpifti , loqucrc . Ep. o«cepere 
alia? muliercs 

Duae poft me fic fabalari intcr fefe. ego, ab* 
fceflì folens 

Paullum ab illis: diflimulabam me harum fer- 
moni operam dare, 

Nec fatis exaudiebam , nec fcrmonis fallebar ta- 

* men , 55 

Qua? loquerentur • Per. id lubido eft (ciré. Ep . 
ibi illarum altera 

Dixit illi * qui cum ipfa ibat . Per quid ? Ep . 
tace ergo , ut audias • 

Poftquam illam funt confpicata? * quam tuus 
gnatus deperit* 

Quam facile & quam fortunate evenit illi* ob- 
fecro , mulieri , 

Liberare quam volt amatori Quifnam is eft? 
r inquit altera 60 

Illi. ibi nominat Stratippoclem Periphana? filium . 
Per . perii 

Hercle ! quid ego ex te audio ? Ep, hoc quod 
aflum . egomet poft, ubi illas audivi loqui. 

Corpi rurfum vorfum ad illas pauxillatim acce- 
dere * 

Quafi retruderet hominum me vis invitum • Per . 
intcllego . • 

Ep . Ibi illa interrogavi? illam: Qui fcis ? quis id 
dixit tibi? 6" 5 

Quin hodie allato funt tabella? ad eam a Stra- 

tippocle , cum 

Argentoni futnfiflc apud Thebas ab Danifta fe- 
nore : 

Id paratum r & fefe ob eam rem id ferre • Per . 
sedo, ego occidi! . 
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E vendere quant' hanno . Via fu , feguita 
Jl tuo racconto , come inco minaci (li . 

Ep. Prefer così a d forre r tra di loro 

Due altre donne , eli eran dietro a me . 

Jo , com è il mio cofume , difcojlaimi 
XJn pocolin da loro , e facea vijla 
Di non attender al difcorf loro . 

10 non fentiva ben le lor parole , 

Pur tuttavia ne comprendeva il fenfo . 

Per. Quefo appunto de fiderò /ape re . 

Ep. Aliar una di loro diffe a quella , 

Con chi andava colei . Per. Che ? Ep. Staiti cheto * 
Se vuoi jentirlo . Jn aver dato d' occhio 
A colei , che ama tuo figlio perduta- 
mente : ve’ come l’ è caduto dejlro , 

Con quanta forte , f ti guardi il ciclo % 

Che il Juo amante la vuole rifcattare ! 

E chi egli è mai ? rifpofe quell’ altra • 

Allor la fento nominar Stratippocle , 

11 figlio di Perifane . Per. Oimè ! 
l’ fon difetto ! Che fènto da tei 

Ep. Quel eh’ è avvenuto . Incominciato ch’ebbi 
A udire il difeorfo , prefi a poco 
A poco a riaccoflarmi verfo quelle 9 
Come la calca della gente a for^a 
Mi refpignefje . Per. V intendo . Ep. Allor quella 
Dimandò all’ altra : e come lo fai tu ? 

Chi te l ’ ha detto ? che dubbio , fe oggi , 

Mi rifpofe, le fu recata lettera 
Di Stratippocle , in cui le dice , eh’ egli 
Prefe in Tebe danaro a intereffe 
Da un ufurajo , il quale è già lefio , 

E 7 porta fcco per queflo negozio . 

Per. Dunque io fon morto ? Ep. Ella così diceva * 
Plauto. Tcm. IV. C 
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EpIDICV9. 

Fp. Ha?c flc ajtbat : fìc audivifle ab fé, atque ab epi- 
fida . 

Per, Quid ego faciam rune ? confilium a te expe- 
te fio , Apofeides. 70 

Ap% Beperiareus aliquid calidi cordncibilis corfilii • 
Nam ilie quidem aut jam hic ad t rit , credo hcr- 
eie, aut jam adtfi . Ep, fi a?quom fut 
Me plus fapere quam vos, deduim vobis con. 
filium catum*, 

Qucd landetis , ut rgo cpinor, uterque . Per , 
ergo ubi tfi , Epidicc : 

Pp, Atque ad eam reni conducibile. Ap quid ifiuc 
dubicas dicere ? 75 

Fp. Vos priores effe oportet, nos pofitrius diccrc, 
Qui plus fapitis. Ap, cjavero, age die. Ep, 
at dtridebius. 

A P * N cn acdepcl faoiemus , Fp, iremo, fi placcbit, 
utitor 

Confilium: fi non plactbit, reperitote rc&ius • 
Mthi ifiic nec ftritur, ntc metitur : nifi ta , 
quae tu vis, volo, %o 

Per, Giaiiam habeo : fac participes ros tuae fapientiat* 
i P . Continuo aiburetur uxor tuo gnato • atque ut 
fidicinam 

Illam , quam is volt liberare , quae illum cor- 
rompi! tibi. 

Vicinare : atque ita curctur, ufque ad mortem 
ut ferviat • 

Ap, Fieri oportet . Per, facere cupio quidvis, dum 
id fiat n.odo . Ep, hem l 85 

Nunc occafio’fi faciundi, priufquacn io Urbem 
ad venerit , 

Sicut cras lue aderit ; hodie non venerit. Per ; 
qui fcis ? Ep, fido* 


Digitized by Google 


35 


U E P i d i c o. 

E di averlo fenato da lei fiefjà , 

E dalla le ara. Per. Or che dovrò far io? 

Con figliami tu , Apecide . Ap. Troviamo 
Qualche jpediente foli e eh o , e utile ; 

Per eh’ io fu p pongo , di egli , o farà qui 
Or ora , o è giunto già . Ep. Se fofje lecito 
A me far il jaccente innanzi a voi , 

Io potrei darvi un accorto con figlio , 

Che lode refe entrambi , come credo . 

Per. E qual farebbe , Epidico ? Ep. E a propofto . 
Ap. Che dunque peni a dirlo ? Ep. E fi conviene 
Che voi , che avete maggior fenno , fiate 
Primi a parlare , e noi diciamo dopo . * 

Ap. E via , di’ fu . Ep. Ma vi farete gabbo 

Del fatto mio . Ap. No, non faremo quefio « 
E P . S’ egli vi garba , e voi ve ne fervite ; 

S’ egli poi non vi garba , e voi trovatene 
Uno migliore . Non fi tratta qui 
Di cofa , che fia d’ intere ffe mio . 

L’ impegno mio è fol l* impegno tuo • 

Per. Obbligato : comunicaci dunque 

La tua fapien^a . Ep. Subito fi cerchi 
A tuo figlio una moglie . E devi fare 
In mo\ che tu ti vendichi di quella 
Sonatrice , che ti guafla tuo figlio, 

La qual egli ha intensione di affrancare ; 

E badar che fia fchiava infin che campi . 

Ap. Così s ha a fare . Per. Pur di io ne ritragga 
L* intento mio , fono pronto a far tutto . 

Ep. Ora è il tempo opportuno di operare , 

Prima chi e’ giunga ; eh* e’ farà qui certo 
Dimani : per tute oggi non verrà . 

Per» Come il Jai tu ? Ep. Lo fo , perchè mi diffe 
Un altro , eli è venuto di colà , 

C ij 


; 


$6 Efidicvs. 

Quia milii alius dixit, qui illinc vcnit, mane 
hic a flore . 

Per. Quin tu eioquere : quid faciemus ? Ep. fic fa- 
ciundum cen feo . 

Quafi tu cupias liberare fidicinam animi gratia, 

Quafique ames vehementer tu illam . Per. quanì 
ad rem ifluc refert ? Ep. rogas? 91 

Ut enim prsflines* argento, priufquam veniat 
fìlius, 

Atquc ita cam te in libertatem dicas emere. 
Per. intellego • 

Ep . Ubi erit ernia , ut aliquo ex urbe amoveas : 
nifi quid tua 

Sccus fentcntia eft. Per. immo dofle . Ep. quid 
tu autem , Apoecides? 95 

Ap. Quid ego jam? nifi te commentum nimis afìute 
intellego . 

Ep* Jam igitur «mota ei erit omnis confultatio 

Nuptiarum , ne gravetur, quod velis . Ap. vi- 
ve fapis : & placet . 

Ep. Tum tute igitur calide , quidquid aflurus , age. 

Per. Rem, hercle , loquere. Ep. & repperi , hsec te 
qui abfcedat fufpicio. ico 

Per. Sinc me fcire. Ep. feibis : audi. Ap.i apit hic 
pieno pecore • 

Ep. Opus eft homine , qui ilio argentum deferat 
prò fidicina . 

Nam te ilio non a?que opus fa&o'ft • Per . quid 
jam ? Ep. ne te cenfeat 


\ 
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L E p i d i c o . 37 

Ch’ egli diman mattina farà qui. 

Per. O via , di’ fu : che cofa abbiam da farei 
Ep. Così s ha a fare , a fentimento mio ; 

E * fi de finger come fe tu avejfi 
Piacer di rifeattar la fonatrice , 

Per tuo divertimento , e come fi 
Foffi di quella forte innamorato . 

Per. E che fe ne ritrae da ciò ? Ep. Che cofa 
Se ne ritrae , di* tu ? Ecco ; che tu 
Debba effer preferito nella compera , 

Anticipando il danajo , prima che 
Venga tuo figlio, con dire che tu 
La comperi per darle libertà . 

Per. Ora comprendo . Ep. comprata che fia 
La dei cacciare in qualche luogo fuori 
Di città , fi non giudichi altri mente . 

Per. No: faviamente . Èp. E tu che ne di * , Apecidef 
Ap. Che vuoi tu ch* io ne dica , fè non , che 
Comprendo , che trovafli un fotùliffimo 
Spediente . Ep. E* così allor fi toglierà 
A lui ogni dubbierà di rifolvere y 
Se fi debba cafare , e non avrà 
A duro di far quello , che tu vogli . 

Ap. Se* uom d* ingegno vivo : sì , mi piace • 

Ep. Sicché quel che s* ha a fare , fallo tofio . 

Per. Tu di* bene . Ep. E ho trovato la maniera 
Di jgombrare da te ogni fofpetto . 

Per. Lafcia ch * io fenta . Ep. Ór fentirai : 'a folta . 
Ap. Cofiui è un arca di fcienyi . Ep. No* abbiamo 
Bifogno di uno , che porti colà 
LI danajo -, per comprar la fonatrice ; 

Che non conviene , che vi vada tu . • 

Per. E perchè ? Ep. perchè quella non s * immagini 

C iij 




E p inic us. 

Filii caufTa facere . Per . docle. Ep,. quo illum 
ab illa prohibcas , 

Ne qua ob eam fufpicionem difficultas evcniat . 

Per . Quem hominem invenicmus ad eam rem uti- 
lem? Ep . hic crit optumus. ìctS' 

Hic poterit cavcre re&e , Jura qui & Leges te- 
net. 

Ap. Epidice , habeas gratiam. Ep. fed ego ifiuc fa- 
ciam fedulo . 

Ego illum conveniamo atque adducam huc ad 
te, quoja’ft fidicina, 

Atque argentum ego cum hoc feram . Per. quan- 
ti emi poteft minimo? Ep. Illane? no 

Ad quadraginta fortafle eam pofle emi minimo 
minas . 

Verum , fi plus dederis , referam : nihil in ea 
re captio eft • 

Atque id non decem occupatum tibi erìt argen- 
tum dies . 

Per, Qui dum ? Ep. quia enim muliercm illam alius 
adolefcens deperit. 

Auro opulentus , magnus miles , Rhodius , rap- 
tor hoflium , 115 

Gloriofus . hic emet illam de te , & dabit au- 
rum lubens. 

Face modo : eft lucrum hic tibi amplum . Per. 
deos quidem oro. Ep. impctras . 

Ap. Quin tu is intro, atque huc argentum promls . 
ego vifam ad forum : 

Epid ice , eo veni . Ep. ne abcas , priufquara 
ego ad te venero. 
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Che tu lo faccia a cagton di tuo figlio. 

Per. Saviamente . Ep Cui fin di allontanarlo . 

Da h i , onde nafcefjene poi qualche 
Intoppo , pj fofpetto, in cui la entraffe , 

Per. troverem , che fi a buono per quejlo ì 
E P . Fi a ottimo coflui . Cojlui potrà 

Cautelar bene il contratto s che ha 

La fetenza del diritto, e delle leggi, 9 

Ap. Lo ti ringrazio, F pi dico , di un tale 
Incarico . Ep. Uferò dal canto mio 
Tutta r attenzione . F andrò a trovare 
J\ padrone di quella fonatdee : 

Condurrottelo q ià ; e unito poi 
Con cojlui , porterò meco tl danaro , 

Ptr. L' ultimo pre^o , che patria paga fi, 

Quanto farebbe ? Ep. Quella ? forfè circa 
Quattrocento ducati . Ma (e tu 
Me ne darai di più ri porte rotte gli . 

Qui egli non ci è frode . E un tal danaro 
Non lo terrai 'mpedito dieci giorni, 
per. E cornei Ep. Perchè ci è ceri altro giovine * 

Che è perduto per lei , ricco in contante , 

Un gran foldato , un Rodiotto , un certo 
Rapitor di nemici , uno fmtllanta . 

Quejlo farà colui , che comprerajjela 
Ida te , e ti darà de be quattrini 
Ben volentieri . Fallo tu , che ci è 
Da far qui del guadagno molto graffo , 

Per. Il del lo faccia . Ep. Ne puoi far pur certo • 

Ap. Ora che fai , che tu non entri dentro , 

E cavi fuori coteflo danaro ? 

Jo vo dare una codi infino al Foro, 

Fpidico , vien là . Ep. Non ti partire 
Jnnanfi eli io non vengati a trovare. 
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Ap. Ufque opperiar . Per . fequere cu intro . Ep .\ , 
numera: nihil ego te moror. i 20 

ACTUS II. SCENA III. 

EriDtcus . 

^J*ullum effe, opinor ego, agrum in agro 
Attico 

«/Eque- feraccm , quam hic efl nofier Peripha- 
nes : 

Quin ex occlufo atque obfignato armario* 
Decutio argenti tantum, quantum mihi luhet . 
Quod poi ego metuo , fi fenex refeiverit , 5 

Ne ulmos parafitos faciat* , quae ufique attondeant . 
Sed me una turbat res ratioque : Apoecidi 
Quam ofiendam fidicinam aliquà condu&iciam . 
Atque id quoque habeo. mane me juffìt fenex 
Conducere aliquam fidicinam libi bue douium , 
Dum rem divinam faceret, cantarci fibi . 11 

Ea conducetur , atque ei praemonfirabitur , 

Quo pa&o fiat fubdola advorfus fenem . 

Ibo intro, argentimi accipiam ab damnofo Tene. 


5 Armario . Armarium ab ami ir . 
Arma autem funt omnium artium 
inftrumenra . Virgilius in Georg. 

Dicendum & qus fine durit agre - 
fiibtir arma . 

Hic arma i'unf raftra , ligones, ara- 
trum . Idem in inciti. 


CoHìpcre arma tubet , validi fque tu 
cumbere remir . 

Hic arm.e funr anchora; , funes , re- 
mi . Armar ium igirur eft Iocus 
condendis inftrumcntis quibuslbet 
aptum . 


L E p 1 d .1 c o, c4i 

Ti afpetterò quanto vuoi Per. Vien tu meco 

Dentro . Ep. Va y e conta , dì io non t intrattengo . 

> 

ATTO II. SCENA III. 

% 

E P I D I c o . 

Credo che in tutto quanto il territorio 
.Ateniefe , non vi Jìa terreno 
Fruttifero cotanto , quanto è il noflro 
Penfane. Ecco che con un mio crollo 

10 fo cader da un eh tufo , e figillato 
Armadio tanto danajo , quanto io voglio • 

Ma fé mai il vecchio arriva ad avvedetene , 
Ho gran paura , ck egli non mi affegni 

Ad ajjijìermi a menfa le bacchette , 

Le quali faccian un buon roficare . 

Ma una fola cofa è quella , che ni intorbida 
Qual fonatrice a vettura ho a moflrare 
Ad Apecide . E quefìo ancora è fatto . 

11 vecchio mi ordinò, che dimattina 
Gli caparraffi qualche fonatrice , 

Perchè ven'tffe qua in cafa a fonare 
Menti e’ fa grifi cava : quejla appunto 
Sarà appaltata, c farà imbecherata 
Della maniera come ha da gabbare 

Il vecchio . Lafciami entrar a ricuocere 
Il danaro dal vecchio fciupatore . 
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ACTUS T E R T I U Si 

SCENA PRIMA. 

Stratippocles , Ch^eribulus. 

F i Xspfct ando exedor mifer, atquc cxenteror % 
quomodo mihi 

Epinici blanda dieta cveniant • nimis diu ma- 
ccror . 

Siine qnid , necne fit , (ciré cupio. Ch. per il- 
larn ubi copiam , 

Copiarti parare aliati) licet : kivi equidem in 
principio 

lllico nullam tibi efTc in ilio copiam . Str. in- 
teri! hercle ego . 5 

Ch. Abfurde facis , qui angas te animi . Str . fi hcr* 

> eie ego illuni fenici prchtndero, 

Nunquam irridere nos illuni inultum finam fer- 
vom hominem. 

Quid illum ferre vis? qui, tibi quoi divitis 
domi maxumse 

Sunt, is nummum nullum habes, nec fodali 
tuo in te copia'ft . 

Ch. Si , hercle , habeam , pollicear lubens : veruni 
aliquid , aliquà , aliquo modo , io 

Ahcunde , ab aliqui, aliqua tibi fpes efi forc 
mecum fortunam . 

Str. Vae tibi , muricide homo*. Ch. qui tibi lubet mihi 
male loqui ? 

Str • Quippe tu mihi aliquid , aliquo modo , ' alicun- 
de, ab aliquibus blatis , 
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ATTO TERZO. 

SCENA PRIMA. 


Stxatippocle , CheribVlo. 

T , 

JH o dal tanto affettar mi finto rodere , 

Mi finto lacerare gl’ trite fi ini . 

O fventurato a me , che mi confiamo 
. Tardando tanto a /òpere a che vadano 
A parar mai le lufirighe di Epidico • 

Almen fiape/Ji fi vi è nulla , o no . 

Cher. Per quell’ ajuto tanto , a tuo talento 
Puoi proccurarten altro quando vuoi • 

Io già mi avvidi J ubico a principio , 

Che non avevi che fiperar da lui. 

Str. Sono fipacciato . Cher. Quefio è uno fipropofiito 
Che fai tu , ad affliggerti così. 

Str. Se lo chiappo però qualche fiata , 

Farò ,- che non fi vanti , che uno /chiavo 
Ci abbia gabbato ; ma che vuoi eh’ e’ dieti f 
Quando tu , che pofiedi in caffi tua 
Grandifime ricche^e , non hai pure 

4 Un quattrino, nè hai modo di / occorrere 
Un tuo compagno . Cher. In verità , che fi 
Io lave fi, con tutto il mio piacere 
Io tei prometterei. Qualche fperan^a 
Pur hai , che in qualche ver/o, in qualche modo , 
Da qualche banda, in qualche maniera 
La fortuna mi affla . Str. Doli , balordo . 

Cher. Come ti vien talento d’ ingiuriarmi ? 

Str. Perchè mi vai anfaneggiando , qualche 

Coffa , da qualche banda , in qualche modo , 
Da qualcheduno } eh’ è come dir nulla : 
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Epidicus. 

Quod nufquam'ft : neque ego id immitto in 
aurcs meas. nec mihi 

Plus adjumenti ades , quam ille qui nunquaoi 
etiam nacu’ft. 

' ■ 1 • \ 

ACTUS III. SCENA II. 

« • * • 1 

Epidicus, Stràtippocles , ChìEribulus . 

. • » * 

Fecisti jam offìcium tu .tuum : me', meum 
nunc facere oportet . 

Per hanc curam quieto tibi licec effe. Hoc qui- 
dem jam periit : 

Ni quid tibi hinc in fpetn referas . hoc oppido 
politum eft . 

Crede modo tu mihi . fic ego , ago , fic egerc 
noftri . 

Pro di immortales, mihi hunc dicm dediftis 
luculentum ! 5 

Uc facilem, atque impctrabilera ! fed ego hinc 
migrare ceffo, 

Ut importem* in coioniam hunc aufpicio com- 
rneatumf 

Mihi ceffo, cum fio. fed quid hoc? ante sedis 
duos fodales, 

Hcrum & Chaeribulum confpicor . quid hic agi- 
tis ? accipe hoc fìs . 

Str. Quantum hic ineft ? Ep . quantum fat efl , & 
plus fatis : fuperfit. io 

Dccem minis plus attuli , quam tu Daniflas de- 
bes . . , 

Dura tibi ego placeam , atque obfequar, meum 
tergum floccifacio . 

Str . Nam quid ita Ep . quia ego tuum patrem fan 
ciam perenticidam* , 
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E E F I D 1 C 0 . 

Cofe , /?<?//' orecchie mìe non entrano . 

Niun maggior follievo ricavo io 
Dall ’ affijlen^a tua , che da colui , 

Che non ci joffe flato mai nel mondo . 

ATTO III. SCENA II. 

Epidico , Stratippocle , Cheribulo . 

Jp 1 ac E STI tu quel, cti era uficio tuo , 

Or a /ir io quello , cti è uficio mio . 

Quanto a quefio perfier puoi ripofare . 

Quefio qui è andato già in malora . Ve' 

Che non ci aveffi a por qualche fperan^a . 

Son veramente lufiri . Fida pure 
In me . Così tratto io, così trattarono * 

I maggior nofiri . O eterni numi ! che 
Giornata fegnalata voi mi de fi e ! 

Quanto felice ! quanto fortuna/a ! 

Ala che più indugio eh’ io di qui non fgombero , 
Per introdurre nella mia colonia 
Con buon augurio quefia vettovaglia ? 

Ma io fermo qui , tengo in ponte me fleffo . 
Ma cos è ? Veggo innanzi a capi nofira 
I due cari compagni : il mio padrone , 

E Cheribulo . Che fate voi qui ? 

Toi , prendi quà . Scr. Qui dentro quanto cièì 
Ep. Quanto bìfogna, e molto più: ci avanza. 

Reco cento ducati più di quello , 

Che devi all Vfurajo . Per dar nel genio 
A te, i non pre^o un frullo la mia fchiena • 
Str. Perchè ? Ep. Perch' io vo rendere tuo padre 


4* Epidicus. 

Str, Quid iftuc eft verbi ì Ep , nihil moror vctera . 
& vulgata verba, 

Peratim* durare : at ego follitim du&itabo . i 5 

Nani icno omne argentum abftulit prò fidicina 
ego re folvi: 

Manibus his dinumeravi ; pater fuam natam 
quam elle credit . 

Nunc iterum ut fallatur pater , tibique auxiiium 
apparetur , 

Inveni viam. ita ego fuafi feni, atquc hanc ha- 
bui orationem , 

Uti , tu quom redifles, ne tibi ejus copia cflet . 

Str, Euge, euge ! Ep* ea jam domi eft prò illa . Str, 
teneo. Ep, nunc au&orem 21 

Dedit mihi ad hanc rem Apcecidcm • is apud 
fòrum manct me : 

Quafì quoì emeret, caveat. 5 rr.haud male. Ep, 
jam ipfe cautor captu’ft . 

Ipfe in meo collo tuus pater cruminam collo- 
cavit . 

Is adornat , adveniens domi cxtemplo ut mari- 
tus fias. * 2 5 

Str, Uno perfuadebit modo , fi illam , quae addurla 
eft mecum , 

Mihi ademfu Orcus . Ep, nune ego hanc aftu* 
tiam inftitui . 

. 1 

Deveniam ad lenonem domum egomet folus • 
eum ego docebo , 

Si qui ad eum adveniant » ut fibi datum effe 
argentum dicat 

Pro fidicina : argenti minas fe habere quinqua- 
ginta. 30 


• • 


47 . 


V Fpidico* 

B or fidici . Str. Che ra^a di parola 
£' quefia ? Fp. Eh , cti io non \o quelle maniere 
Vi dir antiche , e reje popolari : 

Frecciar la borfa : io vo frecciar il ficco • 

Già il Lenone ebbe tutto il fuo danajo 
Per quella cantatrice , che tuo padre 
Crei ejjer figlia jua ; /’ ho pagato io , 

Jo con quejle mie mani glie ì ho conto . 

Or anche ho ritrovato io la maniera , 

Per cui refii di nuovo trappolato 

Tuo padre , e fi proccuti a te il foccorjb . 

Jo gli ho parlato in mo che 7 pe f Juafi 
Vi non farti trovar colei nel giugnere 
Che avejfi fatto qui . Srr. Evviva * evviva/ 

Ep. Già quefia è in caja in vece di colei . 

Str. Comprendo bene . Ep Or mi ha ajfegnato Apecide 
Per fuo procuratore a tal contratto, . 

Come a fine di aver le cautele 

Pel compratore . Egli mi a] pena al Foro . 

Str. Non pensò male . Ep* E già ci refia culto 
Colui , che vien per cautelare altrui • 

Tuo padre ifiejjo con le proprie mani 
Mi fi tuò la borja in Julia J pali à • 

Egli dijpone già , che in arrivando 
Tu in cafa , t abbi a maritar di botto* 

Str. In un Jol cajò e potrà perjuadermi , 

Quando la morte mi tugliejje quella 
Ch' i ho condotta meco . Ep. Ora ho penfato 
Anche quefi ' altra afiufia . Jo jolo Jolo , 
Andrò in cafa il melano , e ì in fruirò ; 

Che Je qualcuno venijje da lui , 

E dica aver avuto già il danaro 
Per quella Jonatrice , e dì egli ne ha 
Jn tajca cinquecento Jcudi j come 
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48 Epidicus. 

Quippe ego qui nudiuHertius meis rr.anibus di- 
numeravi 

Pio illa tua amica, quam pater fuam filiam effe 
rctur . 

Ibi leno fceleratum caput fuum imprudcns al li- 
gabit , 

Quafi prò illa argcntum acccperit , quae tccum 
adduca nunc eft • 

Ch» Vorfutior es quam rota figularis. Ep , jam ego 
parabo 55 

Aliquam dolofam fidicinam , nummo conduca 
qua? fit : 

Qua fe emtam fimulet, quae fenes duo do£ìa 
ludificetur . 

Eam ducet fimul Apoecides ad tuuui patrem . 
Stf» ut parate ! 

Ep* Eam pcrmcditatam meis dolis , aflutiifquc onu- 
(ìam 

Mittam . fed nimis longum loquor : diu me eftis 
demorati . 40 

Haec feitis jam , ut futura fint . abeo . Str , bene 
ambulato . 

Ch, Nimis do&us ille eft ad malefaciendum • Str, me 
quidem certo 

Servavit confiliis fuis * eh, abeamus intro hinc 
ad me • 

Str , Atque aliquanto lubentius quam abs te fura 
egreflus intus . 

Virtute atque aufpicio Epidici cum praeda in 
caftra redeo.’ 45 


In 


\ 


1 


Digitged by Google 


49 


L' E p i d / c o . 

Iti fatti jer ì alti io con le mìe mani 
Glie li contai per quell’ amica tua , • « 

Che fuppone tuo padre efier fu a fi glia • 

E così quell' indegno del melano , 

Senza dì e’ fe ne avvegga , fi verrà 
A allacciare ’n un galappio , dando a credere 
Con la fua con] e filo ne , che 7 danajo. , 

Che ha egli ricevuto , fia per conto 
Di colei , dì è venuta ofa con te . 

» 

Cher. In aggirar tu fiperi una ruota 

Di vapllajo . Ep. Or mi prov veder ò 
Di una qualche poltrita Jonatrice , 

La qual piglierò a nolo per un giu Ho > • 

Che finga e fiere fata comperata ; 

E ben infirutta , la barbi a ’ due vecchi . 

- ccide con p la condurrà 

A tuo padre . Str. Ve a quanto ha provvedutoti 
£p. Cofiei , poiché avrà avuta la legione. 

Fornita delle mie trìflifte , e trappole , 

Sarà da me Jpedita, Ma pverchio 
Ho cicalato , e voi mi avete troppo 
Trattenuto . Voi avete già faputo 
Come andrà la faccenda • Io me ne vado i 
Str. Va pur con la buon ora . Cher. E’ troppo fperto 
Cof fui in far male altrui . Str. Quanto a me , certo 
Mi diè la vita co’ fuoi ritrovati '. 

Cher. Andiamo a cafa mia . Str. Andiamo ; e vi entro 
Un po’ più allegro di quando ne ujcii . 

Sotto gli aufpicj , e col valor di Epidico , 
Torno agli accampamenti col bottino • 


Plauto, Tom. IV. 
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ACTUS ili. SCENA III. 

Periphanes, Atoecides , Servus. 

JSJon oris caufla modo homines a?quom fuit 
Sibi haberc fpeculum , ubi os contemplarcnt 
fuum : 

Sed, qui perfpiccre ut poflcnt cor, fapientiae, 
Jgitur perfpiccre ut poflìnt cordis copiam . 

Ubi id infpexiffent , ccgitarent pofìea, 5 

\itam ut vixiflent olim in adolefcentia . 

Vcl quafi egomet, qui dum filii caufla coepe- 
ram 

Ego me txcruciare animi, quafi quid filius 
Mcus deliquifiet med erga ; aut quafi non piu- 
rimum 

Mali fa fra mea efient folida, in adolefcentia . io 
Profilo deliramus interdum fenes . 

Fuit conducibile hoc quidem mea fententia. 

Sed mcus fodalis it cum praeda Apoecides. 
Venire falvom mercatorem gaudeo. 

Quid fit ? Ap . dii deaque te adjuvant • Per . 
omcn placet • 1 5 

Ap. Quin omini omnes fuppetunt res profperse . 

Sed tu hanc intro jubeas abduci • Per. heus! 
foras 

Exite huc aliquis. duce ifiam intro mulicrem . 
■ Atque audio*/* Serv. quid vis? Per . cave (ìris 
cum fiiia 
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ATTO III. SCENA III. 

Perifane, Apecide , un Servo. 

■ E R a mefite r, che gli uomini non filo 
Tene/fero uno Specchio di metallo 
Da rimirarvi 7 volto t ma uno /pecchio 
Di fipien^a per mirarvi 7 cuore , 

E ojjervar co/a vi foffle drento ,* 

Perchè , poiché /' aveffer rimirato , 

Rifletterebbe n bene in che maniera 

Aveffero menata la lor vita i 

Un tempo nella prima gioventù . 

Ed ecco , io , per e/empio , aveva già f 
Per amor di mio figlio > incominciato 
A affliggermi cotanto , come I egli 
Comme/Jo aveffle qualche mancamento 
Contro di me, o come fe di molto 
Non fofflero mafflcci i falli miei 
Commeffl in gioventù . Per verità 
No* altri vecchi deliria m talvolta. 

La co fa, a parer mio faria pur utile'. 

Ma il mio compagno Apecide fen viene 
Con la preda . Io rallegromi col mio 
Mercatante > che giunge a falvamento . 

Che fi fai Ap. Gli dei tutti ti /occorrono . 

Per. L* augurio mi piace .. Ap. E all * augurio 
Corri/pondono le profperità .. 

Ma /a menare coftei dentro. Per. Olà % 

Efca qualcuno - di vo altri fuori .. 

' Conduci dentri quefla donna .. E fen ti . 

Ser, Che vuoi ? Per. Sta attento che coflei non abbia 
A unirfi con mia figlia , nè la vegga . 
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52 ‘Epidicus. 

Mea copulari hanc , ncque confpiccre : jam rcnes? 
In stdicufam ifianc feorfum concludi volo. 2 1 
Divortunt morcs virgini longe ac lupse . 

Ap. Dode & fapienter dicis. non nimis potefi: 
Pudicitiam quifquam fuse fervare filise. 
jEdepol naì ifiam tempore gnato tuo 2 5 

Sumus prsemcrcati . Per. quid jam ì Ap» quia 
dixit mihi 

Jamdudum fé alius tuum vidifle hic filium . 
Per, Hanc ffdepol rem apparabat . Ap» piane her- 
clc hoc quidem eft. 

Nae tu habes fervetri graphicum*, & quantivis 
preui ! 

Non caru’ft auro centra . ut ille fidicinam 1 ° 
Fccit nefeire prorfus , fe c(fc emtam tibi ! 

Ita ndibundam atque hilarem huc adduxit fi- 
mul . 

Per . Mirutn , hoc qui potuit fieri! Ap . te prò filio 
Facìurum dixit rem effe divinam domi , 

Quia Thebis falvos redicrit. Per» rede infiitit . 
Ap . lmmo ipfus illi dixit , condu&am effe cam $ 6 
Quae hic adminifiraret ad rem divinam tibi. 
Fadurum hoc dixit > rem elle divinam tibi domi. 
Fgo illic me autem fic afiimulabam quafi 
Stolidum, cum bardum me faciebam . Per» im- 
mo ita decet . 4© 

Ap» Res magna amici apud forum agitur . ei volo 
Ire advocatus. Per» at qusfo , ubi crit otiuro, 
Revortere ad me extemplo . Ap» continuo hic 
• ero. : 
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Già hai ntefo . Io voglio chi ella, fia racchiuda 
Spanata , entro a quel piccolo /lancino . 

Son differenti di molto i cofìumi . 

Di una pulfella , da que di una Landra . 

Ap. Tu di pur bene , e fa via mente . Mai 
Non può guardarfi da alcuno a b affanna 
La pudicizia di fua figlia* A fé 
«• Che fiarno giunti in tempo a comperare 
Co [lei , e a farla di mano a tuo figlio . 

Per. E perchè ? Ap. Perchè un altro diffe a me , 
Di aver veduto molto fa tuo figlio 
■ Già qui» Per. Per fede mia già macchinava 
Di far il colpo . Ap. Così è fiènf altro . 

A fe, che hai un fervo ficai tro ^ e imprecatile ; 
A pefio di oro non farebbe caro . 

,Come fece che affatto non [ape fife 
La fonatrice , eh ' ella [offe fiata 
Comperata per te! Di modo tale > 

Che fie Ì è quà condotta infiem con fie 
Tutt allegra , e ridente . Per. Egli è gran fatto 
Come potè (fie mai fiucceder que fio . 

Ap. E' le diffe , che tu volevi fare 
De' fa grifi fi/ *n cafa pel ritorno 
Di tuo figlio da Tebe a fai v amento • 

Per. La pensò bene . Ap. Amf le -diffe , eh* ella 
Era fiata appaltata per fervire 
• E affifier a te nel j a grififio , 

LI qual da te fi dovea fare in capir- 
lo faceva lo gnorri , e lo filo r dito , 

Per. E così fi defare • Ap. Al foro trattafi 
Di un afifar di premura di un amico ; 

Io voi andare ad affijlerlo • Per. Ala io pregoti , 
Che fiubito che arai un poco di agio , 

Torni tofio da me . Ap. Sarò qui fiubito . 

D iij 
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54. - Epidicus. 

Per, Nihil homini amico eft opportuno amicius . 

Sine tuo labore, quod velis , a£him eli tamen . 
Ego fi allegaflem aliquem v ad hoc negotium 4^ 
Minus hominem do&um , minufque ad hanc rem 
callidum , 

Os fublitum eflet. itaque me albis dentibus 
Mcus deridcret filius mcritiffumo . 

Atque ha?c ftuititia’fl: me illi vitio vertere, 50 
Egomet quod fa&iravi in adolefcentia : 

Quom militabam , pugnis memorandis meis 
Eradicabam hominum auris , quando occoeperam . 
Sed hic quis eft , quem huc advenientem con- 
fpicor , 

Suam qui undantem chlamydcm quaflando facit ì 
ACTUS III. SCENA IV. 

a> 

Miles , Periphanes, Fidicinà» 

(^ave praterbitas ullas aedis, quin roges, 
Senex ubi habitat Periphanes Platenius . 

Incertus tuum cave ad me reruleris pedem , 
Per, AdoJefeens, fi ifiunc hominem , quem tu qua>- 
ritas, 

Tibi cómmonftratib , ecquam abs te inibo gra- 
tiam ? _ 5 

MìL Virtute belli armatus promerui , ut mihi 
Omnes mortalis deceat agere gratias. 

Per, Non repperifii, adolefcens, tranquilium locum, 
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L’ E p i d i e o . 

Per. Non fi può dar co fa pili amica all' uomo 
Di un amico opportuno . Qual [ivo fila 
Co (a , che tu de fide ri , già è fatta , 

Sen^a incomodo tuo ♦ Or fé avefs’ io 
Per que fi' affare deflinato un uomo 
Men faputo , e men defiro a ta' faccende , 

Me r arebbon barbata;, e' l mio figliuolo 
Farebbe pur le fmafcellate rifa 
Del fatto mio , e di fama ragione . 

E' una pa jfia però , che in lui riprenda 
Quel che faceva anchì io , quandi t era giovane • 
Allor eh' io militava , raccontando 
Le mie battaglie , io toglieva gli orecchi 
A tutti , fempre eh' io mi ci metteva . 

Ma chi è co fluì , eh' io veggo incamminato 
A quefia volta ? e tutto dimenando fi , 

Fa ondeggiar quel fuo manto mi li tare ? 

ATTO III. SCENA ir. 

Soldato > Peritane, Sonatrice . 

£)ada di non lafciare indietro cafit f - 
Che non dimandi dove abiti 7 vecchio 
Perifane Platenio ; bada bene , 

Che non riporti le tue piante verfo 
La mia perfona , che tu non ti fia 
Chiarito bene . Per. Quel giovane , fe 
Tl addittjfs io coflui , che vai cercando , 
Qual merito io me ne farei con te ? 

Sol. Io con le armi , per me^o della guerra , 

Ho meritato , che tutù i viventi 
Abbiano a ringraziar me. Per. Amico mio. 
Non hai trovato un mar troppo tranquillo , 

D jvr 
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• E r i d i c u s. 

Ubi tuas virtutcs expliccs , ut poftuias . 

Nam ftrenuiori deterior fi prsdicat io 

\ Suas pugnas , de illius ore fiunt fiord i . 

Sed ilìum quem quaeris Pcriphancm Platenium , 
£go fum , fi quid vis . MiU nempe quem in 
adolefcentia 

Memorant apud reges , armis , arte duellica 
Divitias msgnas indeptum ? Per . mimo fi au- 

dias * 5 

Mcas pugnasi fugias manibus dcmifiis domum . 
Mìl. Poi ego magis unum quadro , mcas quoi prs- 
dicem , 

Quam illum qui memoret fuas mihi . Per . hic 
non eft locus . 

• Quin tu alium quseras , quoi centoncs farcias . 
Mìl. Animum advorte, ut, quod ego ad te venio, 
intei iegas • 20 

Meam amicam audivi te effe mercatura. Per . 
• * atate! 

Nunc demum feio ego hunc, qui fic ; quem 
dudum Epidicus 

Mihi praedicavit militem . adolcfcens , ita'fi 
Uc dicis: emi . Mìl. volo te verbi* pauculis. 
Si tibi molefium non eft . Per . non cedepoi feio* 
Molefium non eft , nifi dicis quid velis . 26 

Mìl Mihi illam tu tramittas : argentum accipias . 
Per. Habeas. Mìl . nani quid ego apud te parcam 
proloqui ? 

■Ego illam hodie volo facere libertam meam, 

< • 
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L’ E p i d / c o . *57 

Per ifpandere le p rodere tue , 

Come pretendi ; perche fi un più debole 
Racconta le battaglie jue a un altro 
Piu valorofo , elle divcngon vili % 

Raccontate' da lui . - Ma , fe vuoi nulla , 

Sappi che quel Perijane Platenio , 

Che vai cercando tu , Jòno * appunto io . 

Sold. Dunque tu fi’ colui , il piai raccontano % 

Che nella fùa gioventù , prejfio ai Re, 

* Con l’ armi, nel mefiiero della guerra , 

Face (f e acqui [lo di ricche* -e grandi ì 

Per. O , fi fintijji tu le mie battaglie , 

Tu te ne J cappe rejli a cajà tua 
Con le braccia calate , fio dir io . 

Sold. Anfi più toflo io vado in cerca di uno , 

A chi narrar le mie , che di un , che a me 
Narri le jue . Per. Qui non vi è da far bene , 
Quanto a quefio ; e perciò cercati un altro 
Al qual tu arrocchj le tue tantafere . 

Sold. Aj colta attentamente per comprendere , 

Per eh’ io venga da te . Mi è fiato detto , 

Che tu abbi comprato la mia amica . 

Per. O cappita ! or comprendo finalmente , 

Chi fia cofiui . Gli è quel faldato appunto 
Ch’ Epidico poc an*i mi vantò . 

Giovane mio , tant’ è come tu di’ : 

E ho comperata . Sold. Io ti vo dir due brevi 
Paroline , fi pure non ti è incomodo . 

Per. Io non lo fi . Non mi farà di incomodo , 

Se tu ti fpacci a dirmi che de fide ri . 

Sold. Che me la mandi , e ti pigli i danari . 

Per. Sia pur la tua . Sol. Che ferve eh io rat tenga rat 
Di parlare con te con libertà ? 

Io quefi’ oggi vo’ farla mìa liberta > 


5$ .E p i d i c u s. 

Mihi concubina qutefit. Per . te abfolvam brevi : 
Argenti quinquaginta mihi ilia cinta ed nunis. 31 
Si fexaginta mihi denumcrantur minai , 

Tuas pofTidebit mulier faxo ferias: 

Atquc ità profeto , ut cam ex hoc exoneres 
agro . 

Mil. Eflne emta mihi hzc? Per. iflis legibus habeas 
licct. gf 

Mil. Conciliavifti pulchre. Per. heus, foras educite 
Quani introduxidis fidicinam . atquc etiatn fi- 
des , 

Ei qua? accedere, tibi addam dono gratiis . 

Age , accipe hanc fis . Mil. qua? intemperie te 
tenent ? 

Quas tu mihi tenebras cudis ì quin tu fidici— 
nam 40 

Produci intus jubes . Per . ha?c ergo ed fidlcina. 
Hic alia nulla 'd. Mil. non mihi nugari potes . 
Quin tu huc producis fidicinam Acropolididem ì 
Per. Hsec, inquam , ed. Mil. non haec, inquam, 
ed : noq novi (Te me 

Meam rere amicam pofle? Per. hanc, inquam, 
filius * 45 

Mcus deperibat fidicinam . Mil. hsee non ed ea . 
Per. Quid ? non ed ? Mil. non ed . Per. unde haec 
igitur gcntium ed ì 

Equidcm hercle argentum prò hac dedi. Mil. 
dulte datum 

Reor, acque pecc3tum largiter. Per. immo hsc 
ca’d , 

t 

Nani fervom mifi , qui fedari folet meum 50 
Gnatum . ipfe hanc emit fidicinam. Mil. hemJ 
idic homo 

Articulatim tc concidit, fenex , tuus 


L'Epidtco . 5 * 

Perchè mi abbia a firvir da concubina . 

Per. Jo ti fpaccerò a un tratto , Ella mi cojla 
Cinquecento ducati , S’ io ne ho conti • 

Secento , io r imprometto , c/z’ io yi/'ó , 

CE ella Jlia teco a dondolo ; /na a patto , 
e/Az sbratti da queflo territorio , 

Sold. dunque per me ? Per. Co/z quefli patti , 

«Sia «za . Sold. Turni ha fatto un buon acquijìo , 
Per, O/i, menate fuor la fonatricc , 

Che avete ora introdotta . /o vo’ donarti 
Soprappià i juoi frumenti , cAe /zzi vennero 
Uniti a lei , Orsù, rottela, Sold, Ofe, 

Se fpiritatoì t i penfi tu forfè 
Di gettarmi la polvere in fu gli occhi ? 

Cfo /?o/2 /ni yii ve/?/A /<? y orlatrice ? 

Per. £■ quejla è dejfa . @ai no/z n è altra , 
Sold, zVo/z /n’ in^ampogni tu . Perchè non metti 
Fuori la jo natrice Acropoliflidc ì 
Per. Quejla , licori , 4? dejfa . Sold. E quejla , z/icori , 
iVò /7 £ dejfa. Supponi cK io non jappia 
Conofcer la mia amica ! Per. Quejla è quella 
Sonatrice , </i c/$i £/vz /72/0 figlio 
Sì malconcio , Sold. Non è quejla colei , 

Per. Come ! la non è quejla ? Sold. Non è quejla • 
Per. Dunque di dove capitò cojleiì 

Certo , io per quejla ho pagato i quattrini , 
Sold. Secondo me, mal facejlt a pagarli. 

Hai prejo un granchio quanto una balena. 

Per. Ti dico che quejla è , perdi io mandai 
Jl pedagogo di mio figlio > ed egli 
Fu , che comprommi quejla follatrice , 

Sold. Beh! vecchio mio, queflo tal fervo tuo 


6o * E p i d i c ‘v s . 

Servos . Per. quid concidit ? Mìl. riikil ! . fic Taf- 

• • 9 /ì 

picio It • 

Nam prò fidicina ha?c fuppofita ert libi, 

Senex , tibi os ert fublitum piane & probe. 55 
Per. Ego illam requiram jam , ubi ubi eft . bellator , 

vale . J 

Euge! frugi, Epidice , frugi es! pugnarti, ho-* 

* mo es , 

Qui me emunxirti mucidum, minimi preti. 

Mercatus te hodie crt de lenone Apoecides? 

Ehodum ! Fid. ego irtunc hominem numquam 
audivi ante hunc diem , 60 

Neque me quidem emere quifquam ulla pecunia 
Potuit : plus jam fum libera quinquennium . 

Per. Quid tibi negotii ert mese domi igitur ? Fid 1 
audies • 

Condurla veni , ut fidibus cantarem feni , 

Duo) rem divinam facerct . Per. fateor me om- 
nium 6 5 

Hominum erte Athenis Atticis minimi preti. 

Sed tu novirtin' fidicinam Acropolirtidem ? 

Fid. Tarn facile, quam me. Per. ubi habitat/* Fid l 
portquam libera'rt , ubi 

Habitec dum , incerto feio. Per. cho I ain’ ? qtiis 
eam libcraverit. 

Volo, feire, fi feis. Fid. id quod audivi, audies . 
Stratippoclcm audivi Periphani filium 71 

Abfentem curaviffe, ut fieret libera. 

Per. Perii hcrcle , fi irtaec vera funt . planiflume 
Mcum exenteravit Epidicus marfupium . 
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Ti ha condono alla ma^a, Per. A quale ma^a? 
Sold. Non ne Jo nulla : così fof petto io ; 

Perchè in ifcambio della Jonatrice , 

Ti han prejentato cofiei. Vecchio mìo t 

Te l’ han barbata bella , e buona . Per. Adejfo 

La cercherò ben io dovunque Jia . 

Battagliero , fi a Jano . Evviva , Epidico ! 

Se un galantuomo : un galantuomo a fe . 

Hai fatto il colpo ; tu Je' uomo , avendo 
Sì munto il moccicone , il baccellaccio , 

Che fono . Vien tu qua : di a me : ti ha compera 
Oggi Apecide dal melano ? Son, Io prima 
D ora non ho mai 1 ntefo nominare 
Un uomo tale ; nè potea perfona 
Per qualfivoglia danaro comprarmi , 

Poich' io da piu di cinque anni fon libera • 
Per. Dunque che faccende hai tu in cafa miai 
Son. Or te lo dico . Io fon venuta a paga , 

Perdi io cantafjl /opra alla mia celerà • 

Mentre il vecchio faceva un fagrifi^io » 

Per. Confeffo ben di efjere il più capocchio p 
Di quanti mai fono in Atene . Ma 
Conojci tu quella tal Jonatrice 
Chiamata Acropoliflide ? Son. Sì bene v 
Come me JleJJa . Per. E dove abita ? Son. Da 
Chi ella è Ubera , io non Jo con cerreta 
Dov * ella fiia di cafa . Per. E dimmi un poco : 
Chi mai i ha rifattala ? fe lo fai, 

Quefo vorrei /ape re . Son Io ti dirà * 

Quel che mi è flato detto . E ho 9 ntefo , che 
Il figlio di P enfiane , Stratippocle , 

Meni/ era fuori , fece manometterla . 

Per. Per dio , Je quefio è vero , io Jon disfatto t 
Mi ha sbudellato Epidico la borja . 


< 


12 EriDicvt. 

Fid. Ha?c fic audivi : numquid me vis ceterum ? 75 
Per. Malo cruciatu ut pereas, atque abeas cito, 
Fid. Fides non reddis? Per , neque fides , ncque 
tibias • 

Propera igitur fugere hinc > fi te dii amant , 
Fid. abicro. 

Flagitio cum majore poft reddes tamen • 

Per. Quid nunc? qui in tantis pofitus fum fenten- 
tiis , So 

Eumne ego finam impune ? immo etiamfi alte- 
rum 

Tantum perdundum cft y perdam potius , quam 
finam 

Me impune irrifum effe habitum, depeculatum 
eis . 

Sic mihi data effe verba praefenti palam ! 

Acque me minoris facio prae ilio , qui omnium 

Legum atque jurium fi&or, conditor eluet , $6 

Is etiam fefe fapere memorai ; malleum 
.. Sapientiorem * * * manubrio* , 


8 6 Conditor . Juris conditores . Jd- 
cum captar in condito* & jurium^ 
quia conditor , fecunda longa , per- 
tinet ad coquinarum , jus junfìum 


cum il/o conditor , de jufculo in- 
telligitur. In fiSlore etiam quserit 
jocum , quafi exprobref Apcecidi, 
non plus fapere quam figulum . 


* 
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Son. Io così ho ’ntcjo. Vuoi tu da me altro ? 

Per. Che tu ti fiacchi 7 collo , e trucchi via . 

Sun. Non mi refiituijci la mia ce ter a ? 

Per. Nè cetera , nè flauti . Spuler^a 

Toflo di qui , /è 7 cielo ti vuol bene . 

Son. Io me ne andrò per ora , ma promettoti 
Che me la renderai poi fiorò acchiato . 

Per. Or che ho da fare ? E io , che fin ridotto 
A e fi ere la favola del popolo , 

Non glie n avrò a far far la penitenza ? 
Any Je fipefs io di dover perdere 
Altrettanto , lo perderei più toflo , 

Che Infoiar che coloro impunemente 
Mi abbian pofto in ridicolo , e a ficco • 

Che me /’ abbiano carica così 
Di faccia a faccia , alla fidata ! ma 
Di me non mi fi tanta maraviglia f 
Il qual mi fi da meno di colui , 

Che di tutte le leggi , e di ogni dritto 
E' il fabbro , il fondatore . E va fpacciandò 
D’ efier uomo faputo . La padella 
Dice al pajuof fatti* n /a, che mi tingi » 


' A C T U S QUARTUS. 

SCENA PRIMA. 

% 

Philippa, Periphanhs. 

S.,** ^ ^ 

rcfcat , mifer ex animo cft . 

Id ego experior, quoi multa in unum locum 
confluunt , qu;e meum 

Pectus pullant lìrnul multiplex serumna me exer- 
citam habet : paupertas , 

Pavor territat roentem animi , ncque ubi meas 

coiloce m_fp es , 

Habeo ufquam munitum locum . ita gnata inea 
hortium eli putita : 5 

Neque ca nunc ubi fic nefeio . Per . quis illa?c 
elì mulier , timido 

Pecore • peregre .ad veniens , qua? ipfa fc mifera- 
tur ? P/i. in his di£lus eli 
Locis habitare raihi Periphancs, Per . me no- 
.mina: hsec : credo ego , , 

III? hofpitio uftis invenit.' Piu pervclim merce- 
. - dem dare , 

Qui monflret eum mihi hominem, aut ubi ha- 
bitet. Per. nofeito ego hanc. 10 

Nam videor, nefeio ubi, me vidiflc prius • cftne 
ea, an non 

Eft > quam animus retur meus? Ph. dì boni! 
vifitavi antidhac. 

Per . Certe ea eft , quam in Epidauro pauperculam 
niemini comprimere . 

Ph . Piane hic ilie eli, qui mihi in Epidauro pri- 
mus pudiciiiam 

; 

I 

i 
■ 
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ATTO QUARTO. 

SCENA PRIMA. 


*S 


Ss 


Filippa , Pe rifase . 


E fi danno in un uomo afflizioni , 

Per le quali altrui muova fi a pietà , 

Quell* uom può dirfi infelice di cuore . 

Queflo io lo provo in me, in cui fi vanni 
A ! caricare , come tutte a un luo^o , 

Cotante piene , che urtan tutte injieme 
II mio petto . Sciagure di piu foni 
Ali tengono agitata • La /nife ria , 

E lo f pavento infieme mi coflerna ; 

Nè ho alcun afilo al mondo, ove riporre 
Le mie {parante . Alia figlia andò in mano 
De* nemici , nè fo dove or fi trovi • 

Per. Chi è quella forefhera fpaventata , 

Che così fi rammarica? FiL Ali han detto 
Che P è tifane fita di cafii qui 
D' intorno . Per. Co (lei nomina me: credo 
Che le bifogni alloggio • FiL Pagherei 
Qualcofa avere un, che me lo *nfegna(fe % 

O mi mo (ir affé la fu a cafa . Per. Io la 
Vado raffigurando , perchè fembrami 
D' averla vifla prima non fo dove • 

E* , o non è quella , la qual mi raffetnbra ? 
Fri. O buoni numi ! coflui /’ ho veduto 

Delle altre volte . Per. Ella è , fenf altro > quella 
Poverella v con chi io mi ricordo 
Chi 1 ebbi in Epidauro commercio • 

Fil. Sicuramente quefli è colui che 
Il primo in Epidauro mi tolfe 
Plauto. Tom. IV. E 
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Epidicus. 

Pcpulit. Per . quse mco compreffu pepcrit filiam, 
quatti domi 15 

None habeo . Ph. quid fi adeam ? Per . haud 
feio, an congrediar, fi haec ca eft. 

Ph . Sin eft is homo, ficut anni multi me dubiam 
■ dant . Per . ionga 

Dies meum inccrtat animum . fin ca efi quam 
incerto autumo , hanc 

Congrediar afiu . Ph. muliebris adhibenda mihi 
v malitia nunc efi . 

Per. Compellabo • Ph. orationis aciem contra confe- 
ram . 20 

Per. Salva fis ! Ph. falutem accipio mihi & meis • 
Per. quid ceterum ? 

Ph. Salvos fis : quod crcdidifti , reddo . Per. haud 
accufo fiderci . 

Novin’ ego tc ? Ph. fi ego te novi, animum in- 
ducane , uti noveris . 

Per. Ubi te vifitavi? Ph. inique injuriu’s . Per. quid 
jam ? Ph. quia 

Tuse memoria? interpretari me sequom cenfes. 
Per. commode • «5 

Fabulata es • Ph. mira memoras • Per . hem ! 
, ifiuc reftius . 

MeminifiinV Ph. memini id . Per. in Epidau- 
ro • Ph. ah ! guttula 

Peftus ardens mihi afperfirti • Per. virgini pau- 
percula? , 

Tuaeque matti me levare paupertatem . Ph. tun’ 
is es , 

Qui per voluptatem tuam , in me serumnam 
obfevifii gravem ? go 

Per. Ego fum. falve. Ph. fai va fum , quia te effe 
falvom fendo. 
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La mia virginità. Per. Che partorìmmì 
Quella figlia , che ho in caja . Fil. Non farebbe 
Ben fatto , eh’ io mi ci a eco fl affi? Per. Io 
Non fo fe quefla è deffa , ondi io l* abbordi . 

Fil. Ma Je poi non è lui , ficcome dubito 
Per li molti anni , che ne fon pajfati . 

Per. Il gran tratto di tempo, rende incerto 
lì animo mio . Io la voglio abbordare 
Con de fretta , e veder Je quefla è quella , 

Che mi fa fare incerto . Fil. Or mi bi fogna 
Ufare la malica femminile . 

Per. Le va’ far motto . Fil. Io vo diriger verfo 
Bi lui le mie parole . Per. Il del ti'falvì . 

Fil. Quel ben , che mi de fide ri , V accetto 

Per me , e po’ miei . Per. E che altro ? Fil. Il 
del ti fulvi . 

Befituifco a te quel che preflaflimi • 

Per. Non fo lagnarmi della tua lealtà . 

Ti conofco io? Fil. Se io conofco te. 

Crederò pur che tu conofca me* 

Per. Dove bulicai te coi Fil. Queflo è un torto , 
Che mi fai, ingiuf amente . Per. Perchè caufaì 
Fil. Perchè fimi dover, dì io abbia a effe re 
Suggeritrice della tua memoria. 

Per. Rifpofla acconcia ! Fil. Co fa flraordinaria . 

Per. Cap perii meglio . Ti ricordi tu? 

Fil. Me ne ricordo . Per. Chi io in Epidauro • 

Fil. Ah , che ho intefo lo fprutfo di una goccia 
Nella fornace , che arde nel mio petto • 

Per. Sollevai re pulfèlla poverella , 

E tua madre da povertà.. Fil. Se tu. 

Che co’ piaceri tuoi fpurgefli in me 
Una f emenda di sì gravi angofee? 

Per. San io ; il etcì ti Jalvi . Fil. Sono fàlya , 

E ij 


^8 Epidicus. 

Per . Cedo manum . Ph . accipe . aerumnofam & mi- 
feriarum compotem 

Mulierem retines . Per . Quid eli, quod voltus 
te turbat tuus ? 

Ph. Filiam, quam ex te feufeepi . Per . quid cam? 
Ph. edu&am perdidi. 

Hofìium eft potita. Per . habe animum lenem, 
& tranquilium face: 35 

Domi mese cccam ialvam &: fanam . nam pofi- 
quam audivi ilJico 

Ex meo fervo , iilam effe captivam , continuo 
argentum dedi 

Ut emeretur . iiie eam rem adeo fobrie & frogaliter 
Accuravit, ut alias res c fi impenfe improbtis . 
Ph. Fac videam, fi me vis vivere . Per. eho Can- 
thara ! ilatim jube 40 

Acropoliflidcm* prodire filiam ante aedis rream , 
Ut fuam videat matrem. Ph. remigrat animus 

nunc demum mihi . 

( 

A C T U S IV. SCENA IL 

FìDICINA , Periphanes , Philippa . 

eft , pater, quod me exclv ifli ante ccdis ? 
Per. ut matrem tuam 

Videas , adeas , advenienti des falutem atque 
cfculum . 

Fui. Quam meam matrem ? Per. qua? exanimata cx- 
fcquitur afpcfìum tuum • 

Ph. Quis ifìsec eli , quam tu ofculum mibi ferre 
jubes ? Per. tua fiiia . 

Ph. Harccine ? Per. lise . Ph. egone ofculum huic 
•decn? Per. cut non, qu«e ex te nata fu? 5 

/ 
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Che vedo falvo te. Per. Dammi la mano • • 

Fil. Eccola . Hai nelle mani una tapina , 

E tribolata donna . Per. Che coi è , 

Che il tuo fn.biante ti mojìra turbata ? 

Fil. Quella figliuola , eh i ebbi di te . 

Per. Che ne fui Fil. Dopo di averla allevata , 

L ho perduta : andò in mano de* nemici • 

Per. Paca l’ animo tuo, e rafie re nalo . 

Velia là in cafa mia e Jan a , e fulva . 

Perchè tofio eh’ io’ nte fi da un mio fervo > 

Ch ella era fiata predata , allo iflante 
Io gli diedi’ l danajo per rifcattarla . 

Ld e’ J pedini mi cotale faccenda 
Con tutto ’l Jenno , e puntualità , 

Quanto è un briccone in chermisi nel refio « 

Fil. Deh fammela veder, fe mi vuoi viva . 

Per. Cantora , fa ufeir Jubuo quà fuori 
Mia figlia Acropolijtide , acciocché 
Pofia veder Jua madre . Fil. Finalmente 
Or mi ritorna l’ anima nel petto . 

ATTO IV. SCENA II . 

Sodatrice y P e rifan e , Filippa . 

C he ti occorre , mio padre , che mi hai fatto 
Chiamar quà fuori i Per. Per veder tua madre y 
Per p refe n torti a lei , e nel fuo arrivo 
Che tu la falutajfi , e la b aci affi . 

Son. Qual madre mia ? Per. Colei , che mey } o morta 
Va in cerca di vederti. Fil. Chi è co (lei. 

Che vuoi eli io bacìi Per. La tua figlia . Fii. Quefia? 

Per. Cotefla sì . Fil. E quefta ho a baciar io ì 
Per. Perchè no, s’ è tuo partol Fil. Tu fe’ pa\\o . 

E iij 
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Ph . Tu homo infanis. Per . cgone ? Ph. tute , Per. 
cur ? quia ego hanc , qua? fiet , . 

Ncque feio, neque novi, neque ego hanc ocu- 
lis vidi ante hunc diem . 

Per. Scio, quid erres, quia vcftitum atquc ornatum 
immutabilem 

Habet ha?c . Ph. aliter catuli* longe olent , aliter 
fues. nego 

Eam me novifle, qua? fit • Per. prò deòm ac- 
que hominum fidem ! io 

Quid ì ego lenocinium facio ? qui habeam alie- 
nos domi , 

Acque argentum cgurgitem domo prorfum.quid 
tu , qua? patrem 

Tuum vocas me, atque ofculare? quid flas flu- 
pida? quid tacesf 

Fid. Quid loquar vis? Per. h$c negat fc tuam ette 
tnatrem • Fid. ne fuat , 

Si non volt, cquidem hac invita tamen ero 
matris filia. .15 

Non me iftanc cogere aequom eft meam efle 
matrem , fi ne volt . 

Per. Cur me igitur patrem vocabas? Fid. tua iftaec 
culpa eft , non mea . 

Non patrem ego te nominem, ubi tu tuam me 
appeiles filiam ? 

Hanc quoque etiam , fi me appellet filiam , ma- 
trem vocem. 

Negat htec , filiam me fuam efle , non ergo haec 
mater mea eft. 20 

Poliremo ha?c mea culpa non efl : qua didici, 
dixi omnia. 

Epidicus mihi magifter fuit . Per. perii, plau- 
firum perauli* • 
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Per. lo ? Fil. Tu . Per. Perchè ? Fil. Perdi io non 

fo chi fia 

Cojiei , /;£ la conofco , nè la vidi 

Cogli occhi miei giammai prima di adeffo . 

Per. Già fo onde provenga l error' tuo . 

Egli è perchè cojiei nello abbelliti, 

E nel veflire , cambia fempre fogge . 

Fil. Eh % che molto diverfo è ! elevare 

De cagnuoli , e de' porci . /o , ch’io 
Non fo chi fia cojiei . Per. Poffar il mondo ! 
Che domine fardi fonomi dato 
A far io forfè il Jenfale di donne % 

Che tengo in cafa . mia gente non mia , 

E non fo altro , che gettar di cafa 
Danari a fiumi ? Cofa ne di tu , 

Che mi chiami tuo padre , e ancor mi baci ? 
Se’ lì rimafla infènfata ! Perchè 
Non parli tu ? Son. Che vuoi dì ì ti dica io ? 
Per. Cojiei dice , che ella non ti è madre . 

Son. E non lo fia , fe ella non vuol efferlo . 

A fuo di f petto pure , io farò figlia 
Di mia madre . lo non debbo poi forcarla 
A effer madre mia s ella non vuole . 

Per. Dunque perchè tu mi chiamavi padre ? 

Son. Cotejla è colpa tua , e non già mia . 

Non t ho io a chiamar padre , quando tu 
Mi chiami figlia tua ? lo chiamerei 
Anche madre cojiei , s ella chiama fife ! 

Piglia me . Dice eh’ io non le fon figli* j 
D unque ella non mi è madre . Poi alla fine 
lo non ci colpo in queflo . Quanto ho detto 
Tutto mi fu infognato : e il mio maeflro 
Fu Epidico . Per. Oimè ! ho ribaltato il. carro 


72 Epidicus. 

Fid. Numquid ibi ego peccavi ? Per. fi hcrcle tc 
unquam audivero patrem 

Me vocare, viiam tuam ego interimara, P c {f Um 
ma . Fid . non voco . 

Ubi volcs pater effe , ibi efio: ubi noles , ne 
fueris pater. 25 

Pi. Qu id ? ob cam rem banc emidi, quia tuam 

gr.atam rarus? quibus 

De fignis agnofeebas ? Per. nullis. Pi. quare 
filiam 

Crcdididi nofiram? Per. fervos Epidicus di- 
xit mihi . 

Pi. Quid fi fervo aliter vifum cft? non potcras no- 
viffe, obfccro? 

Per . Quid ego? qui illam, ut primum vidi, num* 
quam vidi poftea ? $o 

Pi. Perii mifera! Per. ne fle , mulicr: intro abi , 
habeto animum bonum . 

Ego illam reperiam. Pi. hinc Atbenis civis cam 
emit Atticus : 

Adolefccntem equidem dicebant emiffe. Per. in- 
veniam , tace: 

Abi modo intro; atquc hanc afferva Circam , 
Solis filiam. 

Ego reli&is rebus Epidicum operam qua?rendo 
dabo : $5 

Si invenio, exitiabilem ego illi faciam hunc^ 
ut fiat, dicm. 


34 Ciycam , Solir fliafn. Noti (lima Huic compnratur fuppofititia Pe- 
eft Circe vcneficiis & prefligiis. riphanis Elia Acropoliftis . 


Digitized by Goog 


L 9 E p i D i c o. 7 $ 

Son. Ilo mancato io di nulla in quejlo ì Per. Se , 
Per dio , ti fentirò chiamarmi mai 
Padre , io trarrotti 1' anima , briccona . 

Son. E io tal non ti chiamo . Quando a te 
Piacerà di effer padre > al/or lo fìi , 

Quando non piaceroni , e tu noi fii . 

Fil. E cornei tu per quejlo la comprafii , 

Che ti credevi , che ti fojfe figlia ? 

E da qua fi gni tu la conofcevi ? 

Per. Da nejjun figno . Fil. E perchè la credejli 
Tu nojlra figliai Per. Epidico , mio fervo , 
Mei diffe . Fil. ZT /<? i/ tuo fervo s’ ingannava , 
Aon la potevi riconofcer tuì . 

Per. Co/ne poteva rico no fcerla io , 

dalla prima volta che la vidi > 

Aon Ì ho veduta mai più ? Fil. O trìfla me ! 
Per. Aon pianger, moglie miai entra, e datti animo l 
Che la troverò io. Fil. La comperò 
Un cittadino Ateniefe di qui . 

Certo dtcevan, che l ave fé compera 
Un giovane. Per. La troverò ben io : 

O rr J • 

Statti cheta . Entra adejfo in cdfa , c guardami 
Cote fa Circe , figlia del Sole . Io, 

Lafciate indietro le altre mie faccende $ 

Baderò tutto a cercare di Epidico. 

S ' io lo colgo , farò che quejlo fia 
Il dì per lui della rovina fua . 


74 

ACTUS QUINTUS. 

SCENA PRIMA. 

Stratippocles, Epidicus, Danista, 

Virgo . 

Male morigerus mihi eft Danifta, qui de 
me argentum non petit, 

Neque illam adduoit, quse emta ex preda eft. 
fed eccum incedit Epidicus . 

Quid illue eft , quod illi capcrat frons feveritudine ? 

Ep. Si undecim deos* preter fefe fecuoi adducat Jup- 
pitcr , 

Ita non omncs ex cruciatu poterunt eximerc 
Epidicum . 5 

Periphancm emere lora vidi . aderat ibi una 
Apoecidcs. 

Nunc homines me quaer/tarc credo, fenferunt : 
fciunc 

Sibi data effe verba . Str. quid agis, mea cotti- 
moditas ? Ep. quod mifer. 

Str. Quid eft tibi ? Ep. quin tu mihi adornas ad 
fugam viaticum , 

Priufquam pereo . nam per urbem duo dcfloccati 
fenes* i o 

Qusmtant me > in manibus geftant copulas fc- 
cuncias . 

Str. Habc bonum animum . Ep. quippe ego , quoi 
libertas in mundo fita 'ft ? 

Str . Ego te fervabo. Ep. sedepol me illi melius , fi 
nacfi fuant . 

Sed quis eft hrec muliercula, & illic gravaftel- 
lus qui venite 
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ATTO QUINTO. 

SCENA PRIMA . 
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Stratippocle , Epidico , Usuraio , 

Pljlsella . 

c/EST* Ufurajo mi rìefce poco 
Gentile , che non viene ancora, a prenderai 
Da me il danajo , nè mi conduce quella 
Prigioniera comprata dal bottino . 

Ma ecco qua che fe ne viene Epidico . 

Che vùol dir quejlo ? Io lo veggo accigliato • 
Ep. Se ci veniffe Giove , e oltre a je , 

Ci conducete gli undici altri dei , 

Non potrebbon fottrarre tutti uniti 
Dalla mala ventura , al certo , Epidico . 

Ho veduto Peritane comprare 
Degli fi affi li , e lo affifleva Apecide . 

Credo , che or vadan in cerca di me . 

Già fi fono avveduti : già Japranno 
D f effere flati impaflocchiaù . Str. Che 
Fai tu , /allievo mio ? Ep. Quel che può fare 
Un uom tapino . Str. Che ti avvenne ? Ep. A che 
Tardi di apparecchiarmi la provvifla 
Per la fitga , am/i eh' io vada in malora ? 
Perchè mi van due vecchi sblocco la ti 
Cercando pel paefe , e portan /èco 
Due corre ggie alle mani . Str. Statù pure 
Di buon animo . Ep. Sì , perchè fla pronta 
La libertà per me . Str. Cuflodirotti 
Io . Ep. Mi cuflodiran meglio coloro , 

Se mi aggiungono mai . Ma chi è quella 
Donnina con quell ' altro gravacciuolo , 


« 

! 
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Str. Hic eft Danifta : haec illa eft autem, quam cmi 
ex pra?da . Ep. haeccine ’ft ? 15 

Str . Haec. eftne, ut tibi dixi ? afpe&a . Ep. haec ? 
Str. contempla, Epidice. 

Ufque ab unguiculo ad capillum fummum eft fe* 
ftiviffuma . 

Eflne? confiderà! videi ftgnum pi&um pulchrc 
videris . 

Ep. Ex tuis verbis raeum futurum corium pulchrum 
pr$dicas : 

Quem Apellcs atque Zeuxis duo pingent pìg— 
mentis ulmeis. 20 

Str. Dii i.nmortales! ctiofe ifle admiror . pedibus pul- 
moncis * 

Qui perhibetur, prius venifìfet , quam tu ad- 
venirti mihi. 

Dan . Hac asdepol remorata med eft • Str. fiquidem 
iftius gratia 

Es remoratus, quod irta voluit , nimium adve- 
nirti cito, 

Dan . Age , age , abfclve me , atque argentimi nu- 
mera, ne comites morcr . 25 

Str. Pernumcratum crt . Dan. tene cruminam : huc 
inde. Str . fapientcr venis. 

Opperire, dum effero ad te argentum . Dan . 
matura. Str. domi eft. 

Ep. Satin* ego oculis utilitatem obtineo finccre , an 
parurn ? 

E Philippa matre natam , ac Thebis , Epidauri 

futam , 

• 9 

Videon*ego Teleftidem te, Periphani filiamPgo 

Virg. Qnis tu homo cs,qui meùm parentum nomen 
memoras , & menni ? 

Ep. Non me novifìi? Virg. quod quidem nunc ve* 
niat in mtntem niihi . 
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Che vengon quà ? Str. Quefìo è /' ufurajo , c quella 
E ' colei , c^c /fo comprato dal bottino . 

Fp. Quefla è colei ? Str. ÒÌ , quefìa . E ' ella come 
Te la rappre feritali mirala . Ep. Quefla ì 
Str. Deh , contemplala , Epidico . £ 7 Aj £ 

Giuliva dalle unghietìe del fuo piede , 

$7//o tì//j punta de * capelli . , 

iVo/2 £ coi/ r corfiderala , guardala . 

FW/ bella miniatura . Ep. 

Dire, mi fai fapere , c/zc i/ /72/0 cuojo 
Dovrà effer bello , che verrà dipinto 
Da due pittori , da un A pelle , c un Zeufi % 

A colori quercini . Str. O dei immortali ! 

Come mai tanto han penato a venire ? 

Colui , che dicon che ha i piè di polmone y 
Sarebbe giunto prima , che non f imi 
Giunto tu . Us. Coflei qui mi ha trattenuto • * 
Str. Se per amore fuo ti tratte ne fi. 

Per eh ella così volle , in quefìo cafo , 

Giugnefli troppo preflo . Us. Su fu , fp acclami y 
E contami 7 danajo , eh' io non mi faccia 
A f penar da compagni . Str. Egli è già conto • 
Us. Piglia la borfa , e mettivilo dentro . 

Str. Fofli accorto a venire apparecchiato . 

A f pena che teU rechi fuori . Us. Spacciati . 

Str. Sta in cafa . Ep. Veggo io bene , o pur traveggo ? 
Non fe tu , quella eh' io vedo , Teleflide y 
La figlia di Peri fané , e Filippa , 

Generata là in Tebe di Epidauro ? 

Pul, Quell ’ uomo , chi fe 1 tu , il qual mi nomini 
Li nome mio , e de miei genitori ? 

Ep. Non mi co no f ci tuì Pul. Per -quanto io \p off a 
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Ep. Non meminirti me aureara ad te afferre natali 
die 

Lunulam ; atque aoellum aureolum in digitum? 
Vtrg. memini , mi homo. 

Tune is es? Ep . ego fum , & irtic frater tuus 
eli, alia matre, uno patre . 35 

Virg. Quid, pater meus ? vivu'ft? Ep, animo liqui- 
do & tranquillo es , tace . 

Virg . Dii me ex perdita fervatam cupiunt, fi vera 
autumas . 

Ep. Non habeo ullam occafioncm , ut apud te falfa 
fabuler . 

Str. Accipe argentum hoc > Danifta. hic funt qua-' 
draginta minae . 

Si quid erit dubium, immutabo. Dan . benc- 
fecifli! bene vale. 1 40 

Str. Nunc enim tu mea es . Virg. foror quidera 
aedcpol , ut tu aeque feias. 

Salve, frater! Str. fanan’ hac eft ì Ep. Tana, fi 
appeliat fuum. 

Str. Quid ? ego modo huic frater faftus, dum intro 
eo atque exeo? 

Ep. Quod boni eli , id tacitus taceas tute tecum , 
& gaudeas • 

Str. Pcrdidirti , & reperirti me, foror. Ep. ftultus 
tace! 45 

Tibi quidem, quod acne», domi prafto’ft fidi- 
cina , opera mea : 

Et fororem in libertatem idem opera concilio mea. 

Str. Epidice , fatcor . Ep. -abi intro , ac jube huic 
aquam caletieri. 

Cererà ha?c porterius faxo feibis, ubi erit otium. 

Str. Sequere hac me , mea foror . Ep. ego ad vos 
Thefprioncm jurtero 50 
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i Or {avvenirmi , no . Ep. iVon ri ricordi 

Che nel tuo dì natale io ti portai 
t: Una lunetta di oro , e un anellino ì 

Pul. Mi fovviene, bell' uomo . E fe tu quello ? 
b Ep. Son io , e queflo è il fratei tuo , di un padre 
|j Jfìeffo , ma di madre differente . 

t> Pul. £* mio padre è vivo e gliì Ep. S tatti pure 
D' animo filetto , e tranquillo . Pul. Se ra 
1 A/i i/i’ la verità , ^/i 7 ei /ni vogliono 

Oggi mai fai va da perduta eli 1 era . 
li Ep. Jo non ho alcun motivo da doverti 

Dir bugia . Scr. Prendi , ufurajo , i/ danaro , 
i- Qui dentro fono quattrocento feudi • 

Se /nni tra quefle vi foffer monete 
(■ Da dubitarne , io re ie cambierò . 

,c Uf. Bene Jla ; ti ringrazio. Str. Or 5/ che fèi 
a A/in daddovero . Pul. Afn forella, acciò 

Che tu lo fi àppi come noi . Fratello , 

5 Sii'/ £en trovato . Str. Che è pattai Ep. iVon £ 

Par^a mica , /e chiamati fratello . 

■3 Str. Come ! mentr entro , e e/co , rnrro a a/» rrarro 
/o /0/20 diventato fuo ftatello ? 

, Ep. Go 7 i dentro te fieffo di quel bene, 

Che ti è ora avvenuto , e //arri cheto. 

15 Str. Sorella , /ni /tai trovato , e /ni hai perduto . 

,< Ep. Deh taci , fciocco : /?er /ne rn £ra /rai 'n cn/n 

> C£i amare , c£e é quella fonatrice ; 

E per me ancora hai tu ricuperato 
i, Dalla fchiavità , in c£' era , ran forella . 

jc Str. Epidico , io non ne^o . . . Ep. Fn rrr dentro , 
£ falle porre a rif caldure l' acqua . 
i, Queff altre co fe farò che le foppi 

;i Quando aremo più tempo . Str. Vieni meco , 

0 Sorella mia . Ep. 7 o vi /nro venire 
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Huctranfire . feci memento, fi quid feviunt fcnes, 
Suppetias mihi cum forore -ferre . Ssr, facile illue 
cric . 

Ep, Thefprio, exi iflac per hortum, after domum 
auxilium mihi • 

Magna res eli. minoris multo facio, quam du- 
dum, fenes. 

Remeabo intro, ut accurrcntur advenientes hof- 
pites. 55 

Eadem lise intus edocebo, quae ego feio, Stra- 
tippoclem . ' 

Non fugio . domi adefle certum’ft. neque ille 
haud objiciet mihi 

Pedibus fefe provocatum . abeo intro, nimis 
longum loquor. 

* 

ACTUS V. SCENA IL- 

9 % 

Periphanes, Apcecides , Epidicus. 

Satin' ille hic homo ludibrio nos- vetulos de- 
crepitos duos 

Habetr Ap. imtno a'depol tu quidem miferum 
me habes miferis modis, * 

Per , Tace fis modo, fine me hominem apifei. Ap, 
dico ego tibi jam , ut feias. 

Alium tibi te comitcm melius quaere : ita , dum 
te fequor , 

Laflitudine invaferunt mifero in gcnua flemma*. 5 
Ep, Quot - illic hodie me exemplis ludificatu’ft , at- 
que te? 

Ut iilic aliterò exenteravit mihi opes argentarias ! 
Ap, Apage illum a me. nam ille 'quidem Vulcani 
irati ed fìlius : 


% 
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Cojlì 


Z’ E p J d i c o . gì 

Co/lì Tefprione . Abbi però a memoria , 

Di [occorrer m in/iem con la forella > 

Se mai dejjero i vecchi nelle Jurie • 

Str. Quefio ci jarà facile . Ep. Tefprione y 
E/ci fuor pel giardino . Vieni ajutami 
Jn caja . Ci è un negozio di premura • 

Or fo molto men conto , che pocanft 
De nojlri vecchi . Lafciami tornare 
Dentro , perchè fieri ben trattati gli ofpiti % 

Che giungon ora : . e informerò Stratippocle 
Nel tempo ifiejfo , di quel che Jo io. 

10 più non figgo. Sono rifoluto 

Di farmi* n caja. Non mi potrà dire , . 

Che i piedi miei l* ave fife r provocato . 

Lafciami entrare . E* troppo già dì io chiacchiero ì 

ATTO V. SCENA II. 

Permane, Apecide , Epidico . 

V* corri egli ci tien per fuo fimbello , t 

11 bel pajo di decrepiti vecchiotti ì 
Ap. Anfi tu tieni me ben travagliato • 

Per. Ma fiatti fitto ; lafcia eh' io lo chiappi , 

Ap. Or io ti parlo chiaro . Per lo tuo 
Migliore , va pr occurati altro fofio . 

Giacché a me poveraccio , per venire 
Apprejfo a te , dalla fiancherà grande > 

Mi è calato ì umore alle ginocchia. 

Per. In quanti modi colui mi ha burlato ! 

E te ancora . In che modo ha sbudellato 
La mia^ borfal Ap. Lontano fia da me 
Un uomo così fatto ; poicK egli è 
Il vero figlio di Vulcano in collera. 

Plauto. Tom. IV. ^ F 
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Quaqua tangit, omne amburit: fi prope afies, 
aelìu- calefacit . 

Ep. D uodecim dcis plus quam in caelo cft decrum 
immortaiium , io 

Mihi nunc auxdro adjutores funt, & mecum 
militane-, 

Quidquid ego malefcci , auxilia mihi & fuppc- 
tiiE lunt domi. 

Apola£lizo inimicos omnes . Per . ubi illum qu«- 
ram gentium ? 

dp. Dum- fine me qua?ras , quaeras mea caulfa vel 
medio in mari. 

Ep . Quid me quaris? quid laboras? quid bone Col- 
licitas ? ecce me, ' , 1 j 

* Num te fugi.** num ab domo abfum r num ocu- 
lis concedi tuis ? 

Nec tibi fupplico. vitreire ’ vis ? hero! oftendo 
manus . 

% • ^ 

Tu habes lora egó -te emere vidi , quid nunc 

ccffas ? colliga. _ 

Per . Ilicct! vadimoni-uni ultro mihi hic facit! Epi 
quin cclligas? •' 

Per, iEdepol mancipium feeleftum ! Ep . te profeto 
Apoecides, • • * * ’w - * 20 • 

Nihil moror mihi precettore m . dp. facWe exo- 
ras , Eptdice . 

Ep. Eho 1 quid agisr Per , tuon* arbitratu ? Ep. meo 
hèrcle vero'y atquc haud tuo , 

Coiliganda?* bar (ubi tibi hodie • Per. at non 
lubet ; Ep : non'- colligo ! • 

Per. At mihi magis lubet folutum • tc rogitare , Ep. 
at nihil fties. 



Tragulam* 

fabiicam 


in te injiccre adornat. nefeio , quam 

facit * ' ■> ' • • 25 


I 


L' Epidxco . 8 $ 

Dovunque e tocca , brucia tutto . & 

7Vf g/i 7 ?jì prejjo , col calor ti avvampa . 

E P . Quanti numi immortali fono in cielo , 

Oltre di quelli dodici maggiori , 

Or mi difendon col foccorfo loro , 

E fon mici collegati . Le mie truppe ♦ 

Aufliarie , e i rinforzi fanno in cafa , 

Perdi io non abbia mal del mal , che ho fatto . 

Jo piglio a calci tutti i miei nemici . 

Per. Dove potrò cercarlo ? Ap. Purché cerchilo 
Serica di me y per me lo puoi cercare 
Ancora in me^o mare . Ep. A che mi vai 
Cercando ? a che ti affanni ? a che mi ai^~i 
Cojìuiì eccomi quà . Ti ho io fuggito ? 

Forfè di io fon lontàn di cafa ? forfè 
Mi allontanai dalla tua viflaì No y 
Non vengo qui per chiederti perdono . 

Ali vuoi legare ? Eccoti qui : ti porgo 
Le mani • Tu già hai i corre ggiuoli* 

Te gli vidi comprare : animo , lega • 

Per. Siamo belli e j pace iati . Or porrà egli 

Una querela a me . Ep. Perchè non leghi ? 

Per. O che fervo furfante! Ep. Tu , o Apecide > 

Puoi far di manco a interceder per me . 

Ap. Quejìa è una co fi , Epidico mio, che 

L’ ottieni facilmente . Ep. Or via, che fall 
Per. Ho a far io a modo tuoi Ep. A modo mio % 

SI , e non a modo tuo y ora hai a legare 
Quefe mani . Per. E a me non piace . Ep. Come 
Noi lega . Per. E a me mi piace interrogarti 
Più tojto f ciò Ito . Ep. E tu non faprai nulla • 

Ap.. E' s apparecchia a farti qualche tiro • 

E ij 
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Ep . Tibi moram facis,cum ego folutus arto, alliga, 
inquam , colliga . 

Per . At mihi magis lubet folutum te rogitare . Ep. 
at nihil feies . 

Per . Quid ago ? Ap. quid agas ? mos geratur • Ep. 
frugi cs tu homo, Apcrcides. 

Per . Cedo manus igitur . Ep. morantur nihil • atquc 
art'te colliga. 

Nihil vero obnoxiofe . Per. fa&o opere arbitra- 
minor. 30 

Ep. Bene hoc babet! age nunc jam ex me exquire. 
rogita quod libet. 

Per. Qua fiducia aufus primum , qua emta eli nu- 
dius tertius, 

Fi! iam meam dicere effe? Ep. libuit : ea fiducia . 

Per. Aio' tu , lubuit? Ep. ajo: vel da pignus, ni 
ca fit fiiia . 

Per. Quam negat noviflc matcr? Ep. ni ergo matris 
fiiia eft , 35 

In meum nummum , in tuum talentum pignus 
da . Per. enim iflapc captio’ft , 

Sed quis ca eli mulier? Ep. tui gnati amica, 
ut omnem rem feias. 

Per. Dedin’ tibi minas triginta ob filiam ? Ep. fateor 
datas 

Et co argento illam me emide aroicam fìlli fi- 
dicinam , 

i * 

Pro tua fiiia . ifiis adeo te tetigi triginta minis . 40 

Per. Quoraodo me ludifecifii de illa condufticia 


1 


36. In n:um nummum . Nummus fervorum eli , talentum dominorum . 


L* E p 1 d / c o. S$ 

Egli macchina cofìi . Ep. In fin che la filmi 
Qui ritto fciolto , v^oi perder tempo 
A bella pofia . Via su , lega , annoda . 

Per. E io vo’ meglio interrogarti fciolto . 

Ep. £ tu non fiprai nulla . ■ Per Co fa fo ? 

Ap. C/fc vttoi tu fare ? fi compiaccia . Ep. 5W 
Tu veramente un galantuomo , Apectde . 

Per. Dammi dunque le mani. Ep. Eccole pronte y 
Legale bene fi re ito , fin^a alcuna 
Soggezione . Per. Fatto che l avrò 
Potrete giudicarlo . Ep. Bene fi a . 

Animo ; adefio interrogami', fammi 
Oramai le dimando ^ che ti piacciono • 

.Per. Prima di ogn altro } che ardire fu il tuo 
Di dire che colei y che fu comprata 
Jer /’ altro , fofie figlia mia ì Ep. Così 
Ali piacque : eccoti detto , con che ardire . 

Per. Sì y eh ? ti piacque ? Ep. Sì , e tu feommettì , 
Che ella non Jia figlia . Per. Una , che dice 
La madre non conofierla ? Ep. Sicché , 
Facciam così. Scommetti tu ficento 
Ducati, e io nie^o groffoy fi colei 
Non è figlia alla madre . Per. Ma cote fio 
Tuo mo di dire è una trappola . E chi 
E colei ? Ep. E la druda di tuo figlio y 
Acciò che {àppi ’l tutto . Per. E que trecento 
Scudi y non te gli diedi io per mia figliai * 
E P . Io corife fio di avergli ricevuti , 

E averne compra quella fonatrice 
Amica di tuo figlio , in vece della 
Figliuola tua . E quefti appunto fono 
Que trecento ducati , ne* quali io 
Te 1* ho carica . Per. E come mi aggirafii 
Con quella fonatrice prefa a foldoì 


85 Erinicus. 

Fidicina? Ep. factum bacie vero, & reflc fa- 
£hnn judico. 

Per. Quid poliremo argento fa&um ed, quod dedi? 
Ed. dicatn tibi. 

i 

Neque malo homioi , neque benigno, tuo dedi 
Stratippocli. 

Per. Cur dare aufus ? Ep. quia rr* i h i libitum cd. 
Per. qua? haec, malum, ferocia ed! 4 5 

Ep. Etiam inclamitor quafi fervos ? Per. cum tu es 
libcr , gaudeo. 

Ep . Merui, ut fierem* Per . tu meruifti ? Ep. vife 
intro : ego faxo feies 

Hoc ita effe . Per . quid ed negotii ? Ep. jam 
ipfa res dicet tibi . 

Abi modo intro. Per. hei ! non illue temere 'd! 
aflerva idunc, Apmcides . 

Ap , Quid illue, Epidice, ed negotii? Ep. maxima 
hcrclc injuria 50 

Vinflus ado, quojus ha?c hodie opera inventa 
ed filia . 

Ap. Ain' tu te iilius invernile filiam ? Ep. inveni, 
& domi ed . 

Scd ut acerbum ed , prò bencfa&is cum mali 
medem mctas ! 

Ap. Quemne hodie per urbem uterque fumus de- 
fedi quserere? 

Ep. Ego fum defedus* reperire, vos defedi qusererc.55 

Per. Quid idic oratis opere tanto? meruifle intelìcgo. 

Ut liceat merito hujus facere . cedo tu, ut cx- 
folvam, manus . 

Ep. Ne attigas. Per. odende vero. Ep. nolo. Per. 
non squom facis . 

Ep. Numquam , hercle, hodie, nifi fupplicium ni ibi 
das , me folvi finatq . 
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Ep.. Il fatto è vero , e lo credo ben fatto . 

Per. Che fè ne fè dell ultimo danajo , 

.■ Che li dìed’ io ? Ep. Or ti di/ò: l ho dato 
A quel non cattiv uomo , nè cortefe , 

Di tuo figlio Stratippocle . Per.. E perchè 
Avejìi ardir di darglielo ? Ep. Perchè 
Così mi piacque . Per. Che domin di boria 
E ' quefta tua f Ep. E ho a e (fere gridato 
Anche, come uno ] chiavo ? Per. Io mi rallegro , 
Poiché fe franco. Ep. Ho meritato di effe rio . 

Per. E hai meritato ? Ep.- Va, ti. affaccia dentro, 

Ch* io farò, che tu fappi, r che tant è . 

Per. Che domin è cotejloì Ep. Or tei dirà 
La cofa fleffa : entra pur ora in cafa . 

Per. Poffare 7 mondo ! qualcofa ci ha a effere • 
Apecide , tu guardami cofiui . 

Ap. Come va quejìo facto ? dimmi E pi dico . 

E P . A grandiffuno torto , in fede mia , 

Io mi Jto . qui legato , effendo fiata 
Trova per opra mia quefa fua figlia . 

Àp. Veramente hai tu trovo la figliuola 

Di cofiui ? Ep. L ho trovata , ed è già in cafa , 
Ma quanto è duro il corre mal per bene ! 

Ap. E noi ci fiamo tutti e due fiancati , 

Cercandoti oggi per tutta la terra . 

Ep. Io mi fono fiancato in ritrovare , 

Voi vi fiete fiancati in ricercare . 

Per. Che occorre pregar tanto? Intendo bene 9 
Ch’egli fi è meritato ch’io lo faccia 
In grafia di cofiei . Dammi quà tu 
Le mani , ond 1 io le fiiolga . Ep. Non toccarle . 

Per. Via , porgi quà . Ep. Non voglio . Per. Non fai 
bene . 

Ep. Non mi farò mai filo glie re , fe prima 

F ir 
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Per . Optumum atque aquiflumum oras.foecos# tuoi- 
cam , pallium 60 

Tibi dabo . Ep. quid deinde porro? Per . li- 
bertatem . Ep. at poftea ? 

Novo liberto opuseft, quod pappet*. Per. da- 
bitur . prsbebo cibum. 

Ep. Numquam, hcrcle , hodic, nifi me oraffis, fol- 
ves. Per. oro te, Epidice , 

Mihi ut ignofea* , fi quid imprudens * culpa 
peccavi mea # . 

At ob cam rem liber efio. Ep. invitus do hanc 
veniam tibi , 6 5 

Nifi ncceftitatc cogar. folve fané, fi lubet. 


G R E X • 

0 

XjLic is homo efi qui Iibertatem malitia invenit 
fua . 

Piaudite , valete : iumbos furgite atque cxtoliite . 


E Epidico. 8 * 

Non me ne paghi 7 fio . Per. E [anta, , e gìufla 
La fu a richiefla . Io ti darò i calcari , 

La tunica, e 7 mantello . Ep. E che altro appreffoì 
Per. Za libertà . Ep. Z apprejfo ? Il tuo liberto 
Novello avrà bifogno di pappare . 

Per. G7i farà dato ; arà 7 vi/ro Zz /ne . 

Ep. jVo /2 mi fcioglierai mai oggi per dio y 

Se prima non mi fup plichi . Per. Io ti fup plico , 
Epidtco mio caro, a perdonarmi , 

Se per poca avvertenza ho io fallato . 

. appunto per queflo fii tu libero . 

Ep. Quefio perdono io te lo concedo 
A malincorpo ; nè 7 farei , fe io 
Non fojji aflretto da necefiìtà. 

Via , J ciò gli pure , fe così ti piace . 

La Compagnia de" Comici. 

« 

ostui ben fi può dir , che fia colui, 

Che fi è bufato la fua libertà 
Con la furfanteria . Battete adeffo 
Le mani , con fervutevi in falute : 

Levate i vofiri lombi, e fu rizzatevi. 


Il fine dell' Epidico. 
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Att. x. fc. x. verf. 2. Familiari! . 
Homines ferva conditionis rirulo 
Fintili* ceni! funt antiquitus : 
nimirum a famulando : auttori- 
bus IC. & Ulpiano in L. t. ff. 
de vi armat. Linde & Gladtato- 
rum familis apud Ciceronem . 
Cujus rei cauflfam hanc reddit 
Seneca, Epift. 47. Ne illusi qui- 
dtm videtit , quarti omnem in- 
vidiar» majorer nojlri dominila 
ooincm contumeliam fervi! detra- 
xtrint . Dominum patrtm fami- 
li * appellar unt \ ferva! ( quod 
etiam in Mimir adirne durai') 
F amili arci . 

Verf. 13. Scurra et. Scurr* & Ur- 
bani iidem flint*, quare Sk ditte- 
riis fibi vittum aucupabantur . 
Quia aurem fcenatici homines, 
quos fiio}/oy)t{ voeant Giaci , di- 
ceria funditabant ad rifum fpe- 
ttaroribus follendum , propterea 
fattum , ut Mimi [curro/ & ur- 
bani vocarenrur . 

- - - - mimum aqit Hit , 
Urbani qualem facundus feurra 
Ca tulli . 

Er Mimum feurram vocat , Se 
urbanum mtmographum iplum 
CatuIIum . 

Verf. 2x. Melina » pellis 

ovilia eft ; bine mtlium : & ab 
ilio «mne feorteum vocabant me- 
linttm : unde apud Piaut. melina 
eft feortea manrica, vel coattilia 
« corio. Turncbo hic non adfen- 
tiendum . 

Verf. x 6 . Fafcet. Fafcesct&nt bacilli 
aliquot teretes ex ulmo precipue 
auf betulla , loro colligati in mo- 
dum fafcis . Hujufmodi fafces lex 
Fretori ( ut & Magiaro equitnm : 
fed Con Tuli XII. Dittatori XXIV. ) 
preferebantur a toridem Littori- 
bus , qui non grcgatijn , ncc itein 


bini ternive , fed finguli Se in li- 
neam ibant , ut fubmoverenr oc- 
currentes . Atque hi erant liberi, 
non fervi ; & plerumque ex ima 
Quiritum plebe letti , ut pollea 
eriam ex corpore libertino! um . / 
De duobns littoribus audi Plebi- 
feitum a M. Pletorio Tribunopl. 
latum : Prator urbanut qui nur.c 
e/l , quique pojlkac fuat , duo li - 
éìoret apud fe babeto : tfque fu- 
prrmum , ad Solem occafum , juc 
inter civer dicito . 

Veri. 32. Mulciber . Vulcaniti. A 
mulcondo , id eft , fedendo ; non 
mulcendo , feu ducendo ferro . 
Arma Achillis cudilfe Vulcanum 
fabulantur Poe re, non illa qui- 
bus , Patroclo cario , porirus eft 
Heclor . In quo errar Epidicus, 
utpore fervus , quem elle ignavum 
in hiftorià minimi mirum . Un- 
de & ufitur verbo credo , quod 
dubitanti eft . 

Se. »• verf 22. Symbol*. Quod 
quifque confert collctta; , feu pe- 
cunia? prò ccenà . Jocardi locus 
captatur ex eo,quòd quem.dmo- 
dum fuam quifque fymbolani con- 
fert prò cocnà , ira collocato; us 
eft quivis pl.igam in fcapulli Epi- 
dici • 

Verf. 37* Succidaneum . Sue:: .'j- 
neut alieni periculi dicitur , in 
quem incommodum periculi alie- 
ni , hoc eft, cujus culpiru alter 
luftinet , redundar. Plaurus //;</- 
liti* tu* dixit, prò tergo ruo, 
cui pericuium a ftulriria immincr. 

Verf. 39* Donili *. Tamcrfi ip(l 
etiam trapezi!» danijl* fcfle.it , 
Sr quidem publici ^ tamen qui ex 
privatis hunc qu»ftum facicb.mt , 
ita porius appellati , cum , qui 
publico hoc' agitarenf , trapeli* 
Griecis, Latims vero argentarti 
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Annota 

na° ; s dicerentur. Ubicunque fit 
mcntio apud hunc Comicum da- 
nijiarum (3 generis dattilici , de 
his privar is feeneraroribus intelli- 
genai funr , qui erant aiii a pu- 
b!icis, id eft, trapizjtit y quos 
Tape etiarn vocat voce Larina , 
argt nrarios . 

Ver f. 42. Pijìrittum . Pi fio veteres 
dicebanr , non pinfio: unde pi fa- 
re , calcare. Hinc pijìorcs nomi- 
nati , qui in piftrmo , ante inven- 
timi molarum ufum , farinam in 
pila y id eft, vaio concavo pin- 
ferent de contunderent . At Tem- 
poribus uitimis Rcipub. A dein- 
c . e P s * Pi/l or et , ut vuigo notum , 
atpTo-roui vocabantur . Et Plau- 
tus fuit p:ftor , cum trufari- 
les molas verfando opera m lo* 
caTi-t . Q.:ia vero pittura illa A 
iebor grana conterendi omnium 
gravi/fimus erat , tiètum , ut Pi - 
flrmurn Jocus plenus fitigationis 
& negorii operofi virefque confi- 
cienhs, diceretur. 

Aft 2. fc. i.verl. 7. Sacrificar illicò 
Orco bo fit r . Moris crat , ut cui 
conrgittet uxor, non ex animi 
Tentenni , ea fi vivere defineret 
ante maritum , A locum faceret al- 
teri uxori, prò ri maritus Iioftias 
Orco feu Plutoni gratus offerret . 

Se. 2. verf. 2. Avi Jmiflra . CaulTa 
Vaniratis inde fuir. Crcdìderunt 
augures , quod homìne in meri- 
diem (quie deorum Tedcs aeftima- 
batur ) fpeètanre , ad finiftram 
ejus partes mundi exorientes fint ; 
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niflra aufipicia faufta dici : quod 
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ea, qua: oriuntur, quxque orrus 
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caudini tribuunr , meliora fint 
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iis , qu» occidunt , qu*ve interi- 
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tum rei demonllrant . 


Verf. io. Conjice . In Comoediis & 

'* ; t a 

Mimis Tcrvuli fugitivi conjeèto 


in humeros pallio & capire ve- 
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lato exprimebantur. Irem A de- 
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Jicati , quos tangit Curcul. attu 
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*♦ J- id faciebanr , credo, vitan- 
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di Solisi cum pilei ufus iis non 
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eflèt . Seneca Epift. 115. de mol- 


Urie Moecenatis : Hunc eff i , qui 
in tribunali , in roflrit , tri ovini 
publico cara fie apparuerit , ut 

1 pallio vclsretur caput , exclnjif 
utrimque auribus , non aliterquam 
in Mimo divitts fugitivi folent - 

Verf. 40. An impluvi atant ? ut 
ìJIm faciunt v 0 fi’ mentir nomina . 
Impluviatam veleni Nonius >nrer- 
terprerarur quali fumato ttillici- 
dio implutam , qui color muti - 
ntnfir aicitur, itein fiuligineus\ 
omnefque eruditi in eam fenren- 
tiam vadunt . Sed mihi dillgen- 
tius hxc excuiienti viderur figni- 
ficare , a fimiiifudine impluvi! ve- 
di nomen ette faèhim : ut cairn 
vite r impluviate , fic A ve flit 
impluviata , de fimilirudine im- 
pluviorum dicetur, quaeea figura 
eft: ut quarcrmta , jd eft, qua- 
tuor quadrata lateribus undique 
corpus ambiar , quae forma eft 
impluviorum in cavaedirs. 

Rallam . A rarirate rexruras fic di- 
èta .* cui opponirur hic fpijfa. 

Linreolum cefiaum . Purum A can- 
d'dura; fic dièhim vel quod cae- 
dendo ad candorero pervener't , 
vel quod oras c’rcumcilas Habent. 

lndufiatam . Varrò. Alterius gene- 
ris item duo ; unum , quod fiorir 
ac pai am , Palla ; alterttm quod 
intur , Intufìum : id quod 1 lati- 
tar dicit Intufiatam . 

Patagjatai* . Nonius. Patagium ,au- 
reus clavus , qui pretiofis vefti- 
bus immitti folct. Clavus erat 
piagula , qua ab humeris in pc- 
ètus deraittebatur : ca clavs qui- 
buld.im confira etar, in Senato- 
ribus quidem , lationbus ; in Equi- 
tibus, anguftioribus : propferea 
tota piagula ipfa vocabarur cU~ 
vur . Et patagium era t honeftis 
matronis, qu d clavus viris. 

Crocotulam. Crocorula , veftis erat 
mulierum, non virorum. Maro 
cnm lib. 9. lEn. dicit.* P'obir pi- 
tta croco , & fiplendenti murice 
ve ììs , Croco'ium intelligit , ut 
ettìeminatos A Temivi rcs incciTat 
Trojanos . 
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Supparum . Feftus . Supportiti li - 
rietini pveilsr uin vefttmentum , 
quod <Sr ftibucula appelidtur . 

Subminiami aut I uh ninna . Jocus 
c;ofarus ab fupparo . Parum Òc 
r.imium opponuntur confulrò . 

Riram . Proprie virgineum flameum. 
Turpilius: Inttrea a/pexi virgi- 
ntm in capite gtjì antem riculam 
tndutam ojlrinam . 

Baftlicum . . Nonius . Genut veftis 
regium . 

Cantatile , aut plumatile . Colori* 
marni , aut cerulei , quafi fiu- 
étuum fimilis . Flufhis enim Grae» 
cis xvfiurct . Hic color Vegetio, 
Ver.etttt ; Lucrerio , TalaJJinu r. 
Plumatile, ideft, clavafa . 

Ctrinum , aut melinttm . Cerinum 
cerei colori* ; Melina * , qui ma- 
li Cydonii pallorem imifafnr . 

Verf. 50. Laconica vefìes . Rarae & 
tam rara, ut his feéhim corpus 
feu nudum in oculos incurreret ; 
.Meretricium veftis genus . Laco- 
nicum dicebatur, quod afferretur 
Lacedemone . Horatius laudat La- 
conica* purpuras. Cani ailetvptum 
eft nomen . Hoc dicit ^ quia & 
canes Laconici erant in predo, 
& abfolutè dicebantur Laconici . 
Sic & vefìes dicebantur abfolutè 
Laconica; . 

Verf. 73. Catum . Verbum hoc Sa- 
binum effe Varrò aie : & està di - 
tìo j apud Ennium , interpretatur 
acuta : eoque jfìlium Sextum ef- 
fe nominatum : non , ut Sapien- 
rem , fed ut acutum . Apud Cic. 
*. Tuleul. 

Egregie cor dotta t homo eatut JEliu * 
Sextut . 

Servius a tetti ai , calore ingenti , 
derivat . Et hinc Catones di£ti , 
aurore Plinio . 

Verf. 92. Prtfliner . Feftus: Pra- 
ftinare apud Pi. eft emere , fSF 
emendo tenere : ita desinare , 

Moft. a£L 3. t. de quo quidem 
verbo curiofiflime hic Acid. Ta- 
men expedire fe non poteft, co- 
gatur tandem fateri , utrumque 
tìc desinare Se gradinare effe quod 


Pi 

Feftus & Nonius cenfuere . Sic 8 c 
Fulgent. 2. Myth. omnia pretio 
dejltnot i fame moritur . Sulon. 
Carm. 23. Pofl piratica damnS 
dejlinaret Plenas merctbus tnfti - 
tor carinat . 

Se. 3. verf. 6 . Ne ulmoe parafttot 
faciat . Parafirorum eft menfas 
divitum anondere . & a divit’bus 
femper aliquid abradere . Unde 
& Phocyllides Affentatore r , qui 
a Parafiris non multum differunt, 
rpxirifyxcpttf i menfarum tonfa 
reti indigitat. Hoc igitur dicit 
Epid. Metuo , ne, ubi fenex re- 
fciverit me libi verba dedifie , 
faciat ut ulmeae virga in meo 
tergo frnt veluti Parafiti , nieum- 
que corium omni ex parte at- 
tondeant . 

A£L 3. fc. t. verf. tz. Muri ci de, 
Male in editis murricide , quod 
Scaligcr pejus exponebat , quali 
fcvtxToitr . Hoc elt &. murici da \ 
nec enim muricidus magis dica- 
tur quam parricidut . Legendiurv 
eft, murcide. Murcus murcidut 9 
ut Flaccur flaceidur . Murcus ve- 
teribus idem quod ignavus . Hinc 
extremis latinitatis tempor bus 
Marco* appellabant joculariter , 
qui fibi polli ces pracideranf , ne 
militi* nomen darent . Ammia - 
nus : Nec eorum aliquando qttif- 
quam ut in Italia munta mar - 
tium pertimefeens pollicem fibi 
preciditi quot focaliter , Muicot 
appellant . Inde igitur Marci* 
murcorum & murcidorum , id eft , 
ignavorum Dea . Servius : Alti 
Mureiam a Marco quod eft mur - 
cidum dicium voluta : pars 0 
Dea Marcia , quei cum ibi bac - 
chanalia ejfent , furore f acri ipfius 
Marci dum facerent , Marcia ra- 
mini ex Veneri* cognomentis, 
non ipfa amoris Dea , ut vi fes- 
ta i verticordia , calva & Umilia. 

Se. 2. verf. 7. Ut importuni . Alle- 
goria , dufta a more veteium 
Rom. qui folebant comn.earuni 
ad excrcirum in colonia «liqua 
pofuum prseGdii cauffa , impofi- 
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M. ACCII PLAUTI 

BACCHIDES. 

A R G UM1NTUM. 

^F^ acchidis amore furit Mnefilochus 

Aurum ut redimat, (i) Prsfumia fertur Ephefum. 
Crctam Bacchis navigai, atque alterarci 
Convenit Bacchidem : inde Aihenas redit: 

Hinc dat Mnefilochus ad Piftoclerum litieras, $ 
Illam conquirat. redit: turbas movet , 

Dum putac amari fuam . ut mutent geminas , 
Ei dat aurum : pariter amant . 

Senes dum gnatis (ìudent, feortantur , potitant. 

* « V 

c v ' 

DRAMATIS PERSONA. 

I 
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PiSTccLERus* adolefc. 

L t d u s , psedagogus . 

Bacchides, merctrices. 

Chkysalus, fervos. 

Nicobulus, fenex> / 

Mnesilcchus, adolefc. 

Pa RAS1TUS. 

M ilitis puer. 

Philoxenus, fenex • 

CleomachuS; miles. . 

Crex • 


(i) Leggo, profumi à . v» A. Gtll* 
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ESI lo co va par^o per la fisa •' t '■ 1 . 

R acclùde . /vr riscuoter cerca forniva , 
Sopra di un briga min fi porta in Efefo. 

E a echide raffi in Creta , e quivi trova 
L altra forala chiamata anche B acclude : 
Di là ritorna in -Atene. Se filoco , 

. ■ Stando in Efefo , fcrive a Rifodero , 

Che gli cerchi colei , tornato poi , 

Strepita fupponendo ^ che l’ amico - - 
Sia fuo rivale . Dà il danaro a Bacchide 
Ber ricomprarfi lei , e la forella , 

Con , te quali diver'tbnfì i dui amici .* ‘ 

7 vecchi padri ìor per compiacerli , * 

Si danno anchl tffi a bere , e a Sor dettare > 

% * 

. . r • • • 

PERSQNAGG le i 


P istoclero , giovane i 
Lido, maejìro . 

B accludi f cortigiane . 
C risalo , fervo . 

A /coRoio , vecchio • 

A rio co , gio vane • c. 
Parassito . 

Ragazzo del faldato . 
Pilo ss e no , vecchio . 
Cllomaco , f o/dato . 
Compagnia de Comici . 
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- . SUPPOSITA. 

j|\roumf.ntum prscedens , Prologus , & Scénse 
principis initium , cR ex eclitione Colonicnfi Gìsberti 
Lo n golii , UJtraje&ini . Fabulatur La jeans , Gram— 
maticus ille Gra?cus , iti epiRola ad Bembum , fe 
Mefianse in Sicilia irta inveniOe. Sunt etiam, qui a 
Francijco Petrarcha confida opincntur • Etiam in 
Bajilìenfi editione leguntur * 

*SlLKNU$ PROLOGUS* 

hodie’R , ni fpe&acores Ìn- fubfcllii 9 
„ Ridiculos lìrepunr, tulfiunt -, rhonchos cicut , 

,, Confulcant frontecn , & ore cóncrepario 
,, Frequenter fremunt atque male muffìcant • 

„ Vix in )uventa iocum obtineant * j 

„ Auc glabri hiRriones , aut pervolfi ludii*» 

■ ,, Quid veternofus prodit intcrnuntius 
„ Senex, qui dorfo fertur afinario ? 

>, Attenditi*, qua?fo , acque animum advortite* 

,, Dura nomea hujus eloquor Rataria?*# •' t io 
ìj jEquom cR vos ■ deo facere filentium » 

„ Oitìcio oris non decer - illos utier , 

,, Qui non ut clamentf fed ut fpe&ent , veniunt # 
,, Aurcis date otiofas ; at non in manum « 

/ 

„ Has'voio volans vox vacuas fefiat# ** • ^15 

,, Quid veremini , iftus an fint mìnus noxii -, 

p> 

,, Qui rcpetunt laxa , aut hiulca obRruunt ? 

„ ERis benigni , merito vos amant caelites . 

,, FaSu’R filemrum^ tacent j puèri#J 4 
,, Novamad rem jam novotn fpc£hté nuntium» 20 
Qui fon, cur ad vos veniam , paucil eloquar 

A iij 
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Bàcchtdes. 

,, Simul hujus nomcn proferam Comcediat. 

,, Ecce fabor jam vobis, quod expetitis , 

,, Proinde vos mihi facite audientiam . 

,, Natura deus fum , Bromii altor maxumi , 2 5 

,, Femineo qui peperit rem excrcitu . 

„ Quidquid hujufee gentes ferunt inelytse , 

,, NonnihiJ nofiro gefia funt confjlio . 

,, Numquam quod mihi placet, illi difplicet • 
f , jFquom eft , fi pater obfequitur patri. $0 
„ Afibidam * Jonii me vocitant greges , 

„ Quod vcdurio fenex vehar afinario. 

„ Qui firn, tenetis ,* fi teoetis, finite, 

„ Ut nomen hujus eloquar fiatane, 

„ Simul fciatis ad vos cur venerinv. 3$ 

,, Philemon Grecarci ohm dedit fabulam , 
j, Hanc qui Grsciflant, Evantidcs * nuncupant • 
„ Plotus , qui Latinifiat, vocat Bacchidcs . 

„ Quare non efi mirum , fi huc advenerim . 

,, Bacchus bacchanteis Bacchas mittit Bacchidcs: 

„ Ego ad vos porto, quid? dixi mendacium ? 41 
„ Non decet mentiri deum . at vera fabulor : 

„ Non ego eas porto, verum falfus afinus 
,, Via defeflus , trcs , fi rite memorcm , 

„ Fert : unum videtis . oro , quid feram , fpccite ; 45 
j, Duas forores debacchanteis Samias , 

„ Meretriccs lepidas^ uno prognatas tempore, 

„ lifdcm parentibus , fcetu gemellitico, 

„ Non minus fimileis , quam la&i lac, fi conferas, 
„ Aut aquam aquae : dimidiatas imputes, - 50 

„ Has fi vidcres, ita confundas oculos, 

„ Utra ut fit , non queas internofccrc . 

,, Quod refiat, expetitis. jam date filentium ; 

,, Hujus argumentum eloquar Comcedia? . 

„ Samos qua? terra fit, nota efi omnibus., 55 
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Bacchisi s. 

„ Nam maria f terras , monteis , atque infulas 
„ Voftrasv legiones reddidere pcrvias . 

„ Hàc Pyrgoteli Softrata Pyrocle viro 
„ Uno edidit gnacas nifu geminasi 
„ Placuitquc initiatis Trieteride, 60 

M Quas ederent * Bacchi vocitare nomine » 
v Parentesi ut fit crebro > fata occupant*. 

), Alteram miles fecum In Crctam vexerat» 

„ Altera geminas adnatat Cecropias . 

» Hanc, ut Nicoboli ìnfpicit Mnefilochus, 

M Amare occìpiti, itat ad eam freqtientius • 

„ Intcrea juvenem pater mittit Ephefum y 
yy Ut inde referat aurum quod pofuerat 
, y Ipfc jampridem apud Àrchidemidem , 

„ Vcterem amicum^ fenero Phcenicarium • JO 
,> Is quom biennio defideret Ephefi , 
yy Bàccbìdenv abiiflc , durum accepit nuntium : 

„ Nam nautas noti navigale nuntiant • 
yy Ut fugitivam cura & corde quarerct* ^ 

■yy Ad Philoxenis Piftoclerum filium - 1 7 $ 

yy Sodalem unicum fulcat epìftolium » . 

yy Dum Piftoclcrus amico impartit operami 
» Àthenas dudum quas redieraot geminasi 
yy Conquifitorem in amoretti concioni » * 

Altera Piftoclerum ad fefe allicit i 1 _ So 

yy Altera venienti defidet Mncfiiocho* : 
yy Gemina? Bacchi duos Bacchanteis pullulo^ 
yy Quid tnirum fi ad fefe traxerint tlandute ? 

„ Faceta , pulchra incurvos librtinarios » 
yy Veterrumos fcne$ ìllorura traherent patref » S5 
yy Sed eccum Piftoclerum* qui ad Bacchides 
yy Nuper inventas red:c , fecum infolcns 
y, Novo* amoris difpuit ìgniculos» 
yy Nunc prodco» audite» 
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PlSTOCLERUS , LYDUS . 

immortales, ut fentio, quod fentio! quid? 
nefcio . 

„ Stans fugio . nullus eft ignis, & totus ardeo. 
,, Quid id , nifi navim ? novom profeto malum 
,, Video & fentio, potifne eft terra, ut tcrat 
hominem .... : 

„ Atque proficrnat ? hodie nil praetcr terratu 
& Baccham tetigi: . . 5 

„ Si Baccha eft hsc, non nutrit Baccha , verum 
jugulat. . (nes, 

,, E terra quoque obreperc olim dixerunt homi- 
,, Qui dum nòrant, quom cfle cuperent, erant 
nihil . 

. . u » • * 

,, Quid mali hoc? an terra y an Baccha fecimus 
naufragium ? .... ... • v 

Lyd. Amat hic quem video, nimirum fi id eft , 

, quod emifficius . . .10 

,, Fora, tempia, theatra , porticus * omneis 
fornices, . ..... .. 1 - 

„ Lufira, & Iufiraleis cellulas quafierit fedulo. 
Pifl . Naufragus fum , fateor . Bacchus , haud Neptu- 
. » nus, celocem . 

„ Hanc impelli: , agft, qua fiat , immo frangit, 
diftrahit. 

Lyd . Bacchis hinc procellam concitat . aSu’ft perdi- 
dimus . remigjum, 15 

P'tfl . Referam noe ad fcopulum, ut ifiic cum aerate 
rem perduam . (homines* 

„ Inftabilis e fi fors rcrtira . prò lubidine fata agunt 
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lt Ego dum amico Mnefilòcho opcram impertio, 
„ liti amicam reppcri , ubi pereat cum re af- 
fiduo • 

,, Et mihi, mcsque stati, reique mcs peperi 
infortunium. . < r 20 

,, Si volt Cupido, adolcfccns fum . stati licet 
plufculum. , r . ' 

,, Jafturs facere : melius , ut id nunc fiat, 
quatn fenio . 

,, SapientunV profe&o’ft illud di&um 9 quod 
Lydus increpat : 

„ Si Aftartan * on Bromium , deofque vo- 
% luptarios * 

;; Contemfit juvenis, is aut infanibit, aut amabit 
. fcnex . . 2 5 

„ Rcferam me ad fcopulura ex naufragio • pa- 
> ter kget fragimina . 

„ Scqucrc me, Lyde. video fororcs geroinas, 

. Bacchanal meurn. 7 
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ACTUS PRIMI • 

SCENA PRIMA. 

Q 

uid fi hoc potis eft, ut taceas, ego loquar? 

Bacch . lepide : licer; * 

Bacch. Ubi me fugiet memoria, ibi tu facito , ut 
fubvenias, foror. 

Bacch. Poi magis mctuo, tnihi in monendo nedefuc* 
rit oratio. 

Bacch. Poi ego quoque metuo, lufein tolse ne defuerit 
: cantio». il'. - - * ’ ' 

Sequere hac. Pifl. quid agunt duz germana 
mcretrices cognomines ? r ' ‘ 5 

Quid in concilio confuluiftis? Bacch . bene. Pifl. 
poi haud meretricium eft • 

Bacch . Miferius nihil eft quara mulier. Pifl* quid 
effe dicis dignius ? 

Bacch * Hsc ita me orat , (ibi qui caveat * aliquem 
ut hominem reperiam , 

Ab ifioc Milite: ut, ubi emeritum fibi fit Te 
ut revehat domum • 

Id, amabo te, huic caveau. Pifl. quid iftic 
cavcam? Bacch. ut revehatur domum, 10 
Ubi el dediderit operas : ne banc iilc habeat 
prò ancilla fibi. 

Nam haec fi habeat aurum, quod illi renumeret, 
faciat lubens. 

Pifl, Ubi nunc is homo eft? Bacch* jam hic crcd# 
aderii, fed hoc idem apud nos rc&ius 
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ATTO PRIMO. 


SCENA PRIMA. 
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otf farebbe egli meglio , che tace fi 
Tu , e parlafs io? Bac. 2. Beniffmoi di' pure . 

Bac. Quando non mi ajutaffe la memoria , 

Allor proccura tu , forella mia , 

Di fuggerirmi . Bac. 2. In verità più toflo * 
Temo, che manchin le parole a me 
. .. Nel fogge rire . Bac. A neh' io temo, che manchi 
Il canto all' ujìgnuolo . Vicn quà meco . 

Pift. Che fan le due jórelle cortigiane , 

ÌT compagne di nome ? cofà avete 
In cotefo. congreffo con fu Ita coi. 

Bac. Cofe buone . Pift. /Vo/z é da cortigiana . 

Bac. iVo/z fi dà al mondo f ventura maggiore , 

Cie V effer donna . Pift. ZT ci/ ^z/oi Z/r, eie fané 
Anche più degno ? Bac 1 £o/?ei fa pregandomi , 
Ch'io le trovi qualcun, che l' a fficu ri 
Preffo quefto joldato, che compito 
Ch' eli' abbia il tempo del fervigio fuo , 

La riconduca a cafà . Di quefo io 
Ti prego a affi curarla . Pift. E di che l* ho 
A affeurareì Bac. Che compito che abbia 
Il Juo fervigio , la fa ricondotta 
A cafa fùa : perchè e non aveffe ' \ 

A tenerfèla fernpre come frva . 

Che I ella avejfe da reflituirgli 
Il fuo danaro, il furia volentieri . 

Pift. Dov è cofluiì Bac. Credo, che or farà qui . 
Ma quefo affare fi potrebbe meglio 


li Bacchides. 

Potcris agcrc : atque is dum veniat , fedcns ibi 
opperibcre . 

Eàdcm bibcris ; eadem dedero tibi , ubi bibcris, 
favium. 15 

Pi/i, Vifcus merus vedrà ed blandita. Bacch. quid 
jam ? Pifl. quia enim intellego, 

Dus unum expetitis palumbcm . perii , arundo 
alas v erbe rat . 

Non ego iduc facinus mihi , mulier, conduci- 
bile effe arbitror . 

Bacch, Qui, amaho? Pifl. quia/ Bacchis , Baccha» 
mctuo & Baccbanal tuum. 

Bacck, Quid cd, quod mctuis? netibi'le&us mali* 

tiam apud me fuadeat ? 20 

P,JÌ. Ma: ;is illecìum tuum quam ieSum metuo..maIa 
tu es bedia . 

Nam huic stati nonconducit, mulier, latebrofus 
locus . . • •' • • 

Bcicch. Egomtt , apud me fi quid dultc faccre cupias, 
prohibeam. * 

Scd ego apud me te effe ob eam rem , Milcs 
cum veniate volo: . •••» . 

Quia, cum tu aderis , huic mihique haud fa- 
v ciet quifquam injuriam .. 25 

Tu prohibebis , & eadem opera tuo fodait 
operam dabis • 

Et ille adveniens tuam med effe amicam fu- 
fpicabitur . 

Quid , amabo , obticuifii ? Pijl, quia idsc lepida 
fune memorami ; • • . 

Eadem in ufu , atque ubi periculum facias , acu- 
Icata funi > 
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Dà te trattare in capi • noflra , che * 
v r Ti fede re jìi , e potrcpt a j penarlo 

Sin eh' e veniffe . Con quefìa occafìone 
Potrejlì prender un bicchier di vino , 

£ bevuto che avejfi , ti darei' 

Un bacio, Pift. / vofìri agitamenti foro 
«• - Pania pretta . Bac. Perchè ? PifL l\r:hè e. yìf:o 
Ben io, /a/# d due fate h caccia* 

A un * colombo \ Oifnè , che già mi' /'tuo 

Percuotere le ali dal pernione . 

» , * . • * > 

<>-{ Arnica mia s io non ijìirno c#* 

' ' 67d <ro|7 quefìa , /w/ /o'/zi 7 ro/z/o . 

Bac. Perchè s Je’l del ti' guardie Pift. Perchè io y 
Bacchide mia , ho p^urd delle Bacche } 
fI ' E del tuo' Baccanale .> Bac. Di che temi ? 
Forfè che il letto mio non ti fviafjel *! 

Pift. Zi# del tuo ' /c'/zo , mi' fanno paura 

Gli allettamenti tuoi. Tu fé' una brutta 
c.‘* Beflta/E j naf condigli 'bella donna , 

A ’o/z fan per l età mia . Bac. £*72 voìejjl 

* 'ì Zar r# 1 qualche puyfia tri cafa mia , - 

* * *> /o : fare* ‘ quella , ''che f impedirei , 

Ala non per altro ìo-vó che tu trattengati 
i - In cafa mia , c/zd? per attender quando 
v * 'Venga iP faldato : che flan dovi tu , *' v 

Sarem ficure di ogni oltraggio , e io , * 

£ cofìet s perchè tu T impedirai ; 

£ prefìerai nel tempo mcdefìtno 
Un buon' ufi fio al tuoarhico'l e colui 
A èli entrar eh' e farà , fofpetterà , 

CA* io y/j ccja t Deh , • perchè , .ben mio , 

. - 77 //dr ?i//o cojì? Pift,* Perchè cotefìe 
Son belle, cofe a difì tf? t z poi ’n fatto , 
Venendone alla pruova ^ fon bruttiffimc , 


• i 


14 B-a cc hides. 

Animum fodicant, bona deftimulant , faSa & 
famam fauciant. ?o 

Apage a me, apage • Bctcch . ah, nimium fcrus, 
es. Pi/l. mihi funi. Bacch. malaciflandus es *. 

Et quid ab hac metuis? Pi/l. quid ego me- 
tuam , rogitas : homo adolefccntulus 

Penetrare hujufmodi in palaeftram., ubi damnis 
defudafeitur , - . . 

Ubi prò difeo damnum capiam, prò curfura 
dedecus? . 

Bacch. Lepide memoras. Pi/l. ubi ego capiam prò 
machasra turturem , . . $5 

Ubique imponat in manutn alius mihi prò cat- 
ftu * cantharum : 

Pro galea fcaphium * , prò infigni fit corolla 
ple&ilis* 

Pro hafta talus : prò lorica \ raalacum capiam 
pallium *: 

Ubi mihi prò equo lc&us detur % feortum . prò 
fcuto-\accubet.,; . ... 

Apage a me, apage, Bacch. ah nimium fe- 
rus es. Pi/l. mihi fum. Bue. malaciflandus es* 

Equidem tibi do hanc operam . Pi/l. at nimium 
pretiofa es operaria.. ; 41 

Bacch. Simulato' me amare. Pi/l. urrum ego ifloc 
jocon’ aflimulcm , an ferio? 

Bacch. Heja! hoc agere meliu'ft ; Miles quom huc 
adveniat* te Volo 

Me amplexari, Pi/l . quid co mihi òpus eft? 
Bacch. ut ille te videat, volo. 

Scio, quid ago. Pi/l. & poi ego ' feio , quid 
metuo . fed quid ais? Bacch . quid eft? 45 
Pi/l. Quid ? fi apud te veniat defubito prandium , 
aut potano . 4 . 
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' Afpre , pungenti , che penetran V animo , * 
Pungono le [flange , impia gan tutte 
. Le buone anioni paffute , * 7<z yi/; 2 *z . / 

Guarda la gamba - Bac. Ahi (e troppo falvatico . 
Pift. Zo fon per me. Bac. E’ hi fogna ammanfarti . 
C£e rimo/* /tai di cofleiì Pift. C£e timore , 

Di tuì Un giovane entrare in quella lì\\a , 

In cui fi fparge del fudore in perdere 
La roba : ove abbia a ricevere , in vece -- 
Z>*?/ rfe/co , danno : i/z '[cambio del pallio , 
Guadagnare ^vergognai Bac. £/£ , £e//e cofe ! z % 
Pift. Ove , i /2 vece <7/ fpada , io prenda in mano 
Una tortora ? r dove un altro pongami 
Jn mano , i/z vece de/ c^/?o, «/z boccale ì 
Abbia una coppa , i /2 vece di celata $ 
v £7/7 ghirlanda y in vece di àmie re , -- 

Per afta un dado , per corata io mettami 
Un dilicato accappatoio ì dove 
Mi fia affegnato t in [cambio» del cavallo y 
£/>z /erro, * allato % in vece dello feudo Y 
Mi giaccia la bagafeiaì guarda guarda i 
Guarda la gamba . Bac. / f e* troppo falvatico . 

Pift. Zo fon per me* Bac. E’ bifògna ammanfarti . - 
L* opera mia tutta è in firvigio tuo. 

Pift. c£e V opera tua cojld pur cento. 

Bac. Fingi come mi am affi. Pift. £ dimmi un poco 
Z/o finger per ijcher^o , o daddoveroì • 

Bac. Deh via \ la miglior co fa è far , così: * 

.*•* ? Allor quando il fidato arriva quà , 

Zo vo* che tu mi abbracci . Pift. E'che mi fervei 
Bac. L intenfton mia i, c£e co/rzi ri vegga. 

So ben quel eh * io mi fo . Pift. £* o/zeor io 
So £e/z quel cK io mi temo . £* dimmi un poco . 
Bac. Che vuoti Pift. Se mai fi deffe £ accidente 
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Forte * aut cerna, ut folet : in : ifiis fieri' con* 
eiliabuiis i.i. •/ * : . * . •/» 

Ubi ego tum accubem ? Bacch* apud me mi 
,< anime : ,ut depidus- cum Jepida:accubct. • 

, v Locus hic apud no$ , qùamvis fubito venias,' 
. femper 'libcf eft. . ' .A • V.\ 

, Ubi tu lepide volcs cflTc libi , miei rofa, .mihi 
dicito.* " v ’ t \'' ' .ì v . * *. : • . v. 50 

Dato, qui tene /fit : ego ubi . bene fit\tibi, 
t - locum lepidum dabo ; 1 ■•.?.«.* . •/ * 

Plfl % Rapidus fluvius ed hic, non.hac temere tranfiri 
, poteft*.. *t ri\ • \\ - vr f * * **' > 

Bacch * Atquc ecaftorv apud hunc * fluvium aliquid 
* perdundum cft tibi*; 'j.yi ?\ , . . \ 

Manum .da , & < fequere ^ - Pifh aha « minime ! 

Bacch* .quid ita l Pi/L quia, ifloc illecebrofius 
iFicri nihil poteft., Nox, Mulier f.yinum » homini 
adolefcentulo ... ' * ..r.- - c/ . 5 5 

Bacch* Age igitur . e^uidem poi nihili facio nifi caufla 
.tua,. H . v,vf c n. w V'i - t ’ . . 
lile quidem hanc abducet,’ tu.nullus aftuerjs , fi 
« o~. • non ,lubet.\ \ .*. . -v ■.•.***, • * , *•. A 

Pi/l.* Sumne autem nihili, qui nequeam ingenio 
moderari/ meo ^ ■ ; •, 

Bacch* Quid efi quod metuas/ Pift* nihil eft; nunc. 

: .ego, mulier, tibi me envancupo$ .ù* . 

Tuus fum , tibi dedo operam .. Bacch* lepidus. 

nunc ego te^facere hoc volo , . . 6 o. 
Ego forori me£ coenam hodic .dare volo, via- 
f - ticam;; .*;• ; ... . ' \ 
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% • 

Che in cafa tua s aveffe a far un pranzo > 

O pur , per avventura , un pappalecco , 

O una cena, ficcome avviene fpeffo 
In combriccole tali , qual farebbe 
Allora il luogo mio ? Bac. A canto a me > 
Anima mia , perchè jleffimo uniti 
Un ve^ofin con una ve^ofina . 

Queflo luogo , per quanto tu giugnefjl 
All' improvvifo in cafa noflra , fempre 
Sarà per te difoccupato , e franco . 

Quando volejji darti un po' di fpaffo % 
Chiamami rofa mia . Porta tu reco 
Qualche cofa di buono , che farà 
Alia cura di affegnare a te un buon fito , 
Che ti dia gufo. Pi fi. Coflì è un fiume rapido 
Non vi fi può paffar così a babboccio . 

Bac. E pur , fe 7 del mi guardi , in queflo fiume 
Hai a perder qualcofa a ogni modo . 

Dammi la mano , e feguimi . Pi fi. Oibò . 

Bac. Perchè l Pift. Perchè e' non fi può da r cofa , 
La quale ade fichi maggiormente un giovane 
Quanto la notte, la donna, ed il vino • 

Bac. Or via, fi faccia comunque vuoi tu. 

Io non mi curo di altro , che di te . 

Colui fi porterà feco cofìei . 

Tu non vi [lare, quando non ti piaccia . 

Pift. Ma non fon io un uom da nulla , il quale 
Non fo frenare il naturale mio ? 

Bac. E che timore hai tuì Pift. Non acca! altro* 
Tutto mi do nella tua potè (là. 

Son tuo : dipendo da comandi tuoi . 

Bac. Caro ! Or io vo che tu faccia una co fa. 
Quefia fera io vo' dare a mia forella 
La cena del buon viaggio, come fi ufi. 
Plauto. (Le Bacchidi) B 


li BàCCHIDES, 

f 

Ego tibi argentum jubeo jam intus efFerri foras : 

Tu facito obfonatum nobis fi t opulentum ob- 
fonium . 

Pijl» Ego obfonabo . nam id flagitium fit meum , 
mca tc gratia , 

Et operato dare mihi , & ad eam operam facerc 
fumtum de tuo. 6 5 

Jìacck, At ego nolo dare te quidquam. Pijl . fine, 
Bacch . fino equidem , fi lubet . 

Propera, amabo. Pijl. prius hic adero, quam 
te amare definam • 

Bacch. Bene me accipis advenientem , mea foror, 
Bacch . quid ita , obfecro ? 

Bacch, Quia pifeatus, meo quidem animo, hic tibi 
hodie evenit bonus . 

Bacch. Meus ille quidem cft . tibi nunc operam dabo 
de Mncfilocho , foror , 7© 

Ut hic accipias potius aurum , quam hinc cas 
cum Milite. 

Bacch. Cupio . Bacch. dabitur opera • aqua calet * 
eamus hinc intro , ut laves. 

Nam ut in navi veda es, credo, timida e$ , 
Bacch. aliquantum, foror. 

Simul hinc nefcio qui turbat, qui huc it. de- 
cedamus • 

fiacch» Sequere hac igitur me intro in Ic&iim , ut 
fede* laflhudinem, 75 
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Or io vo f n cafii 9 e ti fo portar fuori 
Jl danaro , col quale hai a proccurare 
Di provvederci di un lauto mangiare . 

Pili. Spenderò io ; poiché per me farebbe 
Una gagliojferia , che tu per mio 
Riguardo ti applicajji a far piacere 
A me * e per farmelo avejft da /penderci 
Del tuo . Bac. Ma io non vo che fpenda nulla . 
Pift. Permetùmilo’n grafia. Bac. Io tei permetto 
Io , fi così ti piace . Deh , fa tofto . 

Pift. Io J arò qui innanzi eli io ti lafii . 

Bac. 2 . Sorella mia , l' alloggio , che mi hai dato 
Ti ha fatto bene . Bac. E perchè ? Bac. a. Per* 
chè a te 

E 1 riufiito di fare buona pefia 
Que/t oggi , almeno come fùppongo io . 

Bac. Io già i ho nella rete . Ora , forella , * ■ 

Mi vo applicar per te , quanto a Nc filoco , 

In modo , che tu abbi qui il danajo 
Più tofto , che partirti col follato . 

Bac. 2. Fole fife il cielo . Bac. Sarà cura mia . 

D acqua già è calda: andiancene ora dentro , 
Perchè ti bagni ; che effendo venuta 
Per mare f credo farai un po' sbattuta . 

Bac. 2. Qualche poco , forella . Tanto più , 

Che non fi chi , che viene a quefta volta , 

Fa del rombalo, Andiancene y forella • 

Bac, Vien dunque dentro appre/fo a me per quà y 
Per ripofarti un poco su del letto . 
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ACTUS I. SCENA II, 

4P 

LYDVS , PlSTOCLERVS. 

Jamdudum, Pifìoclere, tacitus te fcquor, 
Spe&ans, quas tute res hoc ornatu geras • . 

Natn , ita me dii ameqt, ut Lycu.gus mihi 
quidem 

Vidctur pofTe hinc ad nequitiam ^dducier . 

Quo nunc capeffis te, hinc advorfa via, 5 
Cu m tanta pompa ? Pijh huc. Lyd . quid huc ? 
quis ifìic habet? 

Tifi Anior, Voluptas , Venus, Venuftas, Gaudium , 
Jocus , Ludps, Sermo, Suavis-fuaviatio . 

Lyd . Quid tibi commcrcii dì cum diis damnofiffumis ? 
Mali funt homines, qui bopis dicunt malc.iQ 
Tu dls ncc refte dicis: non $quom facis • 

Lyd. An deus eft ullus Suavis-fuaviatio ? * 

Pi//. An non putarti effe f nimiutn quam , o tyde t 
cs barbarus! 

Qucrn ego fapere nimio cenfui plus quam Thalcm t 
I, (ìultior ts barbaro Potitio*, 15 

Qui tantus natu , deorqm nefeis norpina , 

Lyd. Non hic placet mihi ornatus • Pift. nemo ergo tibi 
Hoc apparavi!: mihi paratum e(ì, quoi placet» 
Lyd. Etiam me advòrfus exordire argutias ? 

Qui fi decem habeas linguas, mutum effe addecet» 
Tifi Non omnis setas , Lydc, judo convepit. ?I 


at. L/Je , ludo. Ludo fcijicet illcpida j in Ljdo fit ludi « 
diiccndi j & paronomafu eli non 
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ATTO I. SCENA IL 

LltlO, PlSTOCLERÓ « 

jP istoczeiìò , è da un pefto chi io ti fegUO 
Zitto offervando che vogli tu fare 
Con cote (lì apparecchi . E che sì , che 
Mi par 'che qui poiria Licurgo ijlejfo 
Dar al cattivo . Dove or t incammini 
A dirittura con cotanto fe gatto ? 

Pi IL Co/là. Lid. Come coflà? E chi jla mai 
Coflì di cafa ? Pifh Amore y Piacere , 

Venere y Grafia , il Contento y lo Schermo p 
Il Giuoco , il Ragionar , il Baclar-dolce « 

Lid. E che faccende hai tu mai con cotefli 
Scavefóacolli! Pi fi. Trijli fon coloro , 

Che dicon male a' buoni* Tu non di 

Ben degli Dei : e non fai bene . Lid. Ó che > 

Vi è dio , che fi chiamaffè Baciar-dolcs ? 

Pift. E come , non credevi , che ci fojfeì 
O Lido mio y fe' incolto y e ì onorante > 

Quand ’ io credeva , che fapeffi molto 
Più dì T alete , or mi rie/ci fciocco 
Ancora più del barbaro Potilo , 

Che di cotefla età , ignori i nomi 
Degli Dei . Lid. Non mi garbano cotefli 
Apparecchi . PifL E nìuno gli apparecchi J 
Mica per te ; fi apparecchian per me , 

Al' quale piacciono . Lid. Ancora con me 
Vuoi far il conce ttofo ? che , ancorché 
Aveffi in bocca dieci lìngue * pure 
Dovrefli farti muto . Pift. Lido mio , 

La J cuoia non conviene a ogni età . 

B ii) 
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Magis unum in mente eft mihi nunc , fatis ut 
commode 

Pro dignitate obfonii hsec concuret cocus . 

Lyd . Jam perdidifìi te, atque me , atque operam meam , 

Qui libi nequidquam fa?pe monftravi bene. 15 
Pijl . Ibidem ego meam operam perdidi, ubi tu tuam ; 

Tua difciplina ncc mihi prodeft , nec tibi . 
Lyd . O prseligatum peftus ! Pijl '. odiofus mihi es . 

Tace, atque fequere, Lyde, me« Lyd . illue fis 
vide, » 

Non psedagogum* jam me, fed Lydum vocat . 30 
Pijl . Non par videtur, ncque fu confentaneum , 

Cum herus hic intus fu, & cum amica fua accubet, 

Cumquc ofculetur , & conviva? alii accubent, 

Prsefentibus illis psedagogus una ut fict . 

Lyd. An hoc ad eas res obfonatum eft , obfccro? 35 
Pijl. Sperar quidem animus: quo eveniat, diis in 
manu eft. 

lyd , Tu amicam habebis ? Pijl. cum videbis , tum 
feies . 

Lyd. Immo ncque habebis , ncc finam : iturus fum 
domum . 

Pijl. Omitte, Lyde, ac cave malo. Lyd. quid ? cave 
malo ? 

Pijl. Jam exceflìt mihi cetas ex magifterio tuo . 40 

lyd. O barathruni , ubi nunc es ? ut ego tc ufur- 
pem lubens ! 

Video nimio jam multo plus quam volueram • 


0 prfligettim pr3t<s . O infa* & illecebris quibufdam velutì de# 
rum peétus 1 ab bis, qui vene- fisi tcncniur. 

Sciis Ccu vincuiis libati videurur, 
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Quel che or mi fio. più in cuore eoli è che il cuoco 
Prepari bene que [le cofe , come 
Si merita il valore dello fpe/o . 

Lid. Hai già mandato in perdizione te * 

E me , e tutte le fatiche mie . 

Son iti tutti al budalon que* buoni 
Avvertimenti , che fpejfo ti ho fatto * 

Pift. Dove hai perduto tu le tue fatiche > 

Ho perduto io le mie . La direttone 
Tua giovevol non è , nè a me , nè a te . 

Lid. O cuore ammaliato ! Pift. Tu mi hai fradicio i 
Non più parole , Lido , vien con meco . 

Lid. Deh vedi , non mi chiama più maejlro , 

Ma Lido! Pift. Non mi par che Jleffe bene % 
Nè fojfe conveniente , che nel tempo 
Che il padron fleffe qui dentro f e a tavola 
Con la fua amica , e la baciajfe , t fojfe r vi 
A tavola altri convitati ancor à , 

Si vedejfe in preferita di co/loro , 

Ajfijler il maejlro . Lid. Come ! dunque 
Per quejlo è fata fatta quefa fpej'a ? 

Pi fi. Così J pero io: ciò , che (accederà 

E in man del Cielo . Lid. E hai aver tu 1* amoro fà f 
Pift. Allora lo faprai ì quando* l vedrai . 

Lid. Non 1* arai , no , nè tei permetterò . 

Or me ne vado in cafa . Pift. Fìnianlài 
Lido J e guardati bene dal malanno , 

Lid. Come! guardati bene dal malanno . 

Pift. E ujcita l età mia già dalla tua 
D ire-fio ne . Lid* O abiffo, dove fei ? 

Come ti adoprerei ben volentieri / 

Stanno aperti oggimai que fi occhi miei 

l eh* io arci voluta * 
ejfer fra. 7 numero 
B ir 
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Vixifle nimio faùu’ft jam , quam vivere . 
Magiftron' quemquam difcipulum minitarier? 
Nili il moror difeipulos rnihi effe jam plenos 
fanguinis: 45 

Valtns alUiflet me vacivom virium. 

Pi/l. Fiam , ut ego opinor, Hercules; tu autemLinus. 
Lyd. Poi metuo magis , ne Phoenix tuis faftisfuam, 
Tcque ad patrem effe mortuum renuntiem . 
Pi/l. Satis hiftoriarum eft. Lyd . hic vereri perdidit. 
Compendium sedepol haud astati optabile 5 1 
Fecilìi, cum iftanc na£lus impudentiam. 
Occifus hic homo eft. ecquid in mentem efl libi, 
Patrem tibi elle ? Pi/l, tibi ego , auc tu tnihi 
fcrvos es? 

Lyd. Pcjor magifter te ifta?e docuit , non ego. 55 
Nimio es tu ad iftas res difcipulus docilior, 
Quamad illa qua te docui, ubi operam perdidi* 
Pi/l. IftaSenus tibi ^ Lyde, Iibcrtas data eft. 

Orationis fatis eft. fequere me, ac tace. 

Lyd. y£depol fecifti furtum in aetatem malum , 

Quom ili sec flagitia me celavifti , & patrem • 




, 47 * Fi*** j ut ego op/nnr , Uercttìes • 
Lwus Hercoiem in Mufica cHfcipu. 
ium obiurgans, ab ipfo allifa'in 
caput cirhara occifus eft . 

4 S. Nt Pbvnix . Fbmnix Ackijjgm 


difcipulum a Paride a <J Trojam in-' 
terfeflum Peleo nuntiavif . 

Fimum. Pro callidifafe 8c 
afturia, qua qui* eonfilium fuum 
occalrat. 
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Di coloro che viffero , che viverci . 

E s ha a veder che un difcepol minacci 
Il Juo maejlro ! Ah, eh* io non vorre mai 
Avere de difcepoli fanguigni . ' 

Poiché avvien , che trovandoti fpoffato 
Un gagliardo ti opprime . Pift. Già rrì immagino 
Che arò a effer io Ercole , e tu Lino . 

Lid. Temo più tojlo , che quel che tu fai 
Non mi riduca a divenir Fenice , 

Con annunciar la tua morte a tuo padre . 

Pift. Non più ijlorie • Lid. Coflui ha già perduto 
La verecondia. Facejli un guadagno 
Da non dtfiderarfi certamente 
Jn vita da neffuno , avendo fatto 
Acqu'tflo di co teff a sfacciataggine • 

Coflui è perduto . E come non fovvientì 
Di aver padre ? Pift. Se tu fervo mio , o io 
Son fervo tuoi Lid. Un maeflro peggiore 
T’ infegnò quefle cofe , non già io . 

Tu fe troppo più docile difcepolo 

In quefle cofe , che in quelle, le quali 

Ti ho infegnate io , dove ho perduto il tempo \ 

Pift. Sin qui y Lido , ti è fiata conceduta 
La libertà di parlare . Ora bafta . 

Seguimi per coflà , e fitto . Lid. A fe , 

Che commettefli un inganno peggiore , 

Che fi poffa commettere da un uomo j 
Jn tener occultati a me , e a tuo 
Padre cotefli vituperj tuoi • 


Bacchides. 


it. 

AGTUS II. SCENA I. 

C h r ysazvs • 

J Jerilis patria, falve*! quam ego biennio, 

Poftquam hinc in Ephefum abii, confpieio lubenS, 
Saluto te, vicine Apollo, qui aedibus 
Propinquus noftris accolis, veneroque te. 

Ne Nicobulum ine finas , noflrum fenem , 5 

Prius convenire, quam fodalem viderim 
M uefilochi Pirtoclcrunj , quem ad epiflclam 
Mncfilochus mifit fu per amica Bacchide . 

ACTUS IL SCENA II. 

P ISToCLE RVS, CHRYSALVS. 

M irum eft, me, ut redeam , te opere tanto 

» 

Qui abire hinc nullo pa£ìo poflìm , fi velim i 
Ita me vadatum amore vinQumque attines. 

Ch . Pro dii immorrales! Pifioclerum confpicor. 

O Pifioclere, falve! Pift. falve, Chryfale ! j 
Ch, Compendia verba multa jam faciam tibi. 
Venire tu me gaudes $ ego credo tibi • 
Hofpitium & caenam pollicere , ut convenit 
Percgre advenienti : ego autem venturum annuo. 



t . QjJafere Ad ert, orare . Lue ret. invoco. Manli. 1. 1. Qjt* fìvrre deor , 

lib. 5 Et prece quetfit i. invocarunt . ibid. qn.ejitut rcftQt 

rentortott pace t Ol/uipi , id ed, invocati!* « 

Ita noiter alibi: Qu x[o deos , id cft, 
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ATTO IL SCENA I. 

C R I SA LO. 

atri A del mio padrone , ben. trovata . 
O c//e piacere fento in rivederti 
Dopo due anni , eh* io parti* per Efefo ! 
Saluto ancora te , vicino Apollo , 

7 rao foggio r no preffo a 
Ti venero y e ti prego , c/fe /20/2 facciami 
Incontrar Nicobulo il noflro vecchio , 
Prima dì ì abbia veduto Pijìoclero , 

7 / camerata del noflro Nefiloco , 

7 / quale gli mandò già certa lettera 
Circa ì a far della fua amica Bacchile • 

ATTO IL SCENA 11 . 




PlSTOCLERO, CRISALO. 

No, fo perchè tu ti affatichi tanto 
In pregarmi , dì io torni , quando ancora 
Ch’io volcffi , /20/2 «77/ potrei partire 
Di qui 'n conto veruno , ji //zi rie/zi 
C0/2 ì amor tuo obbligato , e legato. 

Cr. O ere/ 72 i numi ! io veggo Pìfloclero . 

O Pijìoclero , £e/z trovato . Pili. O Cri falò , 

Sii *1 ben venuto . Cr. 7 o ri vo’ rifparmiare 

Molte parole . Tu già ti rallegri 

Del mio arrivo , £ io re/ cre 7 o . .J/i prometti 

Alloggio y e cena , co/we fi conviene 

A un , che giunga di fuori ; e io promettoti 

Di venire. Ti reco de /inceri 
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l( Bacchi des; 

Salutem tibi ab fodali folidam nuntìo.' io 
Rogabis me, ubi fu? vivit. Fijl. nempe refte 
valet? 

Ch. Ifluc volebam ego ex te pcrcunSarier . . 

Pìfl. Q ui feire poflum ? Ch. nullus plus, Pìfl quem* 
nam ad modum? 

Ch. Quia fi illa inventa ed, quam ille amat, vivic 
re&e, & valet : 14 

Si non inventa ed, minus valet, moribundus ed . 
Anima ed amica amanti, fi abed , nullus ed: 
Si aded, res nulla ’d: ipfus ed nequam &mifer# 
Sed tu quid fa&itàdi mandatis fuper? 

Pìfl . Egon ut quod ab ilio attigiflet nuntius , 

Non impetratum id advenienti ei redderem ? 
Regione* colere mavellcm Acherunticas . . 2 1 

Ch. Eho, an invenidi Bacchidem? Pìfl. Sami a m 
quidem . 

Ch. Vide qusefo, ne quis travet illam indiligens. 

Scis tu, ut confringi vas cito Samium iblee • 
Pìfl. Jamne , ut foles ? Ch. die ubi ea nunc cd , 
obfecro • 2 5 

Pift. Hic, exeuntem me unde afpexidi modo. 

Ch. Ut iduc ed lepidum! proxuma? vicini» 

Habitat. & quidnam meminit Mnefilochi? Pìfl. 
rogas ? 

Immo unice unum plurimi pcndit. Ch. papa? ! 
Pìfl. Immo ut eum credis ,• mifera amans defidcrat • 30 


13. Vide quafo . Jocus : alludirad erant, idcirco fragili*, 
yak Samia quae ex luto Samio fida 
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Le Bacchivi ♦ 

Salati del tuo f\io . Tu mi 
Dimanderai coni egli fi a ? è vivo • 

PifL Cioè , fa ben di falute . Cr. Cotejlo 
Io lo voleva dimandare a te . 

Fift. E come il poffo faper io? Cr. Niuno 

Più di te certamente . .Pi fi. E in qual modo £ 
Cr, Perchè fe fi è trovata l amorofa 

Sua , e f vive bene , e in buona falute . 

Afa s' ella non fi f offe ritrovata , 

Aon ijlà punto bene : è agonizzante • 

E anima di un amante è l amorojà • 

Quando qucfla gli manca , manca aneli* egli: 
S* egli ha l' amica , manca allor la roba : 

Effe egli , ma mifero , e balordo . 

Ma tu che cofa opera fìi in riguardo 
Alle fue commijìoniì PifL E pare a te,. 

Che io avejjì a far eh’ egli in venendo 
Non ritrovafje fatto , e ottenuto 
Quanto di commiffoni mi recò 
< Il meffo fuo ? Sare’ contento meglio 
Di Jlar a cafa buja . Cr. Sicché tu 
Hai ritrovato Bacchide ? PifL E di Creta 
Di più . Cr. Bada , fe 7 del t ajuti , che 
Non la maneggi alcuno poco attento • 

Tu ben fai come facilmente fuole 
Bomperfi un vafò di creta . PifL Già al folito 
Tuo . Cr. Dimmi , in grazia : adeffo dove è ellaì 
PifL Co fi , donde ora mi vedefli ufeire . 

Cr. Or ve’ che forte ! Eli * abita qui pteffo • 

Al vicinato nofro . Si ricorda 
Di Ne fioco ? PifL Se fe ne ricorda ? 

Anzi lui folo apprezza unicamente 
Al maggior fegno . Cr, Capperi ! PifL Anfi > come 
Ti credi tu ? ella ne fla in p affane . 


jo Bacchides. 

Ch. Scitum iftuc. Pift . immo, Chryfale, hem non 
tantulum 

Umquam intcrmittit tempus , quin cum nominet. 
Ch . Tanto hcrclc melior Bacchis . Pift. immo . Ch. 
immo hercle abicro 

. Potius. Pift. num invitus rem bene geftam 
audis heri ? 34 

Ck* Non herus, fed a 61 or mihi cor odio fauciat. 

Etiam Epidicum , quam ego Fabulam «que 
ac me ipfum amo, 

Nullam aeque invitus fpe&o , fi agit Pellio*. 

Scd Bacchis etiam fortis tibi vifa eft? Pift. rogas? 

Ni naftus Venerem eflem , hanc Junonem dicerem . 
Ch. iEdepol, Mncfiloche , ut rem hane natam elle 
intellego , 40 

Quod ames , paratum eft : quod des , invento 
eft opus. 

Nam iftoc fortafle aurum eft opus . Pift. Phi— 
lippeo quidem . 

Ch. Atque co fortafle jam opus eft. Pift . immo 
etiam prius • 

Nam jam huc adveniet Miles. Ch . & miles 
quidem ! 44 

Pift.Q ui de admittenda Bacchidc aurum hic exigit. 
Ch. Veniat quando volt, atque ita ne mihi fit morae. 

Domi eft: non metuo, nec cuiquam fupplico, 

Dum quidem hoc valebit peftus perfidia roeum . 

Abi intro, ego hic curabo . tu intus dicito 

Mnefilochum adefle Bacchidi • Pift. faciam ut 
jubes. . 5© 

Ch. Ncgotium hoc ad me attinet aurarium. 
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Cr. Queflo mi piace . Pift. Anft, Crifalo mio, '] 

Guarda un pd : la non lajcia paffar mai '* 

Un tantino di tempo , che noi nomini . 

Cr. Meglio , a fe . Pili. •• Cr. ^f/2ji 

andrommene . 

Pift. // noja il fentir le venture 

Del padre n tuo ! Cr. Non è il padrone , 00 f 
iJ/a ben r attor 1 che mi trafigge 1 anima 
Con la feccaggin Jua . , Ancor f Epidico , 

Commedia , cti 1 amo quanto me mede/imo % 

Quando la rapprefenta Politone , 

L aj colto più malvolentier delle altre » 

Ma come ti è paruta ella di vaglia ? 

Pili. Di vaglia ì s' io non l avejji trovata 
Una Venere, ti fo dir , che quefla 
Direi [offe Giunone • Cr. A fe , N e filoco % 

Per quanto io veggo difpofle le coje , 

U amica è le fi a , ora fi hanno a trovare v 
J lampanti ; poiché , per avventura , 

In que ft affare ci vorrà dell oro . 

Pift. E oro di Filippi . Cr. E ci vorrà 

Forfè adefjo . Pift. E anche prima > perchè ora 
Se ne verrà il faldato, e un faldato , 

Che vuol danari per lafciar qui Bacchide . 

Cr, Venga pur quando e 9 vuole , e venga tofto , 

Chi io non abbi a afpettare • Io già l ho ’n cafa , 

Non ho paura di nulla , nè fono 
Per fupplicar alcuno , fin che queflo 
Mio capo farà pieno di faldelle • 

Va dentro tu : le cofe di qui fuori 
Befano a cura mia • Tu in cafa fu 
Di’ a Bacchide , chè Nefiloco è qui . 

Pili. Farò come m imponi* Cr. D incumben^a 
Della moneta or fi appartiene a me , 
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Bacchides# 

Mille & duccntos Philippos attulimus aureos 
Ephefo, quos hofpes debuit noftro feni . 

Inde ego hodie aliquam machinabor machinam. 
Un de aurum cfficiam amanti herili filio . 5 5 

Sed foris concrepuit noftra : quinam exit foras ? 

ACTUS II. SCENA IH. 

Nicobulus , Chr ysalus . 

f- , 

Jbo in Piraeeum . vifam, ecquae advenerit 
In portura ex Ephefo navis mercatoria. 

Nam meus formidat animus , noftrum tam diu 
Ibi defidere , neque redire filium . 

Ch . Extexam ego illuni pulchre jam , fi dii volunt . 
Haud dormitandum eft . opus eft chryfo Chry- 
falo. 6 

Adibo hunc> quem quidem ego hodie fàciam 
hic arictem 

Phryxi > itàque tondebo auro ufque ad vivatn 
cutem . 

Servos falutat Nicobulum Chryfalus . 

Nic* Pro di immortales ! Chryfale, ubi mihi eft 
filius? IO 

Ch. Quin tu primum falutem reddis , quam dedi? 
Nic. Salve, fed ubinam eft Mnefilochus ì Ch* vivit i 
valét . 

Nic* Venitne ? Ch. venie . Nic. evax ! afperfifti aquam . 
Benène ufque valuit? Ch . pancratice atque at- 
hletice * . 


» 

5. Extexam . Spoltabo illuni auro . aut lana nudare . 
Extexere eft , telam fua testura , 


No altri 
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No altri abbiam portato qua da Efefb. 
Mille e dugento be’ Filippi d' oro , 

Che un fuo corrijpondente li doveva 
* Al nojìro vecchio . Sopra di quegli io 
Macchinerò ben oggi qualche trappola , 
Ber far danari al nofiro padroncino 
Imbardato . Ma ho ' ntefo l ufcio nofiro 
Scricchiolare • Chi fa , cti efce di caja ? 

ATTO IL SCENA III. 


Nicobolo, Ckisalo. 


L 


\ o vo' andar nel Pireo , e vo vedere 
Se fojfe giunta in porto qualche nave 
Mercantile da Ej'efo , perchè 
L' animo mio è pieno di timore 
Per lo tanto penar di nofiro figlio 
Colà, fenici tornare . Cr. Or, Jè al del piace > 

10 pelerò coflui ben bete a fe • 

Qui non ci è tempo da dormire . Cri filo 
Ila bijògno del crilo . Lafda eli io 
Me gli avvicini , che il vo ' render oggi 

11 montone di Frijjo con tofarlo 
De' fuoi bioccoli d‘ oro alla cotenna . 

Il fervo Crijalo ojfequia Nicobolo . 

Nic. O dei immortali! Crijalo , dov è 

Mio figlio ? Cr. Perchè tu, prima di ogni altro » 
Non mi rejlituijci quel faluto , 

Che ti ho fatto ì Nic. Ben venga . Ov è Nefìloco ì 
Cr. Egli è vivo, fla bene . Nic. E' venuto egliì 
Cr. E venne. Nic. Oh, tu mi ha' fatto rinvenire • 
P Jlato e' Jernp re bene ? Cr. Bene, e valido 
Da lottatore , da atleta . Nic# E dimmi anco 
Plavto# (Le Baccuidi) C 


v * 


34 Bacchides. 

Nic. Quid hoc ? qua caufla eum hinc in Ephcfum 
miferam , i 5 

Acccpitnc aurum ab hofpitc Archidcmide? 

Ch . Hcu cor meum & cercbrum , Nicobulc , fin- 
ditur, 

Jflius hominis ubi fit quaque mentio . 

Tun* hofpitem illum nominas hoftem tuum ? 
Aie. Quid ita, obfecro > herclc? Ch . quia aedepol 
certe feio , 20 

Vulcanus , Sol , Luna , Dies , dei quatuor , 
Scelefiiorem nullutn illuxere altcrum . 

Nic. Quamne Archidemidem ? Ch. quàm , inquam , 
Archidemidem . 

JVic. Quid fecit? Ch. quid non fecit? quin tu id me 
rogas ? 

Primum dum inficias ire ccepic filio : 2 5 

Negare fc dtbere tibi triobulum . 

Continuo antiquom hofpitem nofirum fibi 
Mnefilochus advocavit, Pelagonem fenem : 

Eo praefente homini cxtemplo oftendit fymbolum*, 
Quem tute dederas ad eum, ut ferret, filio. 
JVic. Quid , ubi ei oflendit fymbolum ? Ch. infic 
. dicere : 3 I 

Aduiterinum , & non eum eflc fymbolum : 
Quotque innocenti ei dixit contumelias ! 
Adulterare eum ajcbat rebus ceteris. 

Aie. Habecin' aurum ? id mihi primum dici volo . 3 5 
Ch. Polìquam quidem Praetor recuperatores * dtdit 
Damnatus demum , vi coatìus reddidit 
Ducentos & mille Philippum . Nic. tantum 
dtbuit. . 
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Ila egli e facto il danajo da quel mio 
Corri/pondente in Efejo , Arc/udemo , 

Bel qual affare io lo fpedii colà ? 

Cr. Oimè , mi fento , Nicobolo mìo , 

Fender il cuore , e le cervella , quante 
Volte fi j a menzione di coflui . 

E tu chiami colui corrifpondente ? 

Un tuo nemico f Nic. Perchè dì così , 

Per vita tua ? Cr, Perchè io fo ce ràffi mo t 
Che i quattro . dei della luce , Vulcano , 

Jl Sol, la Luna , il Giorno , non han mai 
Fatto lume ad altro uorn più /celle rato . 

Nic. Dì chi dì tuì di Archidemoì Cr. Sì bene , 
Di Archidemo ti parlo . Nic. E che ha fatto e giti 
Cr, Che co/a non ha fatto , vuoi tu dirmi . 

Prima di ogrì altro cominciò a neo are 
A tuo figlio, e dir eh' egli non doveati 
Nè meno un foldo . . Nefiloco , tofio ■ 

Si fè chiamar Pelagone , quel vecchio , 

Quell * antico nofiro ofpite . In prefetto. 

Di coflui gli mofl/ó /uditamente 
Il contra/Jegno fuo , che tu medefimo 
Defli a tuo figlio , che gliel prefentaffe . , 

Nic. E mo firato che gli ebbe il contraffegno ? 

Cr. Cominciò a dire , che quello era falfo f 
E che non era il contraffegno Juo . 

E quante villanie diffe a quel ' povero . 
Innocente ! dicendo che e Joleva 
Effer f alfario ancor nelle altre co/i . 

Nic*. Ma il danajo voi ì avete ? quefio è quello 
Che vorrei fin tir io. prima di ogn' altro. 

Cr, . Dati che ci ebbe gli arbitri il Pretore 
Fu condannato ; e aflretto con la for^a , . 
Reflituì mille dugen Filippi • . 


C \\ 


Baccmides. 

Ch. Porro ctiam aufculta pugnam , quam voluit dare, 
Aie . Etiamne eft quid porro? Ch, hem accipe : trina 
hsec nunc cric • 40 

A r ic, Deceptus fum : Autolyco* hofpiti aurum credidi. 
Ch. Quin tu audi . Aie. immo ingenium avidi haud 
pemòram hofpicis, 

Ch, Pcfiquam aurum abfiulimus , in navem con- 
feendimus , 

Domum cupicntes . forte ut attedi in (lega , 
Dum circumfpeth) , atquc ego lembum con- 
fpicor : 45 

Longum eft rigorem maleficurn exornarier . 

Ale. Perii hercle : lembus ille mihi lsdit latus • 

Ch. Is erat communis cum hofpite & praedonibus. 
Aie. Adeon’ me fuittfc fungum, ut qui iili crederem ! 
Cum mihi ipfum nomen ejus Archidemidis 50 
Clamaret, demturum ette, fi quid crederem, 
Ch. Is lembus nofira? navi infidias dabat. 

Occoepi ego obfervare eos , quam rem gerani • 
lnterea e portu nofira navis folvitur. 

Ubi portu exiimus, homines remigio fequi , 55 
Ncque aves, ncque venti citius . quoniam fentio, 
Quaj rcs gereretur > navem extemplo ftatuimus. 


44. S . Step/e rabulatum na- 
vis , & qiufi proteenirm , in quo 
nanfsE ambulant. j-iyij Aibifro 
enniirttum puppit eft . htne Cìcer. in 
Vcrr. navis conjirata , qu» Carfari 


feti» . 

51. Arshidtmid'ts . Alludir ad ver- 
bum demo \ quod exaudirur in nom. 
ArcOidemidts . Virabant autem JRo* 
mani mata nomina • 
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Nic. E tanto era il fuo debito . Cr. Ma fenti % 
Oltre di ciò , la fretta , che tentò 
Di darci . Nic. Come? ci è qualche altra cofa ? 

Cr. Senti quejl' altra , farà la ter^a. 

Nic. l f mi Jono ingannato . Ho confidato 

Il mio danaro a un ofpite , eh' è un vero 
Autolico . Cr. Senti anco • Nic. Io non uvea 
Penetrato l' avidità di quejìo 
Mio ofpite . Cr. Pigliato che ci avemmo 
Il danaro , falimmo in fu la nave , 

Defideroji di tornar a cafa . 

Siccome io mi era feduto in fui caffero 9 
Nel dar a cafo un occhiata all ' intorno 9 
Ecco che veggo armarfi una barchetta 
Lunga , ficca ^ di mala intensione . 

Nic. Otmè ! quella barchetta mi urta il fianco . 

Cr. Su quefla fi era fatta comunella 

Fra 7 tuo corrifpondente , e i corfali . 

Nic. E ' poffìbile eh' io fia fiato sì 

Capocchio , eh' io mi fia di lui fidato ì 
Quando , $ egli è pur vero , che quel demo 
Significa tor via , quel nome ifleffo 
Di Archidemo parlavanù chiarijfimo f 
E mi diceva eli é ’ mi arebbe tolto 
Qualunque cofa aveffigli fidato. 

Cr. Quefla barchetta dava caccia al noflro 
Legno . A primo io mi pofi a offervare 
Che cofa macchinaffero . Frattanto 
La nave noflra fciolfe da quel porto . 

In ufeire del porto , que fi pofero 
A injeguirci vogando : s li uccelli , 

E i venti ifleffi non fon sì veloci . 

Poiché mi avvidi a che giuoco giocavafi > 
Toflo fermammo la nave. In vedere 

C ig 
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Quum jam vident nos dare , occe'pcrunt rarem 
Turbare in portu . Aie. aìdepol mortalis malos! 
Quid deniquc agitis ? Ch . rurfum in portum 
rccipimus. 6 o 

Aie. Sapientcr faftum a vobis . quid illi podea? 

Ch . Revorfionem ad terram faciunt vefperi . 

Aie. Aurum bcrcle auferre voluere. ei rei operatn 
dabant . 

Ch, Non me fefellit, fenfi : eo cxanimatus fui. 

Quum jam videmus auro infidias fieri , 6 $ 

Capimus confilium continuo/ podridie 
Auferimus inde aurum omrìe/ iiiis prrefentibus , 
Palam atque aperte, ut illi id fa&um feifeerent. 
Aie. Scite hcrcle. cedo , quid illi? Ch. tri fles illico , 
Quom extemplo a portu ire nos cum auro vi- 
dent, ' 70 

Subducunt iembum capitibus quaflantibus . 

Nos apud Theotimum omne aurum depofuimus: 
‘Qui illic facerdos ed Dianse Ephcfise . • 

Aie . Qui idic Theotimus ed? Ch. Megalobuli filius. 
Qui nunc in Ephcfo ed, Ephefiis cariffurnus. 75 
Aie. Nse iiic, hercle , mihi fit multo tanto carior* 

Si me illoc auro tanto circumduxerit . 

Ch» Quin in ipfa sede Diana conditura eli* 


75. Sacerdot tfl Diante. Furttim cariflimaj in templis deponfenctU 
/acilius commitrunr homines , quatti Inde olim Romanorum reranum in 
facriJegium . inde mos vererum res tempio Saturni . 


✓ 


Digitized by Googl 


39 


Le B a c c h i d t . 

Color , che noi ci eravam fermaci * 

Prefer come a intrigaci dentro al porco . 
Nic. O che gente briccona ! finalmente 

A che vi r'tjolvefie ì Cr. Noi di nuovo 
Ricoverianci nel porto . Nic. Facefle 
Saviamente . E coloro ? Cr. Verjo fera 
Fecer la loro ritirata a terra . 

Nic. Sen^a dubbio volevano rubare 

Jl danajo: quella fu la mira loro • 

Cr. Io me ne avvidi fubito , e per quefio 
P era mono di paura . Or noi 
Chiaro vedendo , eh* era la lor mira 
Jl danajo , tojìo ci andammo a rifolvere » 
Jl giorno appreffo togliemmo di là 
. Tutto quanto il danaro alla p refenda 
Loro , pubblicamente , e in paleje , 
Acciocché lo fape fiero. Nic. Beni fimo. 

E coloro ? Cr. In veder che noi all ' iflantt 
Ce n andav am dal porto col danaro, 

Tofio , cambiato colore , ritirano 
A terra la barchetta , tentennando 
La tefla . E noi di tutto quel danaro % 

Ne facemmo depofito in potere 
Di Teotimo , il quale è facerdote 
In quel paefe di Diana Efefia • 

Nic. E chi è egli co te fio Teotimo ? 

Cr. E figlio di Megalobulo , il quale 
Preferite mente in Efejò è cari fimo 
A quel popolo tutto . Nic. In fede mia % 
Ch' e ' farebbe per me molto più caro 
Di gran lunga, fe egli mi giu mafie 
Di fomma così grò fa di danajo . 

Cr. Ma s è fiato ripofio dentro al tempio 
Jfiefio di Diana . Quivi poi 

C iv 
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Ibidem publicitus fervant * . • Nic. occidiftis me. 
Nimio hic privatim fervaretur reCÌius . 80 

Scd vos nihiine attulilìis inde auri domum ? 

Ch. Immo ctiam • vcrum , quantum arculerit, nefeio. 

Nic. Quid , nefeis? Ch . quia Mnefilochus noftu 
clanculum 

Devenit ad Theotirmim : nec mihi credere , 
Nec quoiquam in navi voluit . eo ego nefeio , 
Quantulum attulerit : verum haud permuitum 
artulit . 8^ 

Nic . Etiam dimidium cenfes ? Ch, non aedepol feio . 
Verum haud opinor. Nic. fertne partem tcrtiam? 

Ch • Non hercle opinor. veruni verum nefeio. 

ProfeSo de auro nihil feio, nifi nefeio. 90 
Nunc tibimet illue navi cupiundum elì iter. 

Ut iliud reportes aurum ab Theotimo domum. 
Atque heus tu! Nic. quid vis? Ch. annulum 
guati tui 

Facito ut memineris ferre . Nic. quid opu'ft 
annulo ? 

Ch. Quia id fignum eft cum Theotimo , qui eum 
ilii afferei, 95 

Ei aurum ut reddat . Nic. meminero , & re&e 
mones . 

Sed divefneeft iftic Theotimus? Ch. etiam rogas? 
Qui foccis habeat auro fubpa&um folum . 

Nic. Cur ita faftidit? Ch. tantas divitias habet : 

Ntfcit quid faciat auro. Nic. mihi dederit ve- 
lini. 100 

Sed qui praefentc id aurum Theotimo datum eli ? 
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Le Bacchidi. 

Si cuflodifce dal pubblico . Nic. Oimè! 

Mi avete morto . Meglio di gran lunga 
Sarebbe cuftodìto qui in privato . 

Ma voi di quel danajo non ne porta/le 
Porzione alcuna a cafa ì Cr. Sì ; ma quanto 
Non fo . Nic. Perchè noi fai ? Cr. Perchè Nejiloco 
Si conduffe di notte , e di fegreto 
Da Teotimo ; nè volle fidarlo 
Nè a me , nè ad altri in fu la nave . E quindi 
E\ ck io non fo che porfioncella e* h abbia 
Portata . Nic. Stimi forfè , la metà ? 

Cr. Noi fo davvero ; ma non credo . Nic. Forfè 
Ne porta il ter^o ? Cr. Suppongo che no . 
Quanto al danajo altro non fo di certo , 

. Se non di efjerne al bufo . Or devi tu 
Imprendere in perfona quefìo viaggio 
.. . Per colà fu la nave , per rifeuotere 
Di man di Teotimo quel danaro , 

E riportarlo poi a cafa tua . 

E fenti quà. Nic. Che vuoti Cr. Abbi a memoria 
Di portarti l anello di tuo figlio . 

Nic. Che occorre quejì anello ? Cr. Perchè quefio 
E* il contrajfegno convenuto infieme 
Con Teotimo : che a quella perfona , 

La quale gli recaffe quell anello , 

E* con ! e gnaffe il danajo . Nic. L arò a mente . 
E ben facefii , che me ne avvertifii . 

Ma co te fio Teotimo è e’ ricco uomo ì 
Cr» S* egli è ricco di tu ? quando egli tiene 
Le fole d'ero alle fcarpe . Nic. E perchè 
Tanta albagia ? Cr. La fua ricche7^a è tale , 
Ch egli dell oro non fa co fa farfene . 

Nic. Lo de fife a me. Ala in prefen^a di chi 
Fu confegnato a Teotimo il danaro ? 


42 Bacchides. 

Ch. Populo praefentc : nullu’ft Ephefi , quin feiat . 
Aie . lftuc fapientcr faltem fecit filius , 

Cum diviti homini id aurum fervandum dedit : 
Ab co licebit quamvis fubito fumere. 105 
Ch. Immo hem tantifper numquam te morabitur , 
Quin habeas illud quo die illue veneris. 

Aie. Cenfebam me effugilTc a vita marituma : 

Ne navigarem tandem hoc aetatis fenex, 

Id mihi haud utrum velim licere intellego ; no 
Ita bellus hofpes fecit Archidemides • 

Ubi nunc eft ergo meus Mncfilochus filius ? 
eh. Deos atque amicos iic falutatum ad forum . 

Aie. At ego hinc ad illum, ut conveniam, quantum 
poteft . 

eh. Ille eft oneratus re&e, & plus judo vchit. 

Exorfa haec tela non male omnino mihi eft, l \ 6 
Ut amantera herilem copem facerem filium 
Ita feci , ut auri quantum vellet , fumeret . 
Quantum autem libeat reddere , ut reddat patri. 
Senex in Ephefum hinc ibit aurum arceflere : 120 
Hic noftra agetur stas in malacum modum . 

Si quidem hic relinquet, ncc fecum abducct 
fenex 

Med & Mnefilochum . quas ego hic turbas dabo ! 


X17. Copem facerem . Copt , id genclum . Male topfus , pia , copis 7 
ojl y copia y inde copis , id e(iy co - editunx eft. 
piofus . Gioir* Papi*. Sic cnira le- 
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Cr. Del popolo ; e in Efifo non vi è 

P er fona * che noi fi p- pia. Nic. In quefio y almanco y 

Mio figlio fece fiviamente , avendo 

Dato a ferbar il danajo a un uom ricco y 

E fi potrà rifcuotere da lui 

Quando che e fia , anche a vifia . Cr. Io ti accerto 

Che e ' non tratterrà , ve y tanto , che 

Tu non abbi il danaro in arrivando • 

Nic. Io face a conto di averla finita 

Di menar più i miei dì per mare , e vecchio 
Di quefia età , in cui fono , finalmente 
Non navigare più ; ma ben mi avveggo y 
Che al prefinte non fino più in ifiato 
Di far quel eh 1 io vorrei , pel tratto fattomi 
Dal mio corrifpondente garbatijjimo 
Archidemo • Dov è dunque or mio figlio 
' Ne filo co ? Cr. Andò al Eoro a ringraziare 
‘Gli dei > e a far motto agli amici . Nic. Or voglio 
Ir a trovarlo il più toflo eh' io poffa . 

Cr. Glie l ho carica bene * e più del giu fio 
E ’ la fi ma eh' e* porta in fi la j ch'iena . 

Ho mejfo mano a teffer quefia tela 
Non malaccio per ora , a fin di rendere 
Ben provveduto il padroncino , in modo 
'Che ho fatto, eh' e y fi 'poffa ritenere 
Quel danaro eh' e ' vuole , e all' incontro 
Refiitutre a fio padre quel tanto y 
Che farà piacer feio refiituirgli . 

Il vecchio andraffi in Efefo di qui 
A chieder il danaro fuo ; noi qui 
Ci tratteremo delicatamente , 

Se pur tanto Ne filoco , quant io 
Sarem Inficiati qui, nè meneracci 
Il vecchio fio . O Dio , che tafferugli 
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Scd quid futurum eft , cum hoc fcnex rcfeiverit? 
Cum fe excucurriffe illue fruftra feiverit, 125 
Nofque aurum abufos ? quid mihi fiet poftea ? 
Credo hercle advenicns nomen mutabit mihi, 
Facietque extemplo Crucifalum me ex Chryfalo. 
Aufugero hercle, fi magis ufus venerit. 129 
Si ero reprehenfus, maSo ego illuni infortunio: 
Si illi funt virgo* ruri , at mihi tergum domi eft • 
Nunc ibo , herili filio hanc fabricam dabo. 
Super auro, amicaque ejus inventa Bacchide. 

ACTUS III. SCENA I. 

» 

L YD U S. 

andite atque aperite properc januam hanc 
Orci > obfccro : 

Nam equidem haud aliter effe duco . quippe 
quo nemo advenit. 

Nifi quem fpes reliquere omnes, effe ut frugi 

• 

Bacchides ! non Bacchidcs > fed Bacchi funt 
acerrumse . 

Apage ifias a me forores, qua? hominum for- 
bent fanguinem . ' 5 

Omnis ad perniciem inftruSa domus opime at- 
que opipare. 

Quae ut afpexi , me continuo contuli protinatn 
in pedes . 

Egone ut hxc conclufa geftem clanculum? ut 
celem patron , 
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Vo far io qui! ma che farà poi quando 
Jl vecchio il rifapràì quando avvedrjJJì 
L)i t'ffer ei corfo colà vanamente , 

E aver noi sfoderato il fuo danaro l 
Che ne farà poi di me ì fen^a fallo 
Credo, che in arrivare cambierà 
11 mio nome , e da Crifalo a un tratto 
E 9 mi farà Forchi/alo. Ma fe 
Meglio mi tornerà , mi fuggirò . 

Se farò ripigliato , il mando in chiaffo . 
S' egli alla villa fua ha le bacchette , 

F ho con meco pronta buona f ch'iena . 

Or voglio andare a ragguagliar di quefla 
Macchina de 9 danari il padroncino , 

E di effcrfi trovata la fua amica • 

•r » 

ATTO III. SCENA I. 




Lido, 


p ritemi fu toflo , fpalancatemi 
Quefa porta d inferno , che non ere dola 
Diverfa certo , poiché non ci capita 
Perfona alcuna , fe non che chi è ufeito 
D' ogni fperan^a di effer galantuomo . 
Bacchidi ! non già Bacchidi , ma Bacche 
FienJJime • Lontane fien da me 
Tali Jorelle , che fucchiano il fangue 
Degli uomini • La cafa tutta fa 
Ben fornita a dovizia di ogni arnefi 
Da romper altrui* l collo . Io f n aver vìflo 
Tali apparecchi , la detti di botto 
A gambe . E terrò io meco fepolte 
Quefe cofef nafeonderò a tuo padre , 


4 6 Bacchides. 

Piftoclere , tua flagitia , aut damna , aut de fi-* 
diabula ? ^ 

Quibus patrem , & me, teque , amicofquc om- 
nes afteftas tuos \ o 

Ad probrum , damoum , flagitium appellcrc 
una & perdere . 

Neque mei, neque tui intus puditum eft fa- 
£tis, quas facis : 

Quibus tuum patrem/ meque una, amicos, 
affines tuos. 

Tua infamia fecifti gerulifigulos * flagitii . 

Nunc priufquam malum iftoc addis, ccrtum eft 
jam dicam patri . i 5 

De me hanc culpam demolibor jam , & feni 
faciam palam , 

Ut eum ex lutulento coeno propere hinc eliciat.. 
foras • 

ACTUS III. SCENA IL 

M N ESILO CHUS. 

JVtuLTis modis meditatus egomet mccum fum,. 
& ita effe arbitror : 

Uomini amico , qui eft amicus ita uti nomea 
poflìdet , 

Nifi deos, ci nihil prseftarc . id opera expertus 
fum effe ita . 

Nam ut in Ephefum hinc abii y (hoc faftum 
eft ferme abbine biennium ) 

Ex Ephefo huc ad Piftoclcrum meum fodalem 
licteras 5 

Mifi, amicam ut mihi inveniret Bacchidem», 
illum intellego 
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O Pi fio clero , le laide\\e tue , 

Gli jciup amenti tuoi , cote fi e tane 
Della rilaffate^a tua , con cui 
Tifi dato a tirar tuo padre , e me , 

E te, e i tuoi amici tutti quanti 
Al difonore , al danno, al vitupero, 

E a rovinarci tutti a un fafcio 1 Tu 
Non avefli roffort coflì dentro 
Nè di me , nè di te , nel fare quello , 
Che vai facendo , e con che hai refo me , 
E tuo padre , gli amici , i tuoi parenti , 
Per la tua infamia, artefici, e autori 
Delle infamità tue . Or però , innanfi 
Che tu ci aggiunga quefl' altro malanno , 
Son rifiuto di dirlo a tuo padre ; 

A lui paleferò la cofa ; e in quefio 
Modo J "caricherò me dalla colpa. 

Ed egli potrà ir lofio a cavarlo 
Fuori da quefio motofo fangaccio . 

ATTO III ; SCENA li. 

N E 3 I LOCO* 

I* HO confiderai fra me fleffo 
Per molti ver fi , ( e così in fatto credo 
Che Jia ) che un cK è amico dell amico % 
Non abbia innanzi a fe , che i foli dei • 
E eli ' egli fia così , ? ho con gli effetti 
Sperimentato ; poiché, come quindi 
Io me ne andai in Efe(o, ( ciò fu 
Circa due anni fa ) fenffi una lettera 
A quefio mio buon fofio Pifio clero , 
Perdi e mi rinveniffe la mia amica 
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Invenifle, ut fcrvos meus mihi nuntiavit Chry- 

Condignc is quarn tecbnam de auro advorfum 
meum fecit patrem , 

Ut naihi amanti copia eflet! fed aequom id et 
reddere . 

Nacn poi quidem, meo animo, ingrato hominc 

nihil impenfiu'ft. 10 

Malefa&orem amitti fatius , quam relinqui be- 

neficum • 

Nimio praeftat impendiofum te, quam ingratum. 
dicier . 

Illum laudabunt boni ; hoc etiam ipii culpa- 
bunt mali . 

Qua me cauffa magis cura cura effe ea quam 
obvigilato eft opus • 

Nunc, Mncfiloche , fpecimen fpecitur , nunc 

certamen cernitur : 1 S 

Sifne nec ne, ut effe oportet; malus, bonus, 

cujufmodi; 

Juftus, injuftus ; malignus, largus ; commodus, 

incommodus . * 

Cavefis te fuperare fervom firis faciundo bene . 
Utut eris , moneo, haud celabis. fed eccos vi- 
deo incedere 

Patrem fodalis, & magiflrum . bine aufcultabo, 
quam rem agant • 20 


Bacchi de 
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Le Bacchivi. 

B acclùde : or fento che 1 abbia trovata , 
Come mi diffe C tifalo mio fervo , 

Jl qual fece a mio padre il pur bel tiro } 
Perch'io avejjì il danar, che bifognavami 
Jn queflo amore mio . Ma è dovere , 

C/i egli ne fia da me rimunerato ; 

Perchè , fecondo me , non fi dà co fa 
In cui piu mal fi f penda, di un ingrato. 
Meglio è ajfolvere un, che ti fece male," 
Che abbandonare chi ti fece bene . 

£' meglio di gran lunga , che ti chiamino 
Sciupatore , che ingrato ; il primo ara 
Lode preffo degli uomini da bene ; 

Del fecondo anche gli uomini malvagi 
Ne diran male . Perciò bifogna eh ’ io 
A queflo badi atte minimamente • 

Or queflo è il tempo , Nefiloco mio , 

Ch' egli fi ha a far l efperien^a , or è • 
Giunto quel tempo , eh' egli s ha a difeernere 
Se si, o no, tu fii come devi effe re : 

Se fii cattivo , o buono , giufìo , o ingiufio , 
Avaro , o liberale ; fe cortefè 
O difeortefe . Bada di non fase 
Cli egli ti aveffe a fuperare un fervo 
Jn oprar bene . Sappi , che comunque 
Tu ti diporterai, non potrà effe re 
Celato altrui. Ma ecco ch'io veggo 
Venir quà il padre del compagno mio, 

E 7 maeflro . Io vo ' trattenermi qui 
Per af colture di che cofa trattino • 
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ACTUS III. SCENA III. 


1.YDVS , PH1L0XENUS, M N ESILOCHVS . 

N unc experiar, fune acetum tibi peracre in 
pe£tore . 

Sequere. Ph. quo fc-quar? quo ducis nunc me? 
Lyd . ad iiiam, quae tuum 

Perdidit, pefiumdedit tibi fìlium uni unicum. 

Ph . Eja, Lyde, leniter qui fseviunt, fapiunt magis . 

Minus mirandum cft, illsee stas fi quid illorum 
facit, * 5 

Quam (1 non faciat. feci ego idaec itidem in 
adolcfccntia . 

Lyd. Hei mihi! hei mihi! iflaec illum perdidit alfen- 
tatio . 

Nam abfque te eflct , ego illum haberem re£tum 
, ad ingcniutn bonum: . % 

Nunc propter tc tuamque pravos fa&us eft fi- 
duciam 

Pilìoclcrus . Mn. dii immortalcs! meum foda- 
lem hic nominat . io 

Quid hoc ncgotii eft, Pilìoclerum Lydus quod 
herutn tam cict ? 

Ph . Paullifper , Lyde, eft libido homini Tuo animo 
obftqui . • 

Jam aderit tempus, cum fefe ctiara ipfe ode- 
rit : rnorem geras : 

Dum caveatur, praeter aequom nc quid delin- 
quat , fine . 

Lyd. Non fino , ncque cquidera illum me vivo cor- 
ruropi (inani . i 5 


Le fi a c e h i d /. 
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ATTO III. SCENA III. 

4 

Lido, Filosseno, Nesiloco . 

0 U io vedrò che cuccuma , che finapa 
Tu abbi’n corpo . Vieni meco * Fi). Dove , 
Dove or mi meni ì Lid. Da colei , la quale 
Ti ha difètto, mandato in precipizio 
Quell unico tuo figlio, che tu avevi . 

Fil E via. Lido . Color, che ufan af prezza 
Con qualche poco di moderazione , 

Han più giudizio • Egli è meno da fare 
Le meraviglie , fé una tal età 
Fa qualche co fa di quelle , che fe 
Non la face [f e • Jo ancora in gioventù. 

Mia ne ho fatto di quefie . Lid. Oimè , oimèìi 
Cotefla tua compiacenza' fa quella. 

Che ha rovinato colui ; perchè fe 
Non foffe flato per te , ì arei io 
Diretto bene a effer cofiumato . 

.Ora per cagiou tua, e per la fu a - 
Confidenza , che ha in te , è diventato _ 

Pif loclero malvagio . Nef. O dei immortali l 
Sento co fluì ricordare il mio fi) zio • 

Cofa farà che Lido va tacciando 
Cotanto il fiuo padrone Pifloclero ì . 
fil. Lido mìo , ì uomo vuol per qualche tempo 
Compiacere le proprie fue paffioni • 

Tof lo verrà quel tempo, che odierà 
Anche fe fiejfo . Hai a effer compiacente . 

Pur di e fi badi , eh e non dia in ecceffi 
Lafcialo fare . Lid. lo non vo lafciar io , 

Nè permetterò mai fin dì io ci campo. 
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Scd tu , qui tam prò corrupto dicis cautfara 
1 filio , 

Eadcmne erat hsec difciplina libi , cum tu ado- 
lefcens eras? 

Nego libi hoc annis viginti fuifie primis copia, 

Digiium longe a pedagogo pedern ut efferres 
sedibus . 

Ante Solem * cxorientem nifi in palaflram ve- 
neras , * 20 

Gymnafii prafeclo haud mediocris pcnas pen- 
deres. 

ld quei obtigerat, hoc etiatfi ad malum arccf- 
febatur malum , 

Et diicipulus & magifter perhibebantur improbi . 

Ibicurfu, lutando, hafla, difeo, pugilato, pila ^ 

Saiiendo fefe exercebanc magis , quam feorto , 
aut faviis : 25 

Ibi fuam statem extendebant, non in latebrofis 
locis. 

Inde de hippodromo & palsftra ubi reveniflTes 
domum , 

Cinfticulo praecin&us * in fella apud magiftrutn 
aflideres : 

. Cum librum legeres , fi unam peccavifles fyllabam % . 

Fieret corium tam maculofum f quam eft nutrì- 
cis paiiium • 30 

Mn. Proptcr me haec nunc meo fodali dici diferu- 
cior mifer . 

Innocens fufpicionem hanc fu (li net caufla mea . 
Ph. Alii , Lydc , nunc funi morcs • Lyd. id cquidem 
ego certo feio * 
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CK egli fi abbia a fviare . Ma tu , che 
Difendi tanto un figlio fcapigliato , 

Dimmi un poco : era quefla la maniera ? 

Con cui fofli educato allora , quando 
Eri giovane tu r Sino a venti anni 
Ti ajjicuro io, che non ave fi tale 
Libertà di por piede fuor di cafit , 

Difcoflo un duo dal tuo pedagogo. 

Se trinanti allo fpuntar del fole ? tu 
ISion ti fojfi trovato all accademia , 

Te ne facea pagar il fio non piccolo 
Jl prefetto di quella . E quando mai 
Ciò accadeva a qualcuno , fi aggiugneva 
Al primo male ancor quefl altro male , 

Che così lo J colare, che il maeflro 
Si acqui [lavano nome di ribaldi . 

E quivi con la cor fa, con la lotta. 

Col vibrar /’ afia , col defeo , col cefo , 

Con la palla, col ballo, e far de falci , 
Efircitavan il corpo, anft che 
Con la bagafeia , e co' baci . Colà 
Traean i giorni lor, non nelle tane. 

Tornato poi da filmili e fi rei fj 
in cafa, avevi a porti prejjo al tuo 
Maeflro in una feggiola , ve fitto 
Della tua tonacella fopra ai lombi . 

E lì leggendo , Je avejfi fallato 
9 N una fillaba fola , la tua pelle 
Ti era fatta chiamata quanto un manto 
Di una nutrice . Nef. Oimè , che pena io finto 
Che il caro amico mio , per amor mio , 

Sia trattato così . Di lui fi penfa 
Siniflramente , ferina colpa alcuna , 

Per cagion mia. Fil. Lido , i coflumi a v oggi 

D iij 
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Nam clini populi prius honorem capiebat fuf. 
fragio , 

Quam magiaro definebat effe dido obediens . $5 
At nunc , priufquam feptuennis eft > fi attingas 
eum mano,/: 

'Exremplo puer pedagogo tabula dirumpit caput. 
•Cuoi pairem adeas portulatum , puero fic dicit 
pater: • ■ 

’Norter cito, dum te poteris defenfare in j uria . 
Provocatur pcedagogus : cho fenex minimi pretii , 
Ne -attigas pueruin iftac caufla , quando fecit 
rtrenue . 41 

It magirter quafi lucerna * un&o exprctus linteo, 
ltur iliinc jure dido . hoccine hic p'ado potert: 

Inhibere imperium magirter, fi ipfus primds va- 

? / . 

Jlfn* Acris portuiatio hcc ert ! cum hujus dida' intel- 
lego , >45 

Mira funt, ni Pirtoclerus Lydum pugnis contudit. 
Pk» Sed quis hic cft, quem' aftantem video ante 
ortium ? Lyd. o Philoxcne i 
III lì % Deos propitios me videre , quaor iHum , maveb 
leni mihi • 

Ph. Quis iilic ert? Lyd. Mnefilochus, guati tui foda- . 
, lis Piftocleri : . 

Haud confimili ingenio atque irte ‘ert, qui in 
lupanari accubat. . *. *50 

Forrunatum Nicobulum, qui illum produxit fibii 


»?. Tabula. Tabula litteraria , dìfcìpulus , fi mirms prcSarefur a 
ferebatur A.d ludum litteraripm , Magiftro, verlo Affo, qui aiterà 
urnnqueobduO*! ceris , in quàquan- parte erat latus , cblitterabatur . 

«io acumine ftiii aJiquid exaraverat 
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* Sono dive r fi * Lid. Oh , io lo fo pur troppo ; 
Perchè prima un giungeva a ottenere 
Dalli voti del popolo le cariche > 

Innanzi eh ’ e cefjaffe di flar fìtto 
\ Al maejiro . Ala ora , prima che 

Sia di fette anni un rugalo , fé tu 
Lo tocchi con un dito , egli di botto 
• Dà di un libro in fui capo al fuo maeflro , 

E lo fa andare con la tefla rotta . 

E aitando tu ricorra a querelartene 
Al padre «, il padre iflefid così dice 
Al ragafto : Io fon qui per te , fin tanto 
Che tu ti fchcr mirai da chi ti offende . 

Poi fi chiama il maeflro , e gli fi dice : 

. O vecchio feiagurato ,■ non toccare 
' ■ Jl ragar^o per queflo , giacché e gii 
Ha mof Irato coraggio . Il pedagogo 
Cammina , vilipefo , con la tefìa | 

,'-Fajciata y p unta, come un lanternone •/ 
Pronunciato il decreto , ognun fi parte . 

E a queflo modo potrà mai un maeflro 
Farfi ubbidire , quando il primo è lui 
A toccarne le fueì Nefr Qucjle rampogne • 
Son ben amare . Al fentire , gran fatto 
Fia , fe Lido non fu peflo co pugni 
Da Pifoclero . Fil. Ma chi è co fluì , 

Clì io veggo fermo innanzi all* ufeio rioffro ? 
Lid. O Filoffcno ! Ncf. Meglio che coffa i > 
Bramerei di vedermi innanft un nume * 
Propizio . Fil/ Chi è colui ? Lid. Egli è Ne fioco , 
Compagno di Pi fodero tuo figlio .* ■ ^ 

Non Jìmil di cofiume però a lui > 

Che fi fla a dondolare dentro a un chiaffìu 
O f ortunato Nicobolo , che 

' D iv 
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Pk . SalvGS fis , Mueiìloche : falvom tc ad venire 

Mn. Dii te amcnt , Philoxene. Lyd. hic enim ritc 
produ£ìu’ft patri. 

In mare it, rem familiarem curat , cuftodit 
do mum : 

Obfequcns obedienfque eft mori atquc imperiis 
patris, , .55 

I! ic fodalis Piftcclero jam puer puero fuit, 
Triduum non intereft statis uter major fiet : 
Verum ingenium plus triginta annis majus eft, 
quam alteri. 

Pk* Cave malum, & compcfce in illum dicerc injufte . 
Lyd . tace : 

Stultus es , qui illi male agre patere dici , qui 
facit . .60 

Nam illum meum malum promtarc * malim, quam 
peculium . 

Ph. Qui d um ? Lyd . quia, malum • fi promtet, in 
dies faciai minus. 

Mn. Quid fodalem meum caftigas, Lyde , difcipulum 
tuum ? 

Lyd, Periit tibi fodal is • Mn* ne di firint. Lyd. fic 
eft, ut loquor. 

Quin ego, cum peribat, vidi > non ex audito 
arguo . 65 

Mn. Quid fa&um eft ? Lyd* mererricem in d igne 
deperit . Mn. non tu taces ? 

Lyd* At qua? acerrume atquc aefluofe abforbet, ubi 
quemque attigic . 

Mn* Ubi ea mulier habitat? Lyd. hic. Mn* unde 
eam effe ajunt ? Lyd. ex Samo • 

Mn * Qua? vocatur? Lyd. Bacchis. Mn. erras, Lydc : 
ego omnem rem feio , 
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Lo generò • Fil. Sii il molto ben venuto , 
Nefiloco , rallegromi in vederti 
Giugnere a falvamento . Ncf. O Filo fieno , 

// eie/ ti voglia bene . Lid. 0/4/ co fluì sì 
Davvero è un figlio ben creato . £' naviga ? 
Attende agì intereffi di fua cafa. 

Mantiene le fue rendite , £ ubbidiente 
Al padre , egli feconda il genio fio. 

Fin da bambino Pifìo clero , e <sWi 
Furon compagni • jVò /2 vi £ differenza . 

/Va /o/'o </i tre giorni nell * età ; 

, Afa nel cojlume , / ///? fupera f altro 

Ben di treni anni . Fil. a te , e tienti 

Di dirne male . Lid. Z? via / é aver 

Senno , il fentir con difpiacere , che 
Si parli male di un che opera male « 

/o yàrei più contento , eA’ eg/i foffe 
Prodigo nel mal mio , che nella borfa. 

Fil. Perchè ì Lid. Perch' egli andrebbe di dì in dì 
Scemando il male , e non la borfa. Nef. Lido, 
Perchè riprendi 7 di j ce polo tuo , 

Compagno mio ì Lid. Perì 7 compagno tuo . 

Ncf. </io. Lid. Così è . Se /’/4o veduto 
Jo me defimo menti egli periva , 

Noi congetturo mica dalle voci . 

Ncf. Che gli a v venne ? Lid. E' perduto indegnamente 
Dietro . all amore di una cortigiana . 

Ncf. Deh , non dir queflo . Lid. Ma di una, la quale, 
Com ella tocca altrui , la fe lo * rigo j a ■ 
Spietatiffimamente , e a gufa che ■ 

Fanno i flutti del mare tempeflofo . 

Nef. Dove abita cofleiì Lid. Co (lì . Ncf. Di che 
Paefe dicon eh’ ella fìa ì Lid. di Creta . 

Ncf. Come fi chiamai Lid. B acclùde . Ncf. Tu fei 
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Quemadmodum eft . tu Piftoclcrum faKb atquc 
infontcm arguis . , <■ .70 

Nam ille amico & benevolenti fuo (odali fcdulo 

Rem mandatam exfequitur. ipfus nec amat : ne 
tu creduas. ~ * 

Lyd, Itane oporcet rem mandatam gcrcrc . amici 
fedulo , 

Ut ipfus in gremio ofculantem mulicrem teneat 
fedens? 

Nullon' pafto res. mandata poteft agi, nifi idem- 
tidem , n ' . 75 

Manus ferat ad papillas, labra a labris nuf- 
quam auferat? ■ . 

Nam alia memorare, quse illum facere vidi, 
difpudet : 

Cura manum fub veftimenta ad corpus detulit 
Bacchidi, 

Me praefente, ncque pudere quidquam . quid 
verhis opus eft ? - 

Mihi difcipulus, tibi fodalis periit , buie filius. 

Nam ego illum periifle duco, cui quidem P c - 
riit pudor « . < Xi 

Quid opu’ft verbis ? fi opperiri vellem pauU 
lifper modo. 

Ut opinor, illius infpcQandi mihi eflet major 
copia 2 

Plus vidiffem quam dcceret, quam me atquc 
ilio aequom foret . • . • 

Mn, Perdidifti me , fodalis, egoneillam mulicrem 85 

Capiti* non perdam? perire me malis malim 
modis . 

Satin' ut quem tu habeas fidelem tibi , aut 
quoi credas > nefeias ? 

lyd, Video', ut aegre patuur gnatum efle corruptum 
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" N t errore , Lido mio : Jo io le t copi 
C Ine la vada : le tue rìprenfioni 
d nero de IL innocente Pi Jloclero 

I o in giu ft e ; perdi egli altro non fa , 
beri e/eguir una commeffione 
i agli da un fuo amico affezionato . 
n è innamorato egli , non lo credere • 
modo cjueflo di efeguir e bene 
\Commeffioni avute da un amico, 

a leder- con una donna in grembo , 
lo vada baciando ? Non potrà 
fe altrimenti far/i una faccenda 
itati ’mpofla , fe non che portando 
H tratto in tratto le mani alle tette , 
£en^a /piccar un momento le labbra 
Dalle labbra ? poiché dir le altre co/e , 

Che gli vidi • far io , me ne vergogno : 
Come allor , che le po/è le man fono - 
Alla gonna , in p refenda mia , ferrea 
jR off ore alcuno . Che fervon difeorfiì 
J* ho perduto un difccpolo , tu ' ' 

Un compagno , co/lui un figlio ; poi 
Che , fecondo me , io lo fo perduto , 
Perduto avendo il ro/fore • Che occorre 
Far più parole ? Se avefs io voluto 
. Afpettar anche un tanna altro, avrei , 
Cred* io , mirato qualcofa di più . 

A rei veduto più di quel thè Jle/fe 
Bene , e che s addice (J e a me , e a lui ; 
Ne£ Compagno , mi hai precipitato . E io 
Dovrò non f ubi/fare una tal donna ? 

Po /fa più toflo capitar male io . 

A non trovar/i un amico fedele! 

Uno, di chi fidarli \ Lid. Fedi tu 
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Suum fodalcm ! ut ipfus fefc cruciat egritudine ! 

Ph . Mnefiloche , hoc tecum oro, ut illius jSnimurn 
atque ingenium regas . 

Serva tibi iodalem , & mihi filium • 
ftum volo . 

Pk, In te ergo hoc onus omne impono 
fequerc hac me • Lyd. fequor . 

Melius eflet , me quoque una fi cum 
linqueres • 

Ph. AfFatim eft. Mnefiloche, cura, & 
hominem probe. 

Qui dedecorat te, me, amicos atque 
giùis (bis. 

ATTO III. SCENA IV/* 


90 
T a. fa- 


tele , 


turc- 



Mnesilochus. 

Jmmitiorem nunc utrum credam magis 
Sodalemne e (Te , an Bacchidem , incertum ad- 
modum eft . 

Illuni cxoptavit potius ? habeat. optume eft: 
Ne illa iilud hercle cum malo fecit fuo , meo . 
Nam mihi divini numquam quifquam creduat , 5 
Ni ego illam exemplis plurimis planeque ano. 
Ego faxo haud dicet nactam , quem derideat • 
Nam jam doraum ibo , atque aliquid furripiam 
patri . 

ld idi dabo , ego iftanc multis ulcifcar modis : 
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Come duole a cojlui fin tir tuo figlio 
Suo fi \io. fviatoì vedi come 
Se ne affligge ì Fil. Ne/ìloco , ti prego 
Di guidarmi , e correggermi colui . 

Salva a te un tuo compagno , a me un figliuolo . 
Ncf. Io lo farò, FiJ. Io dunque quefio carico 
Lo accollo tutto a te . Lido , vien meco 
Per quà . Lid. Vengo . Ma e /aria meglio, che 
Lafiiaffl ancora me infiem con lui.. 

Fil. - Bafia e ' davanzo. Ne filoco mio , 

Favori/cimi : fagli una canata 

Buona; eh 9 e di finora te, e me, e gli altri 

Amici con le Jue difinefià. 

ATTO III. SCENA IV. 

Neszloco, 

Io non fi chi de 9 due meglio i 9 abbia a credere 
L fiere più inumano, il mio compagno , 

O pur Bacchide . Piacque più a cofiei 
Lo elegerfi colui > fil tenga pure : 

V a benijfimo ; ma un fimil tratto , 

Che mi ha fatto colei, cofierà caro 
A e fa, a me . Po/fa io perder . la fede 
P re fio di tutti , ancor ne 9 giuramenti , 
s S 9 io efimplarmente a colei di ogni ver fi % 
Indubitatamente non vo 9 bene . 

Farò ben io, che non pofia vantar/i 
Di aver trovato il corrivo ; perchè 
Or andrò in cafa, e qualcoja torrò 
A mio padre , e a le i la donerò . 

Mi vendicherò ben per molti verfi 
Di lei : la ridurrò , che abbia fimpre 
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Adeoego illam cogam ufque , ut mendicct meus. 

pater. io 

Sed fatm* ego animum mente fincera gero ? 

Qui ad hunc roodum haec hic» quse futura» 
fabulor ? 

• * • 

Amo hercle , opirior , utpote quod prò certo feiam .. 

Verum quam illa ucnquam de mea pecunia 
. ' , Ramenta fiat plumea propenfior» jj, 

' Mendicum malim mendicando vincere . 

Numquam sedepol viva me irridebit, nam mihi 
Decretum eft renumerare jam omne aurum patri* 

• • Igitur mihi inani atque inopi • fubblandibitur : 

Tum, cum mea illud nihilo pluris referet» 2©> 
Quam fi. ad. fepulcrum mortuo dicat jocum. 

Sed antequatn illa umquam meis opuJentiis 
Ramenta fiat gravior,. aut propenfior , 

Mori me malim excruciatum inopia . 

Profeto (labile cft me patri aurum reddere . 2 5 
Eàdem cxorabo » Chryfalo caufla mea 
Pater ne noceat : neu quid ei fuccenfeat 
Mea caufla de auro » quod eum ludificatus cft • 
Nam illi aequom eft me confulere > qui caufla mea 
Mendaciui» dixit. nunc vos me fequitnini. 30. 


15. Ramenta plumea protoenfior . ause in laudes defun&orum a pr»« 
Ramentum cft quod de metallo auro ncis oc^entabantur , refero; quoft 
& argento raditur. , • genus , Neniarum nomine Se Nu- 

li. Mortuo dicat jocum. Ad car- garum venieb.it, ut Jfift» id.4. 
«ma ilia fubkfta, «afta & anilia, Jc.r, v> penult* ■ * 

« 
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A mendicar il mangiare mio padre . 

31 a fono a f uff cicala in retri fenfi 

10 f che racconto qui a queflo modo 
Quel eh’ io farò J e nf altro ? Io fono certo 
Innamorato , io lo credo , per quanto 
Poffo averne certe a ; mo però 

A fègno tale , che colei, poteffe 
- Giammai col mio danajo render più greve 
Di un bricciol di una rafìiatura di 
Piuma la borfa fua , oh queflo no ; 

Poffa io più tofto andar mendico a fegno 
Che in mendicando io fuperi un mendico . 
Sin che arà gli occhi aperti, in fede mia 
La non mi burlerà $ poiché fon fermo 
Già di refìituir tutto il danaro 
A mio padre • Così la mi verrà 
A far moine quando io farò brullo % 

£ ridotto in miferie : e allor farà 
Lo fleffo , che fe a una fepoltura 
DiceJJe qualche barzelletta a un morto . 
Ma torno a dire , poffa io morir prima 
Afflitto da mendicità , che ella 
Dal mio metallo ne tragga calia, 

Che poffa aggiugner pefo alla fua borfa • 

• Quefla' è coja già fiffa fen^a dubbio , 

11 render a mio padre il fuo danaro • 

Nel tempo ifleffo tanto il pregherò , 

Che io otterrò , che per riguardo mio , 
Non faccia male a Crifalo , nè monti 
Seco in collera per la giarda, eh* egli 
Gli fece del danajo per amor mio • 
Giacch’ egli è bea dover, eh’ io penfl a 
Quando e’ per me piantò quella carota * 
Or tutti voi venite appreffo a me . 
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ACTUS HI. SCENA V. 

PlSTOCLERUS. 

J^erus aliis antevortar, Bacchia, qua? man- 
da*; mihi : 

Mnefilochurn ut requiram, atque ut eum me- 
diai ad te adducam finaul . 

Natn illud animus meus miratur, fi a me te- 
tigit nuntius* 

Quid remoratur . ibo , & vifam huc ad eum 
fi forte eft domi* 

ACTUS III. SCENA VI. 

MSESILOCHUS , PlSTOCLERUS . 

R^eddidi patri omne aurum . nunc ego illam 
me velim 

Convenire, poftquam inanis fum , contemtricem 
meam . 

Sed veniam mihi quam gravate pater dedit de 
Chryfalo ! 

Veruni poliremo impetravi/ ut ne quid ci fuc- 
cenfeat • 

Pijl, Efine hic meus fodalis ? Mn • cline hic hoftis ? 
quem afpicio/ meus? $ 

Pijl» Certe is eft. Mn . is eft. Pijl . • adibo contra. 
Mn, attollam gradum • 

Pijl, Salvos fis , Mnefiloche ! Mn * falve • Pijl, falvos 
cum peregre advenis/ 

Coena detur. Mn . non placet mihi corna, qua? 
bilem movet. 

ATTO 
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ATTO II/. SCENA F. 


Pi STOCLE ROi 

Bacchi de , le commijjloni tue 
Saran da me preferite a ogh altra 
Faccenda . Io farò in mo di ritrovare 
Ne filoco, e condurtelo qua meco . 

E veramente mi fa maraviglia 
Che co fa mai lo pojfa intrattenere , 
Suppoflo che il mio avvifo gli fia giunto . 
Io vo andare a veder s ' e* fojfe in cafa . 

ATTO III. SCENA VI. 


NesILOCO , PlSTOCLKRO • 

% 

Gu ho reflituìto tutto quanto 
. Il danaro a mio padre . Ora eh io fono 
Rimajlo brullo del. tutto , a rei caro 
Che mi ve nife a trovare colei, 

La qual mi tiene in taf a. Ma mio padre 
Con che flento conceffemi 7 perdono 
Per Crifalo . Alla fine pur ne ottenni 
" Di non e fiere fico corrucciato . 

Pi fi. E co fi ut 7 mio compagno ì Nef. E co (lui'l mio 
' Nemico, che veggo io? Pi fi. E lui fi nf altro . 

Nef. Egli è deffo . Pili. Io gli voglio andar incontro • 
^ Nef. Io mi voglio avanzar ver fio di lui . 

Pi fi. Ben venuto Nefiloco . Nef. Buon dì. 

Pi fi. Poiché giungi di fuori a falv amento , 

Ti è dovuta una cena . Nef. Non mi piace 
; 1 Una cena % che muovami la bile . 

Plauto. k Bacchidj) E 
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Pi/l. Num quse advenienti aegritudo objefìa efl? Mn . 
atque accrruma . 

Pi/i. Unde? Mn. abhominc, quem mihi amicum effe 
arbitrarne funi antidhac . i o 

Pi/l . Multi more ifto atque exemplo vivunt, quos 
cum cenfeas 

Effe amicos , reperiuntur fallì falfimoniis; 

Lingua fa&iofi * , inertes opera , fublefla fide, 

Nullus efi , quoi non invideant- rem fecundam 
obtingere • 

Sibi ne invideatur , ipfi ignavi re£ìe cavent. 15 

Mn. iLciepol nz tu illorum mores perquam me- 
ditate tenes • 

Sed etiam unum hoc ex ingenio malo malum 
inveniunt fuo : 

Nulli amici funt , inimicos ipfi in ftfc omnis 
habent. 

Atque ii fe cum fruftrantur , fruftrari alios 
fiolidi exifiumant • 

Sicut eft hic, quem effe amicum ratus fum , 
atque ipfus ium mihi : 20 

Ille, quod in fe firn, accuratum habuit, quod 
poffet mali 

Facere, & in me inconciliare copias omnis meas. 

Pi/i. Improbum ifiunc effe oportet hominem . Mn. 
ego ita effe arbitror • 

Pi/l. Obfccro hercle loquere, quis is cft ? Mn • 
bencvolens vivic tibi , 

Nam ni ita effet , tecura orarem , ut ci, quod 
polTcs mali . ,25 

Facere , faceres . Pi/l. die modo hominem , qui 
fit : fi non fecero 

Ei male aliquo pa&o, me effe dicito ignavif- 
fumum. 


Digitized by 


Le B a c c h i d i , C'} 

Pili. Che y forfè in arrivare avefli tu 

Qualche difgufìo ? Nef. E amariffimo anche , 
Pili. E da chiì Nel*. Da perfuna , che in addietro 
Ho giudicato , che mi foffe amica . 

Pili, Su quefio fare egli ve n ha di molti , 

Che fup ponendo gli amici , poi trovanfi 
Falfi* e pieni d'inganni. In lingua attivi * 
Poltroni in fatti , fiacchi in fedeltà . 

Non vi è alcun , che da lor non fia invidiato 
In qualche forte prof pera * eh' egli abbia . 

Ejfi poi , con la loro dappocaggine 
Si fchermifcono bene dall * invidia . 

Nef. Si vede ben , che fomma rifltffiene 
Hai fatto ne' coflumi di cofloro . 

Ma fi procaccian anco quefìo male 
Col loro mal talento , che non hanno 
Pur un amico : hanno nemici tutti . 

E allora quando ingannano fe fiejji, 

Credon gli feempj , che s inganniti gli altri . 
Corn è appunto coflui , eh* io fupponeva 
Che mi foffe sì amico , come io fi e ffo 
Sono a me fìeffo-: e pur coflui , per quanto 
Ha potuto dipendere da fe , 

Ebbe ogni cura di farmi quel male * 

Cti egli poteva , e dtfiurbarmi tutte 
Le cofe mie . Pift. Ha a effer un indegno 
Coflui .. Nef. Tal lo credo io • Pili. Dimmi* dì 
grafia *. 

Chi fia coflui *. Nef. E 9 un tuo affezionato* 

Che s e non foffe tal , ti pregherei , 

Che gli faceffi quel mal, che poteffi . 

Pift. Dì pur chi fia , che s io non gli farò 

Male in qualche maniera, e tu mi chiama 
Un baccell accio , Nef, Egli è un birbante* ma 

E ij 
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Aln . Ncquam homo cR, verum hcrcle amicus cft 
libi . Pi/l . tanto magis 

Die, quis eR . nequam hominis ego parvi pen- 
do gratiacn . 

Aln. Video non poteflc , quia cibi ejus nemen 
eloquar. $o 

. PiRoclere, perdid ifli me fodalem funditus . 

Pi/l . Quid iftuc eli ? Aln. quid eR ? misine ego ad 
te ex Ephefo epiRolam 

Super amica, ut milii invenircs ? • Pi/l. fateor 
fa&um, & repperi • 

Aln. Qui, tibi non erat meretricum aliarum Athenis 
copia , 

Quibufcum haberes rem/ nifi cum illa, quam 
.ego mandàfiem tibi? 35 

Occiperes tute amare , & me ires confultum 
male ? 

Pi/l. Sanun’ es? Aln . rem repperi omnem ex tuo 
. ' magiRro > ne nega,. 

Pcrdidifti me. Pijl. etiamne ultro tuis me pro- 
ledas probris? 

Aln. Quid amas Bacchidcm? Pijì. duas ergo hic 
intus eccas Bacchides . 

Aln. Quid , duae ? Pi/l . atque ambas fororcs . Aln . 
loqueris nunc nugas feiens . 40 

Pi/l. PoRremo, fi pergis parum mihi fidem arbi- 
trarier , 

Tollam ego ted in collum , atque intro hinc 
auferam . Aln. imtno ibo : mane . 

Pi/l. Non manco, neque tu me habebis falfo fu- 
fpeflum . Aln. fequor . 
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E \ amico tuo • Pift. Tanto più dimmi chi è . 
.Poco io p r e\\o la gra-ia di un birbante • 

Nef. T'eggo ben di non poter far di manco 
Di dirti 7 /;o/wé? Juo . O Piftoclero , 

/ioi precipitato affatto affatto. 

Jl fo^io tuo, che fon io. Pili. Ch' è coteflo , 
Ofc tu dii Nef. (?/$' coteflo ? A'o/z /i Jcrifi 
Da Lfejo' io riguardo alla mia amica, 

Che tu me la trov affli Pift. E f ho trovata . 
Nef. E come non avevi tu in Atene 

Altre donne , con chi aver che fare, 

Se non quell ' una , eh 1 io ti uvea commeffa ì 
Poni ad amarla tu * e darti a farmi 
Il peggio che potefji ! Pi fi. Sei tu in tei 
Nef. Non rnel negare , eh’ ì ho feoperto tutto 
Dal tuo maeflro . Tu mi ha rovinato . . 

Pift. E tiri innanzi a pungermi così , 

Sen^a motivo ? Nef. Perchè t in vaghi/li 
Di Bacchide ? Pift. Di Bacchidi ve ne ha 
Pur due qui dentro . Nef. Che dueì Pift. E di pià y 
Sorelle entrambi . Nef. Mi vuoi dar pannane • 
Pift. Alla fin poi , fe fegui a non avermi 

Credito, adeffo io ti piglierò in braccio , 

E ti porterò dentro . Nef. Sta : vi andrò 
Da me fteffo • Pift. Io non mi voglio flar mica . 
Nè farà mai , che tu faccia di me 
Un finiflro concetto . Nef. Eccomi teco . 
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ACTUS IV. SCENA L 

P ARASITUS y PVER . 

JP arasitus ego funi hominis ncquam atquc 
improbi - 

Militis, qui amicam fccum avexit ex Samo. 
Nunc me ire juflìc ad eam, & percunSarier * 
Utrum aurum reddac, anne cat fecum fimul. 
Tu dudum^ Puer , cum illa ufquc ifti fimul; 5 
Quz harum fune sdcs f pulta : adì aftutum ad 
fores . 

Recede hine dierefle • ut pulfat propudium ì 
Comeflc panem tris pedes latum potes * 

Fores pultare nefeis ! ecquis his in aedibus cfl ? 
Hcus ecquis hic eft ? ecquis hoc aperii oftium ? 1 o 
Ecquis exit? 

« 

% 

ACTUS IV. SCENA IL 

Pjstocler us y Par as i tvs . 

^<^uid illue? quae ifiaec eft pulfatio? 

Qua? te mala crux agitat ; ad ifiunc qui modum 
Alieno vircs tuas extentes oftio ? 

Fores pjenc effregifti. quid nunc vis tibi ? 

Par . Adolcfccns * falve . Pijl \ falve . fed quem 
qusritas ? 5 

Par ; Bacchidem . Pìft % utram ergo? Par . nihil feio, 
nifi Bacchidem . 

Paucis me roifit miles ad eam Cleomachus; 
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Parassito, Ragazzo. 

L faccio il parafato a un certo tale , 

Ch' è un uom da nulla , e cattivo faldato , 

Che fi portò da Creta una fa a druda . 

Or mi ha ordinato , eli i andafa per lei , 

A dimandarle che intensione eli* abbia, 

O di re flit uirgh il fao danaro , 

O di andare con lui, Raga^o, tu 
li accompagnafli pochi giorni fa . 

*- Vedi fra quefìe quale è la faa cafa , 

E picchia : pecflo su , va all’ ufaio . Scoflati , 

' Che tu pofaa crepare . . V edi come 
Buffa co fai il cialtrone ! Tu fi buono 
Bene a mangiarti un pane di tre palmi , 

Nè fai picchiare un ufaio . Olà di cafa ? 

Olà, chi è quii chi viene a aprir quefa ufaio ì 
Non ci è nefauno qui, che venga fuori ? . 

ATTO IV. SCENA IL 

Pistoclbro, Parassito. 

Che coi è? Che maniera di picchiare 
E ’ cotefla ì - Che canchero ti è dato , 

* • Che provi a queflo modo le tue forre 
’N Un ufaio altrui ? Hai quafì fracafaato 
La porta . Orbè , che vai cercando adeffo ? 

Par. Quel giovane , buon dì. Pift. Buon dì. Ma che 
Vai tu cercando? Par. Bacchi de . Pift. Chi delle 
Due ? Par. Non fa nulla : Bacchide . Alle corte . 
Il faldato Cleomaco mandotnmi 
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0 

Vel ut ducentos Phiiippos reddat aureos * 

Vel ut hinc in Elatiam hodic cat fccum fimul. 
Pifl . Non it. negato effe ituram . abi 9 & renumia . io 
Alium iila amat, non ilium . due te ab atdibus. 
Par . Nimis iracunde • Pifl . at fein' quarti iracundus 
ficm ? 

Nae tibi herclc haud Ionge ed os ab infortunio , 
Ita dentifrangibula hsec meis manibus gcftiunt. 
Par. Cum ego hujus verba interpretor , naihi cautio 
eft, 15 

Ne nucifrangibula cxcùflit ex malis meis • 

Tuo ego iftsec igitur dicam ilii pericuio • 

Pifl , Quid ais tu ? Par . ego iftuc illi dicam . Pifl '. 
die mihi , 

Quis tu es? Par. ili ius fum integumcntum 
corporis • 

Pifl. Nequam effe oportet, quoi tu integumcntum 
improbus es . 20 

Par. Sufflatu* ille huc veniet. Pifl diruptum velim • 
Par. Num quid vis? Pifl. abeas celcriter. fafto eft 
opus . 

Par. Vale > dentifrangibule • Pifl. et tu , integu- 
mentum, vale. 

In eum nunc hsec revenit res locum , ut quid 
confilii 

Dem meo fodali fuper amica * nefeiam, 2 5 
Qui iratus renumeravit omne aurum patri , 
Neque nummus ullu’ft, qui reddatur militi» 
Sed huc concedam » nani concrepuerunt fores. 
Mnefìlochus eccum maftus progreditur foras. 
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A lei per dirle , che reflituifjegli 
Dugen Filippi d! oro , e che queft oggi 
Ella vada in Elafia infiem con luì . 

Pift. Ella non va: digli , che non vuol irvi. 

Va , e porta ì ambafciata . Ella vuol bene 
A un altro , e non a lui . Sbratta di qui . 

Par. 77 Zrvi troppo in barca . Pift. vedere 

Jn fatto come io fo levarmi f n bareni 
A Je che 7 mufo tuo non è. di fio fio 
Dalla mala ventura , sì mi finto 
Rifintir nelle mani quefti miei 
Rompi denti . Par. Al coflrutto , che cavo io 
Dal parlar di cojlui , ho a ftar in guardia , 
Che egli non mi ave [fé a far J altare 
I rom pinoci dalle mie maf celle . 

Dunque così dirogli a rifehio tuo . 

Pift. Che dì tuì Par. Dico dì io glie lo dirò . 

Pift* Dimmi un poi , chi fe tu ? Par. Io fon la fu a 
Guardia del corpo . Pift. Bi fogna cK e' fa 
Qualche minchione , avendo una sì trifla 
Guardia come fe tu . Par. E* verrà quà 
Tutto gonfio . Pift. r vorrei cK e ci veniffe 
Crepato . Par. Vuo tu nulla da meì Pift. Quello , 
Che hai a far tu y è > andartene via prefio. 
Par* Rimanti fano $ rompidenti . Pift. Addio 

Guardia del corpo . Or la co fa è a tal termine, 
CK io non fo che configlio dar al mio 
Caro compagno circa la fua amica , 

Avendo nel bollore della collera 

% « ‘ 

Tutto il danar reflituito al padre . 

. Nè ci è un quattrin da rendere, al foldato . •. 

Ma voglio farmi *n quà , che ho intefo ì ufi io* 
' Ecco cK efee Nefiloco dolente. 
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ACTUS IV. SCENA III. 

I 

MNESILOCHUS , P ISTOCLE RUS . 

% « 

Petulaks, protervo, iracundo animo , indomi- 
to, incogitato. 

Sine modo & modeftia fum , fine bono jure 
atque honore ; ’ 

Incredibile, impofque animi, inamabilis , ille- 
pidus vivo, • . ‘ 

Malevolente ingenio natiis • poliremo id mihi 
efi , quod nolo 

Ego ette aliis. credibile hoc eft? nequior nemo 
efi , neque indignior ' 5 

Quoi dii benefaciant , ncque quem quifquam 
homo aut amet, aut adeat. 

Inimico* quam amicos aequius eft me habere : 
malos quam bonos 

Par magi* me juvare • omnibus probris , qua* 
improbi* v iris * * 

Digna funt, dignior nullus efi homo: qui pa- 
tri reddidi • — - - • • J _ I 

Omne- aurum aroans, 'quod fuit prse manu. 
fum ne- ego homo mifer ! - io 

Perdidi me, atque operam Chryfali . 

Pifl. Confolandus hic mihi cft . ibo ad cum.’Mne- 
filoche , quid fit ? Mn, perii • 

Pifl, Dii melius faciant. Mn, perii. Pifl, non taces, 

infipiens ? Mn, taceam ? “ ; * j 

Pifl, Sanus fatis non es . Mn, perii . multa mala 
mihi in pecore 

Nunc acria atque acerba eveniunt • criminin' me 
habuiflc fidem * ? 15 
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ATTO IV. SCENA III. 

Nesiloco, Pistocleko. 

b fono un petulante, un temerario, 

Uno Jlitfofoy un afpro, un avventato, \ 

Senza moderayon , nè difcrete^a , 

Sen^a riputazione , finta fide, ' . . 

Incredulo , furiofi , difpiacevole , 

Difguftofo , maligno . In fomma io ho 
Tutto quel, che difpiacemi negli altri • 

Chi'l crederebbe ? cafirone più grò fio 
Di me non vi è, nè indegno più di avere 
, Bene dal cielo , o di effer benvoluto , . 

O fiutato da un cane . Me far ebbe mi 
Aver nemici , che amici , e ritrarre . » 

Più toflo giovamento da' malvagi, 

. Che dagli ùomin da bene . Non vi è uomo. 
Al quale filano bene più di me . 

Tutti que* vita per j , che fon degni 
Degli uomini malvagi ; poiché ho . 

In mez\o agli amor mìei rejlituito 
Tutto il danaro a mio padre > eh* io aveva 
Alle mani , Non fono un difgr agiato ? 

T ho precipitato me mede fimo , 

E tutta la bell opera di C rifa lo . • 

Piti* Bi fogna confilarlo . Foglio farmi 

A lui . Che ci è , Nef iloeoi Nef. Son mono . 
Pi». Ceffi dio . Nef. Io fon morto . Pift, Staiti zitto. 
Sciocco che fei . Nef. /o farmi z ltto * Pift. Tu 
Se* feemo di cervello . Nef. $0/20 morto . 

O che rimorfi, 0 che amarezze finto • 

AW /W0 . io dato credenza 
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Immerito tibi iratus fui. Pift. eja boniiin ha- 
be animum . 

Mn. Unde habeam ? mortuus pluris pretii’ft / quam 
ego fum . Pijl. militis 

Parafitus modo venerat aurucn petcrc : hinc cucii 
ego meis 

Dictis malis, his foribus atque hac reputi « 
rejeci hominem . 

Mn . Quid mihi id prodeft ? quid’ faciam ? nihil 
habeo mifer. illc quidem 20 

Hanc abducet, feio. Pijl . fi mihifit, non pol- 
licear. Mn. feio , darcs . 

Novi, fed nifi ames, non habeam tibi fidera 
tantam . - 

Nunc agitas fac tute tuarum rerum cgonc ut 
opem mihi 

Fcrre putem poflc inopem te ? Pijl. tace modo : 
deus refpiciet nos aliquis . 

Mn. Nug«. Pijl. mane* Mn. quid eft? Pijl* tuam 
copiam eccam, Chryfalum video. 25 

ACTUS IV. SCENÀ IV. 

I 

CHR YSALUS , MneSILOCHUS , PlSTOCLERUS . 

JÌunc hominem decet auro expendi: huic 
decet fiatuam fiatui ex auro • 

Nam duplex hodie facinus feci, duplicibus fpo- 
liis fum affeftus. 

Herum majorem meum ut ego hodie tufi lepi- 
de! ut ludiheatus efi ! 

Callidum fenem callidis dolis compuli , & per» 
puli, mihi omnia ut credcret . , 
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Le Bacchivi. 

. A quelle imputazioni ! Ah , che a torto io 
Mi fli\\ti teco . Pili* E via * Jla di buon animo . 
Nef Donde m ha a venir quefloì Un morto è qualche 
Cofa di più, che non Jori io. Pift. Pocan 
Era venuto a chieder il danaro 
Jl paraffino del Joldato , e io 
A Jor^a cY improperj Y ho rifpinto 
Da queft’ ufcio , e di qui Y ho ributtato. 

Ncf. E che mi giova a me ? cofa ho da farei 
Io fve murato non ho nulla . Sono 
Sicuro eh’ e* fe la porterà via . 

Pili. Se ne avefs io * non ti farei promeffe . 

Nef. So ben, che farie n fatti : già lo fo\ 

Nè ti crederei tanto , fe non fojji 
* Anche tu innamorato . Ma tu Jet 
In anguflie per te . Vedi un po’ come 
Potrei Jperar ajuto da te io , 

Che fo che non hai nulla. Pift. E fatti cheto , 
Che qualche nume ci prov velerà . 

Nef. Favole. Pift. Afpetta. Ncf. Cos è ? Pi R. Ecco qui 
La provvidenza tua : io veggo Crifalo . 

ATTO IV. SCENA IV. 

CrISALO , NeSILOCO , PlSTOCLERO . 

Ecco qui chi fi arebbe da pagare 
Tant oro , quanto e’ pefz ; ecco qui chi 
Meriterebbe una fatua di oro . 

Due fono fiate oggi le imprefe mie , . 

Due bottini ne ho tratto . O bella giarda , 

Che ho fatto oggi a quel vecchio del padrone ! 
Com è rimafto uccellato ! Ho ridotto , 

Ho tirato lo fcaltro vecchio , con gli 
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Nunc amanti hcro , filio fenis, quicum ego- 
bibo , quìcum cdo , & amo , 5 

Regias copias aureafque obtuii , ut domo fu- 
mcrct , neu foris quaereret . 

Non mihi irti placcnt Parmenoncs, Syri*, qui 
duas aut trcs minas 

Auferunt heris . nequius nihil eft , quam egens 
confilii fcrvos , nifi habct * 

Multipotcns peftus, ubicumquc ufus fict , pedo* 
re expromat fuo . 

Nullus frugi effe poteft homo, nifi qui & be- 
ne & male faccre tenet . 10 

Improbis cuoi improbus fit , harpaget : furibus 
furetur , quod queat : 

Vcrfipellcm frugi convcnit effe hominem . pe- 
ftus quoi fapit , 

Bonus fit bonis, tnaius fit malis . utcumquc res 
fit, ita animum habeat . 

Sed lubct fcire , quantum aurum herus fibi 
demfit : & quid fuo reddidit patri . 

Si frugi eft, Herculcm fecit ex patre*: decu- 
mam partem ei 1 5 

Dcdit, fibi novem abftulit. fed, quem quxro , 
optume ecce obviam 

Mihi eft . num qui nummi exciderunt, here, 
cibi , quod fic terram 

Obtuere? quid vos maeftos tam triftcfque effe 

fe; confpicor ? 

Non placet, ncc temere eft edam, quin mihi 
refpondetis ? 
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Scaltri tranelli miei , a gabellarmi 

Tutto . Indi ho fatto un pre/ente a fuo figlio % 

Padroncin mio , eh * è in amore , e col quale 
Io mangio , io beo , e mi diverto ancora , 

Di ricchezze da Re , ricche t^c in oro $ 

E che le aveffe di cafa , fen^a irle 
Chiedendo altrui . A me non piaccion mica 
Que* Parrnenoni , e Siri , i quali tolgono 
A* lor padroni venti, o trenta feudi . 

Non ci è cofa più inutile di un fervo 
Mejchino di ripieghi, e che non abbia 
Un maga^in pien d* ogni ragion roba 
Nella fua mente ; che a ogni occorrenza 
Abbia a che metter mano • Non può mai 
Effer uomo di vaglia chi non fa 
Far bene , e male altrui • Ha a effer tri fio 
Con gli uomin , che fon trifii , e /graffignare: 

In me^^o a ladri rubar quanto e* pojjd . 

Un uom di vaglia fi ha da trasformare . 

Chi ha file in z^cca, fi* buono co* buoni , 

T rifio co* trifii . Deve aver cofiumi 
Secondo le occorrenze . Ma arei guflo 
■ Di fapere qual fomma di danaro 
Si ha prefo il mio padrone, e quanto ne ha 
Refiituito a fuo padre • S* egli è . ' 

Uom di garbo , da padre l ha fatto Ercole. 

A lui ne ha dato la decima , e le altre 
Nove parti fe le tolfe per fi . 

Ma eccomi innanzi a propofito chi 
Vado cercando • Padrone , ti è forfè 
Caduto qualche danaro, che miri 
Sì fifò *n terrai Perchè caufa io veggovì 
Così mefii , e accigliati ? Que [la coja 
Non mi garba, e non dee effer per nulla. 
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Mn . Chryfale , occidi • Ch . fortaflìs tu suri demfifti 
parum . 20 

Mn . Qui , malum , parum ? immo vero nimio minus 
multo parum . 

Ch. Quid igìtur, fluite? quoniam occafio ad eam 
rem fuit 

Mea virtute parta, ut quantum velles, tantum 
fumeres , 

Sic hoc digitulis duobus fumebas primoribus? 
An nefeitbas , quam cjufmodi homini raro tem- 
pus fe darei? 55 

Mn. Erras. Ch. at quidem tute errarti, cum parum 
immerfti ampiiter. 

Mn. Poi tu quam nunc me accufes magis , fi magis 
rem noveris. 

* Occidi! Ch. animus jam iftoc di&o plus pr«- 
fagitur mali. 

Mn. Perii ! Ch. quid ita ? Mn. quia patri omne 
cum rammento reddidi . 

Ch. Reddidifti ? Mn. reddidi. Ch. ormane? Mn. 
oppido. Ch. occifi fumus! go 

Qui in mentem venit tibi ifiuc facinus facere 
tam malum ? 

Mn. Bacchidem atque hunc fufpicabar propter cri- 
men, Chryfale, 

• Me male confuluiflc : ob eam rem omne aurum 
iratus reddidi 

\ Meo patri • Ch. quid , ubi reddebas aurum , 

dixirti patri? 

Mn. Id aurum acccpifle extemplo ab hofpite Ar- 
chidemide . Ch. hem ! 35 

Iftoc diéìo dedifti hodie in cruciatum Chryfalum : 
Nam ubi me afpiciet , ad darnificera rapiet 
continuo fenex. 

Perchè 
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Perché non rìfpondeteì Nef. Caro ‘ Cri fila , # . 
Son diferto . Cr. Hai tu forfè dato un pìrico 
Piccolo a quel danari Ncf Che picco l , canchero ? 
Piccol troppo di molto . Cr. E tu , minchione > 
Avendo avuta sì bella occafione , 

Proccurata col valor mio , di prenderne 
• Quanto tu ne vclejji , ti mettejh 
A darvi un picchino con le punte 
Delle dita ? O che ti era ignoto , quanto 
Di rado accadon quefle congiunture ' - 
A un uomo ? Ncf. Eh ! tu la fgarn. Cr. La fgarr a fli 
Ben tu y Jf non tuffafli ben la mano % l 
Ncf. O quanto più mi rimprovererefli , 

Se piu fapefjt 7 fatto come fia, '• :iO 
Jo fon morto ; Cr. Comincia già il mio animo 
A prefagir/i qualche maggior male . 

Ncf. Jo fon perduto . Cr. E perchè ? Nef. Pcrck io t ho 
Reflitu ito interamente tutto 
A mìo padre con tutta la calia • ' 

Cr*. Re flitulto. ì Ncf. Sì , refituuo . > ' 1 

Cr. E tutto ? Ncf. Totalmente . Cr. Siam disfatti « 

. • Come do min così ti fa Ito il ticchio • 

Di fare una coiai caflroneria ? 

Ncf. .Cri falò mio , per un rapporto ìntefo ,> 

Entrai ’ n fofpetto , che cojlui , e Bacchide 
. Mi aveffer.- fatto torto . Per tal caufa , 
Venutami la fli\\ct , confegnaì 
Tutto il danaro a mio padre . Cr. E nel darglielo 
Che gli dice fili Ncf. Chi io l aveva a vijla 
Ricevuto dal fio corri fpon dente 
Archidemide . Cr. Oimè\ con aver detto 
Queflo, hai ' mandalo Crifalo al martorio * 
Perchè il vecchio , in vedermi , mi farà 
Di fatto frafeìnare al boja . Ncf. No , io 
Plauto, (La Bacchidi) p 


. Bacchides, 

Ma> Ego patrcm exoravi, Ck . ncmpc ergo hoc ut 
faceret quod loquor? 

Mn% Imma tibi te noceac , neu quid oh eam rem 
fuccenfeat . 

Atque $egre impetravi, nunc hoc tibi Ctirandum 
eft , Chryfale . 40 

Ch t Quid vis curem? Aft 7. ut ad fenem ctiam a 1 - 
teram facias viari). 

Compara, fabricare, finge quod Iubet, conglutina, 
Vt fenem hqdie doftum do&c failas , aurumque 
auferas • 

Ch , Vix videtur fieri poflc , Ma* perge , ac facile 
ha?c feceris, 

Ch* Quam, malum, facile? quem mcpdacii prehendi* 
t . manifefio modo: 45 

Quem fi orem , ut mihi nihil credat , id non 
. *. .. aufit credere. 

Ma* Immo fi audias, quae difla dixit me advorfum 
tibi , 

CK Quid dixit? Mn . fi tu illum Solem fibi Solem 
% ' e(Te dixeris, 

Se illum Lunam credere c(Te , 8fnoQe«/ qui 
nunc efi dics 

Chi Emungam h ere le hominem probe hodie ; ne 
id nequidquam dixerit , 50 

Ma, Nunc quid nos vi* facerc ? Ck* cnim nihil, 
nifi ut ametis , impero, . . . *. 

Ceterum quantica Jqbet me pofeitote *urum , 
. . ego dabp . \ 

Quid mihi refert Chryfala effe nomen , nifi 

facìis probo ? 

$ed nunc quantultim ufiffi auri tibi, Mnefilo* 

che? die mihi. 
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* Se ottenni . Cr. Ch' e' face ff e mi quel , 

Z>i^F. Ncf. -4/zfi c# <* non ti faceffe mule, 
JVè verfo te, perciò > Jl effe maltolto. 

E a flento l ottenni , A queflo adeffo , 

Cri falò mìo , dVW penfare . Cr, ^ 

'• JW tu eh * io penfìì Ncf. Z>i aprirmi il fecondo 

Varco pel Vecchio* Fa gli ammanirne nti 
Tuoi , macchina che vuoi , foggia , rappiaflra > 
a Per far oggi un bel tiro a quel trincato 

? Z>i vecchio mio. % e portarne i danari. 

Cr. yk/7ro c/fe riufiire. 

u Ncf. Puntici i e facilmente lo farai. 

Cr. Come domine di tu facilmente , 

Avendomi egli colto ora in fu 7 fatto 
ti Jn me agognai Noi fiam nel cafb , che 

lJ S * io lo pregafp a non credermi nulla , 

Nè men fi arrifehierebbe a creder queflo « • 
f* Nef. /< tu fcntifji cofa ha detto. 

In faccia a me di te. Cr. Cafa ha e detto f 
& Ncf. Che fe tu gli diceffi, che quel Sole 
E Sole f e* crederla che f offe Luna , * 
f E che 7 giorno, eh * è ora , foffe notte % 

Cr. E io per non farlo rimaner bugiardo 9 
* Ogg 1 voglio fmugnere a dovere. 

f Nef. Or che vuoi tu, che facciamo no 9 altrii 

i> Cr. Niente . Sol v impongo a divertirvi 

Con le amiche: del re fio domandate . \ > 

ss Da me danajo quanto mai ne volete #. 

Ch l io vel darò. Cofa mi ferve a me . / 
i Di effer chiamato Crifalo , eh 9 è un nome 

Che Juana oro , fe tal non mi dimoflro \ 

& Co* finii Ora però qual fommerella 

Di quattrini , Ncfiloco , ti occorre f . 

V ilio a me. Ncf. Occorron ora prontamente 

\ Fi) 
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flirt. Militi nummis duccntis jam ufus eft prò Bac~ 

> ' chide * "55 

Ch* Ego dabo. Mn. tum nobis opus eft fumtu« 
Ch. ah placide volo * * 

Unumquidque agamus ; hoc ubi egero , tum 
iftue agam • 

Pe d ucentis nummis primum intendam baliftam 
* ‘ in 'fenem . . r 

E a ballila fi pervortam turrim & propugnarla, 
Kcfta porta invadam extemplo in oppidum an- 
tiquom & vttus: * - 60 

Si id capfo, geritole amicis voftris aurum cor* 
bibus , ' • ’ *- » ’ ~ - - « 

Si cui animds fperat ; Pijì . apud- te eft animus 
nofier , ‘Ghryfale * \ - 

Ch. None tu abi intro , v Piftoclcre , - ad Bacchidem, 
« acque efter cito • . 

► Quid? Ch. fiilum, cerami; Sttabcllas*, & li. 
> num. Pijì. jam faxo hic cruntv ,; 
flirt. Quid tiunc'es faélurus ? id mihi dice* coftum 
eft prandium. ' • ’ • • ' 6 5 

Ch. Vos duo critis, atque amica tua erit tecum tenia, 
Sicut - dicis • Ch. Piftoclero nulla ' amica eft. 
flirt . immo adeft . 

Alteram iiie amat fororero , ego 'alterati) , sm- 
bas -Bacchides , 

Ch* Quid tu loqueris ? flirt, hoc ut futuri/ fumus « 
Ch ubi eft biclinium •..-?% * 

Vobis ftratum ? flirt, quid id cxquiris? Ch. res 
ita eft : dici volo, ... *•* 70 

J^cfcis / quid > ego aflurus firn, neque facinus 
quantum cxordiar, ... 

M n, Cedo manum , ac fubfcquerc propius me ad 
forcs» intro infpice » k 
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, . Daremo feudi da dare al faldato - 

: P<.r B acclùde. Cr. D arotte gl’ io . Ncf. Di più i 

Difogna, per ifpendere . Cr. Ah , facciamo . * 

Le no/ire cofe bel bello , a una a unai 
: . Faremo qutfla > fatta che avrò quella « < j 

Or piglierò di mira col mio mangano _ $ ? 

: „ Contro, del vecchio que r dugento feudi è. 

Se io con quejlo dirocco la torre % ' K , 

< ^ Fi bajlioni , a . dirittura andrò 

Per la porta .a affalìr /' anno fa , e a n tic A j 

; Cittadella . Se io arrivo a pigliar quefla % 

-, ' .. Voi potete portar alle amorofe , \ 

Voflre t danari a cofani , fe alcuno 

Di voi ha pur fiducia. NeC La fiducia , . \ 

Noflra , Cù filo mio y l abbiamo in te ■. 

Cr. Ora tu . Pifìoclero , entra da Bacchide , 

E porta tofìo fuori . Pift, Che ? Cr» Una pen/id ì 
E carta , * ? (p a §° • Pift» /arò 

C/^6’ y/lz qui tutto. Ncf. Che co fa vuoi farei 
I Dimmelo uri poco . Il pranzo è Cotto già . 

I Cr. Cofiì farete voi due , e in tery> 
j . Ci farà la tua amica Ncf. Così è è 

j Cr. Pifìoclero non ha amorofa alcuna * 

Ncf. Anft V ha : ^g/2 ama una forella , £ io l 1 dìtr A t 
; C/£<? fi chiamano Bacchide ambedue . 

Cr. Ofe di' tuì N e(..Dico quegli , che t faremo. 

Cr. Z)ov’ é la vofira fianca da mangiare ? 

Ncf. Perchè dimandi que fio ì Cr. Perchè fervei 
; /o vo’ faperlo * /zo/7 yài co/Ì 

, /o fia per fare , 7 /£ a cAtf. imprefà io mettami* 

Ncf. Dammi la mano, e accofiaù con .me 


? Vii 
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Ch. Evax nimis bellus, atquc ut effe tnaxume op* 
tabam , locus. 

Pìjl. Qus imperarti ( imperatum bene bonis) fadurn 
illico ert • 

Ch . Quid pararti? Pift. quac pirari tu juffirti omnia. 

Ch, Cape rtilum propere & tabeilas tu has libi . 
Mn. quid poftta ? yC 

Ch» Quod jubebo * fcribito irtic . tram propterea te volo 
‘ Scribere , ut pater cognofcat litteras, quando legat . 

Scribe. Mn» quid fcribam i Ch, falutem tuo 
patri verbis tuis • 

Pift. Quid rt potius morbum & mortem (cribat ? id 
erit re&ius. 80 

Mn» Ne interturba. jam imperatum in cera incrt. 
Ch. die quemadrnodum ? 

Mn» Mnertlochus falutem dicit fuo patri. Ch » v ad« 
fcribe hoc cito : 

Chryfalus mihi ufquequaque loquitur nec rcSe* 
pater , 

Quia tibi aurum reddidi , & quia non te de- 
fraudaverim . 

Pi/l. Mane, dum fcribit. Ch. celefem Oportet cfli 
amatoris manum • 85 

Pift. Atquc idem hercle eft ad perdundum magis > 
quam ad fcribendùm citus • 

Mn. Loqucrei hoc fcriptum eft. Ch. nunc/ pater mi, 
proin* tu ab co ut caVeas tibi , 

Sycophantias componit , aurum ut abs ted auferat t 

Et profedo fe ablaturum dixit . piane adferibito. 

Mn. Die modo. Ch. atque id polliCetur fe dicurutti 
aurum mihi * • 90 

Quod dem feorti* > quodquc in luftris comcdim 
& congra?ccm , pater . 

Sed, pater, vide ne ubi hodie Verbi det : 
quafo cave. 
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Ali* ufcio i mira dentro » Cr. Viva ! E un luogo 
• Troppo acconcio, e com io più là voleva* 

Fift. Ecco tojìo tJegUitì gli or din tuoi * 

Cerne juccede quando ben fi danno 
A persone di garbo . Cr. Che ammannìfli? 
tifi. Tutto quel) che ordina fti -, Cr. Animo , pigliati 
Tu quejla penna * e qiieflà carta * Nel'. E poi ? 
Cr» Scrivi cojìì quel * chi io ti detterò . 

E appo/i a io voi che feriva tu* perchè * 

Tuo padre * In legger la lettera > vegga 
LI carattere tuo . Scrivi . Ne fi Che ho a fcrivetét 
Cr. Augura prima fa Iute à tuo padre • 

Fift. b’on farebbe egli meglio * che fcriVeffe > 

Ln vece di jalute , morbo* e morte ? 

Meglio farebbe * Nef. Noti ci diflurbare • 

Gli ordini tuoi già fono in fu la carta • 

Cr» Di s come hai fatto f Ncf. Aefitoco augura 
A fuo padre f ulule . Cr. Or Via foggiungl 
Tofio quefl ' altro . Cri falò non cefja 
Ogni momento di rimproverarmi* 

Perchè ho reflituito a te il danajo * ' 

E perchè non te nè ho defraudato . 

Fift. AJpetia fin che io feriva . Cr. Ha a effer leftd 
La mano di un amante * * Pift. E più lejlo è 
A feia /acquare * che a fcrivère . Nef. Di , 

Che queflo è fcritio già » Cr. Or , padre mio ; 
Proccura di guardarti beri di lui . 

Va macchinando trappole per toglierti 'a • 
Danari ; e dìffè che ferina alcun dubbiò 
E te gli toglierà . Scrivilo chiaro » ‘ 1 - ■ 

Ncf. DÌ pure àdefjó . Cf. E promette di dargli 
A me * perdi io gli f pènda ne bordelli * 

E in berlingacci * Guardati però * 

Padre mio Qggii die non te la carichi • 

f iv 


I 
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Mn. Loqlicre porro. Ch. adferibe dum . Mrì. ctiam 
loquere , quid fcribam , modo? 

Ch . Sed , pater, quod promififli mihi* tc quaefo ut 
memincris , 

f Ne ilium verbcrcs, veruni apud tc vin&um af- 
fervato domi, . 95 

Cedo tg ceram ac linum atìutum. age, obli— 
ga , obfigna cito . 

Mn. Obfecro , quid iftis ad iflunc ufu’ft eonfcripti* 
modum ? . 

• Ut libi ne quid credat, atque ut vinftum tc * 
aflcrvet domi? 

Ch . Quia mihi ita.lubct. potiti' ut curcs tc, atque 
ne parcas mihi? .. , 

Mea fiducia * opus conduxi , & mco pericolo 
rem gero • 100 

Mn. iEquom diete. Ch . cedo tabellas. Ma* accipC. 
Ch, animum .advortitc . 

Mnefilochc & tu Piftoclere, jam facite, in biclinio 
Cuoi amica Tua uterquc accubitum eatis . ita 
negotium eft • 

Atque ibidem, ubi nunc funt ledi (Irati, po- 
tette cito. 

Pi/l. Numquid aliud ? Ch. hoc* atque ctiam ubi erit 
accubitum Temei, 105 

Nc quoquam cxfurgatis, doncc a me erit fignum 
datum . 

Pijl.O impcratorem ^probum ! Ch. jam bis bibiflc 
. oportuit . 

Mn. Fugiamqs. Ch. vos vofirum curate . officium , 
ego efficiam aieum.** . 

< 
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, di grafia , a /* . Ncf Di oltre . Cr. Seguita 
A Jc rive re . N<X Continua a dirmi tu 
Che ho a feri ver ora . Cr. ifl/j , padre mio caro 9 
Pregoti a ricordarti di quel tanto , 

/a mi promettevi , 7/ / 70/7 batterlo ; 

Afa guardarlo legato in caja no/l r a . 

Le /lo tu : dagli la cera , e lo Jpago . 

Via /u , fa to/ìo , chiudila , e Jigillala . 

Nef. Fammi 7 piacere: a che giova mai quella 
Lettera feruta a que/ìo mòdo ? c/fc 
iVò /2 ti, abbia a creder nulla , f cu/ludifcati 
Legato in cafal Cr. Perchè così piace mi . 

Vuoi tu penfare a te t e non avere 
Riguardo alcuno a me ? Sopra di me 
Ho pigliato quefl * opera , e il negozio 
Va a ri/chìo mio . NcT. Oh * quefìo è ben dovere • 
Cr* /j lettera quà . Ncf. Prendi . Cr, Badate 

Bene a quello eh' io dico . 7j/2/o ra, 
Nefiloco, quanto tu, Pifìoclero , 

Andate a porvi a menfa tutti e due , 

Ognun con la fua amica . Tanto occorre . 
Ponetevi a • mangiare tofìo , * a bere . 

Z>ov? é o/* menfa . Pift. 5' ha a far altrùi 
Cr. Quefìo . £* affifi che voi vi farete 
A tavola , non fate di levarvi 
Per ir dove che fia , fin che da me 
Non fi fia dato il fegno . Pi fi. O generale 
Perfetta ! Cr. Bi fognava , che voi ave/le 
Bevuto già due volte . Nef.- Fuggiam via . 

Cr. Quefl' è mio uficio 9 badate voi al yoflro . 


90 fi A C C H IDE*. 

ACTUS IV. SCENA V. 

' I 

C H R Y S A t US. 

\ 

Jnsanum magnum* molior negotium , 
Metuoque ut hodie pofliem cmoliricr ; 

Sed nunc truculento mihi atquc fsevo ufus fé- 
ne eft. 

Nam non conducit buie fycophantise 
Senem tranquillum effe, ubi me afpexerit . 5 

Vorfabo ego illum hodie * , fi vivo, probe* 
Tam friftum ego illum reddam , quam friftum 
eft cicer . 

Adambulabo ad oftium , ut quando efceat, 
Extemplo advenienti ei tabellas dem in manum « 

ACTUS IV. SCÈNA VI. 

NlCOBVtUS , Chrysalus . 

illa?c res eft mago» dividia? mihi* 
SubtcrfugiflTe fic mihi hodie Chryfalunì * 

Ch . Salvos fum , iratus eft fenex . nunc eft mihi 
Adeundi ad hominem tempus • Nìc. quis lo« 
quitur propc ? 

Atque hic quidem , opinor, Chryfaiu'ft. Ch* 
accederò. • : . .*■/ . 5 

A r ic. Bone ferve* falvc . quid fit ? quam mox navigo 
In Ephefum* ut aurum repctara ab Theotirad 
domum ? 

Taces? per omnes dcos adjuro, ut ni meum 
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ATTO IF. SCENA F. 

C & I 5 A LO# 

/ o mi metto a uri imprefa b e (li al e > 

Grande , c non fo s io ne trarrà le mani . 

In quefla occafione mi bifogna 
Bru/co , e fiero il mio vecchio ; poiché 
Non è Jpedtente a quefla gherminella , 

Che in apparirgli innanzi , io il trovi placido , 
Se il cielo mi dà vita , io te lo vo 
Abbindolar ben bene . Io vo arroflirlo , 

E abbrufiolarlo , come un cece . La f dami 
P afieggiar or innanzi all ’ u/cio , acciò 
Che quando egli e/ce , in comparire jubito 

Io gli confegrit in mano quefia lettera . 

/ 

ATTO IF. SCENA VI. 
Nicobolo, Crisalo* 


(Quanto rìncrefcimento finto , che 
Mi fia cosi /cappato dalle mani 
Cri falò . Cr. Pur beato ! Il vecchio è in collera . 
Adejfo è il tempo di abbordarlo • Nic. Chi 
E\ che parla qui p re fio ? Appunto è C rifa lo % 
S* io non erro . Cr. Accojlianci . Nic. Ben ne venga 
Il mio fervo di garbo . Che fi fai 
Quando pofio io imbarcarmi per Efefo 
A rifeuotere que danari miei 
Da Teotimo , e riportargli a cafa ? 

Non parli adefio ì Io giuro al cielo , che 
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Gnatum tam amem , atquc ci fa&a cupiàm cjuag 
. is velie, '• ‘i . - V ^ . 

Ut tua jam virgis latcra laccrcntur probe, io 
Ferratufquc in. piftrino aetatem contcras . 

Omnia refeivi federa ex Mnefilocho tua. 

Ch . Men’ criminatus eft? optumc eft: ego fummalus, 
Ego fum Tacer , feeleftus : fpe&a rem modo . 
Ego verbum faciam • Nic . etiam , carnufex , i 5 
Minitare? Ch. nofccs tu illuni a&utum qualis fit. 
Nunc hafee tabellas ferrc me juflìt tibi. 

Orabat, ut, quod iftic efTet fcriptum , id fieret. 
Nic. Cedo . Ch. nofee fignum Nic.< novi . ubi ipfe 
eft ? Ch. nefeio . ^ * 9 

Nihil jam me oportet feire : oblitus fum omnia. 
Scio me effe fervom . nefeio etiam id quod feio. 
. Nunc ab tranfenna hic turdus lumbricum petit: 
Pendebit hodie pulchre , ita intendi tenus*. 
Nic. Mane dum parumper: jam ad te exco, Chry- 
fale. ... v 

Ch. Ut verba mihi dati ut nefeio quam rem gerat! 
Servos arceflìt intus , kjuì me vìnciant . 2 fi 

Bene navis agitatur, pulcre ha?c confertur ratis# 
Sed conticifcam : nam audio aperiri fores . 


> ' . » 


» , 1' * 

19. Nofee > Mos vetus no- la. . Nuno »b tranfenn •* Vel 

tandus . Àntequam ìiteras recita- cratem vel rete appellat tranfennam ; 
rent , jubsbant , adverfus quos fa- quss machina eft capiendis turdis . 
cerent , ne pofte*' dicerent fitlas , reticuiaro opere ta£ta , quod ro 
coqnofcere fignuni . Qubd exemplis ftxlveiìtf ab retis Gmilitudine dn 
pallina poteft prò bari . • \ itili» « 1 * : 
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$’ io non voleffi ben tanto a mio figlio « 

E non voleffi fare il piacer fio , 

Jo ti farei Jijuarciar ben bene i fianchi 
A furia- 'di bacchette , e con fumati 
Tutta la vita tua ferrato dentro 
y - A un mulino .* Ho rifaputo tutte 

• Le tue Jcellerate^e da . Nefiloco . . 

Cr. Ne ha imputato egli me ? Va bene : io fono 

.?■< Il triflo , io r empio , io Ao fi ellerato . * ? * 
Slatti pur a vedere , io non dico altro . 5 J 
Nic. Ah, manigoldo ancor di più minacci ì 5 
Cr.! Prefio prefio fiprai che' roba e fia , 

Ora mi comando cK io ù tecaffi:.. : 

* Quefia lettera, e infi e me ti pregava , : * 

Che fofie fatto quel che dice qui . 

Nic. Porgi quà . Cr. Ricono Jci il fio "figlilo • 

Nic. Già l' ho -riconojciuto . .Dov è egli? • >'d 
Cr. Lo noi fo . Or non • devo, faper nulla • 

Mi fon dimenticato di ogni còfa . . . 

Solo jo di effer fervo , \ poi del ■ reflo 
. Non Jo nè men -quello > che' fo . Adeffa. 
oV a il tordo a • beccar dalla calla] dola . ! . - 

Il lombrico : bel dondolar vuol fare • i 
Dentr oggi ! cosi bene ho ‘.tejó- il laccio j . 
Nic. C rifa lo , aj petta un momento: or .ora e fico > 

E torno a te . Cr. V e come e fa gabbarmi ! 
Ve come io fono al bujo di quel eh' e* fa t. * 
Entra a chiamare i fervi per legarmi «ì 
La 'barca è ben guidatal e quefio Jchifo\ 

Le viene allato , retto a maraviglia . 

Ma fitto , perchè finto apnrfi l’ ufiio • 




. j 
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« 

ACTUS IV. SCENA VII. 

Njcodulus , CàRYSAlVS • 

Constrinoe tu illi , Àrtaroo, afturum manus. 
Ch . Quid feci ? iVic. impinge pugnum , fi mutti* 
vcrit . 

Quid hx ioquuntur litterz? Ch. quid me rogai’ 
Ut ab ilio accepi $ ad te obfignatas attuli • 

Nic. Eho tu! loquitatufne es guato meo male $ 
Per fermonem, quia raihi id aurura reddidit? 
Et te dixifii id aurum ablaturum tamen 
Per fycophaotias ? Ch. egone iftuc di*i ? Nic. ita . 
Ch. Quis homo cft .* qui dicat me dixifle iftuc f 
Nic . tace • : 

Nullus homo dicit; h* tabella te arguunt , 19 
Quas. tu attulifii. hem, ha te vinciri jubent. 
Ch. aha ! > , 

.> 

Bellcrophontem * jam tuus me fecit filiut . 
Egomet tabella! detuli, ut vincircr? fined 
Nic. Propterea hoc facio, ut fuadeas guato, meo 
Ur pergrscetur tecum, tervenefiqe. 1$ 

Ch. O fluite fluite * nefeis nunc vanire te : 

Atque in eo ipfa aftas lapide % ubi przeo. prae* 
- dicat • , v . 

Nic. Refponde : quis me vendit ? Ch. quem di di- 
ligunt , . * * , 

Adolefceni moritura dum valct, Tentiti fapit. 


19* Qttem di dili^unt s tdolefient *dolefcen* , dum faperet & fentirct » 
tnoritur . innuir Chryfalus , fenem mortuus n®n eflet • 

^Nicobulum diis «ffc iovifura ; quod 
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« 

A T T Q IV. SCENA VII. 

Nicobolo* Crisàlo. 

Xjega* Artamonc , fiubito le mani 
A colui f Cr. Che mal ho fiatt io ? Nic, Appiccagli 
Un pugno $ e fa un fiuto . Co/a dice 
Quefia Ietterai Cr. A me 7 dimandi tu } 

Io t ho portata Jigillata a te 
Tale quale la ricevei da lui. 

JS T ic. Dimmi un poco : fe' andato rimbrottando 
Mio figlio perch è 9 refemi 7 danajo ? 

E poi dicefti, che con le tue trappole 
Me t are (li pigliato a ogni modo . 

Cr. Come ! quefìo ho detto io ì Nic. Sì. Cr. E chi fari 
Che po/Ja dire . eh' i abbia detto queflo ì . 

Nic. Non parlare : nejfuno è che lo dica ; 

Quefia lettera è quella ,, che ti accufa : 

Quella y che mi hai recato tu me de fimo. 

Or quefia è quella > che ti fa legare * 

Cr. Ah , tuo figlio fé ' diventarmi un altro 
Bellerofonte ♦ Con le mani mie 
Ho portata la lettera per farmi 
. • Legare . Lafcia fare • Nic. Sai perché 
Io ti fo quefioì appunto perchè tu 
E offa ir a confortare mio figliuolo 
A sberlingacciar teca , firegonaccio < 

Cr. O quanto Jè\ pur tondol non ti avvedi. 

Che ora tu fei venduto ; e pure ha i piedi 
Su tifile fifa lafirone y dove fila 
fili banditore , che grida . Nic. Rifpondi 
1 A me. Chi è y che mi vendei Cr. Il giovanetto 
Benvoluto dal cielo mentre è fieno, 


/ 




• Bacchides. 

Hunc fi ullus deus amarct, plus annis decem. 
Plus jam vìginti raortuum elle oporruit: 2 1 

Terrac odium ambulat . jam nihil fapic , 

Ntc fentit. tanti dì, quanti eli fungus putidus. 
Aie. Tun’ terras me odium effe autumas ì abduciie 
hunc ' * N • ■ ‘ \ w - < > ’ 

Intro , atque alìringitc ad cokimnam fortiter. 
Numquam aufere$ hincf aurum . < Ch. atqui altro 
. jam dabis. v ■ ; x * 

Aie. Dabo ? Ch. atque orabis me quidera ultro, ut 
auferam ; . \ 

Cum illum refeifees criminatorem * meum , i 
Quanto in perìcuio, & quanta in pcrnicie fiet 2 
Tum hbertatem Chryfalo largibere : 30 

Ego adco numquam aecipiam . > Aie. die, fee- 
iérum caput , \ *, • 

Die, quo in periodo cfì.mcus Mnefilochus 
filius? 

Ch. Sequere hac me y faxo - jam feies . Aie. quo 
. gentium?v‘ ; . * 

Ch. Tres unos pa(Tus. ' Aie. vel decerti. Ch. age- 
dutti, tu Artamov. * *'•> 

Forem hanc pauxillum aperi^. placide, ne crepa: 
Sat efì . accede hue tu. vidén'convivium/ 36 
Aie. Video exadvorfum Pilìoclerum & Bacchidem . 
Ch. Qui funt in lefto ilio altero? Aie. intcrii tmferl 
Ch. Novifìinc hominem ? Atc. noyi ... Ch. die Jodes 
roihi , f •; « *«.v . 

Bcliàn’ videtur fpeicie mulief?* -Aie. admodum} 


. x 


« ' 

tì ' ' 

* , > • . 
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ì: « 


Vegeto 

»S* J/J fi r inatte td eolumnam columnatn , idcjjpìo V ef ^i ad cufto» 
fort.’ttr. Hoc de flagellatione , qua diam modo id faÉtum aiiquis per* 
expetcrc foiebat in adftn&os ad teadat. ' 
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Vegeto , di buon fenfo , muore ,* e queflo % 

Che fi in del [offe nume > che l am affé , 
Dovea effer morto da più di dieci anni , 

D a piu di venti > ancora va pel mondo > 
Abbominato dalla terra fieffa . 

Non fi più di niente , è un in fin fato , 

E* tale quale un fungo marcio fradicio • 

Nic. E tu ardifii chiamarmi abbominato 
Dalla terra ? Portatelo via dentro , 

E legatelo fai do a una colonna . 

Non ti potrai pigliar di lì i danari • 

Cr. E pur me gli darai da te me de fimo . 

Nic. D arottegli io ? Cr. E fin^a eh' io ricerchigli > 

Mi pregherai eh' io me gli voglia prendere , 
Aliar che nfiprai in che pericolo > 

E in qual precipizio fi ritrovi 
Colui , che or è l' accufitore mio . • 

Allor largheggierai nelle promeffe 
Di libertà con C rifilo ; e allora io 
Non l' accetterò mai . Nic. Di' pure , fonte 
D' ogni ribalderia , di ' , in che pericolo 
Si ritrova Ne filoco mio figlio ? 

Cr. Vien quà con me , ora farò chiarirtene . 

Nic. In che luogo ì Cr. Tre paffi fol qui preffo . 
Nic. Ben anche dieci . Cr. A te. Ariamone , apri 
Un pocolin quejl' ufiio . Fa bel bello , 

Sen^a farlo croccare . Così bafla . 

Accofìati tu quà . Vedi un banchetto ? 

Nic. Io yeggo a dirimpetto Pifio clero , 

E Bacchide . Cr. E chi fin quegli altri due 9 
In quel fecondo lettino da menjal 
Nic. O rovinato me ! Cr. Che , lo conofii ? 

Nic. Lo conofio pur troppo . Cr. E dimmi uri poco , 
Ti par bellina quella donna lì ? 

Plauto, ( Le Bagordi.) G 
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Ch. Quid iliam , meretriccmnc effe cenfes ? Nic. 
quippini ? 

Ch. Frufira es . Nic . quis igitur obfccro cft ? Ch . 
inveneris . 

Ex me quidem hodic numquam fies certior • 

A C T U S IV. SCENA Vili. 

Cleomaciius » Njcobulus , Chrysalus . 

J^Jeamne hic Mnefilochus, Nicobuli filius » 
Per vim ut retineat multeremi* quae haec fa8io 
cfl? • 

Nic. Quis ille eft ? Ch. per tempus hic venit railcs 
mihi . 

Cl. Non me arbitratur militem , fed mulierem » 

Qui me meofque non queam defendere . 5 

Nam neque Bellona mihi umquam , neque Mars 
creduat. 

Ni illum exanimalem faxo , fi convenero» 

Nive exhaercdem fecero vita; fuae . 

Nic. Chryfale, quis ille cft » qui minitatur filio? 

Ch. Vir hic ert iliius mulieris, quàcum accubat. IO 

Nic. Quid , vir? Ch. vir» inquam . Nic . nupta eft 
illan' obfccro ? 

Ch. Scies haud multo poft. Nic . oppido ìnterii 
mifer! \ ' 

Ch. Quid ? nunc feeleftus tibi videtur Chryfalus ? 
Age nunc, vincito me, aufcult3to filio. / 
Dixin' tibi ego illum inventurum te , qualis fi t ? 

Nic. Quid nunc ego faciam ? Ch. jube fis me ex- 
folvi cito: ì6 

Nam nifi ego cxfolvor , jam manifefio homi- 
nem opprimer . 
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Nic. Molto . Cr. £ credi tu, che colei fia qualche 
Donna di mondo ì Nic. Perchè nói Cr. Tu Jet 
Jn errore . Nic. E chi è dunque , di graziai 
Cr. Va te lo trova . Da me, ti ajjicuro , 

Che oggi tu mai non ne farai * nformato . 

ATTO IV. SCENA Vili. 

Cleomaco , Nicobolo* Crisalo. 

« 

J)usque dovrò vedere , che Ne fioco , 

Il figliaci di Nicobolo , f tenga 
A jor^a la mia donna ? Che maniera 
E* quefial Nic.. Chi è coluti Cr. Mi giugne in 
tempo 

- Quefio foldato. CL E’ non mi ha per faldato > 
Ma sì per una femmina , che fa 
Incapace a difender me , e i miei. . 

Nè Bellona , nè Marte in me fi fidino , 

Se , in cafo eh' io lo giunga a incontrare , 

Non lo Jpoglio dell ’ anima , e 7 diredo - 
Della Jua vita . Nic. Crifalo , chi è . 

Colui , H qual minaccia il mìo figliuolo ? 

Cr. Quefio qui è il marito di colei , 

Con la quale egli giace . Nic. Che l marito ì 
Cr- Marito , sì. Nic. Come! ella è maritata ì 
Cr. Tra poco lo Japrai . Nic. O me dijerto ! 

Cr. Or che ne di ? Ti pare adeffo Crijalo 
. Quel briccone l Via fu , fammi legare : 

A/colta il tuo figliuolo . Non ti diffi 
Io , che arefii veduto chi è tuo figlio ? 

Nic.. A che mi ho da risolver ? Cr. Fammi f torre 
Subito ; che fe non fino fciolto io , 

Cojlui lo coglierà ora in ju 7 fatto . 

G \\ 
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Cl» Nihil eft lucri, quod me hodie facere mavelim, 
Quam illum cubantem cum illa opprimere, 
ambo uc necem • 

Ck » Audin' qua? loquitur ? quia tu me exfolvi ju- 
bes ? 20 

Nic. Exfolvite iflum. perii, pertimui mifer! 

Cl» ‘ Tum illam , qua? corpus publicat volgo fuum , 
Faxo , fe haud dicat na£tam , quem derideat. 

Ck» Pacifci cum ilio paullula pecunia 

Potes. Nic. pacifcere ergo obfecro, quid cibi 
lubet ; 2 5 

Dum ne manifefto hominem opprimat , neve 
enicet. 

CL Nunc nifi ducenti Philippi redduntur mihi , 
Jam illorutn ego animam amborum exforbcbo 
oppido . 

Nic» Hem illoc pacifcere , fi potes • perge obfecro . 
Pacifcere quidvis. Ck» ibo & faciam feduio. 30 
Quid clamas ? CL ubi herus tuus eft ? Ck» nuf- 
quam : nefeio. 

Vis tibi ducentos nummos jam promittier. 

Ut ne clamorem hic 'facias, neu convicium ? 

Cl» Nihil eft, quod malim . Ck» atque ut tibi mala 
multa, ingeram? 

Cl»' Tuo arbitratu . Ck» ut fublanditur carnufex ! 35 
Pater hic Mnefilochi cft . fequere . is promittet 
tibi • 

Tu aurum rogato: ccterum verbùm fat eft. 
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CI. Non potre’ avere fortuna maggiore > 

Che colpirli oggi in letto cori colei , 

Per uccidergli entrambi . Cr. Senti tu 
ni . Coja e diceì Perchè non mi fai f dorrei 
Nic. Sciogliete voi cofiui . Son rovinato ! 

Alifero me! che paura mi finto! 

Cl. E colei , che fa pubblico mercato 

Del corpo fuo , farà che non fi pojja 
Vantar di aver trovato il fuo limbello* 

Cr. Tu ti potre fi comporre con lui 

Con qualche d ari a r uccio . Nic. Vedi dunque 
Di offerirgliene quanto pare a te > 

Crifalo mio , cE io fon contento , pure 
CE e* non lo colga in fu ’l fatto , e V uccida • 
CI. Ora , fe non mi fon reflituiti 

Dugen Filippi , io vo fucchiarmi V anima 
D’ entrambi, fino all ultimo refpiro . 

Nic. E bene , vedi di comporti fico , 

Se ti riefee . Va , fe ’l elei ti guardi , 

Fagli qualunque offerta . Cr. Adeffo vado , - 
E vi porrò tutta la cura mia . 

Che J chiamaci ? Cl. Dov è il padrone tuo ? 
Cr. In neffun luogo : non fi . Se contento , 

Che or ti fi promettano dugento 

Filippi , e che non facci un tal rombalo , 

^ E queflo fio r bacchiar ci ? Cl. Non ci è co fi y 

Che io voglia meglio • Cr. E nello fleffo 
tempo , 

CE io ti abbia a caricar di vituperj ? 

CI. A tuo talento . Cr. Vedi , il manigoldo 
Come mi fa piaggiare ! Queflo qui 
E 7 il padre di Nefiloco : vien meco , ^ ’■ 

CE egli fi obbligherà . Chiedigli tu 
Jl danajo f fin^a far chiacchiere più . 

Ct Uj 
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Nic . Quid fit ì Ch duceruis Philippis rem pcpìgi, 
Nic. vah , fa!us 

Mea, fervavifti me. quam mox dico? Dabo . 
Ch. Roga hunc tu, tu promitte huic. Nic . prò- 
mieto ; roga . 40 

CU Ducentos nummos aureos Philippos probos 

Dabin'? Dabuntur, inque : refponde . Nic . dabo. 
Ch . Quid nunc, impure, numquid debetur tibi ? 
Quid illi moleftus? quid illum morte territas? 
Et ego te & ille madamus infortunio. 45 
Si tibi eft machaera , & nobis veruina *eft domi: 
Qua quidem te faciam, fi tu me irritaveris , 
Confoilìorem foricina nenia . 

Jamdudum hercle equidem fentio, fufpicio 
Qua? te follicitct, eum effe cum illa muliere. 5* 
Cl. Immo eft quoque. Ch . ita me Juppiter, Juno, 
Ceres , 

Minerva, Latona , Spes, Opis, Virtus , Venus, 
Caflor, Polluces , Mars , Mcrcurius, Hercules, 
Submanus , Sol, Saturnus , diique omnes ameni: 
Ut ille cum illa ncque cubat , ncque ambular, 55 
Neque ofculatur, neque illud quod dici folet. 
Nìc . Ut jurat ! fervat me ille fuis perjuriis. 

CU Ubi nunc Mnefilochus ergo eft? Ck. rus miftf 
pater» 

Illa autem in arcem abivit aderii vifere 


48. Sorteina menta eft vor qusm miganrur. N*niam autem v*ear, 
«tnittit lotex , quae fa»pe ad illa m quia ipfi eft prò nani», cum pie* 
vocem deprehendirur , & confoditur . rumque necetur in ilio àpio fono 
Ideo -dixir ccnfoffiorem foricina n*- edendo . 
ni * . Qui aliter legunc aut intelligunt 
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Nic. Che ci è ? Cr. Mi fono convenuto feco 

Per dugento Filippi . Nic. O mia /diveda ! 
Tu mi hai dato la vita . A che più tardo 
A dirgli , te gli do ì Cr. Fa tu a coflui 
La tua richiejla , e tu la tua impromeffa . 

Nic. Sì , prometto , richiedi . Cl. Mi darai 
Dugen Filippi d’ oro di buon conio ? 

Cr. Ti faran dati , di : rij pondi . Nic. Sì , 

Te gli darò . Cr. Adejjo che di tuì 
Guitto , tu a aver nulla ? che gli /lai] 
A rompere la tafcaì A che gli fai 
Que tuoi fpauracchi di ammalarlo ? e egli , 
E io ti diamo la mala ventura . 

Se hai tu la fpada tua , anche noi 9 n ca/a 
Abbiamo un verrettone, col quale io. 

Se mi farai falir la muffa al najo , 

Ti ridurrò più bucherato affai , 

Di una falficcia fata in man de 9 topi . 

Io già da un pep^o mi fono avveduto , 
Quale Jia 7 verme , che ti rode : egli è% 

Che ti (upponi , eh e' fia con colei * 

Cl. E vi fa in fatto . Cr. Sì , mi voglian bene 
Giove , Giunone , Cerere , Minerva , 

Latona , la Speranza , Ope , il V alore , 
Venere , Marte , Cafore , Polluce , 

Mercurio , Apollo , Alcide , Plutone , 

Saturno , e tutti quanti gli altri dei , 

Co/?;’ egli nè fi giace , /zé cammina 
Con colei, nè la bacia, nè le fa 
Quella faccenda , ofe fogliano dire . 

Nic. Domine , co/ 72 ^ giura \ egli mi falva 

Co fuoi [pergiuri . Cl. Dunque ora dov 1 è 
Ne filo co ? Cr. padre 1 ha mandato 

Alla villa ì e colei andò alla rocca 

C iv 
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Minerva?, nunc aperta dì. \, vife, dine ibi. 60 
CL Abeo ad forum igitur. Ck. ve) hercic in ma- 
lam crucem . . 

CL Hodie exigam aurum hoc? Ck . exige , ac fuf- 
pende te : 

Ne fupplicare ccnfeas , nihili homo. 

1 Ile eft.amotus. fine me, per, te, here*, ob- 
fecro 

Deos immortales , ire huc intro ad filium. 

Aie. Quid eo introibis? Ck. ut cuoi di&is plurimis 
Calìigem , cum hsc fic fa&a ad hunc faciat 
modum . 

Aie. Immo oro ut facias, Chryfale , & ted obfecro. 
Cave parfis in eum dicere. Ck. edam me mo- 
nes ? 

Satin’ eft, fi plura ex me audiet hodie mala, 70 
Quam audivit umquam Clinia ex Demetrio? 
Aie. Lippi illic oculi fervos eft fimillimus : 

Si non eft ; nolis effe , neque defideres : 

Si eft; abfiinere, quin attingas , non queas . 
Nam ni illic hodie forte fortuna* hic foret, 75 
Miles Mnefilochum cum uxore opprimcret fua; 
Atque obtruncaret moechum mantfePtarium . 
Nunc quafi ducentis Philippis emi filium , 

Quos dare promifi militi : quos non dabo 
Temere etiam, priufquam filium convenero. So 
Numquam aedepol quidquam temere credam 
Chryfalo . 


7T. Glint* e* Demetrio . Alfuftt n* funt illius fabula? tunc Celebris 
line dubio ad aliquam comoediam . in theatro Romano . Nec aliud quse- 
illius temporis , in qua multa mala rendum . 
ingerebat Demetrius Clini». Perfo» 
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A vijìtar il tempio di Minerva . 

Or è aperto . Va, e vedi fe vi [la. 

Cl. Poffo andar dunque al Foro ? Cr. Va , per dio , 
Pure alla forca . Cl. E/ìgerò per oggi 
Queflo danaro ? Cr. Efìgilo , e va 'impiccati ; 
Perchè non fupponeffl , che noi fofjfimo 
In grado di pregarti , pinchellone . 

Ci Jiamo liberati da colui • 

Lafciami , i/2 grafia , ora padrone mio , 

Entrare coflì dentro da tuo figlio. 

Te ne [congiuro per tutti gli dei . 

Nic. Che vuoi tu entrarvi a farei Cr. Per potergli 
Far una buona canata , per quefii 
Suoi modi . Nic. Am[ io te ne prego , e J congiuro , 
Crifalo mio, e fen^a alcun riguardo • 

Cr. Ci è bifogno di dirmelo ì Ti bafia 
Se io gli dirò oggi tanto male 
Quanto non ne udì Clinia da De me trio ? 

Nic. Queflo mio fervo è fimil per lo appunto 
A un occhio cifpofo : fe non l' hai. 

Ti piace non averlo , e noi defideri ; 

Se l ' hai , non puoi far di manco di avervi 
Sempre la mano . Se , per buona forte , 

Colui non fi foffe oggi qui trovato , 

Il faldato aria colto il mio Nefiloco 
Infieme con fua moglie, e l' aver ebbe 
Ucci/o, qual adultero , in fu 7 fattoi 
Or fi può dire , eh' io abbia comprato 
Con dugento Filippi il mio figliuolo , \ 

Che ho promeffo di dare al foldato . 

Per altro io non glie lì darò così 
A chiufi occhi , fe prima non vedrò 
Alio figlio . Io non [arò per alloggiare. 

Così a bambera , a cofa che mi dica 


I o 6 Bacchides. 

Verum libet etiam mihi has perlegere dcnuo : 

A£quom eft tabcllis confìgnatis credere . 

ACTUS IV. SCENA IX. 
Chrysalus , Nicobulus . 

jA-TRidjE duo fratres eluent fcciflc facinus 
maxumum : 

Cum Priami patriam Pergamum, divina moe- 
nitum manu * y 

Armis , equis y exercitu , atque eximiis bella— 
toribus y 

Miilenòm numero navium y dccumo anno poft 
fubegerunt . \ 

Non Pelides termento * fuic , pra ut ego hcrum 
expugnabo meum . 5 

Sine clafle , fineque exercitu , & tanto numero 
miiitum y 

Ccpi , expugnavi amanti herili filio aurum ab 
fuo patre . 

Nunc priufquam huc fenex venit , libet lamen- 
tati , dum exeat : 

O Troja ! o patria! o Pergamum ! o Priame! 
periifti, fenex , 

Qui mifere male mulcabere quadringentis Phi- 
lippis aureis . 10 

Nam ego has tabellas obfignatas , confgnatas , 
quas fero , 

Non funt tabella, fed equus, quem mifòrc 
Achivi ligneum . 

E P ius eft Piftoclcrus : ab co h*c fumta . Mnc- 
filochus Sinon eft 
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Cri falò mai . Ma io voglio dar anche 
Un altra letta a quefla : che una lettera 
Sigillata y ben merita credenza . 

ATTO 1F. SC£JVA IX. 

Crisalo, Nicobolo. 

4 S°N° famofi i due figli di Atreo 
Per aver fatto una p rodeva grande f 
Quando con armi, con cavalli, e fe retto , 

È guerrieri eccellenti ; con un numero 
Di mille navi y dopo ben dieci anni , 
Soggiogarono Trojay patria di Priamo y 
Murata attorno da mano divina. 

Non fu Achille per Troja un fui min tale , 
Quale lo farò io pel mio padrone, 

Che giugnerò a ef pugnar lo , Sen^a navi , 

E fen^a e fe retto , e fen^a cotanto 
Numero di follati , ho prefo già, 

Ho ejpugnato il danajoy che h fognava 
Al padroncino per gli amori fuoiy 
Dal padre . Or prima che venga qua il vecchio , 
In quejlo mentre voglio far il tribolo . 

0 Troja , o Patria , o Pergamo , o Re Priamo , 
Venne la tua rovina , vecchio mio ; 

Il qual con quattrocen Filippi d’ oro y 
Arai un matto n da fare altrui pietà . 

Quefla lettera chiufa , e figliata , 

Chi io porto , non è lettera , ma è 
Quel cavallo dì legno , che mandarono . 

1 Greci . Epeo è Pi fodero : quefla 
S' ebbe da lui . Nef fioco è Sinone 
Lafciato in terra ; eccolo là ; ma egli 
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Relidus. ellum ! non in bufto Achilli, fed in 
ledo . accubat : 

Bacchidem habet fecum . ille ohm habuit ignem, 
qui fignum daret : i 5 

Haec ipfum éxurit. ego fum Ulyfles , cujus 
confilió haec geruntur. 

Tum quae hic funt fcript* litters, hoc in equo 
infunt militcs 

Armati atque animati probe* ita res fucceflìt, 
meliufque adhuc • 

Atque hic equus non in arcem , verum in ar- 
cani faciet impetum . 

Fxcidium , exitium , exlecebra fiet hic. equus 
hodie auro fenis . .20 

Noftro feni buie ftolido , ei profedo nomen 
facio ego Ilio. 

Miles Menelau'ft : ego Agamemnon , idem 
Ulyfles Laertius. 

Mnefilochus eft Alexander , qui erit exitium 
rei patri* fu* : 

Is Helenam abduxit , cuja caufla nunc facio 
obfidium Ilio. 

Nam illic cidem audii Ulyflem , ut ego fum , 
fuiflc & audacem & malum. 2$ 

Dolis ego deprenfus fum : ille mendicans pasne 
inventus interiit , 

Dura fibi exquirit fata Iliorum . aflimiliter mihi 
hodie obtigit . 

Vindus fum, fed dolis exemi . item fe ille 
fcrvavit dolis. 


35. Ille elim habuit ignem . Si - . 20. Exlecebra . Eefltit ait * Exle- 

fton enim Aiblata face , Grsecis a cebrar effe di&as argentarla* mere- 
Tenedo redeuntibus no&u fignum trices , ab elidendo argento, 
dabat . 
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Non giace preffo al fe poi ero di Achille , 

Come colui , ma in letto in compagnia. 

Della fua Bacchide . Ebbe allor colui K 

Una fiaccola in man per dare il ffegno 
A ’ Greci : quefia fiaccola V ha Bacchide, 

Dalla quale è bruciato il Sinon nofiro • 

Io fino Ulifffe , a configlio del quale 

Si tratta quefto affare . Quefie lettere , ' 1 

Che flanno firitte qui , fino i fildati 

Chiufi in quefio cavallo , ben armati, 

E coraggìofi . La coffa fin ora 
E* riujcita del pari , e anche meglio • 

E quefio mio cavallo affalirà 

Non mica la fonema , ma il fiorate ro • 

Quefio cavallo oggi farà V eccidio , 

JJ ejlerminio , la finguiffuga della 
Borffa del' vecchio . Quefio ffeimunito 
Di vecchio nofiro , io lo chiamerò Troja , 

■ E il nofiro ffoldato è Menelao, 

Lo Agamennone , e in/ieme Ulifffe , figlio 
Di Laerte . Ne filoco è A le ff andrò t 
Che farà la rovina del fio regno 
Domeflico . Egli fu , che fi rapì 
Quell Elena, per cui io affedio Troja , 

Prefffo di quella Troja ho inteffo dire , 

Che Uliffe ffoffe fiato come me 
Ardito , e trifio . Io fono fiato colto 
Nelle trappole mie j quello in quel tempo 
Riconofiiuto in forma di pitocco , 

Per if piare i fatti de’ Troja ni, 

* Poco mancò , che non refiafffe ucci ffo : . 

Così appunto è accaduto a me quejl oggi* 

Fui legato , ma con le gherminelle 
Mie, mi fon liberato , come ancE egli 
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Ilio tria fuiffc audivi fata, qu* illi forcnt 
exìtio : 

Signum ex arce fi pcriflet : alterum ctiam efl 
Troili mors : 30 

Tertium cum porta Scaa limcn fupcrum fein- 
dcrctur . 

Paria item tria eis tribus funt fata noftro huic 
Ilio: 

Nam dudum primo, ut dixeram noftro feni 
mendacium 

Et de hofpitc , & de auro , & de lembo ; ibi. 
fignum ex arce jam abftulw 

Jam duo reftabant fata tum , nec magis id ce- 
peram oppidum . 35 

Pofi ubi tabellas ad fenem detuli, ibi occidi 
Troilum . 

Cum ccnfuit Mnefilochum cum uxore cfle du- 
dum militis. 

Ibi vix me cxfolvi. atque id periculutn aflìmU 
lo, Ulyflem ut prsdicant 

Cognitum ab Helena , eflc proditum Hecubs . 
fed ut olim illc fe 

Blanditiis exemit, & perfuafit, fe ut amitte- 
ret : ,40 

Item ego dolis me ilio expuli periculo, & de- 
cepi fenem • 

Pofiea cum magnifico milite# urbes verbis qui 
inermus capii# 

Conflixi , atque hominem repuli : dein' pugnam 
conferui feni : 

Ego cum adeo uno mendacio devici, uno iftt* 
cxtempulo . 
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Sì falvò con le gherminelle fue • 

Ho intefo dir , che tre foffero fiati 
I fati , che dovean difìrugger Troja : 

Se fi foffe involata dalla Rocca 
La fìatuetta : il fecondo , fe foffe 
Stato ammalato Troilo : e il ter^o , 

Se foffe fiato rotto V architrave 
Della lor porta Scea . La nofira Troja 
Ha ancora i fuoi tre fati come quella • 

Perchè allor quando io diffi al nofiro vecchio 
Quella bugìa del fuo corri] pondo nce , 

E de 9 quattrini , e dello fchifo > allora 
Fu che tolfi la fìatua dalla Rocca : 

Ma nè men io avea prejo la terra : 
Rimanevano ancor gli altri due fati . 

Quando portai la lettera poi al vecchio , 
Allora fu ammalato da me Troilo . 

Ma quando poi credette, che Ntfìloco 
Si fleff 'e con la moglie del joldato , 

Fu un miracolo , eh' io ne fcapolafji. 

E que fio è quel perieoi , eh' io affo miglio 
A quel di Uliffe , quando , come dicono » 

Fu conofciuto da Elena , e moflro 
A Ecuba • Ma come allor colui 
Con le moine fue fi liberò * 

Avendo perjuafo a quella vecchia, 

Che lo lafciaffe andare : così io 

Con le trappole mie mi traff fuori 

Dal perieoi di allora , e ingannai 7 vecchio • 

Dopo venni alle man con /' arcifanfano 

Del foldato , che piglia le città 

Con le parole , fen-f armi , e lo feci 

Rinculare . Appiccai poi la battaglia 

Col vecchio y e foto con una carota 
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Cepi fpolia . is nunc dueentos nummos Pili* 
lippos militi 9 45 

.... quos dare fe promifit, dabit . . 

Nunc alteris etiam duccntis ufus eft , qui di- 
fpenfentur 

Ilio capto : ut fit mulfum , qui triumphent 
militcs . 

Sed Priamus hic multo illi praeftat . non quin- 
quaginta modo, 

< Quadringentos filtos habet ; atquc equidem om- 
nis ledos fine probro : 50 

Eos ego hodic omnes contruncabo duobus fo- 
lis idi bus. 

Nunc Priamo noftro fi eft quis cmtor, coém* 
tionalem fenem * 

Vendam ego, venalern quem habeo, cxtcruplo 
ubi oppidum expugnavero . 

Sed Priamum aftantem eccum ante portam vi* 
deo . adibo , atque alloquar • 

Nic. Cujanam vox prope me fonai? Ch. o Nicobu- 
le! Nic. quid fit ? quid, 55 

Quod te mifi , ecquid egifti? Ch. rogas? con* 
gredere . Nic. congredior . 

Ch. Optumus fum orator . ad lacrumas coegi ho- 
minem caftigando. 

Maleque didis , qu» quidem quivi comminifci* 
Nic. quid aia ? Ch. verbum 
Nullum fecit : lacrumans tacitus aufcultabat , 
• C.'. quae ego loquebar : 

Tacitus confcripfit tabellas: obfignatas mihi has 
dcdic ; Co 

Tibi me juffit dare • fed metuo, ne idem can- 
tent quod priorcs. 
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Il vin/iy e a un colpo mi feci padroni 
Immediatamente del bottino . 

Or e ' darà al foldato que' dugento 
Filippi , di e promifegh di dare • 
Prefentcmente ne bifognan anco 
Altri dugento y perchè , prefa Tro }a > 

Servano per le fpefe , e i foldati “•> 

Abbiano il vìn melato pel trionfo . 

£ quejlo Priamo noflro è di gran lunga 
Da più di quello : non folo ha cinquanta 
Figli > ma quattrocento , e anco tutù 
Legittimi y veraci : tutù quefli 
Io gli taglierò a pe?^i oggi in due foli 
Colpi . Per ora fi vi foffè mai 
Chi applicaffe alla compera del noflro 
Priamo y che tengo per doverfi vendere 
Subito eh' e f pugnato arò il caflello , 

Sarà da me venduto , qual inabile, 

Unito ad altri fchiavi . Ma ecco là 
Ch' io veggo Priamo fermo innanzi all' ufcio% 
Mi accojlerò a parlargli . Nic. Che voc è 
Quella y eh' io finto qui vicino a me ? 

Cr. O Nicobolo! Nic. Che fi fai Che hai fatto 
DI quell affare y per cui ù mandai . 

Cr. Che ho fatto di tu ? accofìaù . Nic. Eccomi • Cr. Io 
Sono un ambafeiatore ottimo . Con le 
Mie riprenfioniy e con tanti improperj , . 
Quanti me ne poteron fov venire , 

Io lo ridujfi a piangere . Nic. E che diffeì \ 

Cr.. Non fece una. parola : fimpre mutolo > 

E lagrimando y flava ad af col tare 
Ciò di io diceva y e tuttavia tacendo, 

Se riffe un biglietto, eh' è que fio , eh' e' diedemi t 
Con ordine di darlo a te, ma io temo, 
Plauto. (Le Bacchici. H 
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Nofcc fignum , eftnc ejus ? Nic » novi, libet per-» j 
legere has . Ch. periege . 

Nunc fuperum limen feinditur , nunc adeft exi* 

tium ìlio, 

Turbat cquus lepide ligneus, Nic , Cbryfale, 
ades , dum ego has perlego • ^ ' t 

Ch* Quid me tibi adeffe opus eli? Nic , volo, ut . 
quod jubebo facias • * 

Ut feias , qus hic fcripta fient , Ch » nihil mo- 

ror , neque feire volo, 

Nic» Tamen ades ,” Ch* quid opus eft? Nic. iacea?, 
quod jubeo, id facias. Ch . adero. 

Nic, Euge iute ras minutàs*, Ch» qui quidem videa* 
parum ; 

Veruni, qui fatis videat, grandes fatis funt, ; 
Nic» animum advortito igitur, 

Ch» Nolo, inquam, Nic . at volo, inquarti . Ch» 
quid opus eft? Nic» at cnim id> quod te 

jubeo , facias , \ 70 

Ch. Juftum eft , tuus tibi fervos tuo arbitrati! 

*- ferviat , 

Nic » Hoc agefìs jam nunc • Ch. ubi lubet & recita : 

< aurium operam tibi dico , 

Nic. Cera quidem haud parliti neque ftilo, fed 
quidquid eft, perlegere certum eft. 

Pater ducentos Philrppos qusefo Chryfalo 
. Da> fi effe falvom vis me, aut vitalem tibi. 75 
Ch, Malurn quidem hercle magnum, tibi dico, 

Nic. quid eft ? 

Ch. Non prius falutem fcripfit? Nic • * nufquam 
fentio , 

Ch, Non dabis , fi fapies • veruni fi -das maxume * 

♦ ^ 

- * * 
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Ch\ egli non canti come il primo . O ferva , 
Ve' il figlilo : è egli il fuo ? Nic. Sì , lo conofco • 
Vo leggerlo . Cr. 67, leggilo . Or diroccafi 
L ' arco J opra la porta . E* già vicina 
La rovina di. Troja . Ora il cavallo 
Di legno già comincia bravamente 
A far i fuoi tafferugli . Nic. Vien quà , 

C rifa lo ; affi fimi in mentre ch'io leggo . 

Cr. Che bifogno hai dell ’ affijlen^a mia ? 

Nic. Così voglio io , perchè tu [appi quello , 

Ch' è qui ferino , e poi facci quel eli io ti ordino . 
Cr. Non me ne curo , nè voglio faperlo . 

Nic. Pur voglio * che (hi qui . Cr. Che occorre? 
N ic. Zitto ; 

Fa quel v di' io ti comando . Cr. Affiflerò . 

Nic. Capperi! ve che lettere minute! 

Cr. Per un .che vegga poco, ma per uno. 

Che vegga bene , fon groffe a baflan^a. 

Nic. Attendi dunque • Cr. Io dico , eh' io non voglio i 
Nic. E io dico eh' io voglio . Cr. Ma che ferve ? 
Nic. Fa quel ch'io ti comando . Cr. E' ben doverei 
Che un, che ti è fervo, ti ferva a tuo genio , 
flic. Via , attento .ora a queflo . Cr. Z<f£gi pure 
Quanto ti piace : le mie orecchie fanno 
Al tuo fervigio. Nic. E ' non guardò a rifparmio 
Di carta , nè di penna ; ma che che 
• E fi fia , voglio leggerlo . /7//o padre , 

Pregoti a dare dugento Filippi 
A Crifa lo , y«? /7?i vaoi falvo , ^ vivo. 

Cr. Un malanno, e ben groffo , ri mando io. 

N \c. Che cos’ è ? Cr. Non ha pofio , innanzi a tutto , 
di Jolito fa luto ? Nic. 7o /zo/z lo veggo 
Jn parte alcuna. Cr. ZT / 20/2 gli darai nulla % 
Se arai giudizio j ma fe pur vuoi darglielo 9 

H ij 
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Nae Die alium gcrulum quseiat, fi fapìct» fibi. 
Nacn ego non laturus fum » li jubeas maxumc. 80 
Sat Tic fufpcftus fum» cum carco noxia. 

AVc. Aufcuita porro» dum hoc > quod fcripturn eft* 
pellego. 

Ch , Inde a principio jam impudens epiflola cft# 
JViCf Pudet prodire me ad te in confpe&um» pater: 
Tantum flagitium te feire audivi meum» 8$ 
Quod cum peregrini cubui uxore militis • * 

Poi haud dtrides. nam ducentis aurei* 
Philippis redemi vitam ex flagitio inani • 

Ch. Nihil eft illorum , quin ego ilii dixerim. 

/vie. Stuite fecifle fateor. fed quasfo» pater» 

Ne me » in fiultitia fi deliqui » deferas . 

Ego animo cupido» atque oculis indomitis fui. 
Perfuafum efi facere » cujus nunc me fa£fi pudet . 
Prius te cavifle ergo » quam puderc » «quom fuit. 
Ch. Eadem ifta?c verba dudum illi dixi omnia. 95 
AiCt^Quafo» ut fat habeas id , pater» quod Chry- 
falus 

Me objurgavit plurimi* verbi* mali*» 

Et me meliorem fccit praeceptis fuis » 

Ut te ei habere gratiam atquom fu bonam. 

Ch, Efine iftuc iftic fcriptum? Nìc ; hcra fpefia# 
cum Iciti. tco 
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Si può proccurar pure altra per fona 4 
Che glie lo porti , Je non vuol sbagliarla J 
Che , in quanto a me , non Jono per portarglielo 5 
Se ben mel comanAaffi tu . A ba/ìan^a 
Son fofpetto allor che Jono innocente . 

Nic. AJcolta appreffo fin tanto che termino 
* - Di legger ciò , chi è ferino . Cr. £i /2 dal feto 

Bel principio il biglietto è temerario * 

Nic. Padre mio y mi vergogno comparire 
Alla preferita tua , poiché ho Jentito % 

Che tu fai la mia gran ribalderia , 

Che ho commeffo , giacendo con la moglie 
! Di quel faldato fotefliere . A fe , 

Che non corbelli , perchè con dugento 
55 Filippi di oro ho ricompro la vita 

0 ' Tua dalle tue indegnità . Cr. Ninna 

ti Co fi di quefle fi mancò di dirgli 

1 Dal cantò mio . Nic. Cònfeffo aver opralo 

t Da uom fènica cervello , ma ti prego , 

Padre mio i Je ho mancato , a non volermi 
Abbandonare alla /cioccherà mia : 

Non Jeppi raffrenar gli affetti , e gli occhi $ 

9 , AI* induffi a fare quello , che ho roffore 

# - Or di a ver fatto . M e gito era guardarti 
i Di farlo prima s che ora vergognarci . 

Cu Tutte quefle medefirne parole 

. Or innanzi glie le ho dette ancor io » 

Nic., Prego ti i padre mio , a contentarti 

Del rimprovero , che mi ha fatto C ri fato , 

E del ravvedimento , in Cui fon ora, 

Per li fuoi buoni avvertimenti , in modo 
Che tu molto glie ne abbi a Japer grado • 

Cr. E cotefto fla Jcritto anche cojìì ? 

Nic. Se te ne vuoi accertare , ecco qui < vedila • 

G ii) 
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Ch. Ut qui deliquit, fupplrx eft ultro omnibus! 
Nic . Nunc fi me fas efl obfecrare abs te, pater, 
Da mihi duccncos nummos Philippos, te obfe-* 
ero, 

Ch • Ne unum quidem hcrcle , fi fapis 1 . Nic, fine 
pellegam : 

Ego jusjurandum verbis conceptis dedi , 105 

Daturum id me hodie mulieri ante vefperum, 
Priufquam a me abiret. nunc , pater, ne pe- 

• ^ • 4 * 

jerem , 

Cura: atquc abduce me hinc ab hac, quantum 
poteft , ‘ ‘ 

Quam propter tantum damni feci & flagitii . 
Cave libi ducenti nummi dividi* fuant. • 110 
Scxcenta tanta reddam , fi vivo, tibi . 

Vale, atque h*c cura. Quid nunc cenfes, 
Chryfale? ' "• 

Ch, Nihil ego tibi hodie confilii quidquam dabo : 
Neque ego haud committam , ut, fi quid pec* 
catum fict , 

Fecifie dicas de mea fententia • ‘ * ii< 

,* * * % J 

Veruni, ut ego opinor, fi ego' in iftoc fiem 
loco, . 

Dcm potius aurum % quam illùm corrumpi finam. 
Duae conditiones funt : utram tu accipias , vide . 
Vel ut aurum perdas , vel ut àtnàtor pejeret . 
Ego neque te jubeo , neque veto, neque fut- 
deo » * 120 

Nic, Miferet me illiùs. C/ 5 , tuus efi, non miruift 
facis. 

• , ( , 1 

Si plus perdundum"lfk , periiflc fuavius cft'. 
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Cr. Deh vedi, un uomo , quando ha fatto male % 
Come fi umilia a tutù! Nic. Ora , fe mi è 
, Permejfo , padre mio , di [congiurarti , 
Dammi, per carità , dugento feudi . 

Cr. Nè men uno, per dio , Je hai Jenno . Nic. Lafiia 
Ch' io finifea di leggere . 1 ' ho giurato 
Solennemente di dargli oggi , prima 
Di fera, a quejìa donna, innanzi ch'ella 
Si parùjfe da me . Padre mio caro , 

Bada , che io non faccia uno [pergiuro % 

E toglimi, 7 più toflo che poffa ejjere # 

Da cofiei , per cui feci tanto danno 
Agl' intere [fi miei , e all ' onor mio . 

Non far , che ti rincrejcano dugento 
Scudi; che fe avrò vita, renderottene 
. Ben mille volte tanti . S tatti [ano , 

E fammi quefla grafia, eh' io ti chiedo • 

Or di che fentimento fe' tu , C tifalo ? 

Cr. Or io, per me, non fon per configliarti 
Nulla; nè voglio ef pormi al rifehio , che , 
Quando mai fi pigUaffe qualche granchio * 
Aveffi a dir , che tu lo aveffi fatto 
Per mio con figlio . S' io però trovaffmi 
Nel Cnfò tuo, glie li darei più lofio , 

Che permettere eh' egli f bruttaffe 
. D' uno [pergiuro . Due fono i partiti : 

Vedi tu a qual de* due ti vuo' appiglìare : 

O gettar via il danaroso che tuo figlio, 

Per amore , commetta uno [pergiuro . « 

Io non ti dico in ciò , nè sì , nè no , 

Nè ti confi glio nulla . Nic. Ho compaffone 
Di lui . Cr. Gli è figlio tuo, che maravigliai 
Ancor che aveffi a perdere di più , 

Sempre egli è meglio perdere , che andar fi 

H iv 
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* I 

Quam illud flagitium volgo difpalefcere . 

Nic. Nse iilc sedcpol Ephcfi multo mavellcm foret * 

Dum (alvo* effa , quam revcniffet domum . 125 

, quod pcrdundum eft, pro- 
? 

Binos ducemo* Philippo* jam intus efferato : 

Et militi quos dudum promifi mifer, 

.Et iflos . mane iflic: jam exeo ad tc,Chryfale. 

Ch. Fit vaiìa Troja, feindunt procercs Pergamum* 

Scivi ego jamdudum forc me exitium Perga- 
mo . 1 3 1 

^Edepol qui me effe dicat cruciatu malo 
Dignum, na? ego cuoi ilio pignus haud* aufim 
dare , 

Tantas turbcllas facio . fed crepuit fori* : 

Effertur pr*da ex Troja . taceam nunc jam . 1 3 5 
Nic. Cape hoc tibi aurum * Chryfale . i , fer filio . 

Ego ad forum autem hinc ibo > ut folvam mi- 
litem . 

Ch • Non equidem accipiam. proin' tu quaeras, qui 
ferat . 

Nolo ego mihi credi, Nic , cape vero: odiofe 
facis. 

Ch. Non equidem capiam . Nic. at qusefo . Ch. di- 
co , ut res fc habet * 1 40 

A r ic. Morare . Ch. nolo , inquam , aurum concredi 
mihi . 

Vcl da aliquem, qui me fervet. Nic. ohe, 
odiofe facis • * * 


Quin ergo iitic 
pero perdere 


134. Tantat turheltat facio* Cor- futdela ; Fuga , fusela . Jam & hoc 
rigo, turhlas . Vereres autem di- «rgumentum effe poteft , <juod ve- 
ccia nt , Turbai tur bel a, ut %uada y teies «onlonantcs non gemina bant. 


r 
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A divulgare un fatto così indegno . 

Nic. Quanto farei più contento, fi egli 
Si trovajfe anco in Efefo y purché 
Si /offe mantenuto coflumato , 

Che rivedermelo in cafa così . > 

Che dunque non mi affretto a gettar vìa 
Quello che fi ha a gettarci Or porterò % 

Fuori le due partite di dugento 
Filippi r una , cioè quefii , e gli altri 
• Ch' io fien turato promifi di dare \ 

Al joldato . Trattienti qui tu , Crijalo . 

Ora vengo da te. Cr. Già fi comincia 
A dev affare Troja ; già i primarj 
Combattenti diroccan la fonema . 

Già da un pc\\o io fapea y eh' io farei fiato 
La fua rovina . A fe , che fe qualcuno 
Voleffe dire eh' io mi meritaffi 
La forca , io ceno non mi arrifehierei * 
Scommetter contro ; tante le girandole , 

Tanti i garbugli fon , eh' io vo facendo. 

Ma fi fa fèntir l' ufiio . Ecco fi cava 
Fuor di Troja il bottino. Stianci cheti. 

Nic. Pigliati quà quefii danari , Cri falò. 

Va portagli a mio figlio, lo di qui vado ' 
In pia\\a per ifpacciar il foldato . 

Cr. lo non gli vo' ricever io : però 

Proccuraii qualcuno , che gli porti . 

Io non vo' che fi fidino in mie mani . 

Nic. E via fu , prendi : quefla è una fiocaggine . 

Cr. lo per me certo non gli prenderà . 

Nic. Te ne prego. Cr. Io la dico come va. 

Nic* Via , non farla più lunga . Cr. Io non vo' , dicoti 7 
Che fi fidi danaro in mano mia ; 

O affegnami uno , che mi guardi . Nic* Don ! 
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Ch. Cedo, fi necefle eft . Aie» cura hoc**jam ego 
huc revenero • 

Ch . Curatum eft , efte te fenem miferrumum . 

Hoc eft inccpta efficcrc pulchre, veluti mihi 145 
Evenit , ut ovans prxcia onuftus incedcrcm . 
Salute noftra atque urbe capta per dolum , 
Domum reduco integrum omnem hinc exercitum . 
Sed , fpeftatores, vos nunc ne mìremini , 

Quod non triumpho. pervulgatum eft, nihil 
moror ; 150 

Verumtamen accipientur mulfo milices > 

Nunc hanc prsdam omnem jam ad quaeftorem 
deferam . 


meus filius turbas turbet , 

Quam fé ad vitam , & quos ad amores prsci- 
pitem infeitus capcftat , 

Magis cura eft,» magifque aftormido , nc is’pc- 
reat , neu corrumpatur . \ v 

Scio, ego fui illa state, & feci illa * omnia ; 

fed more modefto . ... 

Ncque placitant mores , quibus video volgo 


Iji Ad qt(*tlorem deferam. Nana piada ex hoftibus fa£U ad Qu*ftore« 
urbano* deferebatur . 

<0 t 


ACTUS IV. SCENA X* 


Philoxenus . 



in pecore meo foveo, quas 


gnatis clic parentcs. 


S 
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Sei flucchevolt . Cr. Giacché non può Pfi 
£>i manco > dalli quà . Nic. Fa quejìo tu. 
Ora io ritorno Cr. E’ fatto già % che tu 
Sia il vecchio il più tapino della terra* 
'Queflo è ben efeguire le tntraprefe f 
Com è riujcito a me , che me ne vado 
Carico ben di preda f trionfante , 

Prefa la terra con ifl rata gemma , « ■ 

Strida alcun noflro danno , riconduco 
• Tutto intero r ejercito di qui - — 

Alle paterne caje . Ma voi , udienza 9 
Non vi maravigliate ora , fé io • ••• -, 

• Non trionfo • Quefla è una co fa troppo 
Ordinaria ; peritò non me ne curo . 

Pur faranno i foldati noflri accolti 
Col vin melato . Intanto io vo* portare ‘ 

Al teforiere tutta quefla preda . 

ATTO IV. SCENA X. 

Filosseno* 

• , • M 

Io quanto più rifletto nel mio animo 
I difordini grandi di mio figlio , 

E a che fotta di vita , e a qua coflumì 
Si dia , mal configliato , a rompicollo , 
Tanto più mi fa far fopra penfìero, 

E più mi viene paura , che egli 
Non fi perda , e non guaflifi del tutto . 

L' intendo , fono flato anch' io di quella 
Età , e ho fatto ancor ! ifleff e cofe , 

Ma con moderazione . Nè mi piacciono 
Le maniere , che or generalmente 
Veggo ufare da padri co lor figli* 


1*4 Bacchici ti \ 

Duxi , habui fcortum , potavi , cdi / donavi t St 
enim id raro. 

Ego dare me ludum meo gnato infatui . ut 
animo obfequium 

Sumere poffit, «quota effe puto : ftd nimit 
nolo defìdise 

Ei dare ludum. nunc Mncfilochum , quod man- 
davi, vifo: 

Ecquid eum ad virtutem aut ad frugem opera 
fua compulerit : . io 

Sicut eum , fi convenit , fcio fcciffe : co cft in* 
genio natus . 

* • * •' . » 

i * * 

é. Héiui feortunt . Ter. Adel. ed quod Donatus .• propri»: quii 

3* fc. 3 . An demi »fi itàknurusì haben muJicr dnnur , eam coi» * 
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Io fono andato a donne , le ho tenute , 

Ho mangiato , ho bevuto , ho regalato ; 

Ma Ì ho fatto di rado . Io mi propofi 
Di conceder i Juoi divertimenti 
A mio figlio , sì chi egli pojfa avere 
Modo di foddisfare il genio fuo . 

Lo fiimo giuflo ; ma non voglio poi 
Dar a lui troppo pafcolo alla Jua 
t JRilaffdtetfa. Or voglio ir a vedere 
Cos abbia fatto Ne/iloco , circa 
Quel t di che lo pregai , cioè, in che mode 
Gli fia riujcito col juo me^o indurlo 
A effer uom di conto, e virtuofo ; 

Come fo che arà fatto , fe il trovò ; 

Tale è f indole buona di quel giovane § ' 





! 


'a ctus q.uintu s. 


S C E N A . FRI M A 


Q 


Nicobuius Philoxends^ 


, uicumq^ue ubiquc funt, qui fuere, quiquc 
futuri, funt pofthac ■ s 

Stulti v ftolidi fatui , fungi/: bardi * blenni , 
buccones.* v . f . . 

Splus ego omnes Ipnge antedeo ftqltitia, & mo* 


ribus indodis «. .. v.'. 

Perii ! pudet • boccine me $tatis ludos bis fa- 
dum efle indigqc? /* * , 

AJagis quam \d reputo* tam inagis uror * qu* 


meus fiiius turbavit, 5 

Perditus fum , atque etiam eradicatus fum : om- 
nibus exemplis crucior. 

Omnia me mala confedantur, omnibus, exitiis 
interii • 

Chryfalus me hodic Jaccravit, Chryfalus me 
miferum fpoliavic : 

Is me feelus ufque attondit dolis dodis indo* 
dum ut lubitum eft . 

Ita miies. memorat mcrctricem effe > quam ille 
uxorem effe ajebat • IO 

Omnia , ut quidque adum eft , memoravit • 
eam fibi hunc annum condudain. 

Keliquum id, auri. fadum , quod ego ci ftuhit» 
fumus homo, promififlem ♦ 
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SCENA PRIMA. 


Q 


Nicobolo Filosseno. 


__ vanti minchioni , fcempj , b acce l lacci , 
Ciocchi , capocchi , moccicon , babbionì 
Sono per tutto il mondo , ./o/7ci , 

Z’ ci verranno dopo , io jol gli fupero 

Jfìen di gran lunga con la mia fiempiaggine % 

Con r ajinità mia • 0i/n£ / vergona ! 

Dunque di quejla età ho a ejjer io 

Stato gioflrato sì vituperosi - 

mente per ben due volte ? Quanto più 

Ci rifletto , più fintomi avvampare 

D’ ira, per li difordin di mio figlio • / %. 

' Son perduto , J piantato dalle barbe : 

Per tutti i verfi finto lacerarmi • 

Mi fino addojjo tutte le fiiagure: 

Ogni rovina è pronta per uccidermi . 

Cri filo in queflo dì mi ha dilaniato » 

Cri filo mi ha Spogliato, me tapino ! 

Egli ’l furfante , avendomi trovato 

• Semplicione , mi fece il contrappelo 
Come gli piacque con le fine fue 
Gherminelle . Colei > eh* egli diceva . 

EJfer moglie al faldato , cofìui dicemi $ 

CU è una bagafiia . E mi ha contato tutta 
L* ifloria f come andò . Ella era fiata 
Caparrata da lui pel corrente anno • 

Biffe, che quel danar, ch' io minchionacelo 
Gli avea promeffo , altro non tra , che 
l/n ceno reflo x che e doveva avere . 


12$ B A C C H I D I S. 

Hoc, hoc cft, quod peracefcit, hoc cft dcmuna 
quod percrucior , 

Me hoc statis ludificari : immo sdepol fic lu- 
dos fa&um ! 

Cano capite , atque alba barba , roifetum me 
auro effe emundum ! i 5 

Perii, hoc fervom meum non nauci faccre elle 
aufum ! atque ego , fi alibi 
Plus perdiderim , minus agre habeam, minufquc 
id mihi damno ducam. 

ph . Certo hic propc ree mihi nefeio quis loqui vi- 
fus cft: fed quem video? 

Hic quidem pater Mnefilochi. Nic . euge, fo* 
cium srumnae & mei mali video • 

Phifoxene , fai ve . Ph, & tu. unde agis? Nic « 
unde homo cnifer atque infortunatus . 20 

ph . At poi ego ibi fum , eflc ubi miCerum homi- 
nem decet atque infortunatum. 

Nic, Igitur pari fortuna , state ut £umus , utimur •. 
Ph, fic eft. fed, tu. 

Quid cibi *ft ? Nic, poi mitri par idem cft* 
quod tibi • Ph. numquidnam ad fìliura 
Hate sgritudo attinet ? Nic. admodum • Ph. idem 
mihi morbus in pedore eli. 

Nic • Àt mihi Chryfalus optumu* homo . • • • • 2% 
Perdidit filium, me, atque rem omnem . • • 
Meam. Ph. quid tibi ex filio natn, obfecro* 
sgrc cft ? Nic. fcics id : periit 
Cum tuo : atque ambo aeque amicas habent . Ph+ 
qui fcis? Nic. vidi . Ph. hei mihi, difpcriil 

Quejlo * 


fco. Unde agir ? Agire fe , tardi & Télitturtu 4geht • 
triites dicuntur \ ita VirgiU fefe - 
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1 m Bacchi hi. 

Queflo , queflo è 7 rovello , che mi rode y 
Queflo è poi quello , che più mi trafigge : 

: J Ejf ir 10 corbellato in quefia età , 

Amj uccellato ! E (fermi così , 

Me (chino me , fiata fin unta la borfa y 
Co 7 capelli canuti in te (la , e con la 
Mia barba bianca / fon di (erto ! un fervo 
Poltrone ha ardito dunque farmi queflo t 
1 Che s io avsjfi perduto in altro affare 

Ancor di più , e mi dorrebbe meno , 

E lo riputerei danno minore • 

Fil. E * mi è par fio fin tir vicino a me 
i Parlare non fio chi . Ma chi veggo io l 

Certo cofiui è il padre di Nefiloco . 

Nic. Viva ! ecco il fofio delle mie [àugure • 

E de miei guai . Ben venga Filo fife no. 

:2 -Fi). E tu ancora % Di dove vieni tuì 

Nic. Di dove può venire un infelice y 

E fventurato . Fil. Io sì che daddovero 
Son nelle circo flange di un tapino , 

E fventurato . Nic. Dunque abbìam V ifieffa 
Fortuna-, come abbiam l ifieffa età . 
i Fil. Tant è. Ma tu cos hai ? Nic. L* ifieffo appunto 
Che hai tu . Fil. Ave (fé cote fio tuo rammarico 
Qualche relazione al tuo figliuolo ? 

Nic. Appunto . Fil. Il male ifieffo patifeo io, 
t Nic. Quel galantuomo di Crifalo mi ha 

Rovinato mio figlio , e me , e la roba 
! ] Mia interamente . Fil. Che amarene f offri 

o Tu da tuo figlio ? Nic. Or te lo fo (ape re .' 

Egli è perduto infiem col figlio tuo y 
E fono imputtaniti tutti e due . 

FiL Come il fai tu ì Nic. Io l'ho veduto . Fi I. Oimè ! 
Son disfatto . Nic. Perchè non rifolvianci 
Flauto. ( Le Bacchidx, ) i 


i$o Bacc'hides. 

Nic. Quid dubitamus pultare , atquc huc evocare 
ambos foras ? 

Ph. Haud moror . /Vie. heus Bacchis, jube, fis a&u-* 
tum aperiri fores. 

Nifi mavoltis forcs & poftes comminui fecuribus. 

, • 

ACTUS V. SCENA II. 

/ 

Bacchides vvje sorores, NlCOBULVS , 

Philoxescs . 

^^uis fonitu ac tumulto tanto , nomine nominat 
Me, atque pultat aedes? Nic . ego atque hic. 
Bac. quid hoc eft 

Negotii? nani, amabo, quis has huc oves adc- 

gitr ’ • 

ì Vìe . Oves nos vocant peflumae. Sor . paftor harum 
Dormit, cum ha? eunt fic a pecu paiitantes • 5 

Bue. At poi nitcnt , haud fordidae videntur amba. 
Sor . Attonfte ha? quidem amba ufquc funt. Ph. ut 
videntur . 

Deridere nos! Ni:, fine, fuò ufque arbitrata. 
Bac. Kerin' ter in anno tu has tonfitari | Sor. poi 
hodie * v 

Altera jam bis detonfa certo eft. Bac. vetulae 
Sunt thymiama?. Sor. at bonas fuiffe credo. 
Bac. Viden’ limulis , obfecro, ut intuentur? 

Sor. Ecaftor fine omni arbitror malitia erte • 

Ph. Merito huq nobis fu> qui quidem huc veneri- 
mus . 

Bac% Cogantur quidem intra . Sor. .haud feio , quid 
eo opus fit , . 15 

. ' Qua? nec la&em, nec lanam ullam habent . he 
fine aftent , • . . f ' 


Le Bacchivi. iji 

Noi di picchiare » e chiamarli quà fuori ? 

Fil. Io fon pronto . Nic. Olà Bacchile» fa toflo 
Aprir quefl ' ufcio > fe pur non credete 
Tornarvi più , che vi fien fatte in pe^i 
£ le porte , e le impofle con le furi . 

ATTO V. SCENA II. 

Le due sorelle Bacchivi y Nicobolo , 

Filosseno . 

\ 

Chi è y che y con tal fracajfo, e rovinio r 
Picchia la porta , e chiamami per nome ? 

Nic. Io y e co (lui . Bac. Che vuol dir quefìoì Chi 
Mai ci ha fofpinco quà quefle due pecore ? 

Nic. Le cialtronacce ci chiamano pecore . 

Sor. Il lor paflore dyrme , poiché vanno 
Così randa ge difperfe dal gregge. 

Bac. Le fon bellocce ; nè ! una , nè V altra 

Mi par mal governata . Sor. Entrambe fono 

Tutte tofate . Fil. Co fa te ne pare 

Della quadra y che danciì Nic. A pofta loro , 

Lafciale fare. Bac. Credi» che fi tofino 

Tre volte ! anno ? Sor. Una di quefle , certo 

Oggi è fiata . to fata già due volte.. 

Bac. Son vecchìerelle pafeiute di timo . 

Sor. Credo* però^y che fieno fiate buone. 

Bac. Deh ve come ci sbirciano fottecchi ! 

Sor. Non credo , che lo faccian con malizia. 
fil. Bene ci fia y per ! imprudenza no firn 

Di ejfer venuti qua. Bac. Via y fi raccolgano 
Dentro . Sor.. Non fa che util ne trarremo % 
Non avendo elle latte , o pel di lana . 

Lafciale fiat così lì ritte. Elle hanno 

S i ij 


i l 2 • Bagchides. 

Exoluère, quanti fuere . omnis fruclus 

Janf iilis decidù. non vides, ut palantcs 

Sola: libere graffentur ì quin state credo effe 
mutas : 

Né balant quidem, curo a pecu cetero abfunt, 
Bac. fluita: atque haud mais videntur. 20 
Sor. Revortamur intro , foror . Nìo. illico amba? ma- 
nete. hx oves volunt vos . 

Bac . Prodigiuro hoc quidem eft ; humana nos voce 
appellant oves . 

Ph. Ha oves vobis malam rem roagnam, quam de- 
• bent , dabunt • 

Bac. Si quam debes, te condono, tibi habe , num- 
quam abs te petam . 

Sed quid eft, quapropter nobis vos rralum mi- 
nitamini? 2f 

ph. Quia noftros agnos conci ufos i fi ic effe ajuntduos. 
Aie. Et , prstcr cos agnos , meus eft iftic ciato mor- 
dax canis : 

• Qui nifi nobis producuntur jam , atque emir- 
tuntur foras , 

Arietcs truces nos erimus , jam in vos incurfa-? 
bimus . 

fi ac. Soror, eft, quod te volo fecreto • Sor. eho 
amabo, Nìc . quo illa? abeunt? Bac. fenem 
illum 50 

Tibi dedo ulteriorem , lepide ut leniturn red- 
das: ego ad hunc 

Iratum aggrediar. poffumus nos hos intro illi- 
cere huc ? Sor. meum 

' Penfum ego lepide accurabo . quamquam odio-? 
fum eft mortem amplexari . 
fiac • Facito, ut facias . Sor. taccas . tu tuum facita ^ 
ego quod dixi, haud mutab®. 
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Già refo il loro co fio . Ora non fruttanò 
Più niente . Non vedi come vanno 
Liberamente sbandate aggìrandofi ? 

E credo ancora , che per l' età loro 
Sien diventate mute . Nè mcn belano 
Così lontane dalle altre compagne . 

Bac. Mi pajon buone buone , non viriate* 

Sor. Sorella mia , ritormancene dentro . *■ 

Nic. ferme lì tutte e due : vi voglion quejìe 

Pecore . Bac. Quefo è un portento ; le pecore 
Con voce umana ci chiamano . Fil. Quejle 
Pecore vi daranno la gran mala 
Ventura f che vi debbono * Bac. Se mai 
Ne fé tu in qualche debito con me * 

Io te ne afjolvo : tientda per te e 
Cìi io non te la richiederò giammai. 

Ma per qual ragion mai ci minacciate 
Voi la mala ventura f Fil. Perchè dicono i 
Che flian chiuft co/lì due agnelli nojlri. 

Nic; E oltre a quejli agnelli , Jla coflì 

Anco appiattato il cane mio da prefa . 

Se quejli non ci vengon mejfi fuori , 

E J capola ti > noi diventeremo 
Due monton fieri, e verremo a cor farvi è 
Bac. Sorella , ti ho a dir co fa di f e greto . 

Sor. Che è , cara mia ? Nic. Dove vanno coloro ? 
Bac. Quel vecchio là , eh’ è l’ultimo , io tajfègno 
A re , perchè me 1 ammanfifehi bene 
I’ abborderò quejl’ altro > eh’ è in valigia. 
Potrà riufcirci di trareeli dentro ? 

Sor. il mio compito lo farò ben io , 

Benché fia dura lo abbracciar la mone < 

Bac, Vedi di farlo . Sor. Starti cheta cu . 

Fa tu Ai parte tua , eli io dal mio canto 


1 


BaCcmides. 

Aie . Quid illsc illic in confiiio dua» fecrcto confuhant? 

Ph . Quid ais tu homo? Nic . quid me vis? Piu 
pudet dicerc me tibi quiddaro. $6 

Nic. Quid eft , quod pudeat? Ph. fi! amico homi- 
ni tibi quid volo credere, certum eft* 

Nihili fu m . Nic. iftuc jampridem feio . fed , 
quid nihili fis* memora. 

Ph. Taftus fum vehementer vifeo : cor ftimulo fo- 
ditur . Nic. poi tibi 

Multo sequius eft coxendicefn . 40 

Sed quid iftuc eft ? ctfi jam ego ipfe * quid fu, 
prope feire puto me* 

Verum audire etìam ex te ftudeo. Ph. viden' . 
hanc? Nic. video. Ph. haud mala eft mulier. 

Nic. Poi vero ifta mala * & tu nihili . Ph. quid mul- 
ta ? ego amo. Nic. an amas ? Ph. necas, 

jVic. Tun' homo putide , amator iftac fieri astate au- 
des ? Ph. qui non? 

Nic . Quia flagitium eft. Ph. quid opus verbis eft? 
meo filio non fum iratus. 45 

Neque te tuo eft asquom effe iratum : fi àmant* 
fapienter faciunt . 

BaC. Scqucre hac . Nic. eunt . cccas tandem probri 
perlecebrae & perfuaftrices . 

Quid nunc ? etiam redditi* nobis filios & fer- 
vom ? an ego 

Experior tecum vim majorem ? Ph. abin' hinc ? 

Non homo tu quidem es , qui iftoc pa&o tam 
lepidam illcpide appelles . 50 


* ' 

40. JEquiut efl colendi etm . De- auf afino fegnnis eunti , ftimulo fo- 
fcet tibi coxcndix potius, ut equo di, quam cor aiaorc. 
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Non lafcerò . di far quello , . che ho dettò . 

Nic. Cojà concertan colà quelle due 

, Fra lor fe grecamente ? Fii. Or che ne dii 
Nic. Di cheì Fil. Ho rojjor di dirti certa cofà. 
Nic. Di che hai roffore? Fil. Zitto! a un amico s 
Come fe tu , vo* fidar non fo che* 

Così risolvo* Io non vaglio una facciola * 

Nic. Quejìo lo fo da un pe^o. Però , dimmi % 

Per che ragione non vali una fucciola ì 
Fil. Son tocco dalla pania fortemente ♦ 

P ho un bolzone al cuore . Nic* A fe di dio 9 
Molto meglio do v ref i averlo a un anca • 

Ma che cos ’ èì fe bene quafi qua/i 
M' immagino cìv io fappia cofa fa , ■ 

Pur bramo di fentirlo anco da te * 

Fil. Vedi tu quefta donna ? Nic. Sì , la vedo * 

Fil. Non è cattiva* Nic. Anf cattiva è ella, 

£ un caflronaccio fé* tu» Fil. Non ci vogliono 
Chiacchiere qui » Io ne fono invaghito » 

Nic. Tu invaghito ? Fil. Mi ficchi . Nic. E tu, balordo * 
Non hai ritegno di cotefla età 
Di far lo * nnamorato? Fil. E perchè no? 

Nic. Per chi egli è un vituperio . Fil. Ora che fervono 
Difcorfiì io non fon più di mal talento 
V erfo mio figlio , nè ci hai a effer tu 
Col tuo» S* eglino dannofi buon tempo , 

Han fenno » Bac. Vieni meco . Nic. Se ne vengono * 
Ecco le infami lufin ghiere , ecco . 

Le al le natrici * Ora bene ! ci volete 
Render , sì , o nò , i noflri figli , e 7 fervo * 
O vuoi eh 1 io venga teco più alle brutte f 
Fil. £ va in malora » Tu , per dio , non fei 
Uomo tu, quando parli sì forte fe 
A una donna cotanto garbata . 

1 W 


i ?6 B a c x; H i d fc s . 

Bac. Senex optume , quantum eli: in terra, fine hoc 
cxorare abs te, 

Ut ifiuc delicìum defiflas tanto opere ire oppu* 
gnatum • 

Nic. Nifi abeas , quamquam tu bella es, roalum tibi 
tnagnum dabo jam . Bac. patiar. 

Non metuo, ne quid mihi doleat, quod ferias . 
Nic. ut blandiloqua efi ! 

Hci mihi# raetuo! Sor . hic magis tranquillu’fi . 

I, i hac mecum intro, atque ibi, fi quid vis, 
filium concaftigato. 5 4 

'Nic. Abin’ a me, fcelus? Bac . fine, mea pietas, 
exorem. Nic. exorcs tu me? 

Bac . Ego quidem ab hoc certe exorabo. Ph. imino 
ego te oro, ut me intro abducas. 

Sor , Lcpidum te ! Ph. at fein’ , quo pa£lo me ad 
te intro abducas? Sor. mecum ut fis * 

Ph. Omnia quse cupio, cemmemoras. Nic. vidi ego 
nequam , 60 

Homines , verum te deminem deteriorem . Ph. 
ita fum. 

Bac. 1 / ì hac mecum intro, ubi tibi fit lepide vic- 
tibus , vino atque unguentis. 

Nic. Satis, fatis jam vofiri efi convivii: me nihil 
pernitet, ut firn acceptus. 

Quadringentis Philippis fiiius me & Chrvfalus 
circumduxcrunt , 

Quem quidem ego ut non cxcruciem , 65 

Alterum tantum auri non mcrcarn . 

Bac. Quid tandem, fi dimidium auri redditurf ifne 
tu hac mecum 

« 

63. Me nihil potnitet , ut firn ac- a vobis pamm laute effe acceptum . 

ceptus. Ironia eli . Non qn:ror , me Qj:aH dica: ; iatis me expiUfìis . 


/ 
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Bac. Vecchio mio, il più da bene della terra , 

Deh fammi quefla grafia di non fare 
Cotanta guerra a un mancamento filmile . 

Mie. Se tu non te ne vai , per quanto fili 
Così vetfofa, io ti darò la mala 
Ventura . Bac. Payen^a: dalle tue 
Mani non temo di fentir dolore. 

Nic. Ve' come è lufinghiera ! oimè , ho paura! 

Sor. Co/lui già fi è calmato un poco/ino. 

Viene dentro con meco , e colà poi 9 
Se vuoi , gafliga pure il tao figliuolo. 

Nic. Non te ne vai da ine , briccona ? Bac. Lafcia y 
Dolce amor mio > chè io ti perfuada. 

Nic. Tu perfuada me ? Bac. Sicuramente 

L otterrò da cofluì. Fil. Any io fi>n quello y 
Che prego te , che mi conduca dentro . 

Sor. Caro ! Fil. Ma fai con qual condizione 
Mi hai tu a condurre dentro in cafa tua ? 

Bac. Che tu ti abbi a ftar meco . Fil. Già previeni 
I defìéerj miei . Nrc. Ho veduto io 
De giorni miei uomini trìfli , ma 
Un più trifio di te non ho veduto. 

Fil. Così Jon fatto . Bac. Vien meco , vien dentrò , 
Per ricrearti con buone vivande. 

Con bai f ami , con vini. Nic. Ormai fon fayo 
A Efficienza de banchetti voflri . 

Mi poffo contentar del trattamento , 

Che mi facefie . Crifalo , e mio figlio 
Mi han tranellato quattrocento feudi . 

Ala s io fupeffi averne a guadagnare 
Altrettanti, purcK io noi martoriaffi , 

Aon me ne curerei. Bac.. E fe mai foffetena 
Befiituita la metà, verrefìi 
Dentro con me , e lor perdonerefii 

i v 
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IjS . H A *C C H I D t5 S è 

Intro , atque ut eis deli&a ignofcas? Ph. facicti 

Nic . Minime • nolo , nihil moror . fine fio . malo il- 
. los ulcifci ambo « 

Ph . Edam tu homo nihili, quod dii dant boni > 
cave culpa tua amiffis. 70 

Dimidium auri . datur * accipias , potefque, & 
feortum accumbas . 

Nic. Egon\ ubi filius corrumpatur meus , ibi potem ? 
Ph . potandum eft . 

Nic . Age jam id , ut , ut eft^ ctfi eft dedecorutu* 
patiar : facere inducam 

< • . Anitpum, egon' * cum ha?c cum ilio accumbet, 
infpe&em ? Bac * immo equidem poi tecum 
Accumbam : te.araabo* & te amplexaboré Nic* 

. caput prurit. perii ì * 75 

Vix. negito . Bac . non tibi venit in. roentem * 
•amabo , fi dum .vivai \ .. . 

' Tibi bene facias, jam poi id qu idem effe haud 
.perionginquum : . 

Nequc^ fi hoc hodic amiferis , poft in morte id 
eventurum effe.umquam? s . 

Nic. Quid .ago? Ph. quid agas, rogitas etiam ì Nic* 
libet* & metuo. Bac. quid metuis? 

Nic. Ne obnoxius filio firn * & fervo . Bac. mel 
meum , amabo v ifhec fiunti 80 

Tuus eft , unde iilum cenfes fumere , nifi quod 
tute illi dederis? • 

r v , ‘ 
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Lìbet , 6’ metuo i Verte* a pud torpore : Ut oirtuet , qui dierarX j 
f^icer. Itaque nìuabat dubitatone : , ittteUtgcre polfent , in ànimo ejuf 
verfahot fe in utromque partente mctum cum cupidità** pugnare * 
non folutn meni* , ve rum etiam • - ' 
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/ loro mancamenti? Fil. Sì, il farà, 

Nic. Oibò y non voglio , no, non me ne curo . 

Sian pur perduti . Meglio mi contento 
Di vendicarmi di loro . Fii. Eh, minchione 
v Che tu jet ! bada che per colpa tua 
Tu non ti faccia fcappar dalle mani 
Il bene , che il porgono gli dei . 

Ti fi offre la metà di quel danajoy 
Piglialo > e mangia , e bei , e fa all * arbore t 
Nic. E i arò a mangiare , e bere ove sbordella 

Mio figlio ? Fili Egli s ha a bere a ogni modó § 
Nic. Ma via , comunque fia , quantunque coja 
Vitupero fi , la comporterei 
A ogni modo , pur mi c indurrei ; 

Come potrei [offrir però vedere 
Innanzi a me coflci giacer allato 
A lui ? Bac. Oibò : mi fiorò allato a te * 

Farò carene a te , te abbraccerò . 

Nic, Oimè ! mi prude il capo . A mala pena 
Reggo a dire di no . Bac. E non rifletti * 

Se*l del ti guardi , che, [è non ti affieni y 
Sin che fé' vivo , a darti del buon tempo , 

Jl tempo non è molto lungo ? E fe oggi 
Tu ti lafci fcappar quefia occafione , 

Morto che fei non laverai mai più ? 

Nic. Che fo? Bit. Che hai a fare ! ancora lo dimandi 
Nic. Vorrei , ma ho paura. Bac .Che paura 

Hai tu ? Nic. Di Aggettarmi a un proprio figlio 
E a un mio fervo. Bac. Zucchero mio dolce * 
Cato midi quefie cofi fino [olite 
A fuccedere . Quello è figlio tuo . 

Onde credi y eh* egli abbia a pigliar quello ) 
Che gli bìfigna y fi non glie 7 dai tu ? 

Fammi da te ottener loro il perdono 


•*v* 
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140 Bacchi»**. 

Hanc veniam illis fine te exorem • Nic • ut te- 
rebratl fadn' otfirmatum 

Quod mihi erat , id me exorat ? tua fum opc- 
ra & propter te improbior. 

Bdc . Nufquam me a te avclles. fatiti' ego ifluc ha- 
beo offirmatum? 

Nic . Quod femcl dixi , haud mutabo. Bac, it dies, 
ite intro accubitum • 8 $ 

Filii vos exfpeftant intu*. Nic . quam quidem 
aftutum emoriamur • 

Bac. Vefper bic eft, fequiminr. Pk. ducite nos* 
quo lubetf taraquam quidem addiflos . 

Bac . Lepide ipfi ili funt capti» fui* qui fiiiis fccerc 
infidias-. ite. 


G * * x. 

H. fenes , nifi fuiflent nihili jam inde ab ado- 
iefeentia. 

Non hodic hoc tantum flagitium faccrent cani* 
capitibus. 

Ncque adeo base faccrcmus, ni antehac vidif- 
femus fieri , 

Ut apud lenone* rivale* fiiiis fierent- patres. 

Spe&atores, vos valere volumus, & dare ap- 
plaudcre • 5 

S7. Additi os . Qui non erant fol- fur , nec Ali erant jutis f dum di- 
Vindo craditoribus , cis addiceban- bita renuraeraflent * 

J 

| 

Finis Bacchidum. 
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Per quefla volta . Nic. Come mi fucchiellal 
Dunque or coflei viene a ottener da me 
Quel eh* i era fermamente rifoluto 
Di non farei Per re, per opra tua , 

Mi veggo preffo a divenir un triflo . 

' Bac. Non mi fiaccherò mai dal fianco tuo . 

Ti par eh* io f abbia prefa ben co’ denti ? 

Nic. Quel che ho detto una volta , quel farà . 

Bac. Se ne va la giornata . Andate dentro 
A fituarvi a tavola . Vi affettano 
Dentro i figliuoli voflri . Nic. Di fornirci 
Toflo motti . Bac. Egli è notte già: feguiteci 
Fil. Menateci dovunque piace a voi, 

Come J chiavi a gè guati, Bac. A maraviglia 
Cofìor, che venner per coglier i figli. 

Ci fon effi rimafii colti\ Andate . 

La Compagnia de’ Comici . 

vesti vecchi , fé non foffero fiati 
Due feiagurati da eh’ erano giovani , 

Oggi non averebbono commeffo 
Un tanto vituperio co’ capelli 
Canuti* n capo . Nè no* altri certo 
Vi rapprefenteremmo fatti fimili , 

Se pel paffuto viflo non aveffimo 
Succeder tali cofe , e divenire 
Rivali i padri de* proprj lor figli 
Preffo i lenoni . Or quello , che vogliamo 9 
Udienza noflra, è che refliate fimi , \ 

E ci diate un applaufio flrepitofio • 


Il Fine delle Bacchivi. 
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ANNOT ATIONES 

IN BACCHIDES. 


Prologus veri*. 6 . Pervoìfi ludii . 
Ludii erant adolcfcentes tunicu- 
las induri infignes , id eft alias a 
quotidiani, galeari , enfi feri, &. 
pelrati , qui circenfibus Òc thea- 
tralibus Judis in verfum , id eft, 
in orbem incedebant , velut pom- 
pa» duces, Saliis fimiles . Ludi ex 
eo vocati, quod a Lydis hoc sc- 
nus ludicri inventum vidererur: 
at fi qui erant grandiufculi , vel- 
lebanrur, ut glabri fierent . 

Vcrf. io. Statari* . Duo erant ge- 
nera fabularum , unum ftataria- 
rum, aiterum motoriarum . Stata- 
ria fabula a ftant bus hiftrioni- 
bus , vel faltem placide fefe mo- 
ventibus , reprafentabantur ; mo- 
toria, qua ab hiftrionibus difcur- 
lanribus tumultuantibufque exhi- 
bebantur. Hac quamvis fit ma- 
gna ex parte dataria , tamen in 
Mnefilocho, & patre ejus Nico- 
bulo , nonnnihii efi motoria « Vi- 
delicet , quando ille totam refii- 
tuir pecuniam patri , hic vero 
quando fefe fraudatum pecunia 
intcliigit, non longe abeft uter- 
qwe a motoria agitatione . 

. Veri. 31. A [ibi i am . Grepet J »nii , 
funt hiftrioncs . Vtrum fit legen- 
. dum , A fibì ciani , an Alibidam , 
piane ignoraremus , nifi lubjun- 
xiflèf ; Quod Afillo vebar vetlurio . 
Legendum enim Afivida . Prius 
enim diélus Afivcbida , forma 
Patronymica .* qualia multa com- 
ponit Plaurus jocans; ut Rapaci - 
da , Plagipatida . Hoc ex imita- 
tione £o!um , qui fere epitheta 
patronimica^ formant * 

Verf. 37. Evantidet . Sic appellata 
funt Bacchae, ab Evatt : quia in- 
ter orgia leu facra Bacchi erat 
crebra Baccharum acclamano E- 
vam , Evan . Igitur quod Graecc 


Evantides , id Latine redditur Bac- 
ch ; des . 

Veri. 6 z. Fata occupant . Vefereseo 
die, quo imponenda efifent infan- 
tibus nomina , advocabant Ma- 
themaricos , qui infpefto themate 
genetliaco faufta infaufiaque e- 
ventura praedicebanf ; idque voca- 
bant , Fata advocare , & fcribert . 
Arripuerunt etiam quaecunque omi- 
na in bonam fcaevam ad impo- 
fitionem nominum ; idque dixere. 
Fata occupare. 

A&. 1. verf. 24. Si A fi art an . A fi arte 
Syrorum dea erat , quam alio no- 
mine Atergatim , aut Dcrceto no- 
minarunt . Cicero exiftimat fuiflè 
Venerem , quae Adonidi nupfit . 
Sacrae lifterte appellant eo nomi- 
ne Sidoniorum deam ; cui Salo- 
mon facellum confecrari paflus 
eft , rogatu unius e concubinis 
fuis . Superiori parte erat lamina, 
inferiori pifcis . 

A£f. 1. fc. x. verf. 9. Ut , ubi e me» 
ritum fibi fit. Hoc eft , pofìquam 
tempus operarum , quas Militi ìo- 
cavit, exafhim fit . Emerita fiipen - 
dia , dicuntur, cum militi rem- 
pus orane , quod militiae juravc- 
raf , tranfattum eft . 

Verf. 31. Malacijfandus et . Ut qui 
nimis durus fis . Seneca Epifi. 66 . 
malacijfandor articulot dixir : ubi 
tamen Pincianus malit , mala - 
xandot : utrumvis tamen refluiti; 
nam & fta.\ttx'ifi m & pcmàttma 
Grecis eli lenire , mollire . 

Verf. 3<5. Pro cefiu , Cefius * lo ra 
erant quibus pugilum brachia & 
manus inneflebantur : ut noftri* 
moribus chirothecis fit . Ge fitte 
difli quafi fit «tj-èc i fatte i* futile 
lorurn . Ferrum etiam & plumbura 
infuebant, faeviflìmo fpettaculo* 
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Y 7 erf a.j. Scapbium . Poculum oblon- 
gioris figura», Uterumque in Ica- 
phne (ìmilirudinem flexorum . Hanc 
tauroiogiam a Plautino Atticiimo 
fpernendam cenfeo : quum C<*«- 
tbarum jam dixcvir : ik fcapbiutn 
intcì nrctor vas illnd , cui folent 
ìnunejcre muiievcs , aufontatc Ju- 
ven.di'? èk Martialis. Glofs. Mfs. 
Scbopiuin vas ad turpes ufns ap - 
tuut , id eji , ad requisita natura . 

Pro in fu» ni jit corolla pleHilit » 
1 nfig ne , crirta e(T , qua: in galea 
figitur . Corona pleH.l/s, quae ex 
herbis odoratis pieditur , non con- 
fcritur, neque fuitur; itaque a 
fertis fioribus & (utilibus coronis 
didert . ira Seneca Epifì. So. ìn- 
figne cipi tir, vocat iniigne regium , 
quod capiti circmnligatum . Ku- 
ripid. Hippocr. , 

qua? neditur ex ramo lauri aut 
myrti aut Amili , fine omamentis 
& lemnifcis . 

Veti. 18. P allium ntalacum . Pal- 
liti tu lice loco nominat veftem 
coeritttoriam five fvnthefin . Deicri- 
bit enim omnia, quae lolita con- 
vivio . Etiam Maitial. hb. 1 1. epifi. 
24. pallia appellai': ad eamque 
forni a tn credibile eft fuiffe illas 
cccnatorias , Redc etiam tnaUeam 
Piaufus : revera enim inoli ior pre- 
tiofiorque ca veftis , & bepe pur- 
purea coccit'eava . Et tale vedi- 
mentum accubirorium . 

Se. 2. verf. 15. Is Jl ult ior et bar- 
baro Poritio . Omnino imperi tu in 
ik ruflicum facerdotcm prilcum no- 
tat . Simpliciras aufem eli antiqui- 
tatìs: unde Orarci ùg%ttt*s vocant 
flohdos . Jam Petit ics ik Pinariot 
tu'tle Herculis iuccrdotes conftat . 

Veri. 30 Padagogum , Hoc apparet 
veteres dignifatis nomine, quam 
proprio compellari maluilTe ; ut 
etiam num apud nos . Porrò o!im 
pxdagogi diihnguebanttir a p>*- 
CC P- oribus; illi inores & vita: ra- 
tionem , hi Anditi procurabant . 
Seneca, de ira: Pr,tceptorcs , Pa - 
dagogiqne pueris placidi dentar, 

AH, 2. ic. 1. vcif. i. litri lì s Patria 
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falve. Mos erat , ut qui primum irl- 
grcdetenrur regiohem aliquam , ai 
eamve ex intervallo revertercnrur, 
reiigiofe eam lalurarenr •• idque, 
quoniam cuique loco fiumi quon- 
dam Gcnium pratile arbifrabaa- 
tur . 

Se. 2 . verf 37. Si ag>t Pellio . Alii, 
fi agi t Pollio» Hi enim dicur.t ve- 
tuftum quendam Comocdum iiiius 
nominis , Plautini* temporibus 
minime probatum ; de hoc Sym- 
machus : Non idem honor ita pro- 
nunci andis fabula Poliioni , q ni 
Ambivio fuit . Lucianus in N:- 
grino oftendir accidille perfaepe, ut 
Tragicorum Comocdorumquc ope- 
ra , aboquin egregie Icripta , cul- 
pa Hiftrionum explofa tuiii'e. 

Se. 3. veri. 14. Paucratice atqiic 
athlctice . Firmiter, & robu'dc. 
Epidic. ad. t. 18. pugilice at- 
qtte atblcrice , dixit . Hujufmo- 
di enim ludatores validis laccrtis 
de firma valetudine fint oporrct; 
unde & atbletica b ab itudo , prò 
corpulenta de robinia dicitur , 
quam Ariftof. i{.> ap- 

pellat . Et atblettcum viilum prò 
valido , de ad vires tìrmandas ac- 
commodato Celfus dixit . 

Verf. 2o. Oftendir fyntbolnm . Sole- 
banr Giaci in padis convenris uri 
quibufdam telTeris , quae <rvu£o\cè 
vocabantur , qua? loco tabellaiuin 
de fyngrapharum erant: atque ex 
bis jus dicebarur. Meminit Ai 1- 
fìot. de Demolì. in Philipp. 

Verf. 3 4 . Prjetor reenperatores deiit, 
Recuperatores , judices , qui a 
Piattole in privatis controvetfiis 
quacunque de re ageretur , dnban- 
rur ; ira dèli, quod ptr eos fuma 
quifque jus recuperare poffet. Nunc 
Judices delegati Vocantur . 

Veil. 41. Autolyco . Autoiycus Sify- 
phi fi.’ius , Sinonis illius nater ; 
imo Mercuri! fuir fiiìus, Uiy fTìs 
avus marernus: qui animaliurd, 
quae turto abfhilerat , colorcm mu- 
tabat . Mart. lib. 8. 59. 

Non futt A titolaci tam picea:* 
manut * 


in Baco 

Verf. 79- Publicitus ferva tir . Cum 
enim cariffima in remplis olim 
deponerentur , publici eranr Se 
armati templorum cuftodes . Nc- 
pos in vita Annibalis , G ortynii 
remplum maona cura cufiodiunt, 
non tam a ceterii , quatti ab An- 
r'bale , ne quid il le , infcicnti- 
bn f illis , tolleret fecumque por - 
taret . Exftat enim ilio loco fi- 
millimum huic exemplum . 

Act. 3* le. i. verf. 14. Gerulifigu- 
hi. Ab iis qui fi&ilia vafa com- 
porrant . Bajulorum unum gcnus 
pio cseteris . Pro gerulis vitìorum, 
vei potius infamia» ex Haliti is 
nafei iolitae . Gcrulorum autem 
hoc genus prò alio quovis idcirco 
ufurparur, quia maxime confem- 
nebatur apucl vereres , ut apud 
nos bajulorum . Crediderim a!lu- 
dere Poetam ad vaia Sanila de 
quibus fupra, quia Bacchides e- 
rant ex Samo infula fiéblibus va- 
fis celebri : itaque fecifti nos Ge- 
rulinguìos flagitii, id eft , effeci- 
fti ut in nos reciderit univerfum 
dedecus , quod confustudine & 
familiaritate cum B.icchidibus Sa- 
ni iis inita contraxifti . 

Se. 3. v. 20. A tire folem . Miror hunc 
locum vir's eruditi ffìmis fufpe&um 
non fuiffe de raendo •, cum tamen 
manifefti argnatur , ex lege apud 
Aifchinem: qua cavet Solo», lu- 
dos lircrarios aut gymnafia , ad 
exorientem folem tantum , non 
ante aperiri \ Claudi vero ante 
occafum fohs . Hinc nobis in 
promptu fuit , hunc verfum emen- 
dare ad hunc modum : 

Adve folem exorientem nifi in 
palf'lram venerar. 

Id eft, ubi primum aperiebatur 
Jtidus & gymnafìum , quod fiebat 
ad exorientem folcili , nifi vene- 
ras , Gymnafti prefetto poenas 
dabas . Ne quis aurem tricetur , 
f'ciat Comoediam effe palliatain , 
Se Scenam Athenis . 

Verf. 28. C itici teulo precintine . 

CinSliculus adolefcentium erat , 
pt Cinftut virorum , qua: zona 
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latior , feu veftfs infra p°chi* , 
corpus comprehendens : finulis fu- 
bhgaculo Grece &£ CZru.n 

dicitur; quo nomine Grsecs et 1.. rei 
Tunica intelligirur . Er ver militi — 
mi cinflo uri , loco tunice , fo- 
lebant : nude Horar. cinclutos vo- 
cat Cctbegos . Jam , C incium $Jfe t 
erat modelle difciplinas argumen- 
tu ni ; contra , dijcinflum cfTe , 
morcs diffolutos arguebar . Sulla 
de C. Jul. Ca»f. apud Sucr. Malo 
preci niìum puerum caveatie , quod 
fluxiore cinéìura ureretur . 

Verf. 42. Lucerna e Id eli laterna # 
in qua efè lucerna , Laternr? fie- 
bant ex tenui linteo , & quòeium- 
perer lumen migis, o!eo inunge- 
bantur, ut jam canceliorum pa- 
pvrus . Comparat caput paedagogi 
linreo cinzani , cum laterna . 

Verf. 6 r. Promptare . Philoxenus di- 
xir Lydo, cave walum, quat com- 
minano eft. Lydu» alio rapir cotn- 
minarionem , quali mandet Phi- 
loxenus , ne malo detrimentimx 
accidar , iraque in eum fenfum 
refpondet Lydus *, malim promp- 
tari, id eft, detrahi malo , qnam 
peculio ; natii fi malo detrahas t 
fiat minùs , quod non eft refor- 
midandum ; fi peculio detrahatur, 
demum exhaurietur: vernilis & 
illiberalis jocus . 

Se. 6 . ver f. 13. Lingua faSlinfìm 
Lingua fati io fi dicuntur largì io- 
qui ac dites dapfilium diflorum, 
hoc eft , ad promittendum promi 
potius quatn condi : ad largien- 
dum non item . FaEliofi enim pu> 
opulentis feu potentibus accepti 
ab antiquis . 

A£E 4. fc .3. v. 15 Crimini n* babuiffs 
fidem. Senfus eli: Mene tuam fiderei 
in crimcn vocafte ? Crimini habere 
aliquid , eft aliquid in crimen voca- 
re *, fic etiam Se. fcq. proprer cri» 
men , eft ex fufpicione crimini? , 
in quod ego eum vocavi . Su f pi— 
cabar eum male mihi confuluiffe 
propter crimen , id eft, in eq 
quod crimen commififfet. 

Se. 4. verf. 7. P arme nona , 
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Parmenones irti non moventi i fuo 
loco. Nomen fervi eft in Comoedia 
palliata. Apitd Tcrcnrium in Eu- 
nuco i’armeno lervns eli Phtcdr iae . 
In ali’s plerifque comoediis Lati- 
ni* ex Grseco verlis , quibus ca- 
remus hodie , Parmeno induceba- 
ttir fraudans herum . Eo alulit 
Flautus . Parmeno ex Giaco n&p- 
pa-.wr vel 3- tip et (citi , ab afli- 
duitate afliftendi domino. 

Veri. ij. Herculem fecit ex patre . 
Credebant vetercs Herculem mo- 
rienrem pollicitum effe jugem 
fa-licuatem iis, qui fibi mortuo 
dccimas bonorum fuorum con- 
fecraicnt . Igitur Herculem la- 
cere ex patte , eft patri reftiruere 
deci mani pattern pecunia ablatae . 

Veti’. 64. Cerata . Cera hi c non eft 
tabula ex cera de ligno compac- 
ta ; led ea potius cera , qua mo- 
re non nimiuni ab hodierna ablu- 
dente , tabellas oblignabant . Se- 
quitur emm inferius : Obfigna ci- 
to : in quem ufum òc ceram po- 
pofeerat libi . 

Tabella s. Ante charta tic membra- 
rum ufum , in dolatis ex ligno 
codicilli epifto.’arum colloquia 
icribeban'ur . Et ejufmodi rabula 
Homero etiara notar. Fiebant il- 
lae indurla cera e fago , abiete , 
buxo , rilia live philyra, acere , 
cirro, ebore ; ufi tamen tic char- 
ta : led live tabella five charta , 
tuir forma ejus paullo alia quam 
hodie ; pagella enim eranf , tic fpe- 
cics minuti libelli . Hinc Cicero- 
nis illuci Iib. 2. Epift. 13. £*- 
trema pagella pupugit me tu 0 chi- 
rographa . Nifi quod publicas lit- 
teras ad S. P. grandiore for- 
ma & tranfverla charta fcribe- 
bant, feilieet quali Hiftorias : ha 
fiquidera majore modulo fcribe- 
bantur : Carmina atque Epiftola , 
breviore . 

Verf. ioo. Fidaci * . Allegoria eft, 
a redemproribus du£la , quidatis 
Iponfonbus, tic faétis fyngraphis, 
fuo periculo opus alquod fufpi- 
ciunr . Fiducia nonnunquam , prò 
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demolito & pignora . Et hoc fenfu 
videtur hic accipi , quifì dicat 
Chryfalus effe le fidei jufforem 
pignus , depofitumquc ad has tech-j 
nas Oidiendas . 

Se. 5. verf. 1. In fattura muffili» . 
Veteres cuui aliquid veh*menrer 
extollercnt , foliti tanquam excla- 
manres , orationi fua vocem pa- 
ti* infcrere . Unde manarunt il- 
la locutiones , M */iko< «ror pt ya , 
de Infanum ma^num . 

Verf. 6 . Vorfabo ego ili am badie. 
Traftum a pifeibus , qu> dum in 
farragine aur craticula frigunrur, 
hinc inde verfantur. Seneca Epi- 
ftola 90. Sollicitudo nos tn nojtr 0. 
purpura verfat. 

Se. 6 . veri. 23. Intendi renar .Tenus 
eft laqueus , quo aves fufpenfi ca- 
piuntur . Marcellus laqueum in- 
terpreratur, de diftum a rendi- 
cula dicit . Purum tic putum Gra- 
cum eft , ri rt vel n »®- . 
Hinc tenues etiam virgulas, tic 
feftucas tenos dixere , ut 

G ratei . 

Se. 7. verf. 12. Belleropbontem 
Proverbium de eo , qui literas ve- 
lut commcndatitias urafert , qui* 
coltra ipfum funt Icripra. Bel- 
lerophon cum apud Proerum hof- 
pitem fuum tallo acculatus effet 
a Stenoboea ejus uxore, quali ad 
ftoprum ipfaro pellexilfcr , litteras 
ab ilio juffus eft ad Jobatam in 
perniciem luam fcriptas , totius 
rei ignarus , petferre . Vide Hora. 
Illiad. VU. 

Verf. 17. In eo ipfo adjlac lapide . 
Idem dicit aliis verbi* : tic ada- 
gium eft irr eum , qui prafens , 
videns audienfque tamen deludi- 
tur . Lapis antem locus eminens 
erat , tic tanquam fuggeftus , unde 
praco pradicabat atque vendebat : 
de -or Ariftoph. fur’gcjlum vo- 
cavit. Unde , de lapide emtor 
Cic. nominar viliftimos , ut fer- 
vos vana Ics ; & Columell. Iib. 4. 
3. de lapide noxium , appellar 
lctvuin de lapide emptum , non 
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frugì bonae , fed qui noxx dcditus 
tic , ideoque vcnditus . 

Se. 8. v. 46. Vernina . Vernina qua- 
ruor fyllabarum ed & 'obelifcum 
figaificat , idedparvum veru , & 
tamquam vericulum : fe enira cum 
mmatur veru confofiurum , nec 
enim aefitn ferit veru, fed pun&im: 
nec obtruncaf , fed confodit . Ful- 
gentius; Vernina , iaculi genur lon - 
gunt^ quod aliqui verutum vacante 

Veri. 64. Sme me , per re, bere (jc. 
Sermo impiicarus: cujus hic ed 
ordo : Here , re per deos omnet 
immortale* obfecro , fine me bue 
éntro ire ad filittm . Antiquis haud 
quicquam ufiratius , quarti in de* 
precarionibus & obtedationibus 
ìnfcr praepofitionem ejufque cafum 
inrerponere prononem : ut hoc 
Joco. Et Ter. Andr. aft. 5. fc. 7. 
Per ego te deor oro &c. Virgil. 
Ceiri .* Per te facra precor : prò, 
per facra te prccor. Feftus: Oh 
vos f acro , in quibufdam preca - 
t iont bus efi , prò, vos obfecro : ut (ir, 
[uh vos placo , pro ì vos [applico . 

Veri. 75. Forte fortuna . Fors in 
fatlis de cerfis , fortuna in incer- 
tis & temere evenienribus ufur- 
pari dicitur; quamquam promi- 
Icue non raro accipiuntur \ quod 
lì duo hxc verba conjunguntur , 
ex eorum fententia, qui diftinguen- 
da putanr , ea adhibere oportet , 
jn iis qure ftabilia funt in fua in- 
condantia & levitare. 

Se. 9. verf. 2. Maenitum . Id ed , 
ftruélum & conditum . Nos pri- 
mi docemus mania Latinis uiur- 
pafTe prò quibusliber aedi Bei is & 
operibus : atque ut mania funt 
jcdificia , fic tuanire prò aedifica- 
re & conderc fumfit hoc loco 
Plautus. Ifidorus: manit, firuit^ 
éfdificat. Terfuhanus de Pallio: 
Cortntbii , duce Arcbia , maniunt 
Sbraca far \ id ed, condunt . 

Veri. 5. Non Pelidet termento . Ter - 
mentum hoc loco etiam legit olirti 
Feftus, non trimentum . Et fané 
Terruen Òc termentum a tero ma- 
gis ex analogia eft quatti trimen 
vel trimentum . Nam a tero te- 
fime* termen. Ut a movtomovì • 
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men momcn , a torqueo torqui - 
men torinen . A pono ponimen , 
pomen , unde pomentum de <m* 
pomentum . lmpomenta , inquit 
Feftus , quali imponimenta , qu* 
polì: ccenam menlìs itnponcbant . 
Vereor tamen , ne male olim le- 
ftum lit termento in hoc vetfu 
Plauti prò tormento . Per tormen- 
tum intelligit arietem , quo ex- 
pugnanrur urbes . Pro tormento 
igirur fuit Achilles Pergamo , quo 
moenia ejus quatiebant . Nam ter- 
jatntufn hoc prò detrimento , ni- 
mis vile, & minus dicit . Tor- 
menta machinas effe qui bus op- 
pugnantur urbes, ut catapulta, 
arieres, fcorpiones, & alia ejuf- 
modi . 

Verf. 52. Coemptionalem fenem . Id 
ed lenem utilem coemptionibus 
faciendis . Olim in au&ionibus 
& coemptionibus adhibebantuc 
fenes, ut ex eorum & experien- 
tia & «tate auroritas coemp- 
tionibus accederet . Senem ejuf- 
modi fe venalem habere praedicat 
Chryfalus . 

Ver f. 68. Euge literas minutar • 
Ih epidolis fi beta eflent fcriben- 
da , utebmtur genere literarura 
confradiore & accuratiore . Sic Ni- 
cobulus cum refignaflet epidolam, 
quae tamen magnis erat literis 
confcripta, utpotc tridia nuncians, 
ait exulrans tanquam Ixta forec 
Je£lurus . Euge literas minutar . 
Chryfalus autem de mi feria filli 
certus fubjicit : qui quidem vi - 
deat parum . 

A&. 5. fc. t. verf. 2. Fungi , bardi , 
blenni , bucconer. Fungus , ho- 
mo minime fapicns , ut fungus 
nullius per fefe fapor'S ed , nifi 
accedar coqui artificium , 

Bardi . Bptt^iìs metathefi litterx , 
tardi . 

Blenni . muccus fiXurór muc- 

cofus , ut pueri funt ; unde tranf- 
latio ad inlantes hommes, & mini- 
me acutos & emuniLe naris , ut 
aliquis appellat . 

Buecones . Garruli , & incondita gaf- 
rulitate molefti , a bacca « 
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MOSTELLARIA. 

ARGUMENTUM. 

M anumisft cmtos fuos amores Philolaches, 
Omnemquc abfente rem fuo abfumit patre • 
Senem , ut revenir , ludificatur Tranio: 
Terrifica nionflra ait videri in sdibus, v 
Et inde primum emigraium. intervenit * e 
Lucripcta icenus feenerator pofiulans • 

Ludufque rutfum fit fenex . nam mutuurn 
Acccptum dicir pignus erntis aedibus : 

Requirit qua fini : air vicini proxumi « 

Infpt&ac illas. poft fé derifum dolet : 

Ab fui fodale gnati cxoratur tamen . 

< * ♦ * * - **■ v 
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DRAMATIS PERSONA. 


Tranio , ) . . 

Grumio , ) fervu 
Philolaches , adolefc. 
Phillm ati dm , meretr. 
Se aph a y anelila 
Callidamatss , adole. 
feens • 


Delphium, meretrix. 

TheUROPIDES, ) r 
o » iene* • 

JIMO , ) 

Danista . 

Phaniscus, advorfuor* 
Servos alius. 

PuER • 


fi 


e 


LA SPIRITEL LARI A. 


F 


ARGOMENTO . 


ilolachete affrancò la fua amafìa 
Con averla comprata , e mentre il padrè 
Suo /la fuori , dà fondo a tutto il fuo » 

Al ritorno del vecchio , Tranione 
Gli. fa prima una giacchera , con dirgli , 
CAtf nella cafa fi yedevan certi 
Spiriti fpav ente voli , e che fi ebbe 
A fgomberarla . Sopravviene in queflo . 

L' Ufurajo vantaggiofò a dimandare 
L intere ffe ; e il vecchio vien di nuovo 
Corbellato ; poiché gli dice il fervo , 

Che quel danajo fi era prtfo a r n ter effe * 
Per arra di una cafa comperata , 

Dimanda il vecchio quale fia ; e 9 gli dice > 
La cafa del vicino accanto * a loro . 

La va a veder : poi duolfi della giarda , 
Che gli fu fatta : a ogni md fi capacita 
A preghiera del fo\io di fuo figlio . 


PERSONAGGI . 




Tranione , ) r 
Grumione , )J ervt * 
PilOL achete , giovane , 
Filemazia , cortigiana . 
Scafa fantefca . 
Callidamate r giovane . 
Delfi a , cortigiana , 


Teuropide • ) 

• 

Usuraio . 

Fanjsco , accompagnatore 
altro Servo . 

Ragazzo • 


4 


. A C T U S P R I M U S. 

SCENA PRIMA. 

Grvmio , Tramo. 

V 

■ j Xi e culina, fis , foras , maftigia , 

Qui mihi inter patinas exhibes argutias • 
Egredcre , herilis pernicies , ex aedibus. 

Ego poi te turi, fi vivam, ulcifcar probe. 

Exi, inquam, nidor , e culina. quid lates? 5 
'Tr. Quid libi, malum , hic ante ades clamitatio eft? 
An ruri cenfes te die? abfcede ab sedibus. 

Abi rus ,* abi diere&e; abfcede ab janua. 

Hem, hoccine. voicbasf Gr. perii! cur me vcr- 
t beras? ' ' 

TV. Quia tu vis. Gr . patiar. fine modo adveniat 
„ fenex . 10 

Sine modo venire falvom, quem abfentcm co- 
. mcs. 

Tr. Nec verifimile loquerc > nec verum, frutex , 
ComefTe quemquam ut quifquam abfentem poflìet, 
Gr . Tu urbanus vero fcurra , deliciae popli, 

Rus mihi tu obje&as? fané credo, Tranio , 15 
Quod te in piftrinum fcis a&utum tradier. 

» . Cis * hercle , paucas tempeftates, Tranio, 

Augebis ruri numerum , genus ferratile. 

Nunc, dum tibi lubet licetque, pota, perde 
, rem * - . • • ‘V . i.. . j . . 

• * 

^ * • * 

fa. Frate * • Intcr contumelia ver- * 14. Tu urhanut vero fcurrd . Fm- 

fc>a fuit & frurex : convitium nimi- , tici hic opponit fcutram , qui hone- 
rum in ftupidos & infuifae menris* fte olim dicehanfur urbani, faceti, 
homines. Proprie & (ignare rufìica- comes & elegante* ; non rullici : 
ni agreitefque irta infogniti voce, quod fine cura fortafle & «pere onini 
Eodem fenlu Pulmonem , mtiffvct eflent. 

Jìpicurus vocabat'Naufiphancm . 
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ATTO PRIMO. 
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. SCENA PRIMA. 


. i 


E 


Grumione, Tranione ♦ 




Cr. 


Tr. 


v ; ~ 

Cr« . 


♦ < 


sci , forca , efci fuori di cucina * * 

Che mi fai 7 motteggevole tra! piatti « P 
Sbuca di cafa, ruina del noflro 
Padrone * Che fe 7 ciel mi darà vita > 

1* mi vendicherò , per dio , ben bene 
Del fatto tuo in villa . Efci , ti dico , 

; Dalla cucina , leppo . /I cvfe fi fi ai 
Co/lì appiattato? Tr* Che dom'tn hai tti 
Con queflo fchiama^ar fotto alla' cafaì 
Ti credi forfè di efjer in campagna ? 

.Fatti *n là dalla cafaì trucca in villa : 

V a , che pojfi crepar : sbratta dall ufcio 
To' : queflo è quello * che volevi ? Giv Oimif 
Perchè mi batti ? : Tr. Perchè lo vuoi ti/ * 
Paften^a. Lafcia pur venire il vecchio ,• 

Lafcia che venga a falv amento quello f ) * 

C/fe lontano di qui tei mangi vivo * 

££// ./ 20/2 £ ré/ - ^ /;è verifimile - - •' * 

Cote Jlo * tu fico ciocco > - 

uno poffa mangiaci altrui lontano ì 
Tu veramente fei un uom di corte ^ * 

Il cucco de cittadini* E tu - fe' - j fi: 

Uom da gettarmi ’n faccia la campagna ì 
Forfè lo fai perchè già fei ficuro 5 , 

Che farai lofio affé guato a una molai 
Tranione , io ti prometto , x che tra poco 
■Tempo tu in villa aumenterai la ra^a 
De ferratili . Intanto fin. che pia citi . . 

uj 
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M O S T B L L ARI A. 

Corrumpc hcrilem filium , adolcfccntcm optu« 
mum : 20 

Dics no&efque bibite , pergraecamini , 

Amicas emite , liberate , pafeite 
Parafitos , obfonate pollucibili ter . 

Haeccine mandavit tibi , cum peregre hinc ìit , 
fenex ? 

Hoccìnc modo hic rem curatatn offendet fuam ? 
Hoccine boni effe officium fervi exiftimas, 26 
Ut hcri fui corrumpat & rem & filium ? 

Nam ego illum corruptum duco , quota his fa- 
Sis fìudet , 

Quo nemo adseque juventute ex omni Attica 
Antehac eft habitus parcus, ncc magis continens: 
Is nunc in aliam partem palmata poffidet. 31 
Virtute id faftum tua & magifterio tuo . 

Tr. Quid tibi ^ malum * mc » aut quid ego agam , 
curatio'ft? 

An ruri qusefo non funt , quos cures , boves ? 
Lubet potare, amare, feorta ducere. 55 

Mei tergi facio haec , non tui , fiducia . 

Gr . Quam confidcnter loquitur ! fue • 7 V* at te Jup- 
piter 

Diique omnes perdant , oboluifti allium , 
Germana iiluvies , rufticus , hircus , bara fui$> 
Canes capro commifta . Gr. quid tu vis fieri? 40 
Non omnes poffunt oiere unguenta exotica , 

Si tu oles : neque fuperior accumbere , 

« 

» , * » 

» . \ 

%r ViYgrtcamitti . Ètue aHufit C/- . Ùeoi & Cardi fuet Hominstìm voeant. 
etto Vrrr Ut Gueeo mere biberetur . 23 Objonttt pollacibriiter . Parare 

ad qued Afe. Pedianus: EJi Gratcus obfonia opipare & fumptuofe; nam 
mos , ut Gneci djcitnt )Cttm metoc/é* de efculentis Hercuii decimam da- 
tbis jalramtes , libentes prime deos , bant : iduue poUuceri \ & conlfera- 
deinde emicos ftios nominentes : nam tura quod fuerat , pellutium dice» 
tot tee m erutti btbunt , guotits (? - bitur • 
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La SriRiTEiiAniA . y 

E fin che puoi , trinca , fciala equa tutto . 

Svia pure quel buon giovane del figlio 
Del padron nofiro : notte , e di cioncate % 

Fate bagordi , comperate donne , 

Affrancatele : mantenete pure 

Buffoni : fate fpefi grandiofè 

Jn banchetti • Quefto è quello » che il vecchio 

Bacco man dotti quando e fi pani ? 

A quefto modo , quando e ci verrà r 
Troverà governata la fua roba ? 

£ quefto credi tu > che fu 7 dovere 

Di un buon fervo y rovinar la roba 

£ 7 figlio del padrone ? perchè , quanto 

A me , io lo fìimo rovinato , quando 

Egli è in sì fatte tre f che . Uno , il qual prima 

Fra tutta quefta gioventù di Atene , ' 

Non area pari nella parfimonia y 
Nè chi 7 v in cefi e nella continenza , 

Ora tiene il primato negli oppofti * 

Mercè tl valore tuo , la guida tea . 

Tr» Che domine entri tu a impacciarti 

Di me y e de fatti mieti dimmi , di grafici , 
Forfè in campagna ti mancano buoi 
Da tenerti occupato ? così piace 
A me , mangiare , ber , fare all ’ amore r - v 
Sp affarmi con le donne . Tutto quefto - , 

Lo fo fidato nella fchiena mia , 

Non nella tua . Gr. Deh , iW/ franchez\a\ 
Voh . Tr. Ti dia la faetta , mi hai ammorbato 
D' aglio , villano , fudiciume pretto y 
Capron , porcile , cagna pu polente 
Montata da caprone . Gr. Eh, che fi ha a farei 
Non tutù han modo di olire di bai fimi 
Foreftieri, fi ne oli avere. ^ * v 

A iv 


£ , . M O S T E L I- A’ R ? A ; \ 

Ncque tam facetis , quarti tu vivis , vìfribuj; 
Tu tibi iftos habras turtures, pifees , ave*. 
Sine me all iato fungi fortuna* mcas . 45 

Tu furtunatus , ego mifer: patiunda funt . 
Meumbonum me, te .uim maneat malum . 
Tr. Quafi incidere mihi hoc videre, Grumio^ 

■ ■ .«Quia rriihi bene eft, & tibi male cft > dignif» 
fumum cft . 

Dccct me amare, & te bubulcitarier ; 50 

Me visitare pulchre , te miferis rr.odis. 

Cr . O carnificum cribruni*, quod credo forc : 

Ita te forabunt patibularum * per \ia$- 
Siinulis, fi huc rcvtniat ftmx. 

Tr. Q ui fcis , an tibi ifìuc prius eveniar quam trihi? 
,Cr . Quia numquam mcrui ; tu mtruifti , & iìupc 
mcres • ' , $6 

Tr. Oraticnis opcram compendi face. 

Nifi tc mala re magna trattari cupi* * 

Cr. Ervom daturin* cftis, bubus quod feraoi ? 

Date ss , fi non cftis. agite porro, pergite 60 
Quomodo occtrpiftis : bibite, pcg'scannui ,*. ? 

• -Efte, efferate vos, fagiolo eaedite * 4 
Tr. Tace, atque rus abi : ego ire in Piraeeum volo. 
In vtfpcrum parare pifcatu.n ir.ihi. 64 

Ervom t;bi aliquis cras faxo ad v illaT» afferat* 
Quid cft? quid tu me nunc obiucrc, furcifer? 


4$. Allt»H . AHUoim dic'fnr eo- - affiatò pane fòTcrare vìfam :*ptn’f al- 
mice òc jocularirer de (ber do agre- liatus eraf panis defriearus ali io ad 
(ii, ut unguentatimi d.* eo qui Aia- Mifiandam fam-ra , prò cibo alio» 
vijs oiet • bine me ailitto, td cft, <juin ioiuavi », *■ . 
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L A S R,ì It t T E L ItA R T a . 

T 

If primo luogo a menfa > « pò, trattar fi 
Con cibi delicati , come i puoi* 

. Tic nù pure per te cote [le tortore y . t ,y> 
E pejct , e uccelli: lajcia fare a me . < 

. ~ La mia defila in un poco di agliata • 

Tu beato , io tapino : pa fienai* ' .>'1 

? * Tenianci entrambi il premio 9 che ci affetta • 

Tr. E* pare a un certo mo 9 y che tu, m invidj » 

• Perdilo ho bene y e tu male *- Tanto è il merito 
- Di entrambi . A me fi dice far t amore * 

A te far il bifolco : a me paffare 
. . Tra gli agl la mia vita ,e a te in metfo 
, . Agli /lenti i Gr. Doh , vaglio di carnefici p 
Il che ù ha da fucce dere , talmente 
\ Ti bucheranno co 9 loro (puntoni 
e t . iQnando ti meneran per quefie flradt 7 
Alla forca » je 7 vecchio torna qua . 

Tr. Cfo puoi firper che que fio noti: avvenga, 

J te > prima di me ? Gr. Perdi io non mai 
Ale lo fon meritato : meritato 
Te l'hai ben tu , e tei vai meritando » 

Tr. Or non più ciarle , y£ non hai 
Defiderio di qualche gran malanno P 
Gu Ci è mo’ di avere il vcggiolo pe' bacii; l 
In altro cafo datemi i quattrini 
Tirate innanzi pur y continuate 
La voflra carriera : fu , mangiate f 
Bevete , fate fi ruvidi % feorpate y 
Fate fen.pre il macel nella cucina . 

Tr. Va in villa , e fitto . Io voglio ir fino al porto 
A procurarmi 7 pefee per f lafera . 

Sarà mia cura di farti portare 
. Diman mattina il veggiol da qualcuno 
Infitto in villa . Cos è , che mi guati, 


I 

lo M O S*T-E l IA 1 I A. 

• •• 

Gr . Poi libi iftuc credo nomen 1 aftutum fere. 

* • ^ 

7 >, Dum imerca Tic fit, iftuc aftutum fino*: 

Gr . Ita eft . fed unum hoc (cito , nimio celerius 
Venire quod molcftum eft» quam id quod. cu- 
pide petas . •' ... 70 

Tr. Molcftus ne fis i nunc jam i rus, teque amove. 

Ne tu erres * hcrcle praeterhac mihi non facies 
rooram . ‘ ’ • - 

Gr* Satin* abiit , ncque quod dixi 9 flocci exiftumat! 

Pro di knmortalès obfecro voftram fidem , 74 
Facile , huc ul redeai nofter quamprirnum fenex , 
Tricnnium qu^ jam bine abeft rpriufquam -omnia 
Penere, & «dis , & ager : qui nifi huc redit, 
Paucorum menfium funt relitta reliquia.* 

Nunc rus abibo . nan eccum herilem filiunJ 

Video corruptum hic.ex adolefcente optumo . 80 

• . • : * • * V • ' 

A C T U S v L SCE N A II. • 

* . . 0 
* ♦ » » * | 

'Philolaches. 

« \ ** \ . . . « 

Recordatus multurn & din cogitavi f 

Argumentaque in pe&us multa inftituì 

Ego: atque in meo corde, fi eft quod mihi cor, 

Eam rem volutavi , & diu 'difputavi > 

• * * • 

• . « • * * 

' ,*N 
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La Spiri teliaria. n 

Capeflro ? Gr . Oh , queflo è un nome, che alla fe 
Credo y che quanto prima farà il tuo . 

Tr. Purché trattanto la vada così, j 
Del quanto prima tuo poco mi curo • 

Gr. Tant è : f appi però una cofa , che 
, ' . Molto più pre/lo fuol venire quello y 

Che ti di f pia ce , che quel che dejideri . \ 

Tr. Non mi romper il capo . Spacciati a irtene 
In villa y e sbratta di qui • Acciocché (appi f 
D* ora innanzi non mi darai più impaccio • 
Gr. Ve' come fe l’ è colta / e ha fatto conto , 

; t Ch' i'. abbia predicato a' porri* O numi » 

. » Ettrnì ! Joccorreteci voi : fate 

Tornarci toflo il noflro vecchio , che.. 

Son già tre anni , eh' è lontan di cafa > . 
Prima che vada in perdizione tutto , 

E la cafa y e 7 poderi che s e non toma * 
Abbiam rigaglie per pochi altri me/i. 

Enfiami andare in villa , perdi io veggo 
Quì'l figlio del padron noflro perduto ,- 
Da un giov 'ui* chi era già * cofiumatìjfimo ♦ 

ATTO 1. SCENA LI.) 

* > * 

• " . t 

. **•'?"* i « 

* ^ « « » ' » 1 fc » l * w 1 % 

FlLOLACttETE.' ' 

JrENSANDO meco fiejfo: a che pote/fi 
Raffomigliare e parognar 1 uomo , ' ' f 
Nato eh' è al mondo 9 mi pofi a penfare 
Per lungo tempo, e a fare nel mio capo 
Di molte riflejfiont , e aruminare y \ 

E a ragionate a lungo m sa tal cofa 
Dentro la mente mia , fi ho pur più mente . 
Quefia immagine Jua l ' ho già trovata . 


« 


12 • ** M OSTE 1 / L A R Ì A'* 

■• Hominem quojus rei, quando natus e(ì, • j 
Similem ette arbitrarer, fimulacrumque habere • 
Id repperi jam exemplum .*.*'.* 1 . 

Novarum sdium effe arbitror fimilcm ego ho- 
minem 1 * * - • . . 3 » 

Quando hic natus eli . ei rei argumenta dicami 
Atque hoc haud videtur verifimile vobis ? io 
• At ego id faciam eife, ita ut credatis : « 

Profedo ita efle, ut predico ,> vero vincam . 

• Atque hoc vofmetipfi feio ^ - 

Proinde uti nunc ego effe autumo , quando . > 
Dida audietis mea , haud aiiter id dicetis . 15 
Aufcultate , argumenta '.dum dico ad hana rem * 
Simul gnarures* vos volo efle hanc rem mccum . 
iEdes quom extemplo funt parata? , expolita?, 
Fadat probe, cxamuflim , ■' t. » vW : 

. * Laudant fabrum, atque aedes* probant, fibi quif- 
que ’ % ' ' . * • " •• .20 

Inde exemplum expetunt : fibi ejuifquc fimile. 
Suo ufque fumtu r opera ne parcunt fuse • 

• "'Atque ubi ilio immigrar > nequam homo 4ndili- 

genfque 

Cum pigra faaiilia, immundus , ùnftrenuus , 

Hic jam aedibus vitium additur, 25 

Bonae cum curantur male * i 
Atque illud fsepc fit ,* tempeftas venit*. 
Confringit tegulas y imbricefqae : ibi 
Dominus indiligens reddere. alias nevolt .v. 

Venit imber, lavit parietes perpluunt 30 
Tigna , putrefacit aér .operami fabri : 

Nequior fadus jam eftufus ardium : 

Atque haud; eli fabri culpa v. fed magna pars 
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L A . S P t R I T E L L A R I A • 

Credo , che l uomo , venuto eh * è al mondo 
Si r affo mi gli a una cafa nuova . 
c r Or vi dirà da che lo congetturo . 

. ‘ Già fo , che a voi non fembra verifimile , 

Ma io farò per mo , afe /o crediate . 

2 T co/2 Az verna vi proverò 
» Se n^a fallo , chi e* Jia come dico io. 

ZT /o/2 ficuro, che quando udirete 
Jl ragionar , eh * io vi /irò , voi 
^ Direte , che non va diverfamente 

Da quello eh’ io ora afferifeo . Afcoltatemi 
'■ Mentr io ve n ejporrò i miei argomenti .* ^ 

Perdi io voglio , che voi fappiate quefla 
Cofa , come la fo io » Meffa in piedi 
Che fia una cafa , pulita , ben fatta , 

A Jefa , tutti ne lodano .il majlro , 

Approvano la cafa , ognun ne trae 
Il fuo .modello , ognun proccura farfene 
Una fi mi le , <7 qualfi voglia coflo , 

Serica rifparnno di fatica . Entratovi 
• • > abitarla uno feiatto , a/2 traf curato , 

•* • {//? jporco , i//2 badalone , con famiglia * 

Poltrona , eccoti che comincia a ejfere 
• La buona cafa , cattiva , a < cagione 

Del mal governo . . Zf fpeffo avviene ancora 
. £Vfe vfe/ 7 C’ a/2 temporale , i/ qual fracafja 
E le tegole , e .gli embrici : ceco, efe . 

Il padron trafurato non intende 
JUporvene degli altri . f'fea Az P lo gg ia > 

JLava le mura , grondano le travi , ^ 

E aria f coperta infradicia il lavoro 
Deir artefice ; ecco/i intriflita 
E abitafon di quella cafa , /é/ 7 ^ 

' ^c/'ò dell 1 artefice * ifl/a 
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MostellakiaJ 

Moram hanc induxcrunt, fi quid nummo farciri 
poted , 

Ufque mantant/ ncque id faciunt, donicum jj 
Parietcs ruunt. sedificantur sdcs tota dcnuo . . 

H<£C argumenta ego adifìciis dixi * nunc etiam 

volo 

Dicere , ut homines adium effe fimilcs arbitro* 

mini . 

Primum-dum parente* fabri liberùm funt, 

. Ei fundamcntum fubflruunt liberorum , 40 

Extollunt , parant fedulo in fìrmitatem , 

Ut et in ufum boni, & in fpecicm populo 
Sint: fibique aut maceria? ne parcunt. 

Nec fuimus ibi fumtui effe ducunt : 

Expdiunt, docent littcras, jura, leges; 45 
Sumtu Tuo & labore nituntur , ut 
Alii libi effe illorum fimilcs expetant. 

Ad legionem quom itant, adrainiculum eis da* 
nunt 

Tum jam aliquem cognatum fuum . 

Eatenus abeunt a fabris • 50 

Unum ubi emeritum ed dipendium , igitur tum 
Specimen cernitur, quo eveniat sdificatio • 

Nam ego ad illud frugi ufque & probus fui, 

* . In fabrorum potedate dum fui . 

Podeaquam immigravi in ingenium meum, 55 
Pcrdidi operarli fabrorum . iilico oppido 

# 

9 

1 
j 

/ 

,4*- Ih fpetiem, I e«erem eira A- e/#m prò fptcimtn fobinde veteres 
fpecimen \ nifi Non.us /pe- dixiile obfervaret. 
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La Spìrìtellaria . 

Gli uomini in maggior numero fon fatti 
Cesi infingardi , che , s è co/a , che 
Sì potila ri farcir con quattro fidi , 

Penano tanto a farla, infin che al fine 
Se ne vengono già le mura, e torna 
A fabbricar fi la cafa di pianta . 

Sin ora ho detto le mie rìflejfionì 
Intorno agli e difi f) ; or voglio dirvi 
Quelle , le quali riguardano gli uomini , 

Per giudicarli fi mi li alle caje . 

Prima di cgn altro i genitori fono 
. De figli i J ab bri : gettano le loro 
Fondamenta , gli cre/con fu , gli mettono 
In punto f ben badando alla Jcde^a, 

Onde riefean belli, e buoni pe* 

Lor cittadini , fn^a ri/p armiate 
Ni mate/ ial, nè fatica . 1 danari. 

Che Jpendonvi, non gli hanno per ifpefi • 

Gli diradano , infegnan lor le lettere , 

I doveri, le leggi: col danaro. 

Con la fatica s' in gegnan , che gli altri 
Cerchino di aver figli , che /orni gl ino 

I loro . Quando vanno a militare , 

Ajfegnan loro , per reggerli , qualche 
Lor parente . Da quel punto cominciano 
A fcoflarfi da' fabbri* Terminato 

II primo lor Jervigio militare > 

Si viene al /aggio della riu/cita 
Dell' edificio : pereti io fino a tanto, 

Che fui j otto 7 governo de' miei fabbri , 

Fui fen pre buono , e feci il dover mio . 

Ma poi che u/cii da loro , e entrai a 'vivere . 
A mio talento, /ubico mandai 

Al chiaffo le fatiche de* miei fabbri. 
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Vènit ignavia; ca mihi tempeftas fuit , 

Ea ti ihi adventu Tuo grandinem , imbremque 
attuili : 

Hac verecundiam mihi & virtutis modani* 
Dcairbavit , texit dctexitque a me illieo . C o 

Politila obtigere eam ntglegens fui : 

Continuo prò imbre amor advenit in cor meurn, 
h ul'que in pc£lus pcrmanavit, permadifccit 
Cor nteum . nane fimul res , fides, fama , virtus, 
Decufque deferuerunt : ego funi in ufu 6 5 
Fadus nimio nequior. atquc sdepol ita 
Else tigna humide putent. non videor mthi 
Sa-cire poffe adis meas, quin totx 
Perpetua? ruant , quin cum fundamento 
Pericrint, nec quifquam effe auxilio queat. ~d 
Cor dolet , cum feio , ut nunc fum , acque ut fui ; 
Quo neque indulìrior de juventute erat * 

Arte gymnaftica, difeo , haftis, pila, 

Cutfu , armis/ equo, viditabatn volupe r 
Parfimonia & duritia difeiphnae aliis erani : 75 
Optumi quique expetebanr carri doétrinam fibi. 
Nunc poflquam nihili fum , id vero meopte io» 
genio repperi • 

c 


£5. T.^ofum in vf'i . D I?^’f 
uno verbo '/tu fu , prò - ignavia , in- 
cultu . Fgo n*hil murandum puro. 
Rdpondec ci uod d iterar ver f- 42. 
Ut & in uff d boni (x in Jpe~ 
cìetn poprlo fint * 

Sic B^cchid. 

Eadent in ufu , ut/jue ubi peri - 


\ 


Ecco 

% 

eulttm faeUt , teulests f unt . 

<9. Perpetua rutnt . Idei!, non 
pirticulartm , neque membratrm , 
neque pauliatim , fed univerfae coi»- 
jun£Fna, & uro re.nipore, & fmul. 
Ira Virgii. perpetuum bovi s tergum 
dixit . 
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La Sptrttell aria* i 

Ecco che m ingombrò la dappocaggine : 
Quella y per me , fu. il temporale : quella 
All* apparire , mi apportò la pioggia , 

E la gragnuola : quella fu , che a un f ubilo 
Ali sbaragliò , che mi mandò in dileguo 
La modtftia , e la temperanza * e fece mi 
Reftare allo fcoperto : non curai 
Eoi di darvi riparo ; e sì entrò tofto 
Nel mio cuore l amore , in luogo della 
Pioggia : quello mi penetrò nel fondo 
Pel petto, e andò a inzupparmi il cuore , 

Or a un tratto mi abbandonò la roba, 

Il credito , la fama , la virtù y 
P onore . Già divenni di gran lunga 
J nutile . Le mie travi fon tanto 
Fradicie , che mi par di non potere 
Par più riparo alla! mia caja , di ella 
Non vada già tutta quanta , e rovini 
Sin dalle fondamenta , fen^a che 
Po fa perfona alcuna ripararla . 

Che cordoglio eh * io fento quando penfo 
A quel . eh! io fono adejfo , e a quel chi io fui 
Era tutta quefla gioventù non vi era 
Negli ej eretti di cavalleria , 

NeL trarre il dejco , nel lanciare V afta ^ 

Nel correr, nella fcherma, in cavalcare 
Altro giovane deftro più di me . 

Menava io dolcemente i giorni miei 
Nelle durezze , e nella parftmn nia\ 

Era d' infegn amento a tutù gli altri . 

Jo era l* ejemplarc de migliori 
Cittadini . Efjer ora diventato 
Un pan perduto , tutta fu mia colpa • 


La Spi&itellakia 
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1 8 Mosteuari a, 

t 

ACTUS I. SCENA III. 

i 

Fuillmatium , Scapi/ a , P hilolaches . 

Jampridem ecallor frigida non lavi* roagis lu- 
bcntcr , 

Ncc unde me melius, mea Scapha, rear effe 
dcfscatam . 

Se » Evcntus rebus omnibus , velut homo meffis* 
magna 

Fuit . Phile . quid ea meflìs attinet ad meam 
lavationem ì 

Se » Nihilo plus, quam lavatio tua ad meflìm . Fililo* 
oh, Venus venuda ! 5 

Hsec illa *ed tempedas mea, mihi qua? mode- 
diam omnem 

Detcxit, te&us qua fui: quam mihi amor & 
Cupido 

In peftus perpluit meum, neque jam umquaoi 
obtigere poffum . 

Madent jam in corde parietes • periere ha? op- 
pido sedes. 

Phile» Contempla amabo., mea Scapha , fatin’ha?c 
me vedis deceat: io 

Volo meo piacere Philolachi , tneo ocello , meo 
patrono . . 

Se» Quin tu teexornas moribus lepidis , quom le- 
pida tota es ? 

Non vedem amatores mulieris amant, fed ve- 
fl is -fantini « 

Philo» Ita me dì ament, lepida ed Scapha ! fapit fcc- 
Icfla mulrutn! 

Ut lepide res umnes tener, fcntentiafque aman- 
tum i 1 5 


1 
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LA SPtRITELLARlA. \ 9 

4 

ATTO I. SCENA III. 

Fi X- emazia^ Scafa, Filolachete. 

D< un pe-jo, in verità Scafa mia cara , 
i^on ho provato piacere maggiore 
D oggi , nel bagno freddo , nè' /appongo 
Di e {fermi mai. pulita così • bene.. 

T utte le coje nojlre varici a vanga % 

Come fu groffa uguanno la ricolta . 

File. Che ha che fare cote fa ricolta' 

Coi bagno mio ? Se. Lo fìeffo che il tuo bagno 
Con la ricolta v Filo. O Venere graziata ! 

Co fi e i è quel mio temporale che mt ha 
Scoperto il tetto della mia mode {li a -, ; 

Che mi copria , onde Cupido ■> ~e~ Venere 
Scorron grondando- dentro del mio petto $ 

Nè ho modo di poter piu ricopr ir mi * 

Le pareti • dei cuor fon tutte 2 upper. . 

Qutfla mia cafa è' per fa per affatto. > 

File* Deh , mira > Scafa mia > fe mi flia bene 
Quefla mia vefle . fo vo* piacere al mia 
Jr ilo la che te y alla, pupilla mia y> 

Al protettore mio.. Se. Perchè non' badi 
Ad abbellir di veffi i modi tuoi r . 

Poiché fe ' tutta ve^ofa ali a {petto?. 

V è , gli amanti non amano le ve fi 
Delle donne , ma sì bene il ripieno 
Delle ve fi . Filo. Se il ciel mi ajuti , è carri 
Quella Scafa . La f r ega la fa tutta . 

Corri è faputal coni ella è informata . . 
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so , M O S T E L L A R I A , 

Phile. Quid nunc? Se. quid cft? Phile. quia me 
afpice & contempla , ut haec me decet. 

Se. Virtute formte id evenit , te ut deceat, quid- 
quid habtas • 

Philo . Ergo hoc ob verbum te , Scapha , donabo ego 
, * profeto hodie aliqui; 

Neque patiar te iflanc gratis laudàffe , quae pla- 
cet mihi • 

Phile . Nolo ego te aflentari mihi. Se. nimis tu qui- 
dem fluita es mulier. 23 

Eho, mavis vituperar! falfo , quam vero extolli? 

Equidem poi vel falfo tamen laudari multo malo» 

Quam vero culpari, aut alios meam fpeciein 
. irridere . 

Phile. Ego verum amo , verum volo dici mihi : 
mendacem odi . 

Se. Ita tu me ames / ita Philolaches tuus tc amec, 
ut venufìa es ! 2 5 

Philo. Quid ais, feelefla? quomodo adjuràftif ita ego 
iflam amarem? 

Quid? iliaco me; id cur non additum eft ? in- 
festa dona facio. , 

Pcriifli: quod promiferam tibi don uni , perdi- 
dilii. ■ • 

Eq uidem poi miror tam catarri, tana doftam tc, 
& bene edutfam ; 

Non Aultam fluite facere » Phile. quin mone 
quarfo, fi quid erro, 30 

Se . Tu ecaflor erras , qua? quidem illuni exfpe&es* 
* * unum, atque illi 

Morcm precipue fic geras, atque alios afper- 
neris • 
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LA SPIRtTELLARIÀ. 3 ! . 

De dati degli amanti! File. Orbèì Se. Cos è? 
File. Via mirami : pon mente come j Itami 
Ben quejìa vejìe . Se. La belletta tua 
Fa , che quel che ti metti , ti Jiia bene . 

Filo. Ora per qucjìo detto , Scafa mia , 

Oggi ti voglio far qualche regalo ; 

Nè lafcerottt aver lodato a ufo 

Coflei , che piace a me . File. Io non vo* , che 

Mi aduli . Se. Come fe tu fcioccherella ! 

Di un po ’ : ami meglio di efjer biafìmata 
A tono , che lodata con giufliùa ? 

10 } per me , molto più fono contenta 

Di effer lodata a ogni modo , anche a torto , 
Che difettata con ragione , o che altri . . * 

Si abbia a far beffe delle mie fattele* 

File. Io fono amante della verità : 

Voglio fi dica il vero : odio il bugiardo • 

Se. Sì voglia tu bene a me , sì a te il tuo 
Filolachete , come Jei graziata* 

Filo. Doh ribalda ! che mo di f con giurare? 

Sì le voglia bene io ! Perchè non fi è 
Detto anco , sì voglia ella bene a me ? 

Annullo il dono . Se’ fpacciata : hai perfb 

11 regalo , eli i avevati promsffo . 

Se. In fede mia, t mi fo maraviglia 

Come tu così accorta , sì fa pura , 

Ben educata , alla fin fn non fiocca , 

Opri da fiocca . File. £ avvertifeìmi tu, 

S ’ io sbaglio in qualche cofa . Se. Sì, la f garrì * 
Se’ 7 del mi guardi , quando metti tutte 
Le tue fperan^e in lui, e a quefo * modo 
Tu lo compiaci con ifpecialtà, 

Dif predando qualunque altra perfona « . V 
Il contentare un uomo fola è proprio . 

B ii) 
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** Mostellàrtà.. 

Matrona, non meretricium efi , unum infervire 
amantem . 

fhilo. Pro Juppitcr! nam quod malum vorfatur mtx 
domi illud ? 

Dii desque omnes me peflumis exemplis inter- 
•ficianc , $$ 

Nifi ego illam anum interfecero fiti fa nacque ac- 
que algu. 

Plùle . Nolo ego mihi male te, Scapha, prscipere. 
Se. fiulta es piane, qua? 

Illuni tibi seremura putes fore amicum & be~ 
nevolentcm • 

Moneo ego te : te deferet ille aitate & fatietate. 

filile. Non fpero. Se . infperata accidunt magis fspc 
quam qua? fperes. 40 

Poliremo* fi diSis nequis perduci, ut vera hsc 
credas * 

Mea dieta ex faftis nofee: rem vides ; qus firn, 
& qus fui ante, 

Nihilo ego, quam nunc tu, amata fum , atquc 
uni modo geffi tnorem , 

Qui poi me , ubi state hoc caput colorem com- 
mutale , 

• Reliquie ^ deferuitque me • tibi idem futurum 
crede • 45 

fililo . \ ìx comprimor, quin involem illi in oculos 
fiimulatrici . 

filile. Solam illi me foli cenfeo cfle oportere obfe- 
quentem • 

Solam ille me foli fibi fuo liberavit. 

4 

fhilo. Pro di immortales , mulierem Icpidam, & pu- 
dico ingcnio! 

Benehercle faftum , & gaudeo mihi nihil efic 
hujus caufia. 50 
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Di una donna , che Jia maritata , 

Non di una cortigiana . Filo. O dio l che ffolo 
Mi è dato con cufici in caja mia ? 

Jl del mi pojja fubbijfare , s io 
Non fo‘ crcpar quella vecchia di fere, 

E di fame , e di freddo . File, Io non vo ' , Scafa t 
Tuoi cattivi configli . Se. Sci pur Jciocca , 
Credendo che abbia a e jj erti colui 
Perpetuamente amico , e ben affetto , 

10 te ! avverto: con laudar degli anni, 

E 7 ri fluccar fi alla fine di te , 

Egli ti pianterà . File. Non me lo affetto* 

Se, Quello , che non fi a/petta , fuol J accedere 
Molto più fpeffo , che quel che fi f pera*' 

Alla fne , Je non fai perjuaderti > 

Per parole , di quejla verità , 

E f amina col fatto quel , cti t ho detto : 

11 fatto /' hai futto gli occhi . cioè 

Me , qual fon ora, e qual fui pel paffuto* 
Niente men che lo fii tu al preferite , 

Sono anch'io fata amata , e ho contentato 
Un fol amante , il quale , tofo che 
Per l età queflo capo mio cambiò 
Colore , mi piantò , mi abbandonò . 

Credi pur che lo fefo avverrà a te . 

Filo. Non fo coni io mi tengo a non fagliarmi 
Ora agli occhj di quella tentatrice . 

File. Io aedo effer tenuta a far contento 

Solo colui y quando egli è fato quello , 

Che del fuo mi affrancò , falò per fi * 

Filo. O numi eterni > che cara , e onorata 

Donna! ben fatto, e ne fon conte ntiffmo , 

Cìì io fa riniaflo nudo per fua caufa * 

B jvr 
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Se. Infcita ecador tu quidem e* . Phile. quaprcp- 
tcr? Se. quae ifiuc cures , 

''Ut tc ille ama. Phile . cur obfecro non curem? 
Se. libera es jam . 

Tu jam, quod quaerebas , habes > ille, tc nifi 
amabit ultro , 

Id , prò capite tuo quod dedit, perdiderit tan- 
tum argenti • 

Philo . Perii hercle , ni ego illam peflumis exemplis 
enicaflo. 55 

Illa hanc corrumpit mulierem malefuada* vitilena, 

Phile. Nunquam ego illi poflum gratiam rtferre, ut 
meritu'ft de me . 

Scapila, id tu mihi ne fuadcas, ut illuni mi- 
noris pendam . 

Se, At hoc unum facito cogites, fi illum infervibis 
folum , 

Dum tibi nunc hxc setatula eft , in fenecìa mal® 
quere're. 60 

Philo. In anginam* ego nunc me velim vorti, ut ve- 
nefica illi 

Fauces prehendam , atque enicem fcclefiam (li* 
mulatricem . 

Phile. Eumdem animum oportet nunc mihi effe gra- 
tum, ut imparavi, 

Atque olim , priufquam id extudi , quotn illi 
fublandiebar . 

Phile. Dii me faciant, quod volunt, ni ob iftam ora- 
tionem ^5 

Te liberaflo denuo , nifi Scapham enicaffo # 

Se. • Si tibi fiat acceptum efi , fore vi&uni libi 
piternum , 

Atque illum amatorem tibi proprium futuruai 
in viu* 
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LaSpiritellarìa . 2 5 

Se. Oh! Je* pur tonda , in fede mia. File. Perchè ? 

Se. Che ti dai briga eh' e ti voglia bene . 

File. E perchè non ho a darmela ì Se, Tu già 

Se' affrancata : hai ottenuto già il tuo intento « 
S' e' non penfa da je a volerti bene y 
Arà perduto tutto quel danaro , 

Ch' egli sborsò per affrancarti . Filo. Io crepo j 
5' io non ne fo uno feempìo . Quella trijìa 
Ruffianacela del Diavol me le guajìa . 

File. Mai non potrò far tanto , chi io gli renda 

II contraccan.bio del ben y eli e mi ha J atto . 
Scafa , lajcia di farmi a infirmare , 

Ch ’ io non ne faccia il conto , dì io ne fo • 

Se. Pur confiderà quefo fola mente , 

Che fé ti dai a compiacer lui foto , 

Mentre hai cotefa tcnerella età , 

Te ne dorrai non poco , fatta vecchia , 

Filo. Or vorrei trasformarmi in frangagliene p 
Con chiappar alla gola quella frega , 

E frangolare ì empia jeduttriee . 

File. Io mi ho a mantener grata nelì ifleffo 
Alodo , or che ottenni ì intento , di quello 
Chi ì era prima eli io lo ritrae fi , 

Che altro io non facea y che andargli a* verf * 
Filo. Eaccia il cielo di me quello chi è* vole y 
S' io per cote Jl e parole , che hai dette y 
Non foffi pronto a tornarti a affrancare , 

E a frangolare Scafa . Se. Se tu hai buono 
In mano d’aver pan per fin che campi y 
E chi egli voglia fempre bene folo t 

A te, fino alla morte, fono aneli io 
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Mostellaria. 

Soli gerendum cenfeo morem , & cupiundos 

crincs* • 

Filile . Ut fama eft homini, exin folct pecuniam in- 
venire. 70 

Ego fi bonam famam mihi fervafTo, fat ero di- 
ves . 

Pìiìlo. Siquidem hercle vendundum efi , pater vaenibit 
multo potius, 

Quam te, me vivo , umquam finam egere, 

aut mendicare. 

Se . Quid illis futurum efi ceteris , qui te amant? 
Phile . magis amabunt, 

Quom videbunt gratiam referri. 75 

Philo. Utinam meus nunc mortuus pater ad me nun- 
tietur ! 

Ut ego exbseredem meis bonis me faciam , at~ 
que hzc fit haercs . 

Se. Jam ifia quidem abfumta res cric : diefque no- 
fìefque efiur, 

Bibitur , neque qtiifquam parfimoniam adhibet. 
fagina piane efi . 

Philo. In te hercle certum 'fi principium , ut firn par- 
cus , experiri . So 

Nani ncque edes quidquam , neque bibes apud 
me hi Ice die bus . 

Phile. Si quid' tu in illum bene voles loqui , id lo- 
qui licebit : 

Nec retìe fi ilii dixeris , jam ecafior vapulabis. 

Philo. JEó e poi fi fummo Jovi vivo argento facrufi- 
cafiem . 

Pro illius capite quod dedi , nunquam aeque id 
bene coloeaflem . *s 

Ut videas eam medullicus me amare! oh! pro- 
bus homo fu m ; 


a 


La Spiriteli, a ria» 

Di parer, ch’egli Jolo Ji joddts/i , 

F. Ji afferri ì capigli alla j or runa . 

File. L’ noni , fecondo il concetto eh' e’ fi fi , 

m lava anche i danari , Io, je ma ritengo mi 
Il buon concetto , farò ricca ancora 
A ]uffi cen*a . Filo. A fe , che je Ji aveffe 
A vender per campa > e , andrebbe molto 
Più volentieri in vendita mio padre , 

Che mai permetter , Jin di t avcjji vita. 

Di veder te bijognofa , o accattare . 

Se. E che Ja>à degli altri, che pur ti amano? 

File. Mi ameranno anche più quando vedranno 
Ch’ io fono grata . Filo. Il del face [fe , che 
Or mi fujje avvijato che mio padre 
Foffe mo r to , per di redar me Jleffo , 

E Jar erede di tutto il mio avere 
Coflei . Se- Già quejla po’ di tuba andrà 
Tvjlo in fumo : dì , e notte non fi Ja 
Che mangiare , e che bere ,* nè vi è alcuno 

• ' Il qual badi al ripiantilo . Siam ridotti 

A una vera Jha . F ilo. In fede mia , 

Va’ principiar da te a porre in opera. 

La parjimonia ; perchè in quejh dì 
Aon toccherai nè mangiare , nè bere 
In cafa mia. File. Di lui potrai parlare 
Sempre che ne vorrai dir bene ; ma 
Se tu ne dirai male , io ti fo dire , 

Che proverai , per vita mia , il b afone . 

Filo. Se del danaro vivo, ch i ho sborfato % 

. Per dar la libertà a colei, ne avefft 
Fatto al ju premo Giove un fa grifi fio p 
Io non l’ arei collocato sì bene . 

Come Ji vede chiaro, che il mio amore 
La penetrò Jin dentro la midolla l 
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2 8 . M O S T E L r. A R I A ; ' 

Qui prò me cauflam diceret , patronum liberavi. 

Se. Video te nihili pendere prae Philolache ómnes 
bomincs . 

Nunc, ne ejus cauiTa vapulem , tibi potius af- 
fentabor , 

1 Si acceptum fat habes , tibi fore illum amicum 
fempiternum • . 90 

Phile . Cedo mihi fpeculum , & cum ornamentis ar- 
culam aólutum , Scapha : 

Ornata ut firn , quom huc veniat Philolaches , 
voluptas mea . 

Se. Mulier quse fé fuamque anatem fpernit , fpc- 
culo ei ufus ed . 

Quid opu’ft fpeculo tibi , quse tute fpeculo fpe- 
ciilum ts roaxumum? 

Philo. Ob irtuc verbum, ne nequidquam , Scapha, 
tam lepide dixeris, * 5>5 

Dabo aliquid hodie tibi peculi/ Philematium 
mea ! 

Phile . Suo quique loco viden’ capillus fatis com- 
pofitu’d* commodc? 

Se. Ubi tu commoda cs, capillum commodum effe 
credito . 

Philo. Vah, quid illa potè pejus quidquam mulicrc 
memorarier ? 

Nunc aflentatrix feeleda cd , dudum advorfa- 
. trix erat . 100 

Phile. Cedo ceruflam. Se. quid ceruda opus nam ? 
Phile. qui malas oblinam . 

Se. Una opera ebur atramento* candcfacere podules. 

Philo. Lepide diSum de atramento atque ebore. euge 
plaudo Scaphce. 

Phile. Tum tu igitur cedo purpuriflun\*„ Se. non do: 
feita es tu quid cui. 

I 
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Eh vìa , eh* io fono un uorn dì garbo : ho tolto 
Di fchiavìtà un avvoccato } il quale 
Mi difendere. Se. Io veggo ben, che tu % 

A petto juo , non fai conto veruno 
Di tutti quanti gli uomini . Sicché 
Per non toccarne per amore fuo , 

Ti andrò più tojlo a piacenza , fé fei 
Sicura eli e* abbia a efferti in perpetuo 
Amico . File. Scafa , porgimi quà toflo 
Lo fpecchio , e 7 cafjettin degli ornamenti , 

Per trovarmi abbigliata quando venga 
LI mio diletto , il mio Filolachete • 

Se. Lo jpe echio lo de* ufi re quella donna * 

Cui non piace la faccia e l * età fua . 

Che ferve a te lo fpecchio , effendo tu 
Uno fpecchio ne dello fpecchio ifìeffoì 
Filo. Per co cefo proverbio io ti voglio oggi 
Dare una qualche mancia , Scafa mia > 

Perchè non abbi detto vanamente 
Cofa sì bella . File mafia mia ! 

File. V e di fe i ricci Jlan rneJJi con garbo , 

Ognuno al luogo fuo . Se. Tien pur per fermo} 
Che i ricci fon mcffi con garbo , fempre 
Che garbata fii tu . Filo. Poh! Ji può dare 
Mai femmina più trifla di coflei ? 

La briccona or la gonfia , e poco prima 
La contradiava . File. Dammi quà il belletto i 
Se. E che occorre il belletto ? File. Per bianchirmi 
LI vifo . Se. Queflo farebbe lo fìefjo y 
Che pretendere di voler far bianco 
L* avorio con l* incluoflro . Filo. A fe , con grafia 
La co fi dell inchiofho , e dell* avorio . 

Viva Scafi ! File. E tu dammi il bambagello • 
Se. Lo non tei vo dar io • Se pur grafoja: 


jo Mostellarta. 

• Nova pintura interpolare vis opus lepidifTumurn # 

Non illanc xtatem oportet pig ncntu.n ullu n 
attingere, 10^ 

• Neque ceruffarn , ncque melinum, ncque ullam 
aliarti ofluciam. 

Cape igitur fpcculum . Philo . hei mihi mifero* 
favium fpeeulo dcdit . 

Nimis velina lapidem , qui ego illi fpeeulo di— 
minuam caput . 

Se, Linteum cape , atque exterge tibi manus . Phile , 
quid ita obfecro ? no 

Se, Ut fpcculum tenuifti * metuo,. ne oleant argen- 
tum manus ; 

Ne ufquam argentum tc accepifle fufpicetur 
Philolaches . 

Philo . Non videor v idifTe lenam callidiorem ullam 
alterai •. 

Ut lepide atque aftute in mentem venit de 
fpeeulo- mala;! 

Phile, Eriamne unguentis ungendam . cenfcs ? Se*. 
minime feceris . nc 

Phile, Quapropter? Se, quia ecaftor mulicr rede 
oltt , ubi nihil olà. 

< Nam iftaec vetcres, qu$ fe unguentis. unditant % 
interpoles 

Vetulae, edentul* t qux vitia corporis fuco* 
occulunr, 

* L Ubi fefe fudor cum unguentis confociavit, illicOt 

ltidem olent, quafi cuoi una multa jura con- 
fundit cocus . I 20 

Quid oleant ^ nefeias*. nifi id> unum * ut male, 
olere intellegas. 

Philo, Ut perdocte cunda calice ! nihil hac doda do* 
dius. 

» * 


Là Spiriteli, a ria, ji 

Tu vuoi raffa^ionare con colori 

Nuovi , un' opra per fe già leggiadrìjjlma . . 

Cotefla età tua non deve toccare 

N'tuna fina di concio , nè biacca , 

Nè orpimento , nè altro orpello alcuno . 

Figlia dunque Jo fpecchio . Filo. O poverello 
A me ! baciò lo fpecchio ! avejjì io un (affo 
Fer rompere la tefìa a quello fpecchio . 

Se. Figlia lo feiugatojo qua , e flrofinaù 

Le mani. File. Deh , perchè? Se. Avendo tu 
Maneggiato lo fpecchio , i ho paura 
Che le man non ti odorino d’ argento , 

E poi Fi loiachete fofpettaffe , 

Che avejjì avuto tu qualche danaro . 

Filo. Non credo aver veduto ruffiana 

Alai più fcaltra di quejla . Ve* con quanta. 

E grafia , e Cotti gliela la fantina 
Andò a penfar la cofa dello fpecchio ! 

File. Credi tu i eli io mi debba profumare ? „ ' 

Se. A T on lo fare . File. Perchè ? Se. Perché una donna 
Allora dà buon odore , quando ella 
Non odora di nulla . Vedi quefle 
Attempatone hfcialdiere , che 
Si profumano, e, e (fendo ve echi creile , 
Sdentateli , nafeondon con gli orpelli 
I difetti del corpo ; quando avviene 
Che infiem con le pomate lor fi mefcoli 
LI (udore , ti dan tofìo l' i fi e fio 
Odor di un guazzabuglio , che abbia fatto 
Di varj brodi un cuoco : non difeerni 
Di che fintano, finti fol che pu^+ano*' 

Filo. Come la fa ogni cofa a mena dito! 

Non ci è chi fia più fperto di cojleim 


j 2 Moìtellaria; 

Verum illud efi, maxumaque adco pars vortro* 
rum intclleg't/ 

Quibus anus domi funt uxorcs 9 quse vos dote 
mcruerunt . 

Fhìie. Agedum contempla aurum & pallam > fatin* 
harc me dcceat , Scapba ? 125 

Se . Non me cura r e ifiuc oportet. Filile , quem ob- 
fecro igitur ? Se. eli quar : 

Philolachem, is ne quid emat , nifi quod libi 
piacere ccnfeat . 

Nam amator meretrici* mores fibi ernie auro & 
purpura . 

Quid opus eli», quod fuum efic nolit , ei ultro 
ofientarier ? 

Purpura artas* occultanda efi : aurum turpe mu* 
beri. 1)0 

Pulchra mulier nuda cric quam purpurata pul- 
chrior : 

Pofiea Nequidquam exornata efi bene, fi mo- 
rata efi male, 

Pulchrum ornacum turpes mores pejus corno 
collinunt . 

Nam fi pulchra efi, nimis ornata efi. Philo. nr- 
mis diu abfiineo manum . 

Quid hic vos duae agitisi Filile, cibi me cxor- 
no ut placeam. Fililo , ornata es fatis • » ?S 

Ahi hinc tu intro, atque ornamenta ha?c aufer. 
fed , voluptas mea , 

: Mea Philematium , potare tccum collibitum efi 
mihi • 

Phile . Libet & aedepol mihi tecum . nam quod tibi 
libet, idem mihi libet/ 

Mea voluptas. Philo . hem f ifluc verbum vile 
efi vigniti minis. 

Gli 


La S r i a r + k te a x t a: 

Gli è pur ver ciò che dice , e una grandijjimct 
Parte di voi lo Ja , che avete in cafa 
Mogli vecchie » le quali vi hanno compero 
Con le lor doti . File. Orsù , guarda uh po', Scafa % 
Come mi Jìia ben II oro, e quefìa ve fi e . 

Se. A quefio non ho a badar io. File. Chi dunque 
Ci ha a badare ? Se. Dirò: Pi lo luche te • 

Egli ha a badare di non comperare 
Altro che quello , che egli fupponga , 

Che piaccia a fi . Con l' oro , e con de drappi 
Un amante fi compera gli affetti 
Della Jua bella . Coja ferve dunque 
Ji fargli mofìra di quel, eh* e non vuole » 

Che fia Juo ? Servono i drappi a una donna. 
Per nafeondere gli anni , come l ' oro 
Per occultar la brutterà*. Una donna 
Bella , più bella parrà nuda , che 
V efiita di be' drappi . E poi lo effe re 
Ben abbigliata , e cefi u mata male , 

E* perdita di tempo . Gli ornamenti 
* Belli fono bruttati da* cattivi 

Cofiumi , peggio che dal fango ifieffo: 

Che s* ella è bella , è abbigliata Joverchiò • 

Filo. E* troppa ormai la continenza mia . 

Che fate qui voi due ? File. Io fio abbigliandomi 
Per piacere a te. Filo. Se* ben abbigliata. 

A fu (fetenza. Fattene tu dentro , 

E togli tutti quefti arnefi via • 

Diletta mia, mia cara File mafia % 

Ho defiderio di cenar con te • 

File. L* ifieffo defiderio l ho ancor io * 

Quello , che piace a te» piace anche a me * 
Dolcezza mia. Filo. Or ve*, quefia parola 
Saria pagata poco • con dugento 
La SpiftlIfcLLAIUA, C 



.'MoS'TE&LARIÀ* 


Phile, Cedo, amabo, decem ; bene emtum tibi dare 
hoc verbum vojo. 140 

Philo, Etiam nunc deccm minse apud te funt : vel 
rationem puta . 

Triginta minas prò. capite tuo dedi, Phile . cur 
exprobras ? 

Philo , Egone id exprobrem , qui mihimet cupio id 
opprobrarier ? 

Ncc quidquam argenti locavi jam diu ufquanj 
aeque bene * 

Phile , Certe ego, quod te amo, operam oufquanj 
melius pomi .ponere . 145 

Phìlo , Bene igitur ratio accepti atque expenfi inter 
no s convenit » . 

Tu me amas, ego te amo ; merito id fieri uter* 
que exifiumat . 

Hsec qui gaudent , gaudeant perpetuo Tuo fem* 
per bono : 

‘ Qui invident, nc umqtum eorum quifquam in* 
videat prorfus commodis • 

PhlU * Age , accumbe igitur. cedo aquam manibus, 
puer , appone hic mcnfulam , 150 

Vide, tali ubi fint . vin’ unguenta ? Philo. quid 
opus cft? cum flafta accubo . 

Sed efine hic meus fodalis , qui bue inccdic 

. cum amica Tua? 

1 $ eft . Callidamates cum amica , eccum , ince* 

w \ 

dit • euge , oculus meus: 

Conveniunt maniplares . eccos S praedam parti-* 
cipcs petunt. 
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t Staffa. Succus è cynanmomo boribus incifis fliilans ; 
jnyrrha , aliilquc odoiatis ar-; fiUlq , 
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La Sriritellari a;. 

Scudi . File. Dammene cento , caro mio ; 

Io vo che tu la compri a buon mercato • 

Filo. Pagandola dugento , te ne rejlano 

Anco in man cento: ecco , tira tu il conto , 
Trecento feudi io fpefi in affrancarti , 

File.. E perchè mel rinfacci ! Filo. Io rinfacciarti 
Una cofa , eh' io Jlejjo bramo , che 
Mi fa gettata in vifo ? Io non ho mai 
Applicato da un pe^\o- alcun danaro 
Cosi bene . File. Applicar non ho potuto ' 

Alai io I opera mia sì bene y che. 

Amando te . Filo.. Dunque il conto del dare 
E del! ave- e pareggia tra noi.. 

Tu ami me y io amo te: sì /’ uno v 
Che /' altro crede che cel meritiamo • 

Chi gode del ben noflro , poffa ancora 
Goder perpetuamente del ben ■ fio , 

Chi ne ha invidia y non abbia, affatto chi . 
Jnvidj mai le con temere fu e .. 

File.. Su via y poniti a tavola, Pagalo y 

Dacci. ! acqua alle mani , accojla il defeo l ^ 
Va y vedi, dove jono i dadi,. Vuoi 
Le pomate ì Filo. Che fervono ì Io ■ fo accanto 
Al baljamo .. E* e' que (lo il foyo mio, 

Che s incammina quà con la fua amica ? 

Egli è deffo, Callidamate è- quello y. 

Che vien con la « fu a amica . Evviva! cara. 

La mia pupilla , la brigata unifeefì.. 

Ve l, vogliono la parte dal bottino * 
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Caludamates 9 Deiphivm , Phil olaches % 

PlIILLMATIVM • 

j^dvorsum venire mihi ad Philolachem 
Volo tempori. audi : hem , libi impcratum efì , 
Nam illic ubi fui, inde eflugi foras . 

Ira me ibi male convivi! fermonifque 
Tafum efl . nunc ccmiffatum ibo ad Philolachctem, 
Ubi nos hilari ingenio & lepide accipicc. 6 
Ecquid ubi videor, mamma , madere Delphi 
fempcr 

Ifìoc modo moratus vivere debebas. 

Cai . Vifne ego te , ac tute me amplc&arc? 
Delph.§\ tibi cordi cft Tacere , licet . Cai. lepida es. 
Duce me amabo • Delph. cave ne cadas . alla . ! i 
Cai . Oh! ocellus es meus ,* tuus funi alumnus , me 
meum • 

Delph . Cave modo, ne prius in via accumbas, 
Quam illic, ubi leftus eft ftratus, coimus • 

- bine fine cadere me . Delpk . fino : fed & hoc x 
quod mihi in manu efl;: i$ 

Si cades , non cades quin cadam tecum. 
Jacentes tollet poflea nos ambos aliquis . 

Madet homo. Cai. tun’ me ais, mamma , ma? 
dere ? 

Delph. Cedo manum; nolo equidem te affligi. 


7 Mamma . Sic matcr eft femper 
appellata apud vetcres : na mfcnttm 
illuni J'anftiJftmtim corporis , bumani 
generis educa torci» «^ut A^clims lib« 


12. i. vocat) ideft, mamma r , aìxjr* 
mnas , nutrices & matres vocali % 
notum eli. 


ATTO /. SCENA IV. 


Callidamate, Delfia, FìLOLACHKTE * 

FlLEMAtlA , 

Io voglio i che tu vengami a pigliaré 
Per tempo da. Filolachete . Senti . 

Quejla è la tua incumben^a . Andiamo , eh 1 ió 
Me la fono battuta da quel luogo 
Dove io fui , fortemente rìfuccato 
Di quel convito , e de di/co rf\ Or vagliò j 
Ir da Filolachcte " a merendare , 

Jl qual ri accoglierà di buon umore y 
E allegramente . Come ti par eoli 
Che io fia cotto , mamma mia ? DeL Dovevi 
Sempre ejfer moderato come adejjo . 

Cai, - Vuoi tu , che ci abbracciamo tutti e due ? 

De). Se hai piacere di farlo , fallo pure ; 

Cai. Sei cara . Deh conducimi un po’ a mano • 

Del. Bada di non cadere . Sta su . Cai. Oh > tti 
Se’ la mia pupil letta < Io fono il tuo 
Bimbo , do Ice mia .Del. Deh , Jla in cervello r 
Che non ave fi a . coricarti in mey^o 
Alla via , prima che colà , dove ora 
Andiamo , e dove fa rifatto il letto . 

Cai, La f eia , lafciami pur cadere . Del. Io lafciotl 
Cadere ; ma cadrà quello r che tieni 
Afferrato. Se cadi, non potrai 
Andar già , fen^a che ci venga aneli io * 
Qualcuno verrà poi * che ri alierà 
Di terra tutti e due ,• Co (liti è cotto , 

Gal. Mamma mia, tu di’, ch’io fon cotto? DeL Ddmtni 
La mano , eh’ io non va’ chi dejfi qualch* 

c sii 


3 $ Mostri lari A. 

Cui. Hcm tene* agc, i fimul. quod’ego eam , 

fcis? * *' * - 20 

Deìph. Scio. Cai in mentem venit modo, nempe 
domum eo 

CotnifTarum • Delph. imtno. Cai. ifiuc quidem 
jam meniini. 

Phìlo. Nura non vis obviam me hifee ire, anime 
mi ? 

Dii ego ex omnibus optume volo: jam 

Revortar. Phìle . diu eft Jam id mihi. Cai. 
ecquis hic eft? 25 

Phìlo. Adeft. Cai. cu, Philolachcs $ falve , amicif- 
fume 

Mihi hominum omnium. Phìlo. dii te ameni» 
accuba , 

Callidamates • unde agis te ? Cai. unde homo 
ebrius • 

Phìlo . Probe, quin amabo accubas , Delphium mea» 
Cai Date illi quod bibat: dormiam ego jam. 50 
Phìlo. Num mirum aut novom quippiam facit? quid 
ego 

Hoc faciam poftea : mea ì Delph. Tic fine cump- 
fe . Phìlo. agc tu , 

Interim da ab Dclphio cito cantharum circum. 


33 Da . Tu puer , auf fu Scappa . ©mne* conviva* circumagi : quod 
Dominus convivii fic fWpe jubebat rifte-cGSi Graeci dicebant . 
ab uno in oibun poculum per aiios 


J* 


1, A SPtRITELLARlA . 

Cimbottolo . Cai. Ecco : alto , vieni meco .• 

Sai tu dove vado ioì Del. Lo fo . Cai. Mi è óra 
+ Sovvenuto . Io vo a fare una merenda 

In cafa é Del. Any... Cai. Co/ìà, sì , or mi fovvienè* 
i Fila. Se 9 tu contenta , eh' io lot Vada incontro i 
Anima mia? Fra tutù gli altri amidi 
a Io vo bene grondiamo a colui . 

Subito tornerò . File. Cotefìo f abito , 

Per me è un fecolo . Cai. Chi è cofluiì Filo# 
w Qui fla 4.4 

CaL Filolachete * oh ! ben trovato ; caro 
:» £ amato più di tutti quanti gli uomini * 

Filo. Il cielo ti conservi . a tavola % 

x Callidàniate mio . Donde ne vieni? 

Cai. Di dove può venire un ìmbriaco . 

Filo. Vivai Perchè > di gratta s Delfìd mia / 

A'o r/ fiedi con noi ? Cai. Date a lei bére t 
s C/£’ /o ’ n tanto voglio farmi un fornellino . 

Filo. £’ punto flranO , o nuovo quello , che 
i Or fa coflui f Che ho a fare io poi dì luì $ 

Amica mia ? Del. Lafcialo flar così . 

$ Filo. Animo tu , fra tanto dà il bicchiere 

Tojlo in giro i e comincia lì da Delfici « 

»- 

« 

* 
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actus secund.u s. 

SCENA PRIMA. 

Travio , Philolaches, Cai lidamates % 

DeLPHIUM y PtìlLEMATIO , Pu&R. 

Juppxter fuprcmus fummis opibus atque in- 
durti iis 

Me peri (Te & Philolachetcm cupit herilem filium . 

OcciJit fpes nortra, nufquam llabulum eft con* 
fidenti» : 

Nec Salus nobis falliti jam erte , fi cupiat , poteft 

Ita mali mseroris montem maxumum ad portum 
modo 5 

Confpicatus fum • herus advenit peregre . perite 
Tranio. 

Ecquis homo ert , qui facere argenti cupiat ali- 
quantum lucri. 

Qui hodie fefe excruciari meam viccrq poflit pati ? 

Ubi funt ifli plagipatid»* , fcrritribaces viri? 

yel ifli qui hartis trium nummorum caufla fub- 
eunt * fub falas ? io 

Ubi aiiqui quindenis hartis corpus transfigi fo- 
lent • 

Ego dabo ei talentum, primus qui in crucem 
excucurrerit • 

Sed ea lege, ut affigantur*bis pedes, bis b'ra- 
chia *. 

» ,# 

Ubi id erit fafium , a me argentum petito pr*- 
fentarìum . 

Sed ego fumne ille infelix, qui non curo cur- 
riculo doto unir 15 


* 
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JTranione, Filolachete , Callidamate, 
Delfìa, Filemazia , Ragazzo. 

Jl z fommo Giove fi è poflo con tutte 
JLe for^e fue , con tutto il fuo impegno 
A voler rovinato me , e il figlio 
Del mio padrone . E' andata già in malora 
Ogni noflra fperan^a: non ha dove 
Accafar/i la noflra improntitudine . 

Zj Salve fra medefìma , volendo , 

Non potrebbe fa Iv arci: un monte altiffimo 
Di trifìe^e or mi venne vifìo al porto . 
Giunto è il padron di fuori . Ecco Tranione 
Ito in malora . Vi faria qualcuno , 

Che voleffe bufcar fi qualche poco 
Di danaro , qualor gli deffe f animo 
Di farfi frambellare in vece miai 
Dove fono que’ forti foffribuffe ì 
Que* fruf aferri ì q color , che per tre 
Bajocchi vanno dentro a quelle macchine 
A dar gli affalti ? nelle quali alcuni 
Sono trafitti da una quindicina 
Di giannettoniì Al primo, che di loro 
Arrivaffe a montare in fu la forca, 

Jo gli confi gnerò fi cento feudi • 

Al a con patto , che gli fieno confitte 

Con due chiodi le braccia, e con due i piedi 

V enga pur , fatto que fio , quando e vuole . 

A rifiuoter a vifla i fuoi contanti . 

Ala dif graziato che Jonol che fo f 


4* MoSTELLARlAé 

Philo. Adcft obfonium. eccum Tranio a portu redtf* 

Tr. Philolaches . Philo . quid eft? Tr. & ego & tu* 
Philo . quid & ego & tu ? 7V. periimus . 

Philo, Quid ita? Tr. pater ad eft . Philo . quid ego ex 
tc audio? Tr . abfumti fumus. 

Pater, inquam, tuus venit . Philo . ubi eft is * 
obfecro te? Tr . addi* 

Philo. Quis idait? quisvidit? 7V. ego mct, inquam, 
vidi . Philo. vs e mihi • ’ 20 

Quid ego ago? Tr. nam quid tu, malum , me 
rogitas , quid agas ? accubas . 

Philo . Turi’ v id irti P Tr. egomet, inquam* Philo. cer- 
te ì Tr. certe inquam . Philo. occidi , 

Si tu vera memoras . Tr. quid mihi fit boni* 
fi mcntiar? 

Philo. Quid ego nunc faciam ? Tr. jube hsec hinc? 
omnia amolirier. 

Quia iflic dormit? Philo. Callidamates « Tr. fufei* 
ta iftum , Delphium . 2 $ 

t>dph. Callidamates, Callidamates/ vigila* Cai. vi- 
gilo : cedo ut bibam . 

Delph. Vigila : pater ad venit pcregrc Phtlolacha?. CaL 
valcat pater* 

Philo. Valct ille quidem , atque ego difperii * Cai. 
difperifti ? qui potè' Il ? 

Philo . Qusefo a?depol exfurge : pater advenit « Cai * 
tuus venit pater? 

Jube abire rurium* quid illi reditio etiam hu£ 
fuit ? go 

Philo. Quid ego agam ? pater jam hic me offendet 
miferum advenicns ebrium , 
iEdis plenas convivarum, & mulierutn. miferum 
eft opus 


à 
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La Spiriteli aria. 

Ch' io non piglio il portante per la cafa. 

Filo. E' già le/ìo il mangiare . Ecco Tranione , 

Che torna dal porto. Tr. Fi loiachete . 

Filo. Che ci è? Tr. E io , e tu . Filo. Che vuoi tu dire 
Con cote fio io e tu} T r. Siamo perduti • 

Filo. Perchè } Tr. Tuo padre è qui. Filo. Che midìtuì 
Tr. Siamo disfatti. Tuo padre, dico io , 

E’ giunto . Filo. Deh * per dio , dove fla egli ? 
Tr. E 1 qui. Filo. Chi l dice’' chi l vide: Tr. L ho viflo, 
Ti dico , io flcfjo. Filo. O me difetto ! che 
Fot Tr. Domin fallo! dimandi tu a me 
Quel che fai tu : fai a taxola. Filo. E tu feffo 
L hai tu veduto t Tr, Jo Jlefjo sì , ti dico . 
Filo. Di /leu tot Tr. Ti dico , di fìcuro . 

Filo. Son morto, fe tu dì la verità. 

Tr. Che ci guadagnerei dal dir bugìa ? 

Filo. Che ho da far adeffo io? Tr. Fa levar tutte 
Quefìe cofe di qud . Chi dorme quìì 
Filo. Callidamate . Tr. Fallo levar ju , 

Del fa . Del. Calli dama\ Callidamate y 
Defluii. Cai. /o fon ben de fio . Dammi bere. 
Del. Defati . Il padre di Filolachete 

Ecci giunto di fuori. Cai. Si flia fa no 
Jl padre . Filo. Fi fla fatto pur troppo , e io 
Son rovinato. Cai. Tu fe rovinato ì 
Come può eff^r quefloì Filo. Deh , per dio, 
Le vati su : è arrivato mio padre . 

Cai. Giunfe tuo padre ? fallo tornar via. 

Che preterii' egli con la fua tornata } 

Filo. Che furò io : mìo padre in arrivare , 

Povero a me , mi troverà imbriaco : 

La cafa piena di gente , che mangia , 

E di femmine . O co fa deplorabile , 

Ch' è il rida fi a cavar il po\y> allora 9 


44 Mosthlla-ria*” 

Igitiir demum fodere puteum , ubi fitis fa UC e$ 
tcnet . 

Sicut ego adventu patris nunc quadro, quid f a . 
ciam mifer . ^ 

Tr. Ecce autem hic depofivit caput, & dormir, 
iulciia . 

Philo. Etiatn vigila*? pater, inquarti, aderii iam hic 
nicus . Cai, airi’ tu , pater? 

Cedo folca* mìhi, ut arma capiam . jam poi 
ego occidam patrem . r 

Phllo. Perdi* rem, tace, amabo, abripite hunc intra 
aautum inter manus. 

Cai. Jam, Itcrcle ,■ ego vos prò matula habebo , nifi 
mihi matularn dacis« 

Pkilo. Perii . Tr, habe bonum animum : ego iftunj 
lepide medieabor metum . ^ 

Pillo, Nuli us fum . Tr, taceas: ego, qui iflscfedcm, 
meditabor tibi . 

Satin habes , fi ego advenientem ita patrem 
faciam tuum , r 

Non modo ne introeat , verum etiam ut .fu°iat 
longe ab axlibus ? ° . 

Vos modo bine abite i litro , atque hac hinc 
propere «molimini. 

Phìh, Ubi ego ero? Tr, ubi maxume effe vis % cuoi 
hac, cum ifiac eris . 

Delph. Quid efi igitur? abeamus bine nos. Tr, noti 
noe longe , Delphium. 

Namquc intus potate haud tantillo hac quidenl 
caufia min us . * 

Pillo. Hei mihi, quam ifl$c blanda ditta quo 
<veniant , madeo mctui 


La Spiritrllarta . 45 

‘ Che hai la fete alla gola , come fo 
Preferite mente io, fciagurato me, 

Che in punto che mio padre mi è già addojjfo , 
Vado cercando che coja ho da farmi . 

Tr. Ecco che cojlui ha po/lo il capo già , 

E fe la dorme . Sveglialo . Filo. iVo/z v#o£ 

De farti? J enti che ora farà’ qui 

Alio padre ? Cali. Si, tuo padre , ehi Dammi qu& 

Le Jcarpe per andare a pigliar /’ armi . 

Or lo voglio ammalare quefo padre • 

Filo. 7 V/ / 72 Ì /’tf/tf/ og/zi cofa . Sta TgttO . 

, pigliatelo in braccio pref amenze , • - 

E portatelo dentro . Cali. In fede mia , 

Se non mi date l orinale , adefo » * 

Io tratterò vo altri da orinale . 

Filo. Io fon perduto . Tr. Staiti di buon animo t - 
Darò ben io rimedio a quefla tua 
Paura . Filo. Son di/erto. Tr. Zitto , che 
Penferò io come quietar il tutto. 

Ti bafìa , s io farò che in ' arrivare 
Qui tuo padre , non jol non entri dentro ì 
Ala J cappi ancora lontan dalla caja ? ‘ ^ 

Voi di qui adefo andatevene dentro , 

' * E fgombratemi tofo quefle cofe . ’ 

Filo. Dove mi porrò io ? Tr. Dove vuoi meglio « 

Ti farai con coflei , o con quef altra . 

Del. Che facciam dunque ? Andiancene di qui . 

Tr. Non v interrompo con quefo di molto , 

Delfia mia ; poiché non per quefo , dentro 
Dovete voi trincare un tantin meno . 

* 

Filo. Aimè , che fudor freddo 9 che mi viene > 

Per la paura dell ’ efito , che abbiano 

* • A aver cotefe tue belle parole l 


1 


Mortella ri a; 

TV. Potin’ animo ut fies quieto, & facias quod ju«* 
beo? Phìlo. pote’ft . 

TV. Omnium prtmum , Philematium , intro abi : & 
tu Delphium . 50 

Delph. Morigera tibi erimus amba . Tr. ita ille faxit 
Juppiter . 

Animum advorte nunc tu jam , qua volo ac- 
curarier . 


Omnium primum-dum «des jam fac occlufa? fient 
Incus cave munire quemquam fiveris . Phìlo*. 
curabitur « 

TV. Tamquam fi intus natus nemo in. «dibus habi-. 
tet . Phìlo . licet . 5 5 

Tr. Ntu quifquam refponfct, ; quando hafce «dia. 
pultabit fenex . 

Phìlo . Numquid aliud ? Tr. clavem mihi haruncc 
«dium Laconicam* 

,Jam jube efferri intus : hafce ego aedis occludam 
hinc foris * 

Phìlo . In tuam cufiodiam meque & meas fpes trado* 
Tran io *. 

TV. Vluma haud intereft patronus, an cliens prò-* 
bior fiet* éo 

Homini , quoi nulla in pc&ore eft audacia « 
Nam quoi vis homini, vcl optumo, vel peflumo * 
Quamvis defubito facile eft facere nequiter , 

( Clavem cedo y atque. abi intro v atque occlude: 
oftium ) 

c Veruni id videndum'ft , id viri do9i eft opus, 6 $ 
Quse dtfignata fint & fa&a nequitia 
Ne quid patiatur, quamobrem pigeat vivere: 
Tranquille cunfta & ut proveniant fine malo.: 
Sicut ego efficiam , qua? fa£la hic turbabimus* 
Frofecto ut liqueant omnia & tranquilla fint , 70* 
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Tr# Sarà egli poffibil eh ' io ci vegga 

D' animo qu ieto , e facci quel dì io ti ordino ? 
Filo. Come vuoi tu. Tr. Prima di ogni altro , tu 
File ma ^ fi , e tu Delfia , andate dentro . 

Del. Noi ti compiaceremo tutte e due • 

Tr. Voleffe il cielo. Attendi adejfo tu 

A quel , cti io voglio , che Ji faccia . Prima 
Di ogn altro , fa che la cafa flia chiù fa . 

Bada che dentro non fiati ntuno . 

Filo. Così far affi . Tr. Come fi non foffevi 

A abitare uomo nato . Filo. Sta beniffimo . 

Tr. E che alcun non rtfponda quando il vecchio 
Picchierà quefia porta. Filo. Ci vuol altro ì 
Tr. Fammi adejfo recar fuori la chiave 

Femmina di quejT ujcio , ch'io vo chiuderlo 
Di fuori. Filo. Frantone , in mano tua 
Configno io me, e le Jperan7e mie. 

Tr. Un difenjore , il quale ti flia a' fianchi y j 
Quando non abbia in petto dell' ardire y 
Non fi diflingue punto da un cliente . 

Sia alì improvvijo quanto pur fi voglia > 

Ogn uom può far del male facilmente , 

O il piu di garbo , o il peffimo eh' e' fia ; 

( Dà quà la .< chiave y entra , e chiudi ì ufeio . ) 
Ma quello x a che ha a badar fi, e eh' è da uomo 
Dì talento y fi è , che dalle co fi 
'Mal fatte , e mal penfite e' non ne cavi 
Tal configurila , che faccia rincrefiergli 
La vita y e che tutto r'tefea a bene » 

[ £ con calma . Siccome farò io , 

Che calmerò , e metterò in bonaccia 
Tutte quelle tempefle , che abbiam tnoffe , 
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* 

Ncque quiquain nobis pariant ex fe incommocfi* 

Sed quid tu egrederis ? perii ! oh jam jam oprumc 
Praeceptis paruifti l Puer. herus juflit maxumo 
Opere orare, ut patrem aliquo abfterrercs modo, 

/ Ne introiret . adeft . 7 >. quin ctiam iili hoc 

dicito , * 75 

FaÉturum me, ut ne ctiam afpicere ades au- 

• deat ; 

Capite obvoluto* ut fugiat cum fummo meru * 
Ciavim cedo , atque abi hinc intro , atquc oc«* 
elude oftium : 

* Et ego hinc occludam . jube venire nunc jam* 
Ludos ego hodie vivo prsefenti hic feni 8 q 
F aciam , quod credo mortuo numquam fore* 
Concedam a fonbus bue, hinc fpeculabor procul* 
Unde advenienti farcinam imponam feni* 

* • i 

A C T U S IL SCENA II. 

A 

Theuropides , Travio . 

Habeo, Neptunc , gratiam magnam tibi* 

Quom me amififti a te vix vivum modo. 

Veruni fi pofthac me pedem latum modo 
Scies imposifle in undam , haud caufla illico'ft* 
Quod nunc voluifli facere , quin facias roihi. 
Apage , apagc te a me . nunc jam poli hunc 
diem , 

Quod credittuus tibi fui, omne credidt» 

* 

Ond' elle 

• » 

• • 

79 H ine occludam . Clavi «nini ita ut nemo, ^ui intus, casape;ir& 
Laconica sdes obferabaot feria , poffet* 
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La Spiritel l a r i a . 

Ond' elle non ci faccian mal niuno . 

Ma che efci a far tu ? Oimè ! già fubito 
Tu hai efeguito a maraviglia gli ordini ! 
Rag. // padron mi ha ordinato di pregarti 
Al maggior fegno , che tu allontanajji 
Jn qualche modo fuo padre , a fin che 
E non entraffe in cajfd : eccolo . Tr. A nifi 
Digli anche queflo , chi io farò per modo , 

Cli egli nè meno ardifea di mirare 
La cafa , e fe ne fugga imbavagliato 
Per la cacaja , che gli verrà . Dà quà 
La chiave tu , vattene dentro , e chiudi : 
Ancor io chiuderò di quà . Lafcia ora 
Che venga . Io oggi vo' di queflo vecchio 
Vivo » e prefente , un dondol tale, che 
Tal non patria vole/fene di un morto . 
lo mi va' far in quà lontan dall u feto. 

Di qui di f co fio fi arò alla veletta , 

Per caricarla al vecchio quando arriva . 

ATTO li. SCENA IL 


Teuropide, Tranione. 

(x RAZ/E fimme , o Nettuno , che mi hai fasti 
Ljcir da te pur ora appena vivo. 

Ma fe et ora in avanti tu fap r ai, 

CE i’ mi fìa poflo in acqua , quanto foffe . 

Un piè trave rjo, io fon contento , che 
Jn quell fiume tu mi facci quello , 

Che avevi ime n fon di farmi adefjo. 

Guarda , guarda la gamba ! lo ho finita 
Pur ora di fidar a te quanto io 
Poteva fidar mai da oggi in poi . 

La SPiklfkLLAJUA . D 
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j© M O S T t h h A'K I A.' 

7> r ^dcpol , Neptune, peccavidi largitcr, 

Qui occafioncm hanc amifidi tam bonam , 

Thf Triennio pod ^gypto advenio do^ium. 

Credo, exfpe&atus veniam farniliaribus . 

TV f Nimio sedepol ille potuit exfpeQatior 
Venire, qui te nuntiaret mortuiwn ♦ 

Th, Sed quid hoc? occlufa janua* ed interdius ? 

puliabo, heus , ccquis idas aperit mi fores? 15 
Tr. Quis homo cft, qui noflras a?de$ acceffit propc ? 
Th, Meus fervos hic quidem eft Tranio, Tr . o 
Thcuropides 

Here ! falve : falvom te advenifle gaudeo. 
Cfquenc valuifti ì Tk, .ufque* Ut vides. Tr % 
facìum optume • . . 

Th. Quid vos? infanine edis? TV, qui dum ? Th , 
fic , quia ( , zo 

Foris ambulati. natus nemo in sedibus 

4 * • 

Servat , neque qui reciudat, neque qui refpondeat , 
Pultando pedibus psenc confregi hafee ambas , 
<Tr. eho , 


* An tu tetigifli has sedis ? Th . cur non tan- 
go rem ? 

Quin pultando, inquam , psenc confregi fores . 2 5 
Tr, Tctigidin*? Th. tetigi , inquam, & pultavi , 
: * ‘ Tr, vah ! Th. quid cd ? 

TV* Male hercle fachim, Th. quid ed negotii ? Tr, 
non poteft , 

Dici, quam indignum facinus fecifli & malum, 
Th, Quid jam? Tr. fuge obfecro atquc abfccdc ab 
sedibus , 

Fuge bue, fuge ad tnc propius . tctigidin* 

, forcis ? 20 


c 
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Tr, Nettuno mìo , face [li un gran marrone 
Col farti ufeir delle mani si bella \ 
Occa/ione . Te. Or ritorno da Egitto , 

Jn caja mia , dopo tre anni . Credo > \ 

C/i io giugntrò defiderato a miei . . 

Tr, Per dio , che molto piu defiderato . , 

Poteva giunger un , che ci re caffè 
La novella , che tu fojfi crepato . * . . 

Te., Ma che vuol dir mai quefìo ! l' ufc io è chiufo 
Di giorno ! Picchierò . Olà , chi 'mi apre 
Quejìa portai Tr. Chi è, che- fi è accojlato 
Ère fio la cafà noflraì Te., Quefìo è ceno. 

Jl mio fervo Tranìone • Tr. O Teuropide / 

O padrone , ben venga . Io mi rallegro 
■ Che fin venuto a fai v amen io . Sei 
Stato ben fempreì Te. Sempre , come vedimi • 

Tiv Sia ringraziato il cielo . Tc. Ma voi, che 

Siete paz\i ? Tr. E perchè ? Te. Perchè vi fiate 
A quefìo modo fuori a palleggiare > 

E in cafà non vi è un anima , che guardi 9 
Ne chi apra il porton , nè chi rifponda • 

Col buffare co/ piedi ho quafi rotto 

T.utte e due quefle impo/ìe . Tr. Come, hai tocco 

Tu quefla cafàì Te. Perchè non l'aveva 

A toccar io ? Se dicoti , che quafi 

Ho fracafiato la porta buffando . 

Tr* Id hai tu toccata l Te. Io ti dico, che ! ho 
E toccata, e buffata . Tr. Uhi Tc. Che colè? 

Tr* Dio te'l perdoni . Tc. Che domiti fardi 

Tr., Io non u faprei dir che indegnità , 

Che misfatto hai corti me fio . Te. Per che caufa ? 

Tr.. Faggi , per carità . ,, fcojtaii via 

Da quella cafa. Paggi , fuggi quà 
Vicino a me. Toccajti tu la porta ? 

D ij 


' I MoSTE^tiARlA# 

T’/i, Quomodo pultare potui , fi non tangerem ? 

7> t Occidtfti, hcrclc. Th. quem mortalem ? 7 V # 

omnes tuos . 

Th. Dì tc deaeque omnes faxint cum ifio ornine ! 

7Y. Metuo , te atquc ifios expiare ut poffics. 

Th. Quamobrem ? aut quam fubito rem mihi ap- 
portas novam ? 3$ 

Tu Et eheu , jube illos filine, amabo, abfcedcre. 

Th. Abfcedite. Tr. sedes re attingile, largite 

Yos quoque tcrram* . Th. obfccro, hercle, quin 
eloquere jam . 

Tr. Q uia fepum menfes funt , cum in hafee a?des 
pedem 

Nemo intro tetulit ^ femel ut emigravimus . 40 

Th. Eloquere, quid ita? Tr. circumfpice dum , 
numquis efi 

Sermonem nofirum qui aucupet. Th . tutum 
probe eft . 

Tr , Circumfpice etiam. Th. nemo eft , loquerc nunc 
jam . 

Tr. Capitalis c«fdis* facla eft • Th. quid eft ? non 
intcllcgo . 

Tu Seelus, inquam , faftum ’ft jamdiu antiquom & 
vetus*. 4 5 

Antiquom, id adeo nbs nunc faftum invenimus, 

Th. Quid ilìuc eft, feelefte? aut quisidfecit? cedo. 

Tu Hofpes nccavit hofpitem captum manu ; 

lite, ut ego opinor^ qui has tibi sedis vendidit . 

Th. Nccavit ? Tu auruinque eii ademit hofpiti, 50 
Eumque lue defbdit hofpitem ibidem in sedibus. 

Th. Quapropter id vos faftuni fufpicamini ? 

Tu Ego dicati)* aufeuita. Ut foris coenaverat 

Tuus gnatus, poftquam rediit a cerna domum* 
Abimus omnes cub.uum, condonili vimus ; 55 
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La SrihiTEtlA ii t Ài 

Te. Come potea picchiar fenici toccarla ì 
Tr. Tu hai morto . Te. Chi? Tr. Tutta la tua famiglia* 
Te. Ti venga, per co ufo mal augurio ... 

Tr. Die 7 voglia , che un peccato di tal fatta 
Poffa efer perdonato a te , e a cofloro • 

Te. Perchè ì che novità improvvifà è c/uefìa , 

Che tu arrechi? Tr. Ó dio! je’l del ti guardi) 
Fa t che color fi fcofiino di lì . 

Te* Sco fatevi. Tr. Aon toccate la cafa * 

Toccate meco la terra anche voi * 

Te. Per carità , ti piego , parla , dì . 

Tr* Perchè fin fitte me fi > che neffuno 

Ha pojlo piede dentro a quejla cafa , 

Da che ne fgomberammo . Te* E perchè f parici * 
Tr. O ferva un poco attorno fi vi fcjfe 

Chi fìejje a origliar quel che diciamo * 

Te. Per tutto è piaya franca . Tr. Guarda attor nò 
Un altro poco . Tc. Non vi è alcuno , parla 
Su mo . Tr. Quejla è una cafa deieflabile * 
Te. Che cofi? io non intendo * Tr. Ci fi è 
Comtncfjo da gran tempo anticamente 
Un misfatto , e ì abbiamo or noi f coperto * 

Te. - Che misfatto ? chi ì ha commejfo? parla • 

Tr. L albergatore afferrò un ceno tale * 

Che vi aveva albergato , e /' ammayò * 

Che fu , credo , colui , da chi compr afilla a 
Te. V ammayòì Tr. Zp e /<? (otterrò 

Qui nella cafa fiejfa . Te. Zs voi da chi 
Lo fif pettate? Tr. 77 dirò : a fio Ita. 

Tornato a cafa una fera tuo figlio « 

Dopo di aver cenato fuori , tutù 
Andammo a coricarci , e ci addormìtìimó s 
Per accidente ì mi erci dimenticò 


54 ;Most*lla.rià» 

Luccrnam forte oblitus fuerarr» exdinguerej 
Atquc ille exclamac dcrepente maximum. - 
Tk.'Q uis homo? an gnatus meus ? Tr . fi ^ tacer 
aufcuìta modo, 

Air vernile illuni in fomnis ad fe mormun . 
Th, Nempe ergo in fomnis? 77. ita. fcd aufculra 
modo. - 60 

Ait illuni hoc paflo fibi dixiffe mortuum* 

Th, In fomnis? 77 . mirum quin vigilanti diceret/ 
Qui abbine fexsginta annis occifus foret^ 
Interdum inepte lìultus es . 

Th. Tacco. Tr . fed ecce qua? ille inquit : <f S 

Ego tranfmarinus hofpes fura Diapontius 
Hic habito . ha?c rnihi dedita eli habitatio. 
Nani me Acheruntem recipere Orcus noluit , 
Quia premature vita carco, per fidem 
Dectptus fum, hofpes hic me nccavit, ifque me 70 
Defodit infepultum* clam ibidem in hil'ce aedi- 
bus , 

Sccleftus auri caulTa. nunc tu hinc emigra. 
SccledcB h<£ funt sedes , impia eli habitatio. 
Qua? hic monlìra fiunt f anno vix poflum eloqui . 
Si, fi i Th. quid, obfccro, hercle faclum ed ì 
Tr . concrcpuit foris . ^5 

Hiccine percuflìt ? Th. guttam haud habeo 
fanguinis , 

Vivom me arccffunt ad Acheruntem mortui • 
Tr, Perii* 1 il lice hodie hanc conturbabunt fabulam . 
Nimis quam formido, nc manifdlo hic me op- 
primat. • 


' \ 

75. Cnncrepuir fori r. Audit inm? quali Jeniures percufTennt, attori* 
Ihcpitum Tunio. Lana ur occuitcr, tus qusent* 


La' Sp+nìtÈttA&t Ai j$ 

Dì jpegner la lucerna : ed ecco che 
Tutto a un tratto egli al*a un urlo alttfftmó « 
Te. Chi mali mio figlio forfè ? Tr. Zitto ifla 
A fentir ora . Ci dice , che gli era 
Compar fo , mentre dormiva, quel morto * 

Tc. Cioè , mentre dormiva ? Tr. Si ,* /7 ;j jenti 
Ora : ci dice, che quel morto ave a gli 
Detto così . Tc. In fognai Tr, Oh quefìa è hellal 
Glie l' uvea a dir mentre vegghiava , uno 
Uccifo già da feffant anni addietro ? 

Oh , certe volte fondamente dai 
In certe mellonaggini . Tc. AW? parlo 4 
Tr. Zero qui quello , c/zt? colui gli dijfe . 

Io fono Diaponifo forefìiere , 

Z>i paefe lontan di là da mare . 

qui : quefìa è la fede , che 
Ali fu affé guata, perchè non mi Volli 
Ricevere Plutone in Acheronte * 

Poiché mi fu tolta la vita innanzi 
Tempo . Sorto Az buona fede ^ fui 
Tradito , rt/z ofpite qui uccifo > 

£ poi nafeofamente , ferina danni 
Sepulrura s qui ifleffo fetterrommi 
Lo fcellcrato , per ro/y/ji i danari . 

Sgombera or tu di qui : quefìa è Una Caft 
Empia , e lo abitarvi è un empietà . 

A malo (lento ti potrei narrare 

Jn un anno quel che fan qui gli /piriti « 

Zitto, +i ! Te. , cAe £ yArto? T r. /To’ in refi certo 
llomore alt ufeio. L* ave ff e mai urto 
Cofuiì Tc. Io non ho piu goccia di fangue 9 
Ali chiamati vivo in Acheronte i morti , 

Tr. Oi/nè ! Color mi aranno oggi a guaflare 
Quefìa girandola 9 O che paura ho , 

X) iV 
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Tr. 
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Th. 
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Th. 

Th. 
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Tr. 


Moste&larta* 

Quid tute tecum loquere ? Tr . abfcede ab janua; 
Fugc, obfccro herele ! Th. quo fugiam ? etiaTi 
tu fugis ? Zi 

Nihil ego formido : pax mihi eli cum mortuis. 
Heus , Tranio / Tr . non me appcllabis , fi fapis • 
Nihil ego commcrui, neque illas percuflì fbreìs* 
Qusefo quid a-gre cfi ì qu<? res te agitai , Tranio ? 
Quìcum tlìsec loquere ì Tr. an qusefo tu appel- 
lavcras ? %£ 

Ita me di amabunt, mortuum illuni credidi 
Expofiulare, quia pcrcuflifles foreis. 

Sed tu etiamne alias, ree, qua? dico, ob- 
temperas ? 

Quid facia xì ? Tr. cave refpcxis : fuge , atque 
operi caput. . 90 

Cur non fugis tu ? Tr. pax mihi cfl cum 
mortuis . 

Scio, quid modo igitur ? cur tantopere ex- 
timueras ? 

Nihil me curalfis , inquam : ego mihi providero : 
Tu, ut occoepifli , tantum quantum quis, fugies, 
Atque Herculem invocabis*. Th. Hercules, te 
invoco. 95 

Et ego, libi hodie ut det, fenex , magnum 
malum . 

Prò dii immortales, obfecro volìram fidem , 
Quid ego hodie negotii confeci , malum i 


82. Niirl ero formido. Proprie. 83. Non me appellali' . Sermo sà 
Form'do a formi t , de quibus bic mortuum , a quo fe appellatami fimi;# 
ludi fiunr, id cft, fpctfns . Ut Tullio, ob pcrcuflas ioies. 
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'Ch' e non mi colga in fu 7 fatto . Te. Che d£ 
Tu da te a tei T r. Difcoflati dall * ufeio . 

Deh , per dìo , figgi .Te. Dove ho da fuggirei 
Perchè non fu^gi ancora tu ? Tr. Jo non ho 
Timor alcuno . Io fio *n pace co morti . 

Te. O Tr anione ! Tr. Non nominar me , 

So dite : io non ho fatto male alcuno , 

Nè ho battuto io cote [la porta . Te. Caro 
Tranione mio , di che coja ti duoli ì 
Cos è , che così ti agita ? con chi 
Parli tu ? Tr. Fofli tu , che mi chiamafi ? 

Sì il del mi aiuti , come io mi credetti , 

Che meco fi querelaffe quel morto 
Del batter della porta , che facejìi . 

Ma tu ti Jìai ancor qui , nè vuoi fentire 
Quel eh' io ti dico ? Te. Che ho da farei Tr. Baia 
Di non voltarti ' n dietro : fuggi via , 

E imbacuccati . Te. E tu perchè non fuggi 
Ancora tul Tr. Io fio' n pace co morti . 

Te. Ho ' ntefo . Ma perchè dunque poc anft 
A ve fi tanto timorei Tr. Io ti dico , 

Che tu non penfi a me : baderò io 
A me fejfo . Tu , come incominciavi 
Già a fare > fuggi via quanto piu puoi , 

E invoca Ercole . Te. Ercole , te invoco . 

Tr. E ancor io , perchè oggi > vecchio mio , 

E' ti dia il gran malanno . O eterni numi l 
Per vofra fé, che diamine ho fatto oggi ? 


5 * 

ACTUS TERTIUS. 

SCENA PRIMA. 

Damista , Tran io, Tuevropides . 

^^cELtsTiouEM ego annum argento fortori 
Numquam ullum vidi, quam hic mihi annus 
obtigit • 

A mane ad noftem ufque in foro dego diem , 
Locare argenti nemini ^nummum queo . 

7 V. Nunc poi ego perii piane in perpetuum modum . 5 
Danifta addi, qui dedi t argemum Joénori, 

Qui amica eft erma, quòque opus in JumcuS 
fuit , 

Manifefta res ed, nifi quod occurro prius , 

Ne hoc fenex rcfcifcat . ibo huic obviam . 

Scd quidnam hic fefe ta n citorecipit domum? io 
Mctuo ne de hac re quippiam inaudiverit . 
Accedam , atque- appellabo . hti quarri timeo 
niifer ! 

Nihil cft miferius, quam animus hominis con- 
feius , 

Sicut me habet. vcrum utut 'rcs hxc fefe habet, 
Pergam turbare porro, ita ha?c rcs pollulat. 15 

Undc is? Tlu conveni illuni , r unde hafee ffidis 

» * 

emeram * r • - 


t. Sceleìtnreni evo. Hic fcclrflu!, 
non eft tuupoc , fed è ■ ci. in- 

felix , ut apud Hor. 2. Carni. 4. 
Credo non itlam ti^i de fcclcjia ple- 
be dclechm . Hcinfius» 


Argento {tenori . Supplì , locando* 
Horatius: Conducete nummo! 1 id 
eft , {tenori accipere L * 

■> . - 
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ATTO TERZO . 

SCENA PRIMA. 
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Usuraio, Tranione, Teuropide. 
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S anno più fciagurato di quello , 

. C/i’ £ riujcito a me quejlo in dar danari 
A ufura , io non l' ho mai fin or veduto • 
Jo Jlo piantato tutto quanto 7 dì 
Jn pialla, da mattina infino a fera, 

E non trovo a impiegar nè meno un foldo 
Tr. O adeffo sì cìi io fon perduto affatto , 

Sen^a difficoltà . Eccoti qui * 

E Ujurajo , che ci diede a iute r effe 
Jl danajo , che fervi per comperare 
La rugala , e per fare quelle fpefe , 

Le quali bifognarono . La cofa 
E ' chiarita , fé prima non prevengo 
,Con qualche fona di partito , che 
Quejlo non venga alle orecchie del vecchio • 
Laf dami andargli 'acontro. Ma che mai 
Vorrà dir che co fluì sì toflo torna 
Alla volta di cafàì L'ho paura 
Cti egli non ne abbia intefo qualche cofa « 

- Mi voglio avvicinare s e fargli ' motto . 

O che paura , poverello a me\ 

Non ci è più gran tormento del rirnorfo 
Della cofcien^a , come lo fento io . 

Ma fia che voglia , io vo’ tirar innanzi 
A far de' tafferugli: così vogliono 
Le circoflan^e prefenti . Onde vieni ? 

Te* Sono andato a trovar colui , dal quale 
/'aveva comperato quefla capi,. 
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Tr . Numquid dixifh de ilio, quod dixi tibi ? 

Th . Dixi hercule vero omnia. Tr . va? mifero mihi! 

Etiam fatetur de hofpite ? Th . inirro pernegat . 
Tr . Cape hercule, obfecro , cuni eo una judicem . 20 
Sed cum videto ut capias , qui crcdat mihi . 
Tarn facile vinces , quam pirum volpes cocneft « 
Meruo, ne uchnse ruta? perpetuo perierint . 

Th. Quid tute tecum ? Tr. nihil enioi . fed die mihi , 24 
Dixtin' quale ? Th. dixi , inquam , ordine omnia • 
Tr. Etiam fatetur de hofpite? Th. immo pernegat • 
Tr. Negat? Th. negar, inquam. Tr. perii oppido, 
cum cogito . 

Non confitetur? Th. dicam, fi confefius fit . 
Quid nunc faciundum cenfes? Tr. egon’ quid 
ccnfcam ì 

Cape, obfccro hercule , cum eo una judicem : jo 
Sed eum videto ut capias, qui crcdat mihi. 
Tarn facile vinces, quam pirum volpes comeft « 
Dan. Sed Philolachetis cccum fervom Tranium , 

Qui mihi ncque faenus, neque fortem argenti 
danutu* . 

Th. Quo te agis? Tr. nec quequam abeo. na?ego 
fum mifer, jj 

Sceleftus, natus diis inimicis omnibus! 

Jam ilio pra?fcnrc adibir . n$ ego homo fum mifer ! 
Ita & hinc & filine mihi cxhibent negotium « 


7.1. Qaam pirum volpe* comeft . 
Vernilis comparano, èc illibtralis, 
arreptaque efe trivio . Seneca de Clau- 
dio Caefare nihilo graviorem com- 
parationem attulit , quando aie ; 


Tatn facile beminet oc riddar .quatti 
canti està edit . Interdum autores 
IaudarifTimi hic labuntur , ncque ha<2 
vacar culpa omnium dux se Psm* 
ceps Homerus* 
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Tr. E gli hai tu detto nulla di quel, che 

Ti dtjs ioì Te. Certo : sii ho detto ogni cofa. 
Tr. O me fciaurato ! ConfeffJ la copi 

Dell' ojp ite ? Tc. An*i nega rifoluta - 
- mente . Tr. E tu fa così : togliete un arbitro ; 
Ma fa di eleggerne un , che creda a me • 

Ti jarà tanto facile il convincerlo , 

Quanto a una volpe mangìarfi una pera , 

Terno non vadan male i miei tranelli , 

Scnr?j potergli ravviar mai piu . 

Tc. Che ha tu detto fra te ? Tr. Nulla : 4 ma dimmi ì 
Glie 1 hai tu detto ì Tc. Gli ho detto per filo 
Tutto . Tr. E riguardo alla cofa deli ofpite 
Confeffa egli ? Te. Anfi nega affatto affatto . 
Tr. Negai Te. Sì , nega * dico . Tr. Sono dijerto 
Spacciatamente y a quel , eh* io vo vedendo* , 
Non confeffa ? Te. Se aveffe confeffato , 
do te' l di'ti . Ora che (limi tu, 

Che fi abbia a farei Tr. Io cofa fimi? togli > 
Se 7 citi ri guardi , 4 un arbitro comune , 

Ma fa di eleggerne un , che creda a me . 

Ti farà tanto facile il convincerlo , 

Quanto a una volpe mangiar fi una pera • 

Uf. Ma ecco il fervo di Filo luche te , 

Che non mi voglion dar nè V intere ffe , 

• Nè la forte del mio danaro . T e. Dove 
• Te ne vai tuì Tr. Non vado in neffun luogo l 
Jo fono un di [grattalo a fe di dio , 

Un maledetto , uno venuto al mondo 
Con aver tutto il del nemico . Adeffa 
Colui mi abborderà alla p refenda 
Di coflui . Son pur il mal arrivato! 

T mi rovo tra /’ ufeio , e 7 muro ; ma 
Jo lo vo prevenire in abbordar lo « 


Mostbllarta. 

Scd occupabo 'adire . Dan. hic ad me tt, faJ- 
vos fum , 

S P es eli de argento, 7 V. hilarus eH fruftra ifìic 
homo. 40 

Salvcre jubeo te, Mifargyrides , bene. 

Duri, Salve & tu. quid de argento? Tr. abi (is, 
bcllua , 

Continuo adveniens pilum injecifti mihi*. 

Dan. Hic homo eli inanis . Tr. hic homo eft certe 
ariolus • 

Dan . Quin tu iftas mittis tricas ? 77 *. quin quid vis 
. cedo. •• , .45 

Dan . Ubi Philolaches eli ? Tr . numquam potuifli mihi 

Magis opportunus advenire, quam advenis. 

D an. Quid eft? Tr. concede huc. Dan . quin mihi 
argentum red ditur ? 

Tr. Scio te bona effe voce, ne clama nimis • 

Dan. Ègo hercle vero clamo . Tr. ah , gerc morem 
mihi. 50 

Dan. Quid libi ego morem vis geram ? Tr. abi quaefo 

, hinc domum . 

Dan. Abearo ? Tr. redito huc circiter meridie. 

Dan. Rcddcturne igitur feenus ? Tr. reddetur : nunc abi . 

Dan'Qmd ego huc recurfem ,• aut operam fumam# 
aut conteram ? 

Quid, fi hic manebo potius ad meridiem ? 55 

Tr . . Immo abi domum . verum hercle dico : abi modo. 

Dan, Quin vos mihi foenus date, quid nugamini? 

Tr. Eu , hercle, n$ tu abi modo: aufculta mihi. 

Dan. Jam , hercle , ego illune nominabo . Tr. euge ftre- 
nue ! 

Beatus vero es nunc, cumclamas, Dan . meum 
feto. Co 
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Uf. Co fluì viene da me. Oh, manco male ! 

Ci è (peran^a di aver danaro. Tr. L orfo 
Sogna pere . Sia 7 ben venuto il mio 
M far guide . Uf. E anche tu. Che nuova 
Abbiamo de danari ? T r. Eh va in malora y 
Befìia , che fe* > a prima giunta fubuo 
Ali hai dato una fioccata. Uf. Cojlui venne 
A man vuote. Tr. Cojlui certo è indovino • 

Uf. Perchè non lajci andar cotefle frottole ì 
Tr. Dimmi dunque che vuoi ? Uf. Filolachete 
Dov è l Tr. Non mi potevi giugner più 
Jn tempo di quel, che mi giugni. Uf. Che èì 
Tr. fatti un po' quà . Uf. Perchè non mi ji rende 
Jl mio danajol Tr Già fo,che hai buona voce » 
Non gridar troppo. Uf. Tanto ben cK io grido ♦ 
Tr, Eh, fa a mio Jenno . Uf. Che vuoi tu eh' io faccia 
A tuo fennoì Tr. Di qui vattene a caja : 

J' te ne prego. Uf. Andarmene io?Tr. Ritorna 
Quà circa mcipp dì. Uf. Dunque potrò 
Avere il mio intere ffeì Tr. Sì, l' avrai ; 
Vattene ora . U f. Perchè ragione ho io 
A tornar a trottar quà, e perder tempo , 

E con fumarlo in vanoì Non farebbe 
Meglio , eh' io tratteneffimi qui fino 
A me^o dii Tr. Any va a caja . Dico 
Da vero, va. Uf. Eh datemi in buon' ora 
Jl mio irne re ff e . Che chiacchiera è qucfal 
Tr. O dio\ Che sì., va mo: fa a modo mio • 

Uf. x Or io , per dio , nominerò il Juo nome • 

Tr, E viva\ bravo \ veramente adejjo , 

Che J trilli, te ne vai'n dolcetta . Uf. Io chieda 


I 


i 

€4 '• Mostellaria. 

Multos me hoc pa&o jam dies fruflramini • 
Moleflus fi fum, rcddite argentum , abiero • 
Rcfponfiones omnes hoc verbo eripire • 
tr Tr. Sortem accipe . Dai 7. immo feuus, id primum 

<■ volo. 

Tr. Quid tu, homo hominum omnium teterrime , 6$ 
Vcnifli huc te extentatum*? agas, quod in manu eli. 

• Non dat , non dcbet .Dan. riondebetr Tr. nec 
erit quidcm. 

Ferre hoc potes ? an mavis , ut a/iquoabcat forasi 
Urbem cxful linquat faclus hic cauffa tui , 
Quoi fortem vix dare lice bit? Dan. quin non 
peto . 

Th. Eja , mafligia, ad me redi. Tr. jam iftic ero. 
Molelìus ne fis , nemo dat, age quid lubet. 
Tu folus, credo, fonore argentum datas. • 
Dan. Cedo fonus. redde fonus. fonus reddite . 

Daturin' eftis fonus a&utum mihi ? 75 

Date mihi fonus. Tr. fonus illìc , fonus hic. 
NtTcit quidcm nifi fonus fabularicr 
Veterator. ncque ego taetriorem belluam 
Vidifie me umquam quemquam , quam te , cenfeo» 
Dan. Non sedepol nunc me tu iftis verbis territas . 80 
Th. Caiidum hoc eft ; ctfi procul abefi , urit male • 
Quod illuci eft fonus, obfecro, quod illic petit? 


Il mìo 

*4. Strtrm Mcctpe . Horatius : eft, cenfefi mas de forte deducit io 

nas bit capiti menedes *xjec»t\ id iingulos menfcs. 
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Jl mio . Da molti dì mi corbellate 
A quefo mo\ S ’ i vi fono una fecca , 

.E voi re faune mi i danari 

Miei , cK io me ne andrò . Tr. Con quefio e 9 toglie cì 

Ogni rìfpofla . Prendili la jorte 

Principale . Uf. /in fi ! in te re fé : quefo 

E’ quel eli io voglio a primo . Tr, Ak,fudiciume 

Del mondo ! fè' venuto forfè quà 

A far la prova della gagliardia 

Della tua voceì Fa pur quanto puoi. 

Non vuol pagarti , non ti deve nulla • 

Uf. Non mi deve ? Tr. E nè meno vorrà dartene * 
Vuoi aver pafien^a, o pur ti piace meglio , j 
CE e fè la colga fuori in qualche par tei 
E che , per amor tuo , divenuto e fule , 
Abbandoni la patria , non potendoti 
Dare che , a mala pena, il capitale ? 

Uf. Ma s io noi chiedo . Te. Olà , facco da buffe , 
Torna quà . Tr. Or farò cof i . Non romperci 
Gli orecchi . Non vogliamo darti nulla • 

/a quello , c/$e /i ^?ìjc<? . Sarai /' x 

Al mondo tu , che dai a intere f e l 
Uf. Va r in te refe y paga /’ in te refe , . 

E* intere f e pagatemi : volete 
Subito darmi ! intere f e mio ? 

Datemi Ì in te refe mio . Tr. Intere f e 
Quà , e intere f e là. Non fa dir altro * 

Che ’nterefe il baro . /o aoa £/?<&> /wai 
yfver veduto de' miei dì piu fbr^a 
Beftia di te. Uf. Co te f e tue parole 
Non mi fan mica qualche fpauracchio » 

Te. Quefla è una cofa, che fe bene paja 
Da me lontana, pur mi cuoce bene*. 

Che do min d' intere f e colui chiede ? 

La Spieiiellaria » E 


44 Mostellàrja. 

77, Pater, cccum , advenit peregre non multo prius 
Ulius , i$ tibi & ibenus & fortem dabic • 

Nc inconciliare quid oos porro poftules . 8$ 

Vide num moratur.^ Dan . quin fcram , fi quid 
datur • 

Th. Quid ais tu ? 77. quid vis ? Th. quis illic cft ? 
quid illic petit ? 

Quid Philolachetem gnatum compellat meum 
Sic, & prsfenti tibi facit convicium ? 

Quid illi debetur ? 77. obfecro hercle , jube 90 
Obici argentum buie ob os impur» belluae . 

Th. Jubeam? 77, jube homini argento os verberarier, 
Dan. Pcrfacile ego ictus perpetior argenteos • 

Th. Quod illud argentum eft? 77. huic debet Phi- 
lolaches 

Paullum , Th. quantillum ? 77. quafi quadraginta 
minas. 95 

Dan . Ne fané id multum ccnfeas, paullum id quidem cft. 
77. Àudio* ? videturne obfecro hercle idoneus, 

Danifta qui fu ? genus quod improbilìumum cft , 
Th. Non ego iftuc curo, qui fit , unde fu: 

Id volo mihi dici, id me feire expeto. ioq 
Adeo etiam argenti feenus creditum audio. 

Tr. Q uatuor quadraginta illi debentur min». 

Die te dacurum , ut abeat . Th. egon’ dicam 
dare ? 

77, Die , Th. cgonc? 77, tu ipfus die modo * aufculta 
mihi. 


\ 

96. Vide nuui njar^tur} Nunquid Quin ferrameli quid dstur . Tm- 
fenex in mora ed , quin tibi , quod mo , ne me iocari putet , ego «0* 
debutar, exfolvat? cipum, fi quid datur. 
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? Tr* Ecco giunto dì fuori poco prima 

Suo padre \ dar atti egli e t in ter effe , 

E 7 capitale . Sappilo y acciocché 
15 Non pretendejjl di continuare 

A inquietar noi . Va , redi fe indugia 
1 Punto . Uf. 77 accerto Y che fi arò qualcofa f 

/o / 2 o/z /a lafcerò'. Tc. Dimmi un po' tu. 
s Tr. Che vuoi ? Te. CAi £ colui ? CVkr cofa vuoiti 
Cos è quel nominar s eh' e' fa a quel modo 
b Filo luche te mio figlio , e fa innanzi 

a A te quel chiajjoì Che ha e' a avere? 

Tr. Deh » per dio , fa gettare in bocca a q ue fi a 
So*ja befiia un boccone di moneta. 
a* Te. Fargli dar io ? Tr. Tu sì. Fagli pe filare 
Il mufo con un grufolo- di argento . 
il Uf. Oh , quanto a ' colpi di argento , io gli /offro 
Fazilijfimamente . Tc. E che danaro 
iir F' quefio ì Tr. E un de bituccio di tuo figlio • 

i Tc. Quanto è tal debituccioì Tr. Circa quattro 

% Cento feudi . Uf. Non creder mica , che 

Foffe gran cofa. Ella è una bagattella . 

Tr. Senti ? Non fembra , fé ti guardi il cielo > 

& Perfona indegna di far il mefiiere 

», Di U/urajo y che la fchiuma fon degli uomini ì 

ili Tc. Jo> non vo cercando io chi fi fia egli > 

Di che paefe fia : quanto, ha et avere , 
p Quefio io voglio fintire : quefio è quello # * 

Ch' io vo' fapere . Poiché finto eh' egli 
E ' creditore ancora et intereffe • 

Tr. Egli ha et avere quattrocenquaranta 
Scudi : digli che tu glie li darai , 

Perchè fi vada • con dio. Tc. Gli ho io a dire 
f f Che glie li darò io? Tr. Diglielo sì. 

Tc* lai Tr. Tu proprio •. Su r di glie l , finti a me • 

E i) 
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Promittc: agc inquam , ego jubeo, Th . refponde 
mihi; 105 

Quid eo eft argento faflum? Tr. falvom cft, 
Th. folvitc 

Vofmet igitur, fi falvom eft . Tr. aedeis filius 
Tuus ernie* Th. aedeis? Tr. aedeis . Th. euge, 
Philolachcs 

Patriftat. jam homo in mercatura vortitur*. 
Ain’ tu, edeis? Tr. sedeis , inquam : fed fcin r 

cujufmodi ? i o 

Th . Qui feire pofiìm ? Tr. vah! Th. quid cft? Tr. 
ne me roga . 

Th. Nani quid ita ? Tr. fpeculo claras , clarorcm 
mcrum . 

Th. Bene hercle faftum . quid? eas quanti defiinat? 

Tr. Talentis magnis* totidem , quot ego & tu fumus. 
Sed arrhaboni has dedit quadraginta mioas. 115 
Hinc fumfit , quas ei dedimus. fatin’ intelìegis ? 
Nam pofiquam haece sedes ita erant , ut dixiiibi; 
Continuo cft alias xdàs mercatus fibi . 

Th* Bene hercle fafium . Dan. heus, jam appetit 
, meridies * . 120 

,Tr. Abfolve hunc qusefo vomitum , ne hic nos enccet. 
Quatuor quadraginta illi debentur min®. 

Et fors & feenus . Dan. tantum cft: nihiloplui 
peto . 

Tr è Velim quidem hercle, ut uno nummo plus petas • 

Th. Adoiefcens , mecum rem habe . Dan. nempc 
abs te petam • 

Th. Pctito cras . Dan. abeo ; fat habeo , fi cras 
fero, 125 


Àrrbalanì . Arrbaht , vel tur , ut conftet fide* de preti© , 
■àlibi , quod emptioms noiiune da- convenerit. 
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Promettigli : animo ; così 
Voglio io. Te. Rif pondi a me. Che fe nò fatto 
Di cotejìo danaro ? Tr. E j 'alvo . Te* Dunque 
S* egli è fulvo , pagatelo vo altri . 

Tr. Jl tuo figliuolo ha compero una cafa . 

Tc. Una cafaì Tr. Una cafa. Te. Viva il mio 
Filol achete ! e' s è dato a imitare 
Jl padre . Egli è già fatto negoziante • 

Sì, eh? una cafaì Tr. Una cafa y tane 9 è • 

Ma fai che cafaì Tc. Come l ho a fapereì 
Tr. Poh \ Te. Che costèi Tr. Non me lo dimandare • 
Te. E per che ? Tr. Lumino fa anche a confronto 
Di uno fpecchio : la luce tale quale . 

Tc. E viva per mia fe . Di’ un po’ : per quanto ? 
Tr. Per cotanti talenti grandi , quanti 
' Siam io , e tu . E quejìi quattrocento 
Scudi 9 gli ha dati per arra . Gli ha prefi 
Da cofìui , e glie l' ha dati : intendi bene ì - 
Egli , Jn vedere quefla cafi noflra 
Jn que frangenti , eh’ io ti difft , /àbito 
Se ne comperò un altra . Tc. Molto bene , 

Jn verità. Uf. Olà , già fi avvicina 
Afe z^o dì. Tr. Spaccia , in grafia y queflo lc\\0 * 
Ch' e non ci ammorbi qui . Egli ha d’ avere 
Tra fòrte , e intere (fe quattrocento 
Quaranta feudi . Uf. Tant è: non ne cerco 
Da vantaggio . T r. Facefje il cielo , che 
Tu ne chiedeffl un quattrino di più . 

Tc- Giovane mio s tratta con meco . Uf. Dunque 
J' efìgerò.da te . Tc. Vieni ad efigere . 
Dimani . Uf. Jo me ne vado . Son contento % 


( 


7® Mostellaria. 

Tr. Malum quod ifti di desque omncs duint. 

Ita mca confili»* perturbai paeniflume . 

Nulium aedepol hodie genus cft hominum tstrius , 

Nec minus bono cum jure, quam Danifticum » 

Th. Qua in regione iftaS sedis ernie filius? 130 
Tr. Ecce autem perii! Th . dicifne hoc , quod te rogo? 

Tr. Dicam : fed nomen domini quaero quid fiet. 

Th. Age , comminifccre ergo . Tr. quid ego nunc 
agam ? 

Nifi, ut in vicinum hunc proxumum mendacium 
Eas emifie *dis hujus dicam filium . 135 

Calidum hercle audivi effe optumum mendacium • 
Quidquid dei dicunt*, id re&um eft dicere. 

Th. Quid igitur ? jatn commento ’s ? Tr. dii iftutn 
perduint ! 

Imm® iftunc potius. de vicino hoc proxumo 
Tuus cmit sedis filius. Th. bonan’ fide* ? 1 40 

Tr. Siquidcm es argentum redditarus, tum boni: 

Si redditurus non es , non emit bgna . 

Th. Non in loco emit ptrbono has. Tr. immo 
optumo. 

Th » Cupio herclc infpicerc has sedi s. pulta dum 
fores : 

» 

’ Atquc evocato aliquem intus ad te, Tranio . 145 
Tr. Ecce autem iterum nunc quid ego dicam , nefeio; 
Itcrum jam ad unum faxum me fluftus fe'runt . 

Quid nunc? non hcrcle , quid nunc faciam , 
reperio : 

Manifefto teneor • Th. evoca dum aliquem foras : 
Roga circumducat .. Tr. heus tu. at hic fune 
t mulicres; ' * 150 

v$6. Calidum berci e audivi ejfe of> • quod non eft cogifafum , fe ex tem- l 
timum mendactum . Calidum mei>- pore natum , biffili. Et hoc platct * 
daci*n\ interprctatur Lambinus : * - * * 
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La 8 p t r t t e l l a r t a. 71 

• Se l ho di/nanì . Tr. Il cielo lo nabifité 
E 1 mi fiompìglia in tutto i miei dijegnt « 
Oggigiorno non ci è ra^a di gente 
La più fudicia , è di men buona leggi) 

Degli Ufuraj . Te. In che contrada ha compirà 
Cote/la cafa mio figlio ? Tr .'Ecco quà 
Chi io fin perduto . Te. Mi vuoi dir tu quello 0 
% Ch* io ti dimando ì Tr. Io tei dirò ma io 
Cerco di farmi fivvenire il nome 
Deh padrone . Te. Via, fattel fi v ventri * 

Tr# Or che farò , fi pur non mi rifilvo 
Di caricar la favola fu quefio 
Nofiro vicino ? Io gli dirò , che il figlio 
Ha compro quefia cafa . Ilo intefo fimpre % 

Che ottima è la bugìa , s* è calda calda . 

Ben detto è quello , che t* infpira il cielo * 

Te* Orbi : te lo Jei fatto fivvenire ? * • " y 

Tr* Che gli venga il malanno i firia meglio > 

Che venijfe a cofiui . La cafa t ha 
Compra tuo figlio da quefio vicino 
Qui accanto * Te. Lealmente ì Tr. Lealmente $ 
Se pagherai ; fi poi non pagherai f • * . 

E* non ara comprato lealmente * - « * 

Te* Ma è* non l'ha compra in (ito motto buono # 
Tr* Any. ottimo * Te* Dejidero vederla . *• 

Picchia un poco la porta * Tr anione t 
. E chiama fuori qualcuno di cafa . * a V 

Tr. Eccomi qui confufi un altra volta é 
Urto dì nuovo nello flejfo (caglio * 

Che (i ha a far orai Alla fe , eh* io non trovo 
Che mi abbi a far adeffo . Ci fin colto 4 
Te. Animo : chiama fuori qualcheduno . 

Chiedigli , eh* egli mi meni a girarla « 

*Tr fl Olà di ' cafa l ma qui vi fin donne • 

E ir ' 


/ 
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Videndum cft primum , utrum ex velintne, an 
. non vclint . 

Th. Bonum squomque oras • pereontare & roga. 

Ego hie tantifper, dum exis, te oppcriar foris. 
Tr. Dii te dea?que omnes funditus perdane , fenex : 
Ita mea confiiia undique oppugnas mala . 155 

Euge optume , eccum dominus sedium foras 
Simo progreditur ipfus . huc concederò , 

Dum mihi fenatum confila in cor convoco* . 
Jgitur-dum accedam hunc, quando quid agam in- 
venero. 

ACTUS III. SCENA II. 

« 

Simo , Theuropides , Tramo» 

1 

^Ielius anno hoc mihi non fuit domi* 

Nec quando efea una meruerit magis. 

Prandium uxor mihi perbonum dedit. 

Nunc dormitum jubet me ire. minime. 

» Non mihi forte vifum illico fuit, 5 

Melius quom prandium , quam folitum , dedit. 
Voluit in cubiculum abduccre me anus . 

Non bonus fomnus eft de prandio* : apagc : 
Clanculum ex a?dibus me edidi foras . 

Tota turget mihi uxor nunc, feio , domi, io 
Tr , Res parata eft mala in vefperum huic feni. 
Nana & ccenandum & cubandum eli intus male* 


) 


j. Vi elius ànno hoc mihi non fuit domi» Mtn* *JT* t vitam 

pmnem volujpumm compietti:»* . 
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La Sririteliaria ; 

S' ha a veder prima je le fon contente . 
Te. E' ben dovere . Dimandalo , e pregale. 

I % ti appetterò qui fin che tu efca . 

Tr. Che 7 eie/ // nabiffar , ve echi accio , 

Poiché fai guerra da tutte U bande 
Alle girandole mìe . J'zva / a tempo . 
.foro quà eh * e/èe fuor Simone ifieffo > 

Jl padron della cafz . Lafcia eh’ io 
Mi ritiri da banda un poco quà , 

Per radunar nel cameron del cuore 
Tutto il fenato de’ configli mìei . 

E trovato eh’ io arò coja mi fare , 

Allora poi mi accofierò a co fluì. 

ATTO I IL SCENA IL 


7? 


Tr. 


Simone, Teuroimde, Tranione* 

Uguanno io non ho avuto mai giornata , 
Ch’io l’ abbia me’ paffuta in cafa mia , 

Nè in cui un pranzo mi aveffe mai fatto 
Maggior prò ; che mi fu dato da mogliama 
Molto buono . Or vuol eh 9 io vada a dormirei 
Oibò ! mi venne fubito in penfiere , 

Che quell* avermi dato un pranzo , meglio 
Del J olito , non era fatto a t cafò . 

La vecchia mi volea tirar a letto . 

Jl fon no dopo pranzo non è buono • 

Guarda la gamba ! me la fono colta 
Di cafa chiotto chiotto. Or fo , che in cafa 
Ella già mi farà tutta intronfiata , 

Per quefio vecchio veggo mal parata 
La co fa per fiafera , perchè in cafa 
Avrà una mala menfa , e un mal letto « 


74 Mosteila tt t a « 

Sim. Quo magis cogito ego cum meo animo ; 

Si quis dotatam uxorctn habcc, 

Neminem follicitat fopor . 15 

Ire dormitum odio efl . nunc vero mihi 
Exfequi certa res eft, ut abcam 
* Poiius hinc ad forum, quam domi cuberò. 
Atque poi nefcio , ut moribus fient 
V olir# • hsc fat fcio, quam me habeat male: 
Pejufque pofthac fore , quam fuit mihi. 2 1 
Tr. Si abitus tuus tibi, fenex, fecerit male, 

Nihil erit quod deorum ullum accufites: 

Te ipfe jure optumo merito incufes iicet • 
Tempus nunc eft fenem hunc altoqui mihi. 95 
Hoc habet: reperi, qui fenem ducerem : 

Quo dolo a me dolorcm procul pellerem * 
Accedam . dii te amcnt plurimum, Simo. 

Sì/n. Salvos fis, Tranio. Tr. ut vales? Sim. noti 
male • 

« Quid agis ? Tr. hominem optumutn tcneo • Sim . 
amice facis, 

Cum me laudas . Tt. decet certe • Sim. hercle 
at te ego 

-Hau<i bonum tcneo fcrvom. Tr. quid ita vero, 
Simo ? 

Sim . Quid nunc , quam moX ? Tr. quid eft ì $i/rt« 
quod folet fieri . 

Tr. Die ì &i tur , quod folet fieri , quid id cft ? 

Sim. Quod facitis vos . jed ut verum , Tranio , lo* 
quar : 

Sic decet. ut homines fune, ita moreen geras . 


26. Hoc babet : & , babet i tos , aut irretito* r ve! infultantla 
vos propria in gladiatorcs vulnera- advcrl'arii , ve! valgi acclamanti* • 
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I A S P I R I T E L L A R I A. 7J 

Si. Ond’ io vo Jempre tra me riflettendo , 

Che niuno di quegli , che hanno in cafà 
Moglie , che abbia portato della dote , 

: E' moleflato mai dal Jonno : ha in odio 

Lo andar a letto. Or io fon rijoluro 
. Di far come ho penjato : irmene al Foro 
Più toflo , che par coricato in cafa . 
j Per verità non fo che naturale ■ . 

Abbian le donne voflre : cfnefla mia 
So ben io quanto la mi conci male , 

E credo ben , che anche andrà peggio appreffo y 
. Di quello che fla andata inflno a ora , 

Tr. Se , vecchio mio , dall’ ejflertene andato 
Via , te ne verrà male , non occorre 
Che ne incolpi la forte : giuflamente 
\ Tu ne devi incolpare te medeflmo , 

Ma è tempo ornai, eh' io vadagli a parlare • 
Jl colpo è fatto , Ho ritrovato il modo 
Da corbellare il vecchio noflro , e ancora 
: Con che malizia allontanare il male 

Da me. Mi voglio avvicinare a lui • 

S'tmone , il del ti faccia contenùfflmo . 

Si. Ben venga , Tranione, Tr. Come flati 
Si. Non male , E tu, che fai ? Tr. Io tengo in mano 
\ La mano dì un galantuomone . Si. E * tutta 
Tua cor te fla la lode, che mi dai « 

Tr. Tanto è il merito tuo. Si. Ma io all' incontro $ 
Ho in man la man di un Cervo non da bene • 
Tr. Deh , perchè mi di tu quefto. Si mone l 
Si. Co fa flfa ? Quando ? Tr. Che co fai Si. Jl J olito 0 
Tr. Di* dunque , queflo f olito qual è ? 

Si. Quello, che fate voi . Ma, a dir vero ^ 
Tranione mìo , così fi deve fare • 

Lega f afino dove il padron vuole / . 


« 
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Vita quam fu brcvis , fimul cogita. 

Tr. Quid ? cheni , vix tandem 

Percepì fuper his rebus noflris te loqui 
Sìm. M ullce, hercle, agitis aetatem , ita ut \os decet: 
Vino & vidu, pifeatu probo, elevili 
Vitam colitis . Tr . imroo vita antehac erat : 

Nunc nobis omnia ha?c exciderunt. 

Sin?. Quidum? Tr. ita oppido occidimu* omnes, Si* 
mo . 

5 ìm. Nontaccs? profperc vobis cunfta ufque adhuc 45 
Proceiferunt . Tr. ita , ut dicis, facìa haud nego, 

Nos profeto probe, ut voluimus, viximus. 

Scd, Simo , ita nunc ventus navem 
Dcferuit. Sìm. quid cfl ? quomodo, peflume? 
Quame fubdufta erat luto in terra? 50 

Tr. Hti! Sìm . quid eft? Tr. me miferum , occidi 1 
*. Sìm. qui ? Tr. quia 

Venit navis, noflra? navi quae frangat ratem . 

Sìm. Velini ut vellcs*, Tranio . fed quid eft negotii? 
Eloquere . Tr. herus peregrc venit . Simr. tunc 
ubi 

Qhorda tenditur : inde in ferriterium, 55 

Poilea i/2 crucem recla . Tr. Nunc le ego per 
gcnua 

Obfecro ; ne indicium hcro facias meo . Sìm. c me 
Ne quid metuas , nihilfciet. Tr. patrone, falvc* 
Sìm. Nihil moror mihi iftiufmodi clientes • 


4«. Mn/tct Battìi vitam. MuCcè 
vivere, T'bicrms viram vivere: ideft, 
lauti vivere alieno fumptu . 

41. Elevili. Elettale prò opfimo 
fc eligendo. Sic labium eft duttile 
\ • * 


a duélo . Apertile, Ovidio, ab aperte, 
58. Patrone, falve . Sic eos , 
rum patrocinio ufuri erant , faluta* 
bant . Eriam hac formula raanuajii* 
£ patrono* i'uos faluubaat . 
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La SPlltITELLARTA. 

E perifa quanto fia corta la vita . 

Tr. Che co fai Bembè , pure al fin compre /! , 

Che tu parli di quefte noflre nacchere. 

Si. A fe , ve la pa/face allegramente , 

Secondo il grado voflro . Voi vl fate 
Buone fpe(è -, con vini , e con vivande 
Scelte , con buoni pefci . Tr. Eh , quejla vita 
La facevamo prima ; ora però, 

Simorte mio , tutte cote/le cojè 

Son ite in fumo. Si. E perché! Tr. Perchè tutti 

Siam fubifati , Simone mio caro . 

Si* Deh , che dici ? Sin or tutte le co fi 

Vi fono andate a vanga. Tr. Io non ti nego ? 
Ch' egli è fato così f come tu di'. 

Noi fin^a dubbio fiam vivuti bene , 

E come ci è piaciuto ; ma , Simone > 

LI vento ha abbandonato all improvvifo 
La noflra nave . Si. Che ci èì come mai , 
Sciagura taccio , ha potuto /accederei 
E fendo fata già tirata in terra , 

E pofla in fulvo ? Tr. Oimè ! Si. Che co fi ci èì 
Tr. D ij graziato ! fon morto . Si. Per che caufaì 
.Tr* Perchè venne una nave , che ha da rompere 
LI battello alla no fra . Si. Io ti defdero 
Ogni tua contenterà y Tranion mio . 

Ma che faccenda è quefaì Tr. Or te 7 dirò 
E* venuto di fuori il padron noflro . 

Si. Ora f fa tendendoti il capeflro ; 

Indi farai portato in ferreria , 

E dopo in fu la forca difilato . 

Tr. Or per co te f e ginocchia io ti prego 
Di non motivar nulla al mio padrone • 

Si. Da me non jàprà nulla , non temere • 

Tr. Mio difen fiore . Si. Di clienti Jimili 


i*. 
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yS MOSTXLLÀRIÀ. 

Tr. Nunc hoc quod ad tc nofier me mifit fenex • d'® 
Sim Hoc mihi rcfpondc primum , quod ego te rogo 
Jam de ifiis rebus vofier quid.fenfit fenex? 

Tr. Nihil quidquaro • Sim . numquid increpavit fiiium ? 
Tr. Tarn liquidus eft, quam liquida e(Te tempefias 
folet • 

Nunc te hoc orare juflit opere maxumo, 6 5 
Ut fibi liceret infpicere has aedi* tuas . 

Sim. Non funt venalcs. Tr. feio equidem ifluc. fed 
fenex 

Gynaeceum edificare volt hic in fuis* 

Et balineas & ambulacrum & porticum * 

Sim. Quid confomniavit ? Tr. ego dicam tibi : 70 

Dare volt uxoretn filió* quantum potefi 1 
Ad eam rem facere volt novum gynzceum » 
Nam -fibi laudale hafee ait architedonem 
Nefcio quem , effe sdificatas has fané bene* 
Nunc hinc exemplum capere volt , nifi tu nevis. 7$ 
Sim. N# ille malo quidem ab opere exempium petit» 
Tr. Quia hìc audivìt effe sfiaterò perbonajn : 

Subdiu coli abjque Sole perpetuum diem • 

Sim. Immo sedepol vero * cum ufquequaque umbra 
eft, tamen 

Sol femper hìc eli ufque a mani ad vefperum f 80 
Quafi flagitator adfiat ufque ad ofiium • 

Nec mihi umbra ufquam cft > nifi li in putea 
quaepiam e fi • 


48. Gynuceum . Greca vox . Lo- 69 . Jftnbuhcrum & porticvm » 
Cus in quem concedebant feemin* Norari meretur, in privati* srdrficii* 
•pud Grsecos , feorfim a virorum fuiffe & ambuiationes & portici» ». 
confortio , & confpcftu • -, 
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La Spiritella ria. 7 * 

No/ 1 me ne curo . Tr. Ora vo ' dirti quello % 
Per cui da te mandommi il vecchio nojlro , 

Si. Rifpondi prima a me quello , che io 
Or ti dimando . Di cote (le tre (che 1 
Che cofa ne ha faputo il vecchio voflroì 
Tr. Niente affatto . Si. Ha egli fatto qualche 
Bravata al figlio ? Tr. Egli è così freno * 

. Quanto è frena la firenità . 

Or mi ordinò, che fi rettiffim amente 
Io ti pregajfi di poter vedere 
Cotefla caja tua . Si. La non fi vende • 

Tr, Jo già lo fo beniffimo * ma il vecchio 
Vuol fabbricare qui nella fua cafa 
Un appartamentino per le donne , 

E i bagni , e' l corridojo , e anche il portico • 
Si. Che ghiribifto gli venne ? Tr. Dirottelo . 

E’ vuol dar moglie al figlio in fetta infetta 
Per ciò vuol fare un nuovo appartamento 
Per le donne . Ed e* dice * che cotefla 
Ca(a , che hai tu , glie la lodò non fo 
Chi Architetto , edificata 

« Veramente a dovere . Or egli vuole 
Tome il difegno , fi non ti è di faro* 

Si, OA , egli fi propone a imitare 

Un mal originale . Tr. Perchè ha ìntefo 
Che vi fi paffi molto ben /’ e(ìà , . 

E che , fin^a aver fole , poffa flarfi 
Allo feoperto tutta la giornata . 

Si. An f io ti giuro , che allor quando tutti 
Jn altre bande hanno ombra , pur qui 
Sempre vi è file da mattina a fra * 

Siccome un oflùnato creditore 
Sempre piantato di guardia alla porta « 

* Jo non ho ombra mai in neffun luogo > 
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So Mostellarià» 

Tr. Quid , Sarfinatis* ecqua eft ? fi Umbratti non 
habcs • 

S/m . Moleftus ne fis : hsec funt ficut predico • 

Tr . Aitameli infpiccre volt. S/m. infpiciat , fi lubet. 

Si quid erit quod illi placeat, de exempio meo 
Ipfe aed i ficaio • Tr. con’? vogo huc hominem ? 
S/m. i * voca . 

Tr. Alexandrum magnum* acque Agathoclem. ajunt 
maxumas 

Duo res geflìflc. quid mihi fiet tertio> 

Qui folus facio facinora immorcalia ? 90 

Vehit hic clitellas* vchic hie autem alter fcnex, 
Novitium mihi qusftum infiitui non malum i 
Nam muliones mulos clitellarios 
Habenc * ego habco homincs clitellarios • 

Magni funt oneris : quidquid imponas , ve- 
hunt. 95 

Nunc hunc haud fcio an colloquar. congrediar. 
Hcus Thcuropides . Th. quis noroinat me ? 

Tr. Hero fervos multum fuo fidelis. 

Quo me miferas, afiero omne impetratum . 

Th. Quid illic obfecro tam diu reftitifti? 100 
Tr. Seni non otium erat * id fum opperitus • 

Th. Antiquum hoc obtines tuum , tardus ut fis» 

Tr. Heus tu* fi voles verbum hoc cogitare , 

Simul flare forbcrequc* haud focile 
Efi : ego hic efie & illic fimul haud potai . ioj 
Th. Quid nunc. ? Tr. vife : fpe&a tuo arbitratu . 

Th. Age , due me. Tr. num moror ? Th. fubfequor te» 

Se non 

91. CUtelUt . diteli * . eft fella domino fuo, & Si moni . 
dorluaria .jumenti ; hoc loco fervus 95. Ms^ni funt oneris. Id 
glonatur , «piod imponat ad libidincm magno oneri ferendo pare* funt. 
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i 

Se non ve n’ è qualche poco nel poyjo . 

Tr. S e non hai ombra, hai tu qualche fan tufi ma ? 
Sim. Non mi ficcare : tant è , quanto io dico . 

Tr, Ma pur la vuol vedere . Sim. CE c la veda * 
' Se così vuole . E fi vi farà coja , 

La qual gli piaccia , egli fabbrichi pure 
Sud mio modello . Tr. Voi Lo chiamo quà? 
Sim . Chiamalo . Tr. Eicon , che Ale fj andrò magno > 
E Agatocle , aveffer tutù e due 
Fatto altiffme imprefc . Ora che copi 
Sarà del terrò , che fon io , che falò * 

/b predette immortali : Coflui qui 
Porta già il bufo : il porta ancor quefl altro 
Vecchio : mi fono dato a far un nuovo 
Negozio , non cattivo ; imperocché 
J mulattieri hanno i muli da fonia , 

E io allo’ncontro ho gli uomini da fornai 
E fon di buona fichi e na: qualjìvoglia 
Pefo, che fu vi carichi » lo portano . 

Noti fo s f io debba andar ora a parlargli ♦' 
Lafciamelo abbordare . Olà Teuropide . 

Te. £Vjì /ni nominai Tr. Un fervo fcdelifpmo 
Al fuo padrone . Ecco ottenuto tutto 
Da quella parte , dove mi mandafh . 

Te. E perchè mai ti trattene fi tanto 

Coiài Tr. LI vecchio era occupata , e io. 

Per quefto f òpra fletti. Te. Ancor mantieni 
E antico tuo co fiume di effer tardo • 

Tr. O , fé rifletterai a quel proverbio, 

Che dice : Non è facile il f off are , 

E il fucciar tutto a un tempo : vedrai bene 
C/i io non poteva nell ifleffo tempo 
Star qui , e lì . Te. E beneì Tr. Va a vederla i 
O f erva a tuo talento . Te. Via y conducimi , - 
La SpIRITIìLLARIA ♦ F 
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Tr. Sertcx ipfc tc ante oftium eccum opperitur. 

$?d madlus eli fé hafee vendichile . 

Th . Quid tandem? T r. otat ut fuadcain Philolacheti, 
Ut ifias remittat fibi . Th. haud opinor. 111 
Sibi quifquc* ruri metit . fi male emtse 
Forenr* nobis ifias redhibere haud licerci# 
Lucri quidqoid efi , id domum trahere oporrct. 
Mtfcricordias jam habere houd hominem oportet. 
Tr. Murare herde , cum verbo, facis. fubfcquere. 
Th. fiat . li 6 

Do t ibi ego operarti • Tr. fenex illic eft . hem ! 
adduxi t ibi hominem. 

Sim. Salvotn tc advcnilTe peregre gaudeo,Theuropidcs. 
Th. Dii te ameni. Sim. infpicerc tc aedi s has velie 

ajcbai mihi . 

Th. Nifi ubi incommodum eft . Sim. immo com- 
modum . i intro , atquc infpice. i 30 

Tr. At enim muiieres . Sim. cave tu ullam flocci- 
faxis mulierem . 

Qualibet perambula sedis oppido tamquam tuas. 
Th. Tamquam? Tr. ah! cave tu ilii objeftes nunc 
in egritudine* 

Te has croi (Te : non tu vides hunc, volto ut 
iridi eli fenex? 

Th. Video. Tr. ergo irridere ne videarc, & geri- 
re admodum , 125 

Noli facere memionem te emifTe . Th. intcllcgo. 
Et bene monitum duco, atque te exiftumo hu- 
mano ingenio • 


ITJ. Rtdbibere &e. Rrdbibitum itemqut ttirfut eoaflur t/1 hshrc 
id proprie diatur ; quod rtdditum id quod »nt< ùtbait , ttairFeftus. 
ij tmprtbttumjue ti r %ni dedtt , 
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Mirica, forfè per me ? Te. Ti vengo apprcffo . 
Ecco là ; vedi il vecchio , che li afpetta 
Innanzi all* ufcio ? ma (la malinconico , 

Per averci egli fatto quefla rendita . 

E che vorrebbe ì Tr. E' pregami , che io 
PerjuadeJJì il tuo filolachete , 

Ck' egli glie la cede (fé . Te. Io non ho quefla 
J meri fio n io . Ognuno t/irj l acqua 
Al Juo molino . Se mai foffe fata 
Qualche cattiva compra , non potremmo • 

Mica obbligarlo noi a ripigliale Li . 
Quaì/ivogha guadagno , che a Jìa , 

S’ ha da tirar a caja . In quejii tempi 
Non fi de' aver colf p affiori di alcuno . 

Col chiacchierare , lo tieni a difagio . 

Vieni meco . Te. Ti fervo . Tr. // vecchio è quello • 
Ecco te ! ho condotto . Sim. Io mi rallegro , 

O 

Teuropide > con re > che tu fìa giunto 
Di fuori a fai va mento . Tc. // ckl ti profperi 9 
Sim. Co/lui flava dicendomi , che tu 
Volevi veder quefla cafi qui . 

J c . Se pure non ù è incomodo . Sim. comodo , 

Entra pur dentro , è? vedila . Tr. £ le donnei 
Sim. 77/ /7?/7 far conto di donna niuna • 

Cammina pur con libertà per tutto , 

Cowe foffe tua . Te. Co/ho /e foffe? 

Ah , /?o/z gettargli *n v/fo , nel dolore 
In cui fi trova , ofe /’ oMi compera . 

A 0/7 tu che brutta cera egli h i ? 

Te. Lo veggo . Tr. Or dunque non gli far menatone 
Di averla compra , oavo-v/’c /;07 p are fife y 
Che gli faceffi le fiche , ower che 
Ne go rigo loffi f o vecchio . Te. Capi fio. 

Stimo t c/zc </tói £t77 fatto ad avvertirmene • 

Fi) 


Tr. 


u 


M08TELLARIÀ. 

Quid nunc? Sim . quin tu is intro » atque otiofc 
perfpechs , ut lubct? 

Th. Bene benigneque arbitror te &cere. Sim. faflum 
sedepol volo. 

Vin* qui perdu&ct? Th . apage iflutn pcrduSo- 
rem, non placet. i£t 

Sim. Quid , quid cft ? Th. crrabo potius , quam per- 
duftet quifpiam . 

Tr. Video* vellibulum ante ffdis hoc? & ambula- 
crum quojufmodi? 

Th. Luculentum adepol profeto. Tr. age fpcfta, 
poftes cujufmodi ! 

Quanta firmitatc faSi, & quanta craflitudine ! 

Th. Non videor vidifle pofteis pulchriores . Sim. poi 
mihi 155 

Eo pretio emti fuerant olim. Tr. audin’,Fue* 
rant , dicerc? 

Vix videtur contincrc lacrumas • Th. quanti ho- 
fee emeras? 

Sim. Treis minas prò irtis duobus, praeter vc£turam, 
dedi • 

Th. Hercle quin multum improbiores funt quam a 
primo crcdidi . 

Tr. Quapropter? Th. quia aedepol ambo ab infimo 

tarmes fecat. 140 

Tr. Intempcfiivos cxcifos credo, id eis vitium nocet. 

Atque etiam nunc fati* boni funt, fi fint in- 
duci pice . 

Non cnim hsc pultifagus opifex * opera fecit bar- 
barus. 

Video* coagmenta in foribus? Th. video. 7 /V 
fpefla, qnacn arfte dormiunt*. 

Th . Dormiunt? Tr. illud quidem* ut - connivent , 

volui diccre. 14 5 
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:i E da queflo argomento , che tu abbi 

Un animo pietofo . Or che Ji fai 
a: Sim. Perchè non entri , e offervi agiatamente 

Quanto ti piace ? Tc. Gran mercè alla tua 
Bontà , e gemitela . Sim. Tanto è l obbligo 
Alio . Vuoi qualcuno , che ti meni in giro ? 

* Tc. Io non yo' aggiratori attorno a me : 

Non mi garbano punto . Sim. Perchè ì che èt 
li Tc. Son contento più tojìo traviare , 

Che effer aggirato da per fona. 
fi Tr. Vedi tu qui quefl! amicone innanzi 
Alla cafa ì e che corridojo è quello ? 
è Tc. Per verità , magnifico . T r. Orsù , offerva 
E.i Che qualità cC impofle\ che lavoro 

Sodo , di che grafferai Tc. A fe, eh! io credo f 
à Alai non averne vedute più belle . 

Sim. Se mi coflaron tanto allora . Tr. Senti > 

$ Cfì é dice f mi coflaron ? Par che appena 

E* contenga le lagrime . Te. Che pretto 
t Le pagajli ì Sim. Io pagai per quefìe due 

Trenta ducati , oltre il trafporto loro • 

Tc. A fe che fono molto più cattive 

Di quello , clf io fuppofi a prima vifia . 
j; Tr. Perchè ? Tc. Perchè tutte e due veramente 
Sono rofe dal tarlo già da piedi. 

4 Tr. Io credo , che il legname non farà 
j Stato tagliato a buona luna. Queflo 

E il lor difetto. E pur fon anche buone 
£ B amantemente , fe $ impegolaffero • 

’ Non è opera mica quefla qui 
.. Di artefice Romano mangiamicca • 

Vedi le conneffure nelle impojleì 
pj Tc. Le vedo. Tr. O (ferva come dormon frette* 
Te. Dormo noi Tr. Volli dir % come combaciano * 

F ii) 


té Mostkllarta. 

Satin’ habes? Th. ut quidquc magi* contemplor, 
tanto magi* placet. 

Tr. Vidcn* piflum* , ubi ludificatur corni* una voi* 
turios duo? 

Cornix aflac , ea voiturios duo viciflìm vellicar. 

Quarfo huc ad me fpt&a, cornicem tic confpi* 
cere pofiìes. 1 

Jam vides? Th. profe&o nullanj equidem illic 
' corni et m intuor . 

Tr. At tu ifìò ad vo* obtuere* , quoniàm cornicela 
ncquis 

Confpicari , fi voiturios forte poflis contui . 

Th. Omnino, ut te abfolvam, nullam piftam conf* 
picio hic avem . 

Tr. Age jam mitro, ignofeo : a?tatc non quis obtuericr. 

Th. Ha?c, qus poflum, ea mihi profedo cun£ìa ve- 
hementer placcnt. 155 

Sim . Latius demutn cft operar prctium iviflc. Th. 
rc&e adepol mcncs . 

Sii 72. Eho ifium, puer, circumduce hafee aedis , & 

4 concia via. 

Nam egomet duSarem , nifi mihi cflet ad fo- 
rum negotium . 

Th. Apage iftum a me pcrdu&ortm : nihil rnorcr 
duCtarier . 

Quidquid eft errabo potius , quam perdutfet 
quifpiam . * . 160 

Sim. yEdcs dico*. Th. ergo intro co fine perd udore; 
Sim . i , licei . 

Th. Ibo intro igitur. Tr. mane fis: vidcani nc ca- 
nis*. Th. agedum vide. 

Tr. Eft. Th. ubi canis ed? Tr. abi dicrcfìa. fil' 
abin' hinc in malam crucern? 
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La Spiriteli, aria* 87 

Se contento ? Tc. Quanto io più ofjervo attento 
Ciascuna cofu , tanto più mi piace . 

Tr. Vedi colà quella pittura , dove 

Una cornacchia uccella due a volte j ì 
La cornacchia jla ritta , e va beccando 
Or V uno , or 1' altro di que due avolto) ^ 
Guarda un pò* q uà ver fu me , perchè pijf 
Tu veder la cornacchia . La vedi ora ? 

Tc. Jn verità io non vi veggo alcuna 

Cornacchia . Tr. E tu dà un occhiata cojlà 
Verjo voi altri , per veder jc a forte 
Tu potejfi sbirciare gli a volto ) , 

Poiché non giugni a fernet la cornacchia . 

Tc. In conclufìone , per chiarirti un tratto , 

Qui io non veggo dipinto uccello alcuno . 

Tr. Or vìa , non ne fìa più : ti compatì (co . 

Tu non puoi veder bene per l'età. 

Te. Quefe altre coje , eli io puffo vedere f 
Mi pìaccion all' e fremo tutte quante . 

Sirri. Ormai bìfogna andar più oltre . Tc. Tit 

Dì pur bene. Sim. O rugarlo, mena in giro 
CoJlui per que fa- capi , e per le camere . 

Lo menerei a girare io /le fu > fe 
Jo non aveff una faccenda al Foro. 

Tc. Lungi da me cote fio aggiratole : 

Aon ho piacere di efer aggirato . 

Sia pur come fi voglia , amerò meglio 
Di traviar , che di efer aggirato. 

Sim. Dico attorno alla caja . Tc. Appunto ; e io 
Vi entro ferina ì aggiratore . Sun . Va 
Pure . Tc. Dunque entrerò . Tr. Ajpetta un poco , 
Sin eli io veda je il cane . Te. Vedi , sì . 

Tf. Ci Jla . Tc. Dove fa il cunei Tr. Paffa via , 
Pajja ! te rie vuoi andar ceri la malora l 

F iv 


88 Mostellaria. 

At etiam rcftas ? ft ! abi iftinc . Sirn. nihil pc- 
ridi cft , age. 

Tarn placida eft , quam cft aqua: vife • ire in- 
tra audacter licer . 1 65 

Eo ego hinc ad forum. Tk. ferirti commode» 
bene ambula • 

Tranio age, canem iftam a foribus abducas face. 

Etfi non mecuenda cft . Tr. quin tu illam af- 
pice, ut placide accubat ! 

Nifi molertum vis vidcri ie » atque ignavom. 
Tk. jam ut lubet, 

Sequere hac igitur. Tr. equidem haud ufquana 
a pedibus abfcedam tuis • i 70 

ACTUS III. SCENA III. 

c Tranio » Theuropidzs . 

^^uid tibi vifum efl hoc mcrcimonii ? Tk. to- 
tus gaudeo . 

Tr. Num nimio emt* tibi videntur ? Tk. numquam 
sedcpol ego me feio 

Vidiflc ufquam ablerias* aedes, nifi modo hafcc. 
Tr. ccquid piacenti 

Tk. Ecquid placeanc, me rogas? immo hercle vero 
perplacent . 

Tr. Cujufmodi gyna?ceum? quid porticum? Tk. in- 
fanùm bonam . $ 

Non equidem ullam in publico efle majorem hac 
exirtumo . 

Tr. Quin ego ipfe & Philolaches in publico omnes 
porticus 

Sumus commenfi. Tk. quid igitur? Tr. longc 
omnium Jongiffuma «A. 
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Là SrìRlTElLARIA. 

Ve’ fe ti muovi ? paffa / paffa là . 

Sim. Via , che non ci è pencolo ntuno . 

E quieto come ì acqua : vedi quà . 

Puoi pur andare francamente dentro • 

Jo me ne vado al Foro . Te. Ti ringrazio • 
Della tua cortejia . Buon viaggio . • Orsù 
Tranione , /i di allontanar quel cane 
Dall’ ufcio , e fia pur da non far paura . 

Tr. Che occorre ì vedi com’ egli fi fi a 
Accovacciato cheto cheto ! Quando 
. Pure non ti piace JJ e farti jcorgere 
Per un uom faflidiojo , e un vigliacco . 

Te. Facciafi come vuoi tu : vienmi appreffo . 

Tr. /o certamente non mi fcoferò 

In neffun lato mai da piedi tuoi, 

ATTO III. SCENA III \ 

Tranione * Teuropide. 

* 1 

I 

£ome ti è par fa que fa compra ? Te. /o 
iVe gongolo • Tr. Ti pare eh! ella fia 
Stata compera caraì Te. Io fon ficuro v « •* 
Di non aver veduto giammai cafà 
Gettata proprio via , come or fu que fa • , 

Tr. Come ti piace ? Te. Dì tu , co/we piacemìì 
• La mi flr apiace . Tr. /fai ve<fa/o eòe /ora 
Z>i appartamento è quello delle ^ donne? 

E quel portico ì Te. Buono y an^i ecce jf va* 
mente grande • Io fo conto , che tra pubblici 
Certo non ve ne fa neffun più grande « ; •; 

Tr. Certo , perchè Filo lachete , e io 
Abbiamo mifurato tutti i portici 
Pubblici. Tc. E bene? Tt, E’ lunghitfuno affai 

/ ~ ' - V 1 


I 


« ' * • 

jpo Mostellaria, 

Th. Dii immortale* mercimonii lepidi ! fi hercle 
nunc ferat 

Sex talenta magna argenti prò iftis prsfentaria, 

Numcpam accipiam . Tr. fi, here , te accipc- 
re cupias, ego numquam fmanri . i i 

Th. Bene res nofira collocata tft ifiòc mercimonio. 

Tr. Me fuafore atque impulfore id fafium auda- 
fier dicito: 

Qui fubegi , foenore argentum ab Damila ‘ut 
fumeret , 

Quod ifii dedimus arrhaboni , Th . fcrvavifii 
omnem ratém . 15 

Nempc o&oginta debentur huic minse. Tr. 
haud nummo amplius. 

Th, Hodie àccipiat. Tr, ita enimvero: ne qua 
caufla fubfiet , 

Vel mihi denumerato: ego illi porro dcnumc- 
ravero . 

Th . At cnirrì , ne quid captioni mihi fit , fi dede- 
rim tibi • 

ìr. Egont te jocùlo modo aufim , difio àut fafio 
fallere ? 20 

Th . Egon' àbs tfc aufim non cavcrc , nc quid com- 
muta m tibì ? 

Tr . Quia tibi umquam quidquam , poftquam tuus 
fum » verborùm dedi . 

Th . Ego cnim cavi refie. eam mihi debeo gradarti 
atque animo meo. 

Sat fapio , fi abs te modo uno cavco . Tr. tc« 
cum fentio . 

Th. Nunc abi ; irus. die me adveniflc filio. Tr. 
faciam ^ ut voles . 2 5 


* \ * 

Omntm raum . Allegorici: omnem rem familiare»# 
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Più. quefto qui di tutti, Te. Bella costiperà $* 
Poffare* l mondo ! per mia fe , eht fe ora 
E* mi porta ffe diecimila feudi 
Alla mano contanti , per riaverla , 

Aon li accetterei mica, Tr. Io farei quello , 
Padrone $ che vedendoti dìfpofto 
A accettarli y non te*l permetterei . 

Tc, Con quefìo tal negozio fi è applicato 

Bene il noftro danaro, Tr. ( Puoi pur dire . 
Francamente » che quefto è fucceduto 
«A mio configlio y e a mia perfuafìone » 

Che lo coftrinfì a prender il danaro 
Dall* Ufurajo , che poi demmo 1 per arra 
A coflui qui, Tc, La barca fi è falvata 
Interamente per te. Dunque fiamo < 

Debitori a coflui in ottocento 

Ducati ì Tr. Nè men un quattrin di più • 

Tr. Oggi venga a pigliar fe gli • Tr. Benijfimo • 

Ma per toglier di me\\o ogni prete fio , 
Congegnagli ora a me , che dopo io 
Confegnerogli a lui, Tc. Ma i* ho paura , 
Dandogli a te , dì qualche gherminella • 

Tr. E pire* io capace d* ingannarti , 

Pur per ifcher^o , o con parole , o in fatti ? 
Te. E fare * io capace a non guardarmi 

Di fidar cola a tei Tr. Perchè ti ho forfè 9 
Da che fon tuo , ingannato qualche volta ì 
Tc. Perchè ho fiputo guardarmene bene , 

Ond* io ne fono tenuto a me fteffo > 

* E al mio f enno ; e ne avrò quanto bafti 
Sempre eh* io fo guardarmi fol da te , 

Tr. La fènto teco anch' io . Tc. Vattene adeffo; 

Va in villa : dì a mio figlio , eh* io fon giunto « 
Tr. Farò come vuoi tu, Tc. Corri / e dì , eh* egli 


p2 M O S T U L L A R f a; 

Th, Curriculo abi, jube in urbern vcnixt jam fimut 
tecum • 7V. licct . 

Nunc ego me illa per pofticum ad congerro- 
nes conferam • . 

Dicam , ut hic rcs fint quietai, atqiie ut hunc 
faine amoverim • 


a8. Congir ronfi . A gerris du&a 
tnetaphora . Queraadmodum enim 
gerrst 6unt ex vimine, ita parum 
compaio, ut oculos facile tranf- 
mittant , atque adeo parum t'olidae 
fmt , fic futiles fermones nihil ka- 


bent folidi, A quod morari & oc- 
cupare mentem debeat . Iraque ger- 
ris non eft locus, nifi in iis qua 
folutam mentem defiderant , ut luot 
lu ài , convivia , compctation* • * 


é 
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La Spiritelzar/a ; ?| 

Se. ne venga in città ora con te. 

Tr. Non occorre altro • Or io mi condurrò 
Da que no fi ri crocchio ni per la porta 
Segreta ; lor dirò come le cofe 
Qui fon tutte quiete , e come io abbia 
Dato quindi lo sballo ora a co/lui. 


iil 
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Ictus quartus, 

SCENA PRIMA. 

f> WA/riscvs. 

^^ervi , qui cura culpa carine , tamcn malum 
Mctuunt , hi folcnt effe heris utibiles . 

Narri illi 9 qui nihil mctuunt > pofiquam fune 
malum 

Meriti , fluita fibi expetunt confilia . 

Exerccnt fefe ad curfuram , fugiunt . fed 5 
Hi , fi rcprchcnfi funi , faciunt a malo 
Peculium , quod ncqueunt facere de fuo : 
Augent ex pauxillo * , thefaurum inde parante 
Mihi , in pecore confilii quod ejl , 

JLubet caverò roakm rem prius , 10 

Quani ut meum tergum exjinceratum fiat . 

Ut adhuc fuit , mihi corium effe oportet 
Sincerum, atque uti vetem verberari . 

Si huic imperabo *, probe tc&um habebo \ 
Malum cuoi impluit cctcros, non impluat mihi* 
Nam ut fervi volunt effe herum, ita folci effe: \$ 
Bonis boni funi : improbi, qui malus firn. 
Nam nunc domi noflrc tot pcffutm vivont , 

plagigeruli; ubi ad v oc futa 


Peculi fui prodigi 
ut 


4. Tteiunt a melo &e, Dic*fnr 
Feculfum faegre a malo , quemad- 
Biodum, «r, di viti te / tetre ama- 
to : quod antiquum eft & elegans . 
ApuL. 1. 6. nifi not putetit es de 
melo babere ; ubi, de malo ét , 


futtis, hfrocìnits , frnudibnfqKe par* 
funi . Scd riautus in ambf,ur> iu» 
dir. De molo fnìm peculi unt vocat 
offmimcnras Òc vibces c verberi- 
bus; quia, dare malum , c£ì , ver* 
ber tre <J p leciti e. 
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JL Servì , che facendo il dover loro % 
Pur han timore * qucfli fo gitoti effe re 
Utili a lor padroni, poiché quelli , 

Che non temon di nulla , dato il cafo 
Che abbian commeffo cofa , per la quale 
£ merititi gafligo , toflo penfano 
A far qualche caflroneria . Si danno 
All e J erri fio della corfa , e far pano • 
Cojìoro poi, fe fono ripigliati , 
d* A lfcgnamento di e non poffon far fi 
£>a loro f cotti , fel fan da* malanni : 

P gli vanno ammaffando a poco a poco % 
Jti fin che fe ne formano un te foro . 

J ho intenfion di prevenir la mala 
Ventura me , che far cofa , per cui 
£a pelle della f ch 'iena mia f i viy . 

Jl cuojo mio de* mantenerfi fincero , 

Coni è fiato fin ora , e non permettere 9 
Chi egli fa manicato. S* io terrà 
A freno quefla , il terrò ben guardato • 
Venendo la tempefla addoffo gli altri 
IVon fi a che bagni me . Per ordinario 
Sono i padron come vogliono i fervi : 
Sono buoni co* b^o ni ^ fon cattivi 
Con chi fi porta male • In cafà noflra 
Ora ci fon di moki ribaldoni , 
Sparnazzatoti del loro peculio , 

Succhi aa buffe • Quando fon chiamati 


t 


Mostellarià; 

Eant vocantur hcro : Non eo, moleftus ne fis • 2» 
Scio, quo properas : gcflis aliquo jam herclc. 
Ire vi s, mula, foras paftum*. bene mercns 
Hoc pretium inde abfluli . ita abii foras. folus 
Nunc eo advorfum hero ex plurimis fervi*. 
Hoc die craftini cum hcrus refeiverit , 35 

Mane cafligabit eos bubulis exuviis • 

Poftremo minoris pendo tergum illorum , quam 
meum • 

ACTUS IV. SCENA IL 

PhANISCUS; Skrvos alius, Tueuropides. 

Jlli erunt buesdae multo potius , quam ego 
Sim reftio. Serv . mane tu, atque affìtte illico : 
Phanifcc, etiam rcfpice. Pk. mihi moleftus ne 
fis . 

Serv, Vide ut faftidit fimia! 

Pk . Mihi fum. libet effe, quid id cura* ? 5 

Serv . Mancfne illico , impure parafice ? 

Pk . Qui parafitus fum? Serv. ego enim 
Dicam : cibo perduci poteris quovis . 

Ferocem facis , quia te hcrus tam amat • Pk, 
vah ! 

Oculi dolcnt. Serv, cur? Pk, quia fumus ino* 
lcffus . 1 o 

Serv . Tace fis , faber , qui cudere foles plumbeos 
Nummos*. Pk, non potes tu cogerc me, ut tibi 
Maledicam. novit herus me. Serv, fuam 

Per 

1 . Vii brioedat erunt . Inceptum bui caedentur, & voeari Buc*d*r % 
lupcriorc SccnA fermonem in hac quam me habere nomen a refti,quà 
Pbinifcus prol'equirur. Jocus eft in me fufpcndam, <4: voeari reftio- 
B*c<cdi e &. rejito f id eft , maio eos ncit| • . 

fuberc nomen a ioris bubulis , qui- 
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La Spiriteli aria» *7 

Per ir a prender ■ il padron , rijpondono : 

Non voglio andare , non mi /lare a rompere 
Il capo : fo tal fretta dove batte : 

Or 11 è tocco la fregola di andare 
In qualche parte : la mula vo ufeire , 

A pa/colare . Eccoti , per far bene , 

Il guiderdone , che ne ho riportato . ^ 

E così me ne ufeii . Adejfo io foto 
Vo a prender il padron tra tanti fervi • 

Diman mattina , quando rifaprallo 
Jl padron , lor farà una correzione 
Con delle fpoghe bovine . Al fin poi 
Stimo men la lor J ch 'iena , che la mia • 

ATTO IV. SCENA II. 


Fanisco» altro Servo» Tevropide. 

]\J[eglio lor gli fiaffil y che a me la fune . 
Ser. Ajpetta tu, e fermati lì fubito : 

Fani f co » non ti voi gii Fan. -Non ficcarmi » 
Ser. Ve la bertuccia , come è fafiidiofa ! 

Fan. Non ho da foddisfare altrui : così 

Mi piace a me. Che te ne f m porta a tei 
Ser. Non vuoi fermarti lì y parajfitaccioì 
Fan. Come paraffino ioì Ser. Or te lo dico • 

Per un po di mangiare ti farefli . 

Tirar dove fi fia . Alft la crefia , 

Perchè il padrone ti vuol tanto bene • * 

Fan. Ah y ti fan male gli occhi « Ser. Per che caufkf 
Fan. Perchè vi hai me , che fon la fpina loro • 

Ser. Deh fiatti cheto , fabbro di monete • 

Falfe . Fan. Non ti riefce.di tirarmi 
A ingiuriarti . Il padron mi conofic .. 

La SPlftlTlLfcAMA G 


9Ì MoSTILLAltIA, 

Quidem poi culcitellam oportet** Ph . fi fo* 
brius fìs , 

Male non dicas . Serv. tibi obtemperem , cum 
tu mihi .15 

Ncqueas? Ph. at tu mecum, pcflume , i ad- 
vorfus . 

Serv, Quarto hcrcle , Phanifce , abftine jam fermonem 
De iftis rebus. Ph. faciam , & pultabo fores. 
Hcus , ecquis hic eft , roaxumam qui hi s injuriarn 
Foribus defendat*? ecquis., ecquis huc exit, 
acque apcrit? 20 

Nemo hinc quidem foras exit : ut effe addccct 
Ncquam homines , ita funt : fed co magis cauto eft 
Opus, ne huc exeat , qui male me mulcet. 
Hic quidem neque convivarum tonitus , itidem 
* ut antehac fuit , 

Neque tibicinam cantantcm , neque alium quem- 
quam audio, 2 5 

Th, Quae iliaco res eft? quid fili homines quacrunt 
apud asdes meas ? 

Quid volunt ? quid jntrofpc&ant ? Ph. pergatn 
pultare oftium . 

Heus, reelude: heus* Tranio, etiatn aperis ? 

' Th . qua hacc eft fabula? 

Ph. Etiamne aperis ì Caìlidatnati noftro advorfum 
*venimu$ . 

Th. Heus 9 vos pueri , quid iftic agitis ? quid ifta$ 
aedis frangitis? $o 

Ph. Herus hic nofter potit . Th. hcrui hic vofter 
potat? Ph. ita loquor. 

Th, Puer nimiuoi es dclicatus , Ph. ci advorfum 
venimus . 

Th, Quoi homini ? Ph. fiero noftro ♦ qusefo , quo* 
ties dicendum eft tibi? 

'1 i 
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lA SPIRlTELLARtA. 99 

$er. Ti de conoscer ceno , fi tu fei 

Lo J Impuntino fuo . Fan, Se tu non fojji 
J mònaco, non mi maltratterefii . 

$er. Ho a far la voglia tua , quando tion fai 

Tu la miai Fan. E tu vien, furfantonaccio 9 
A prender il padrone infiem con me • 

Ser, Orsù , Fanifco mio , lafiìa oramai 

Quejli dijcoifi . Fan. Così voglio fare , 

E picchierò queji' ufi io . Olà di cafa . 

Ci è alcun co {lì , che impedì fia un grojfijfimo 
Jnfulto a quejì a porta l Chi è co{l\ , 

Chi è cojlì , che apra l uficio , e venga fuori ? 
JViun vien fuori. La fan da lor pari , 

Cotejli fiiaguraù . Tanto più 
Ho da badare, che non e fia fuori 
Qualcun , avejje a darmi un buon carpicelo. 
Io qui non finto , come fi jaceva , 

Nè baccano di commenjali , /z£ 

Sonatricc , che canti, nè alcun altro. 

Tc. Che vuol dir quefio ? Che cercan coloro 
' • Attorno alla mia cafa ? o>ya vogliono , 

Che guardan dentro ? Fan. Foglio ripicchiare , 
Olà, apri. Tranione , y#ai /a aprirei 
Te. Che ifloriaè queflaì Fan. V i/oi tu aprir mai più ? 
Noi qui vegnamo per prender il noflro 
Callidamate , Tc. Olà , ragadi, voi * 

Cofa fate cojlì ? Per qual ragione 
Fracaffate quell !* ujcioì Fan* // padron noflro 
Sta qui a mangiare . Te. Il padron voflro fi a 
A mangiare cojlì ? Fan. Tatri è. T e. Rogalo y 
Se 1 foverchio leyofo. Fan* E nei venghiamo 
A prender lui. Te. Chi ì Fan. Il padron noflro « 
Dì grafia, quante volte ti fi ha a direi 
Te» Pagalo , qui non vi abita aejfunoi 


ICO Mostellaria. 

Th. Puer , hic nemo habitat . nam tc effe arbicror 
puerum probum . 

Ph. N on hic Philolaches adolcfcens habitat hifee 
ffdibus? aj 

Serv. Sencx hic cerebrofus cft certe. Ph, erras pcr- 
vorfe, pater. 

Nani nifi hinc hodie emigravi!, aut hcri, cer- 
io le io 

Hic habitare. Th . quin fcx menfes jam hic ne- 
mo habitat . Serv . fomnias . 

Ph, Egone ? Serv, tu. Th, tu ne moleftus : fine 
me cum puero loqui . 

Ph, Nemo habitat? hem ! Th, ita profeto. Ph, 
nam heri & nudiuftertius , 40 

Quartus, quintus, fextus ufquc , poftquam 
hinc peregre ejus pater 

Abiit ì numquam hic triduum in unum defi- 
tum eff effe & bibi. 

Th, Quid ais? Ph. triduum in unum cft haud 
intermifium hic effe & bibi , 

Scorta duci, pergra?cari , fidicinas, tibicinas 
Ducere. Th. quis ifia?c faciebat? Ph. Philola- 
ches. Th. qui Philolaches? 45 

Ph, Cui patrem Theuropidcm effe opinor . Th. 
hei hei ! occidi , 

Si hatc hic vera memorai . pergam porro per- 
conraricr . . 

Ain' tu ifiic potare folitum Philolachctcm iftum, 

: * quifquis efi , 

Cum hero vofiro ? Ph. hic , inquam . Th. puc- 
rc , prstcr fpeciem ftultus es • 

Vide.fis,,ne forte ad merendarci quopiam de- 
; . vorteris , 5 ® 


Digilized by Google 


IO 1 


La Spi* iteli ari a; 

Io te lo fo [opere , perch' io credoti 
Un rogalo onorato . Fan. Aon fio qui 
Di cafa quel giovin Filo luche te ì 
Ser. Q uè (lo vecchio farà qualche fantaflico , 

Sen^a fallo . Fan. Tu fei*n un error marcio * 
Nonno mio ; perchè quando e non aveffe 
Sgomberato oggi , o jeri , io fo di certo 9 
Che egli abita qui . Te. Ala fè co/lì s > 

Da Jei mefi non ci abita perjona . 

Scr. , Tu ti fóghi . Te. Io, eh?. Ser. Tu . Tc. Non mi fiate 
A * Jèccar tu , e l fidami parlare 
Col rugalo . Fan. iVo/7 vi neffunoì ? r 

! Te. Tant* è fèn^a dubbio . Fan. J/a 
Je ri , jer /' altro * quattro giorni fono % 

Cinque , fei , i/7 fomma da che il padre fuo ' 
ne andò fuori , /zo/7 fi è mai lafciato 
Paffar tre dì , che non vi fi face (f e 
Un continuo mangiar > e bere . Te. 

41 />/’ ra ? Fan. iVò/7 fi è qui tralafciato mai 

: Tre dì alla fila di mangiare e bere , 

Di bordellare , di sber Ungami a re , 

. Condurvi fonatrici di ógni genere . • 

Te. CY/i quefìoì Fan. Chi ì Fi loiachete» 

-Te.- Quale Filolacheteì Fan. Un tali che fembramlj 
Che abbia il padre , che chiamifi Teuropide , 
Tc. Ai , ai ! fon morto , s egli è vero quello , 

Che cofiui dice . vo Jegui tare 
A ' nterrogarlo . Dunque dici tu 9 
Che queflo tal Filolachete fia 
. .. u «So /irò yire co/7i banchetti 

Col padron vofìrol Fan. Cofiì sì. Te. Rugalo 9 
Tu fe’ un \ugo melato , e />:/r l* a j petto ^ 

Non ti dimojlra tale . Sta in cervello , 

C/k /7o/7 fcffi mai ito a merendare 

G ij 
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Àtque ibi meliufcule* quam fatis fuerit , bibcris* 
Ph. quid cfl? 

Tk. Ita dicó, rie ad alias ©dis perperam devencris. 

Ph . Scio, qua me ire oponct: & quo vencrim , 
novi loqui . 

Philolaches hic habitat, quojus cft pater Thcu- 
ropides « 

Qui , poflquam pater ad tnercàtum abivit hinc , 
tibicinam 5 5 

Liberavi^ Th . Philolaches ergo? Ph . ita, Phi- 
lematium quidem . 

Th • Quanti ? Scrv . tiiginta talentis « Ph . fLxróv AVÓX- 
Xw ! fed minis. 

Th. Ain\ mihis triginta amicam deftinatam Philolachi? 

Ph. Aj Oé Th . atque eam manu ernifilTe? Ph. ajo. 
Th. & , poftquam ejus hinc pater 
Sit profe&us peregre, pcrpotàfTe aflìduo 6 ó 
Tuo curo domino? Ph,i]o.Th. quid* is ©des 
cmit hic proxumas ? 

Ph. Non ajo. Th. quadraginta etiam dedit huic qu© 
eflent pignori? 

Ph. Ncque illud ajo. Th. hei! perdis. Ph . immó 
fuum patrem illic perdidic * 

Th. Vera cantas ? Pk. vana vellem ! patris amicus 
videlicet* 

Th. Hcu, ©depoi patrem eum tniferum pr©dicas! 
Ph. nihil hoc quidem .eft * 5 

Triginta min® * pr© quam alios dapfiles fumtus 
facit 4 

Pcrdidit patrem ♦ unus iftic fervos eft faccrrumus 


La SptRiTEiiARtAé 16} 

In qualche luogo , e avejji trincato 
Un tamia più di quel , che bijo gnaffe * 

Fan, Che cofa ? Te. Tarn è . Ve' , che noti àveffi 
Scambiato 1* ufcio . Fan. /o fo dove ho dà tfferé , 
E lo render ragion del luogo , in cui 
Son venuto • Qai fla Filolachete 
Figlio di Teuropide , i/ qual , 

C/*e i/ /taire y2 /7* atfid 4 mercantare t ' j 
Affrancò certa fonairice . Te. Ciò 

jE“ a dir Filolacheteì Fan. $2 , £ ri iietf 

. • 

Di più , eh ' ella fi chiama Filemafia • 

Te. Quanto la comperò ? Scr. Trenta talenti * 

Fan. No, diamine! ma ben trecento feudi • 

Te. Sicché di* , cAe Filolachete fi abbia 
Comperata un amidi per trecento 
Scudi ? Fan. Coìì va . Te. E che labbia affrancata ? 
Fan. Così va . Te. E che dopo che fuO padre 
Si partì, fiate fempre in gozzoviglie 
1 riffe ni col tuo padrone ? Fan. Così va * 

Te. E dimmi : ha e* comprato quefla cafiz 

Qui vicinai Fan. Non va così . Te* E ha duco 
. ; . _ . Al padrone , per arra , quattrocento 
, &raii ? Fan. /we /2 coteflo va così . 

Te. Oimèì tu mi rovini « Fan. Rovinò » 
r . Ben e* filo padre • Te. -i/4 » ra ye’ indovino 4 
Fan. Così noti foffe . /4/ veder, tu farai 
<, Amico di fidò padre 4 Te. Oimè, infelice 
Padre davvero , a quello < che tu conti ! 

Fan. £ ì trecento ducati non fori nulla $ ; 

!... , In paragon di tutte le altre fpefe , , 
Magnifiche , cA' e fa* Rovinò certo _ 
ò‘#a padre . £//* yervo / £ coffì > che ehiamafi 

Tramonc, la fchiunia de furfanti. 

Solo faria da tanto a confumare 


104 Mostìllària. 

Tranio : is ve! Herculi conterere quaeftum pòflict** 
Aidepol me ejus patris miferct, qui cum iftac 
* fciet ... 

Fafta ita, amburet mifero ci corculum carbun- 
culus . /O 

Th , Siquidem ifi$c vera iunt • Ph. quid mercar, 
quamobrcm mentiar ? 

Heus vos , ecquis hafce apcrit ? Th , quid iftac 
pultas , ubi hcmo intus ? 

Ph , Alio credo comiflatum abiflc . abeamus nunc jam, 

Th , Puere, jamnc abis? libcrtas paenuia eft tergo 
tuo* • 

Ph , Mihi, nifi hcrum metuam & curem , nihil cft> 
qui tergum tegam . 75 

ACTUS IV. SCENA II L 

. * « *• 

Theuropides , SlMO » 

i 

Perii hercle / quid opus eft verbi*? ut vcrba 
audio , 

Non cquidem in iCgyptum hinc modo ve&us fui, 
Sed ctiam in terras folas , orafquc ultimas 
Sum circumveftus. ita ubi nunc firn nefcio. 

' • Verum jam fcibo : nam eccum , onde aedis 

filius 5 

Meus cmit. quid ais tu? «Si/71, a foro incedo 
domum. * * 

Numquid proceflìt ad forum hodie novi ? 

Th, Etiam Th, quid -tandem? Si/n, vidi efferri 
, mortuutn. Th, hqn, 


♦ 
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L* ifleffe entrate di Ercole . A fe , eh* io 
Ho compaffone di fuo padre , il quale » 
Quando verrà a /ape re quefle coje 
Jl mefchincllo , Ji roventerà 
L* anima. Te. Se fon vere quefie cofe » 

Fan. E che mi buscherei con dir bugìa ? 

Olà , chi viene a aprire quefia porta ì 
Tc. A che picchj cojli , dove non vi è 

Ne ff uno ? Fan. Jo mi fup pongo , che faranno 
Andati a merendare in altra parte • ; 

Andiancene ora noi. Te. Ragayo mìo , 

Oià te ne vai ? Poffono far Jicure 
Le [palle tue di aver il mantello 
Della libertà. Fan. Io, fe non aveff 
Timore del padrone , e noi fervìff 
Con attenzione, non arei fperanyi 
. Di aver con che coprire le mie f palle . 

ATTO ir. SCENA III. 

C * 

TfiUROPIDE* SlMONE • , 

S 0N difetto ! che fervono difcórfi ? 

Alla fe , che la mia navigazione. 

Non fu mica in Egitto , ma sì bene 
Jo fui sbattuto in paefi romiti , 
i. £ per le cofe e freme dell* oceano ; 

Ond* io non fo dove adeffo mi trovo « 

Ma lo f apro ben ora ; perchè ecco 
Colui , onde mio figlio comperò 
La caja . Dimmi un poco tu . Sim. Dai Foro 
M’ incammino per caja. Te. Ti è incontrata 
Oggi nel Foro qualche novità ? 
lini. Certo , Tc. E che co fa t Sim. Ho veduto portare 


IC 6 *Mo S T E L L A E I A . 

Novum/ Sim. unum vidi morcuum efferri foraS* 
Modo cuoi vixifle ajebant . Th. v® capiti tuo . io 
Sim . Quid tu ut otiofus res novas requiritas ? 

Th. Quia hodic ad veni pcregre • Sim. promifi forasi 
Ad cocnarn ne me tu evocare cenfcas. 

Th . Haud poftulo aedepoL Sim . vermn cras , nifi 
quis prius 

Vocavcric me, vel apud te Coenavero. 15 
Th. Neiftuc quidem sdepol poftulo . nifi quid magis 
Es occupatus, opcram mihi da. Sim . naxume. 
Th. Minas quadraginta accepifti, quas fcian, 

A Philolachete . Sim. uUmquam nu umum , quod 
feiam 4 

Th. Quid , a Tranione fervo ? Si ti. multo id minus . 20 
Th. Quas arrbaboni tibi dedit ? Sim. quid fomnias? 
Th. Egone? ac quidem tu, qui iftoc te fperas modo 
Potette diflìmulando infe&um hoc redderc . 
Sim. Quid autem ? Th. quod me abfcnte tecum hì£ 
filius 

Negotii geffit . Sim. mecum ut ille hìc gefleric, 2 5 
Dum tu hìc abes , negotii ì quidnam ? aut qua 
die ? 

Th. Minas tibi o&oginta argenti debeo •• 

Sim. Non mihi quidem hcrclc * verum , fi debes* 
cedo : 

Fides fervanda cft , ne ire inficias poftulcs • 
Th. Profefto non negabo debere , & dabo ; $• 

Tu cave quadraginta acccpifle hinc ne neges* 


2 8 Noti mihi quid. &c. Ego fic Si deher y fjoc eft , quandoquidem 
conjicio: debes . Si eonjun&io indicativo JM* 

Non memini quidem hercU , ve* fta , rem magis indubitatam facit » 
rum y fi deh et y credo . .inquit Prifctcnm . • 
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Xln morto . Te. O bella novità! Sim. Ho veduto 
Portar un folo morto , e fi diceva , 

CK e poco prima era vivo • Tc. Il malanno , 
Che ti venga . Sim. Che vai tu richiedendomi 
Di novità , come une fioperato ? 
te. Perchè fon giunto oggi di fuori . Sim. Trovomi 
Aver promefjo dir a cena .fuori 
Di ca fa ; che non fupponeffi r eli io 
Ti volcjfi invitare . Tc. Io noi pretendo . 

Sim. Diman poi ■, fe qualcun pur non venitemi 
A invitar prima , cenerò anco teco . 

Tc. Nè men pretendo queflo certamente* 

Ma je non hai qualche altra occupazione , 
Favorifcimi un poco • Sim. Son prontiffimo . 
Tc. Per quel eh' io fo , tu ave/li da mio figlio 

Quattrocento ducati* Sim. Nè anche un fido, 
Qer quel eh' io fo * Tc. Forfè dal fervo mio 
Frantone} Sim. Molto meno . Te. Ch' e* ti die* 
• Per caparra* Sim. Che fogni fon co te fili 
Tc. Io, ehi ti fogni tu, il quale fperi \ 

A queflo modo, facendo lo gnorri , 

Disfar quello eh' è fatto . Sim., E quale Co fai 
Te.- Quel contratto, che fece qui mio. figlio . 

Con te, mentr i' era fuori . Sim. Chi egli qui 
Abbia fatto con me contratto alcuno 
Nella tua offenda ? e quale ? o in che giornata ? 
Tc. Io ti fon debitore di ottocento 

Ducati . Sim. A me , no certo ; ma fe poi 
Me ne fei debitor , damme gli quà . 

Difogna mantenere la parola * 

Non avejfi intensione di negar me gli * 

Te. Io non negherò certo di dover te gli, 

Anfi te gli darò . Ma bada tu 
Di negare di averne ricevuti 


ICS M O S OVE L L A R I A . 

Sim» Quaefo «depoi huc me afpe&a , & refponde 
mihi* * . . 

Te velie uxorcm ajebat tuo nato dare, 1 
Ideo «dificare. hoc velie ajebat in tuis . 

Th, H ic sedificare volui ? Sim , fìc dixit mihi . $$ 

’ Th . Hei mihi, difperii 1 vocis non habeo fatis. 
Vicini, interii, perii. Sim , numquid Tranio 
Turbavit ? Th, immo exturbavir omnia. 

Te ludificatu & me hodie indiente modis . 
Sim, Quid - tu ais? .Th, h«c res fic eit , ut narrò 
tibi, - v. * i. 4 'ì 

Te ludificatus & me hodie in perpetuum modum* 
Nunc te obfecro, ut me bene juves , operam** 
. que des . ‘ , 

Sim, Quii vis: Th, i mecum , obfecro, una firmila 
Sim, Fiat. Th, fervorumque. opcram & lora mihi 
cedo. . ... * 

Sim, Su me. Th,. eàdemquc ; opera hsec tibi narra- 
vero , \ .4) 

Quii me & te exemplis hodie iUc ludificatus cff. 


picfcm ad excmpIuTu dcrtnus fa*; 6* 
cut fupra pr* le tulerat Tritìi®* 


' * ,n * 

# 

$4. JEdificére ^ocV'fcorfan hi nc , 
ut & verfu lequei\ti . Ut mnuat Simo , 

▼oluifle reformare aedes fuas Theuro- 

« » 


I 



% 
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• ^ 

? Già quattrocento ; Sim: Deh , guardami in vifo , 

E rifpondi un po' a me . Colui diceva , 

Che tu, volevi dar moglie a tuo figlio, 

E che perciò volevi nella caja 
Tua fabbricare , e imitar quefio mio 
Appartamento , ch'io ho per le donne . 

® Tc. Voleva io jar qui. fabbriche} Sim. Così 
'• E diffc a me. Tc. Oimè , fon fub biffato ! 

Non ho voce , che bafli per gridare . 

Vicini , oimè ! fon dijerto , fon morto . 

Sim. Fece Tranione qualche tafferuglio ? 

# Tc. Che tafferugli ì fiom pigli , fio nquaffi . 
f Egli oggi ha fatto una vergognojiffima 

Giarda a te , e a me . Sim. Che mi dì l Tc. Così fia, 
vi Come dico io. E ci ha uccellato in modo, 

n Da ricordarcene una eternità . 

Or io ti prego a darmi un buon ajuto , 
dì* Et affiflen^a tua. Sim. Che cofa vuoi ? 

Tc. Vieni , per dio, con me. Sim. Son pronto • Tc. 
S - . - P re fiumi 

I tuoi fervi , e le funi . Sim. Va gli piglia • 
Tc. Jo ti racconterò nel tempo ifieffo , 

In che foggia ci abbia oggi minchionati % 

!* * • 


4 


» 
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A C T U S QUINTUS, 

SCENA PRIMA, 

Q Tranio , T&europides. 

ui homo timidus erit in rebus dubiis, mu^ 
ci non erit. 

Atquc equidem quid id effe dicam vcrbucn nau* 
ci* , nefcio * 

Nam herus me poftquam rus mifit, ut filium 
fuuoi arccflerem , 

Abii illà per angiportum ad hortum noftrum 
clanculum : 

Oftium quod in angiporti! e(l,horti patefeci fbres; 
Eaque eduxi omncm legioncm , & mareis & 
/ feminas . 6 

Poftquam ex obfidione in tutum eduxi mani- 
* plares meos , • 

Capio confilium , ut fenatum congerronum con- 
vocem • 

Qucm cum convocavi, atque illi me e fenatu 
fegregant; 

Ubi ego video rem vorti in meo foro*, quantum 
poteft , io 

Facio idem, qued plurimi alii, quibus res tir 
mida aut torbida eft : 

Pergunt turbare ufquc, ut ne quid poflìt con- 
quiefeere, 

Nam feio equidem nullo pafto jam elle poflc 
clam fenem , 

Scd quid hoteft, quod foris concrepuit proxu- 

A i « ♦ A ^ 

ma vicimar 

Herus meus hic quidetn eft • guflare ego cjus 
fermonem volo . 1 5 
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Tranione, Tevropipe* 

a, farà tìmorofo ne pericoli , 

E' non varrà una ghierabaldana . 

Queflo termine di ghierabaldana , 

Che cofa poi fignifichi , io noi fo • 

Dopo che il mio padron mi mandò in villa, 
JPer chiamare fuo figlio , io quauo quatto 
Afe ne andai per quel chiaff olino al nofiro 
Giardino , Spalancai ambe le impofie 
Del porton del giardino , eh' $ in quel vicolo , 
E per là trajfi Juori tutto quanto 
Jl reggimento nofiro, e mafcki, e femmine . 
Tratto eh* i ebbi in falvo dall* affé dio 
I miei foldati , allor prefi partito 
Di unire de compagnoni il fenato , 

E unito eh* io l* ebbi, immediata - 
tamente mi traffon in dijparte fuori . 

Vedendo io , che l* affare fi aggirava 
Nel Foro mio , a tutto poter prefi 
A fare quello , che fogliono fare 
Aloltiffimi altri , quando fi ritrovano 
In cafo di pericolo , o tempefla : 

Tirano innanzi a muovere tempefie. 

Tanto che non ne venga mai la calma « 

Perclì io già fo , che a neffun patto poffa 

Star celata la cofa al vecchio . Afa 

Che vuol dir , che la porta del vicino 

Accanto a noi fi fè Jentire ? A fe 

Quefii è il padrone mio • Io voglio attingere 


Iti MostEtLARIA. 

Th. litico intra limcn aftate illic,* ut, cum extemplo 
voccm , 

Continuo exfiliaiis : manicas ceferitcr conneflire * 

Ego iilum ante «dis praeftolabor ludificatorem 
meum : 

Quojus ego hic ludificabo corium , fi vivo , probe • 
Tr. Res palam eft. none te videre melius eft , quid 
ag3S , Tranio. 20 

Th. Docìe atque afìutc mihi captandum eft cum 
illoc, ubi huc advenerit. 

Non ego Ufi extemplo ita meum oftendam fen- 
fum : mittam iineam • 

Diflìmulabo me horum quidquam feire • Tr. o 
morralem malum ! 

Alter hoc Athenis ncrno doiìior dici poteft . 

Verba dare iili non magis hodic quifquam ^ 
quam lapidi, poteft . 2 5 

Aggrcdiar hominem : appellabo • Th. nunc ega 
illc huc veniat velim . 

Tr. Siquidem poi me quaeris, aflum praefens prat- 
fenti tibi . 

Th. Euge Tranio, quid agitur? Tr. veniunt ruri ruflici. 

Phiiolaches jam hic aderit . Th. «depoi mihi 
opportune advenit . 

Noftrum ego hunc vicinum opinor eflc hominem 
audacem & malum * 30 

Tr. Qui dum ? Tk. qui negat noviffe vos • Tr. nc- 
gat ? Tk. nec vos fibi 

Nummum umquam argenti dedite. Tr. abi , 
ludis me, credo: haud negat. 

Th. Quid jam? Tr. feio , jocaris nunc tu: nam illc 

quidem haud negat , Quel 

* \ 

• '» 

• « 

• 22. Mitttm li nam . Tranionem num , eujus exfremo hamus annexui 
eaptabo,ur pifeem , mifla linea, eft. Seneca : fentit tremula pifeu • 
Eli autem hoc loco lina * ìilud li» 
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Quel eh* egli dica . Te. Statevi co (lì 
Di po/la delitto all' ufeio, acciocché fubito 
Ch* io vi datò una voce , prontamente 
Saltiate fuori . Affibbiategli to/ìo 
Le . manette . Io J laro qui ad afpettare 
Innanzi all' ufeio il mio corbellatore . 

Ma corbellerò io ben. il fuo cuoja, 

S' io ci campo . Tr. E' fcoperta già la coffa. 
Il tuo miglior farebbe or, Tranion mio, 

Che tu badaffi a quello , • che hai da fare . 

Tc. Mi bi fogna pigliarlo con defìreya, 

E con afìuzia , venuto dì e' fu . 

. Non darò a dimojlrargli a prima giunta 
E animo mio . Io getterò Li letica:. 

10 fingerò di non faperne nulla . 

Tr. O il valente ma fragno ! fi può dire , 

Che non ci fìa in Atene un uorn piu fc altro 
Di lui . Il pretender di gabbar co fui , 

E un macigno , farebbe lo fleffo . 

Lafiamelo abbordare , e fargli m&tto . 

Tc. Vorrei, che veniffe ora . Tr. Se vuoi me 
Eccomi qui alla prefen^a tua . . 

.Te. Viva Tranione! che fi fai Tr. Sen vengono 
Di villa i villeggianti . Ora tuo figlio 
Sarà qui . Te. veramente egli mi giunge 
In tempo . Queffo vicin nofìro io credo 
Che fio. un temerario , e un ribaldo . 

Tr. Dth , perchè ? Tc. Perchè e dice non cono fervi , 
Tr. Non co no fc e rei ? Te. E che voi non gli avete 
Mai dato pur un foldo . Tr. E va:, tu vuoi 

11 dondolo di me , per quanto io credo : 

E 1 non lo nega . Tc. Come non lo negai 

Tr. Son certo che ora tu fhery > poiché 

Certamente e non nega* Tc. E io ti giuro 
La Spiritkllaria • H 




fi4 Mostlelahià. 

Th. Immo «depol ncgat profcfto: ncque fc has sedi* 
Philolachi 

Vcndidiffc. Tr. cho , an negavit fibi datum ar- 
gcntum , obfecro? ■ $5 

Th. Quin jusjurandum pollicitus eft dare , fi vel- 
lem , mihi ; 

Neque fé hafce aedis vendidiflc , nequc fibi ar- 
gcntum datum • » . 

Dixi ego ifluc idem illi • Tr. quid ait? Th . 
fcrv os pollicitu’lì dare 

Suos mihi omnes quaelìioni • Tr. nugas. num- 
quam sdepo) dabit . 

Th . Dat profedo. Tr. quin & illum in jus jube ire» 
Th. jam mane» 4 ° 

Experiar, ut opinor: certum cft, 7>. mihi homi- 
nem cedo. 

Th. Quid fi igitur ego arceflam homines ? Tr. ra- 
duni jam effe oportuit : 

Vcl hominem jubc aedis mancipio pofcerc . Th, 
immo hoc primum volo, 

Quaeftioni accipere fervos, Tr. faciundum sedcpol 
cenfeo. ego 

Interim hanc aram occupabo*. Th. quid ita? Tr. 
nullam rem fapis. 4 $ 

Ne enim illi huc confugcre poflìnt, quaeflioni 
quos dabit, 

Hic ego libi prsefidebo, ne interbitat quaeflio* 
Th. Surge . Tr. minime , Th. ne occupaflis , obfccro/ 
aram • Tr. cur ? Th. fcics . 

Quia id enim maxume volo , ut illi iftoc con* 
fugiant : fine . 


\ 
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Ch* e nega veramente ; e dice , eh 1 egli 
Non ha venduto a mio figlio la cafa . 

Tr. Come , fè il ciel ti guardi , ha e* negato 

Di aver avuto il danaro? Te. Anfi offerfimi 
Di darmi giuramento , s io 7 volejfi , 

Nè di aver mai venduto quejìa cafa y 
Nè di aver ricevuto alcun danaro . 

CK io quefio fleffo glie Cavea già detto. 

Tr. E che dice ? Te. Promije di dar tutti 
I fervi fuoi , perchè fi efaminafferp . 

Tr. Favole : e non daragli certo mai . 

Te. E' gli dà fen^a fallo . Tr. Anfi tu chiama 
Jn giudizio anche lui. Te. Affetta un poco . 
Jo fon di fentimenio di vedermela 
Per via della giu flirta : così 
Ali determino . Tr. Fammelo venire 

* 

Innanzi . Te. Pofjo dunque chiamar fuori 
, / fervi fuoi ? Tr. L* avevi a aver già fatto. 
O pur fa , che tuo figlio faccia ijìan^a 
Per lo poffeffo della cafa. Te. Anf io 
V oglio far quefio a primo : torre i fervi > 

Per fargli e f aminare . Tr. In verità, 

Son di parere , che così fi faccia , 
fa ’n tanto occuperò queff ara qui. 

Te. Perchè ? Tr. Non hai pur un nùccin di fenno 
Le veci io farò qui di un fopr acciò 
A favor tuo > perchè , que che colui 
Ti darà per l’ e fame , non poteffero 
Rifuggir quà , e andar così in dileguo 
Tutto l* e fame . Te. Levati di lì. 

Tr. Oibò. Te. Per dio , non mi occupar quell ara 
Tr. Perchè ? Te. Ora lo fenti . Perchè quefio 
Appunto è quello , eh* io vado cercando 
Meglio che ogn altra cofa $ che coloro 

H ij 
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Tanto apud judiecm hunc argenti condemnabo 
faci lius . * 50 

Tr. Quod agis , id agas . quid tu porro vis fererc 
ntgotium ? 

Nefcis tu quam meticulofa res fit ire ad judi- 
cem . 

Th. Surge dum huc « eft confulere igitur quiddam 

' quod tecum volo, 

Tr. Sic tamen hinc confilium dedero, nimio plus 
fapio fedens*. 

Tum confilia firmiora flint de divinis locis*. 55 
Th. Surge, ne nugare : afpice dum contra me. Tr. 
• afpexi. Th. vides? 

Tr. Vid eo . huc fi quis intercedat tertius , pereat 
fame. 

Th. Qui dum? Tr. quia nihil quaeftifiet. mali hercle 
ambo fumus . 

Th. Perii! Tr. quid tibi eft ? Th. dedifti verba. Tr. 
qui tandem ? Th. probe 

Me emunxti. Tr. vide fis, fati* ne refte? num 
mucci Huunt? 60 

Th , Immo etiam cerebrum quoque emnem e capite 
emunxti meum . 

Nam on nia malefafla voftra repperi radicitus, 

Non radicitus quidem hercle , vcrum etiam cradi- 
citus • 

Numquam aedepol hodie inultus deftinaverim 
tibi • 

Jam jubebo ignem* & farmenta, carnufex, circuiti- 
dari. 6 $ 

Tr. Ne faxis; nam elixus effe, quam affus, folco 
Juavior. 
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Rifuggano co/lì . Lafciaglt fare . 

Sarà quefia una pruova per convincerlo 
Più agevolmente , innanzi alla ragione , 

Del danar chi e * fi pre(e . Tr. E bada a battere 
La firada prefa . Perchè vuoi tirare . . 

A ingarbugliar /’ affare ? Tu non fai * 

Quanto fa da tremare i ir innanzi 
A un giudice . Tc. Via , levati , t? vien quà . 
i/o ^ con figliar mi teco di una co/a è 
Tr. Par y?o/A<? ^<2 a/ì // con fi gl'io di qui * 

Ò'oaì molto pili afjen'iato quando io feggo . 

Zf poi i con fgli , che f duri da luoghi 
Sagri, fono più jodi . Tc. Ànimo , levati, 

Non dar in bagattelle . Tr. Tienmì mente 

o_ 

Un poco in vifo . Tc. Ecco, ti tengo mente . 
Tr. Vediì Tc. Veggo . Tr. òr ri ve nife un ter^o , 
. £'// morrebbe , fo dire , di fame . 

Tc. ZT perchè ? Tr. Perchè non ci furia, nulla 
Da bufare . Z^cr c//o , cAr yfo/n di calca 
Tutti e due. Tc. òW diferto ! Tr. CAr ri fenù ? 
Tc. A/<? /'Adi accoccata. Tr. E perchè? Te. Tu mi 
hai munto 

Cerne fi deve * Tr. ÒVd ’n cervello, che 
7 u non pigliaff qualche granchio i di io 
. ^ e g§° colarti il macco . Te. Ansimi hai J munto 
Ancora tutto il cervello dal capo . 

Perdi io ho fico p e ree tutte quante a fondo 
Le furfanterie voflre : non a fondo , 

Ao , /7;d fi ben dalle barbe . Però , : 

A0/2 Jàrà mai , che vada, fen+a effetto 
Quel gafligo , cAr ri determinato • 

: OAa rr farò cigner , manigoldo , « * 

Z)i fermenti, e di fuoco . Tr. 2V0/7 /o ya/e, 
Perdi io, fecondo il mio f olito , y 3/70 
PiA faporojo leffo , cAr arra fi ito • 


! I 8 
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Exempla redepol faciam ego in te ; Tr. quia 
placeo , cxemplurn expetis • 

Th. Loquere, quojufmodi reliqui, quom hinc abi- 
barn , fiiium ? 

Tr. Cum pedibus, fnanibus, cum digitis , auribus * 
oculis, labris . 

Th. Aliud te rogo. Tr. aliud ergo nunc libi refpon- 
deo . 70 

Sed eccum tui gnati fodalcm video huc incedere 
Callidamatem : ilio prsefeme mecum agito , fi quid 
voles . 

ACTUS V. SCENA IL 

CaLlidamates , Theuropides , Travio. 

Ub. fomnum fepelivi tìmnem > atque obdofmi* 
vi crapularci , 

Philolaches venifle mihi fuum peregre huc aie 
patrem , 

Quoque modo hominem advenientern fervos iu- 
dificatus fiet. 

Ait fefe metuere in confpc&um illìus accedere • 
Nunc ego de fodalitacc folus fum orator datus > 
Qui a patre ejus conciiiarcm pàcecn * atque ec- 
cum optumc . 6 

Jubco te falvcrc : & falvus cum advenis, Theuro- 

* # 

pides , 

Peregre * gaudeo. hic apud nos hodie coenes. 
Th. fic tale ... 

Callidamate , dei te ament , de corna facio gradarli . 
CU Quin venis ? Tr. promittc : ego ibo prò le , fi 
’ tibi non libet. io 
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Tc. lo ti giuro di dar con te un efempio . . • 

Tr< Si vede eh' io ti piaccio , poiché vuoi 

Trarre efempio da me. Tc. Di' un poco : quando 
T mi parti' , come lafciai mio figlio ? 

Tc. Co' piedi , con le mani, con le dita , 

Con le orecchie , con gli occhi , con le labbra • 
Te. Altro ti dim indo io. Tr. E altro ancora 
Ti risponderò io. Ma ecco qui 
CK io veggo venir quà Calhdamate 
Il camerata di tuo figlio : in fua 
P refenda tratta meco , fe vuoi nulla . 

ATTO V. SCÈNA II. . . \ 

Callidamate, Teuropide, Tranione » 

» r 

r [ ì erminato ch'io ebbi di dormire > 

. E digerita col fanno la crapula , 

Filolachete di fife mi , che Juo 

Padre era giunto , e come il fervo avealo , 

In arrivando , aggirato . Ali difife 

Ch' egli temeva di venirgli innanzi . - • 

Or fra tutta la noflra compagnia , 

Io fol fui eletto per irne ree fiore 
A conciliargli la pace col padre . 

E eccolo qui appunto * Ben ne venga . 

Io mi rallegro , Teuropide, che 
Tu ci giunga di fuori a fa lv amento . 

V o' che tu oggi ceni in cafi noflra . 

Te. Callidamate mio fili 7 ben trovato 

Anche tu ; il cielo ti faccia contento . \ 

Quanto alla cena , gran mercè : ti afiolvo . 

Cai. Perchè non vieni ì Tr* Accetta . Vi andrò io 
In vece tua , fe non è a grado a te . . 

H jv 


* ✓ 


1 20 
Th. 


Mosti l lauta. 

Versero, edam irrides ? Tr. quian* me prò te 
ire ad cornato autumo? 

Th. Non enim ibis, ego ferare faxo , ut meruifii, 
in crucem . 

Cai . Agc mine ifia , & ito ad me ad cotnam . Tt. 
die venturum . quid taces ? 

Cai • Sed tu ilìuc quid confugidi in arato infeitif- 
fumus? j . 

Tr. Adveniens perterruit me. loquere nunc , quid 
fteerim ; 15 

Nunc utriufque difeeptator, eccum , adeft : age t 
d fputa . 

Th. Filium corrupiffe ajo. tc.meum. . Tr . aufculta 
modo . 

Fatcor peccavifle, amicato liberàflc , abfente te 
Femori argentum fu m fi He , id effe abfumtutn 
predico. 

Numquid aliud fecit, nifi quod faciunt furamis 
gnati gencribus ? 20 

Th. Hcrcle mihi tecum cavcndum ed : nimis quain 
es orator catus . 

Cai. Sine me dum iftuc judicare : furge , ego idi af- 
federo . 

Th. Maxumc , accipito hanc ad te Utero . Tt. enim 
idic captio cd. 

Fac* ego ne mctuam igitur* & ut tu meam ti- 
meas viccm . 

Th. Jam .minoris omnia facio , pr« quam quibus 
modis 2 5 

Me ludificatus ed . Tr. bene hcrcle fa&um , & 
fatturo gaudeo . 


12. Surre^ ego ifiic affiderò . Ora- 
tor furgit : Judex confidct; linde die- 
ta iunt in Jure, fcfj'toues judicum. 


Orator fìat , ad majorem prophafin 
anioni* & pronunciationis . 
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Tc. Ah manigoldo , mi dileggi ancora ? 

Tr. Ti dileggio dicendo di volere 

Andar a cena in vece tuaì Tc. Ti accerti f 
Che tu non andrai tu , ma farò bene , 

Che fìi portato alia jorca , ficcome 

Hai meritato . Cai. Or via , lafcia andar queflt 

Co/è , e vieni a cenare in cafa mia . 

Tr, Dì , che vi andrai . Perchè ti /lai sì fitto ì 

Cai, Ala tu , mocciconaccio , perchè fèi 

Rifuggito co/ìì alì arai Tr. £’ mi ha 
Fatto paura tofìo che arrivò . . 

Dì adeffo , coja ho fattoi Ecco qui il no/lro 
Giudice . Animo, dì le tue ragioni . 

Te. lo dico, che mi hai fviato mio figlio . 

Cai. Ora [enti. Io confejjo , dì e' fallò, 

Chì egli affrancò ì amica , di egli p r ffe 
Danari a ufura in mentre tu eri juori. 

Corife (fo anco , che qucflt fi feiuparono . 

Che altro ha fatto con ciò che quello, che 
Fan le perfone nate nobilmente i 

*Te. A fe di dio bifogna , eh’ io mi guardi 
Del fatto tuo . Tu fe ’ un avvocato 
Troppo deflro . Cai. Deh lafcia un poco , ch'io 
Decida quefìa controversa . Levati 
Su tu , che mi federò io coflì . 

Te. Ottimamente : affamiti tu il carico ■ . 

Di corn por que/la lite . Tr. Qui vi fono 
Ritorte di parole equivochefche • 

Se tu ti addoffì dunque qucflo carico, 

Fa dì io non Jìa ' n pericolo , e ci fii . 

Tu per me. Te. Son nel cafò di far meno 
Conto di tutto il reffo, in paragone 
Della giarda , che f ecemi coflui . 

Tr. La ù fla bene , e fon contento , di io . 

H y 
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Sapere iflac «tate oportet, qui fune capite can* 
dido « 

Th* Qjia ego nuoc faciam , fi amicus Dernipho , 
aut Philonides ? 

7 V. Dicito ùs , quo pa£to tuus te fervos ludifica- 
ve rii: 

Optumas fruftrationes dederis in Comcediis • 3® 

Cai . Tace parumper: fine viciflìm me loqui: aufculta. 
Th . hcet . 

Cai \ Omnium primum fodalem me effe fcis gnato tuo, 

ls adiit me • nam iliurn prodirc pudet in con- 
fpefìum tuum , 

Proptcrea, quae fecit quia te feire feit . nunc tc 
obfecro , 

Stulritia? adolefcentiarque ejus ignofeas. tuus efh 

Scis folere diane seratem tali ludo ludere • 16 

Quidquid fecit > nobifeum una fecit. nos deli- 
qutmus • 

\ Foenus, fortem , fumtumque omne, qui amica 
efi , omnia 

Nos dabimus , nos conferemus, noftro fumtu % 
non tuo. 

Th . Non potuit venire orator magis ad me impetra- 
bilis , 40 

Quam tu . ncque illi fum iratus t neque quid- 
quam fuccenfeo. 

Itnmo tre praefente amato , bibito , facito quod 
lubet, . 

Si hoc pudet* , fecifie fiancuti! ; fupplicii habeo 
fatis • 

L • > * » '» 


aS. Eemipbo ér Vbilottiwt. Du« iolitae ; ex iis una Dernipho in Cis- 
perionae luht m Scena adhiberi telktiia & Mercatore . 

• . 
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Te la feci . Que* , che fino attempati 9 
Cime te, e che han fatto il capo btinco , 
Hanno a aver ferino . Te. Ora che fare io. 

Se mai mi conofiefie Demifone , 

O Filo ni dei Tr. Are {li a contar loro 
In che maniera ti avejfe gioflrato 
Un proprio fervo ; eh * io ti accerto , che 
Tu darefli materia di belliffime 
Burle alle lor commedie . Cai. Sta un po cheto * 
La fila che parli anch*io: finti . Te. Di pure . 

Cai. Prima di ogn* altro , fai eh* io fin compagno 
Di tuo figlio . Egli vennemi a trovare f 
Percìì egli fi vergogna di venirti 
Innanzi, ben f apendo, che tu fai 
Quello, eh’ e' fece. Or io ti prego , che 
Tu voglia perdonar la fia follia, 

£ la (uà giovaneya . Egli è tuo figlio: 

Già fai, che quell* età , com è la fùa, 

£* filila giocare a quefli giuochi . 

Tutto quello , eh* e* fece > egli lo fece 
Unitamente con noi . Il mal fi è 
Fatto da noi . L* in ter effe , e la forte, 

E ogn * altra fpefa occorfa per l* amica , 

Tutto pagherem noi, l* unir e m noi 
Di borfa nofìra, e non di borfà tua • 

T«. Aon mi potè a venir innanzi un più 
Atto avvocato di te , a ottenere 
Quel che chiede ffe . Nè fino più in collera. 
Nè fino in nufla mal difpoflo contro 
Di lui . Any in p refenda mia medefima 
Faccia all* amore , bea , faccia quel che 
Gli piace . Se ha ro fiore di quel , che 
Ha egli filai acquato , fon contento 
Di.quefla pena • Cai. Anfi roffor grandiffimo • 

H v) 
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Cai , Difpudet*. Tr, dat iftam vcniam. quid riic fict 
nunc jam ? 

Th , Vcrbcribus cadere, lutum , pendens . Tr, tamen 
ctfi pudet? 45 

Th . Interirnam hcrclc ego , fi vivo, Cai he iftam 
cunftam gratiam : 

Tranioni remitte quzfo hanc noxiam caufla mea. 
Th , Aliud quidvis impctrari a me facilius perferam* 

Quam ut non ego iftum prò fuis faftis peflumis 
pelfijm prcmam . 

Cai, Mitte quaefo ifiunc * Tk, hem , video' ut refiat 
furcifer? 50 

Cai, Tranio , quiefee , fi fapis. Th, tu quiefee hanc 
rem modo 

Peterc : ego illum vcrbcribus, ut fic quictus, 
fubegero . 

Cai, Nihii opus eft profeto: agc ja:n , fine te exo- 
• raricr . 

Th* Nolo ores . Cai, quzfo hcrclc. Th, nolo, in- 
quam , ores . Cai. nequidquam ne vis. 

Hanc modo unam noxiam,* unam, qu«fo , he 
caufla mea. 55 

Tr, Quid gravaris ? quafi non cras jam commcrcam 
aliam noxiam : 

Ibi utrumque , & hoc & illud , potcris. ulcifci 
probe . 

Cai, Sine te exorem . Th ,.* agc abi , abi impune, 
hem huic habeto gratiam . 

Speftatores , Fabula hatc eft afta: vos plaufum 
. . :date. 


FlNIS 'MoSTE LLARIfi. 
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Tr. Egli è già perdonato • Or che ha da efferc 
De* fatti miei ? Tc. Sarai ben ben Trombato 9 
Appeso a una trave , porcon accio . 

Tr. Con tutto che rifento del roffore ? 

Tc. Ti ammalierò > per dio , fe pur ci campo • 

Cai* Fa quefia grafia compita: ti prego 
Perdona queflo fallo a Tranione , 

Per amor mio . Tc. Mi arrecherei più faci te- 
mente a farmi piegar*n ogni altra cofà, 

Che a non jubbijfare coflui , per le 
Scellerate”? fue . Cai. Lafcialo andare , 

T te ne prego. Tc. Deh , pon mente , come 
Sta lì piantato , il capeflro . Cai. Finì feti a , 
Tranione, fe hai cervello . Tc. Puoi finirla 
Ben tu di dimandarmi quefia grattai 
Che quanto a lui , A* farò finire 
Col bafione ben io, e ridurrollo 
A ftarfi cheto . Cai. Non ci è tal bifogno : > 
Via fu , fammi ottenere quefia grafia . 

Tc. Non vo f , che me ne preghi . Cai. Te ne fupplico • 

Te. Ti dico * cK io non vo * , che me ne preghi . 

Cai. Vano è il tuo non volere . Quefio foto 
Fallo gli hai a perdonare ; quefia fola 
Grafia tu gli hai da fare , a mio riguardo . 

Tr. Perchè fe così duroì come fe 

Non fojfi pronto a inciampar dimani 
. In altra colpa ; e allora tu potrai 
Ben vendicarti dell* una , e dell* altra , 

E di quefia , e di quella . Cai. Fa chi io ottenga 
Quefio da te. Tc. Orsù, vaiti con dio: 

V arine fen*a gafiigo . Eccolo qui , 

A chi tu devi refi a r obbligato . 

Udienza , è terminata la Commedia • 

Or voi fatene Jegno di allegrerà. 
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A NNOTATIONES 

IN MOSTELLARIAM. 


A£l. X. fc. X. verf 52. 0 carni ficum 
crtbrum . Quia curis fi detraharur 
fervo ftimulis compun&o , erit 
inftar cribri &. incerniculi ; adeo 
cribris foraminibus erit pertula & 
pervia. Unde Catullo, Concnbil - 
idre nota flagelli! , Alii carmfi- 
cinum . Alii corn ficium , id eft, 
carni ficum , ut olim civitatium, 
eivitatum i bominium , bominum . 

Verf. 53. Patibulatum . A pareo, 
non a patiot , eft patibulum , ut 
clamat ipfa vocis quuntitas . Dit- 
fert autem patibulum a cruce: 

- eft enira patibulum pars illa cru- 

• cis tranfverfa , qu* inftar brachio- 
rum eft , & in quà hinc inde fuf- 
figcbantur manus cruciarii , & pa- 
tebat omnium oculis fuffixus . 
Crux autem ftipes qui deftxus hu- 
mo tranfverfum fuftinet patibu- 
lum . 

Vérf. Soginam caditi . Soginam 
cadere , quod haftenus variis ex* 
pofitionìbus erudirorum virorum 
fair obnoxium , nec dum in ve- 
nta incidit , ita diftuta eft&eo- 
dem piane fenfu , quo cibum cre- 
dere , a quo cibicidè , prò edere 
fcilicet , ik cibum denfibus con- 
truncare . Nam [opina eft cibus, 
unde f agitiate eft & r. 7 tv«y, 

Saginar, Symphofio in aenigmatis , 
funt glandes quibus porci fagi- 
pantur : 

Set t gene nutrii feteunda natus 
in a Iva 

DeJ'uper at alto virides expedo 
farinai , 

Hmic fagtnscidat liceat diceré ele- 
ganriftìme, qui erbicida Lucillio 
appellati; vigiliti dami * an tri - 
gtnte, vel centum cibicrdar alar . 
uè*!** etiam & fcapc-in-rrue hu- 
julmodi cibicidas Graeci vocant , 
hoc eft , J'accos . 

* Se. 2. yerl. 17. Gnarnrcs . Gntru - 


ret , id eft , gnaros ; gnaret au- 
tem bone rem , prò hujus rei di- 
ci t : ut , dodut banc rem . Uti- 
tur de Prol. Poen. irem Aufonius : 
No» cultor injlans , non aratot 
gnarurit . 

Item Arnob. 2. Cur ejfe dicati t 
in aliit prèceptionibut gnoruresf 
Et vetus Gloflfar. gnarurem inrer- 
pretarur yrvftfttr , & gnor arac 
yva>p!£ u ’ item , gnarures yr*r~ 
xoilte- & ignorarti, nyrStltf , 

Se. 3. verf. *. Frigida non lavi . 
Triplex bai neorum gcnus , fuda- 
torium , teptdorium , Jrigidarium , 
Sudatorium Dioni jrvgiarnfiar , Se- 
neca fudotorium , in quo fine a- 
qua fudor elicitur . leptdarium 
ab aquà tepida, jrigidarium a 
frigida, de hoc ultimo hic agi- 
tur . 

Verf. 3 Velut homo mejfit (fc. Vel 
homo hic adverbium eft , prò , 
hoc anno • ut annotavit Camera- 
rio ; vel legendum eft , barn 0 
rnejfir . tìarnum eft , quod staterai 
unius anni nondum excedit . Eft 
autem epithetum mobile,ut Gram- 
marici loquuntur . GJofla noftrx 
Mff. Hornut epithetum ef , & 
mobile', hornut ponit , td ejì , 
novut , homo annona , hor nutra 
vinum . Ita hic dicitur borni 
niejjit , id eft , hujus anni raeflis • 
Falluntur ergo qui bornum , ve- 
lut fiubftantivum eflet , annonam. 
hoc loco interpretantur . Dicit igi- 
tur Scapha : Quemadmodum mef- 
fis magna trugifm , vel annona 
hoc nobis anno fuit : ita eventus 
rebus noftris nunc quoque fuit 
fecundus . Significar le ex animi 
Tentenna laviife . 

Ver f. |x. Exfpeiies. Faceflant argu- 
ti® interpretum & nova leftiones . 
Exfpe tiare , fimpliciter hic acci* 
picodwn rccepu fignificatione • 
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Stultc faci* , qu* unum modo 
exipeZes de admuras , ailiis ama- 
tonbus neque cxlpeZatis , ncque 
admilfis . 

Vcrf 5 6. MaleCuada (jc. Virg. i. €n. 
Et Metus Ó* malefuada Fames . 
Nam talia componebant olm . 
Sic Cato vitilittgatoret ex vitio 
& litigatoribus fecit : fed de vi* 
timagiflratus Sali. 3. Hift. Ma- 
rianos & Ctnnanos , qui vitio de 
per vita creati , vocat . 

Veri ói.Anginsm. Phiioìaches op- 
tat fc ex Philolachete faZum mor* 
bum Anginam , in ultionem fee- 
leris Scaph» . Angina ab *yx* , 
Jfrangulo , fuffoco , qui qu dem 
rooibus cft , quo ven* arteriaque 
jugnlares inrumefcunt , inflam- 
manturque de intcrcludunt fpiri- 
tum , demum praefocant hominem, 
jugulant, de extingunnt . 

Verf. 69 .Capiundos crines . Qua hi c 
proferuntur a Tumtbo^ fineexem- 
plo & fine tefte dicuntur. figo ca- 
pere crines , non aliud effe puto, 
qutm . nubere de matronam fieri : 
nam ornatus matronarum , ut alia 
quadam propria habuit , exempli 
cauffa,duplicem vittam, ftolam dee. 
ftc etiam crines peculiari quadam 
ratione formatoi ; ifaque Plautus 
Milire, aZ. 3. fc. 1. cum inftrui 
accillam ornatu matronarum vult, 
ait : LJtqrie e am ornati'* adduca: 
mstran. (src. Facithuc iilud Fefti : 
Seni s erinibut nubtntes oman- 
tur : quod is ornatus vetu/tijjimus 
fuit quidam , quod $0 Vt'Uie s 
virgincs omentur . Ad quod Sca- 
liger : Seni crinet dicuntur in 
capite matron* Roman» , (ex 
ferrai crinium , ritta de crinibus 
ipfis implex* *, qua* vulgus tre - 
cias vocat. At cruciat le Gru 1- 
rerut , quoniam etfi ea effet af- 
fezione Philematium , ut uni mo- 
rena gereret Philolachi , non ideo 
continuo fequitur eandem quoq; 
rnentem fuifl'e Philolachi, ut ipfatn 
vùllet uxorem . Oterum nulla eli , 
cur fe cruciet , califfo . Scapha 
enim non ram diflent , quid f.i- 
cere velie Phiioìaches , qnam quid 
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debeat Philematium . Hortatur in* 
terim ut id ageret, quo ad ma- 
trona inflar caperet crines , de 
legiritna uxor a Philolache agno- 
feeretur . 

Veri'. 97. Capillus fatis compofitus . 
Puellat habuerunt in mimfterio 
tum ornatrices , tum qu* velut a 
confjliis farai» : Edoifoe autem 
cerfis magiflris ad hoc minifte- 
riuin , velut ad artificium . Dice- 
bantur Omarricet ab officio , uri 
de Graecis uaTptvrpmt , qu* crines 
difponcbant . Sucton. Claud. cap. 
40. Htec ntatris me* ornatrix fuit . 
Juvenalis Ornatrtci nomen Pfeca 
ab arte impofuit ; nam 
Graci dicunt, quando minutum 
Pive rarum pluit . Ornatriccs igi- 
tur crinem componentes, rarum 
ac parvum acqua folent mittere, 
ac velut Cinifioms & 

einerarii eadern fìgnificatione apud 
veterej dicebantur, ab officio ca- 
lamiftrorum : qui acus &. veruta 
flando calefaciebant , quibus ma- 
trona capilios crifpabant . Ergo 
, omatrices , qua compofuere ca- 
pilluin , Cinifionet de Cinerarii , 
qui acus calefadas fubminillrarunt 
omatricibui ; quamris Gioii» par* 
ne confundant . 

Veri. 102. Ebur atramento . Ad il- 
iud ailulum hoc loco a Plauto 
fufpitor, quod vereres in ebore 
fcriptide, Òc cboieis rabuiis , ut 
de ligneis oftcnd*»m ex hoc Mar* 
tiahs difticho in apopboreris , cu- 
jus lemma: Eborei pugili a* ts : 
Languida ne trifles obfcurent 
lumina cera , 

Nigra tibi nivtum Hit tra piti* 
gai ebut . 

Nec co poffis confugere de cera- 
tis pugillaribus accipicndum apud 
Martialem : fiat coatta Martialis 
ipl'e , de aiios a ceiafis eboreos 
pugiiiares facit : quin apertiflime 
candidum <k nudum ebur , atra- 
mente pingi pei fenbique indicar • 
Verf. 104. Purpurijfum . P ur puri f- 
fum fpuma eli coileda cffervelcen- 
te purpura , cum ex ea tinZuta 
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tflKcitur. Loco purpurilfi utuntur 

• hodie pidores lacca mixta cum 
ceruleo . Colores igitur hujus le- 
nocinii funr precipui , Albor . quem 
ccruflfa format : Rubor , quem pur- 
purei 1 m : Nigror , ad palpebras & 
fupercilia ufilis , ftibium . 

Verf. 130. l argura star. MflT. Ca- 
merarii habenf ; Purpura state 

' acca Ita» da . Legendum puro : Par- 
pura stai efl oeeultanda , & auro 
turpe mul/eri Falfum eft , quod 
vulgo legitur , aurum turpe mu- 
li eri . At veruni eli, turpe , id 
eft, furpitudinem & deformiratem 
auro, ac ejufmodi aliis ornamen* 
tis , effe occulrandam mulieri de- 
formi . 

Ad. a. fc. x. verf. 9. Ubi funt ifli 
plagi pùtìds . Vani , ne quid di- 
cam gravius , funr interpretes , 
qui bare parafiti, & fervis , qui 

• in vinculis ferro ni terebant, tri- 
buunr . Tranio ejufmodi homines 
quaerif, qui aiiorum caufla pati 
pofTmt fefe excruciari . Tales cer- 
re non funt parafiti, aut fervi, 
timidi fere tignavi. Militesigi- 

'~tiSr audaciflìmi , qui diiedi & 
modico prerio condurli prsefentif- 
frma & maxima pericula in op- 
pugnatane arcium & turrium , 
omni cura virai poftpofita , fubire 

• non reformidant , hic intelligun- 

. tur . Ilfos vere plagipatidas of- 

tendit onuftum Vulneribus corpus; 
illi ferritrtbacet , dum ferrum fu- 
um terunf in bollili corpore , & 
hofìile teri in fuo , fortiter pariun- 
tur . Milites igirur inrellige con- 

• dudos & prae cateris promptos 
ad vifse difermina fubeunda . Ta- 

• les diletti dicuntur . Et fic pro- 

• iimo verfu fcribendum , prò ifli , 
aut Ut alii , vel ifli. Nam dile- 

' «1 in vercri Codice effe ad li- 
brum noftrum efì annotafum , 
ait Boxhorn . 

Verf. 10. Qui haflis trium nummo- 
rum (auffa [ubcunt . Trer nummi 
hic, tres affes : & ad flipendium 
militare ( etfi ad Circum efiam re- 
fcrre poflìs ) diferta allufio Comi- 
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ci fervi irridenti* , quod fatn exi- 
guo prefo aurorali caftella Jfc 
furres Jigncas hoftium , ( id enim 
fals ) fubirent , haflis aliquot con- 
figendi . 

Veri. 13. Ut effgantur. Cruciarti 
quatuor clavis olim aflfixi. Nifi 
tamen , is fit hujus loci fenfus : 
ut fervulus ad niajorem cautio- 
nem , &. ne facile fe refigeret , 
voluerit non femel manufque & p«- 
des , fed bis fingula figi : ita , ut bi- 
ni in quoque membro eflenf davi . 

Ibid. Braccia. Bracbia dicit, non 
menar. Nam etfi dura & ncrvofae 
i lise parfes & lent* frangi : quia 
tamen toti corporis moli , gra- 
vioris pradertim , non fuerit in- 
terdum ferendae ; non in media 
femper manus vola davi fixi, fed 
fuperius paulio , qua cum brachio 
, coir , id eO , circa carpum . 

Veri. 32. Miferum efl . Proverbium 
o!et . Significat aurem , mifernra 
elle rum demum , rem neceflariam 
providere aut parare , cum necef- 
' fitas urj:et, oc tempus parandi 
non dafur . T radum ab iis , qui 
tum demum , cum (iris urit & 
torret fauces , fodere puteum in- 
cipiunt . 

Veri. 57. Clavem Laconicam . Ciati - 
[am Clavem Autor Moreti vocaf, 
ut puro , quse infus aperiebat , 
aut forinfecus claudebaf : quale* 
erant Leeoni cs ; de quibus hoc 
loco : videntur ita vocafse , quod 
impadae clauftris vix apparercnt . 
Quin & Feftus Avienus diflficilem 
locum Arati interprcrans , quum 
heberem lucem Caflìopefe denota- 
re vellet , ait , non magis eam np- 
parere, quam cl.tvem Cariam fo- 
ribus impadam : 

Lux beber (fi metri , vi* qua- 
lem Caria quondam 
ISoverit intrantem per clauflra 
fenantia clavem . 

Ergo claufa clavit & xpvnlii , fue- 
tit ea , quse infus aperiebat . Nartt 
contraria e» efl x\ c~e- Laco- 
num etiam claves exrrinfecus apc- 
ruifle , vel hinc manifefmm cft . 


Annotationes 


1 30 

Verf. óo.Pluma bit/d intere d ciTc. Lo- 
cus eft fine dnbio corruptus . Me- 
liorcs omnes codices habent prò - 
bior aut propior . Una tantum li- 
tera addita puto legcndum : 
Piuma biud intcrejl patronui 
an client proprinr ftct 
Homi ni cui nulla ejt in pecìore 
audacia . 

Proprior ,id eli, mag : s proprius, con- 
vement'or . Ita enim loquitur Ci- 
cero . Piuma, inquit , band in- 
tereft utrum melius conveniat ho- 
mini timido & ignavo cliens an 
patronus. Proprior a proprius, ut 
indujlrior ab induftrius, egregior 
ab egregius . 

Verf. 77* Capite obvoluto , . Caput 
operiebant in turpi re depehenfi : 
fummo pudore afFecti : in rebus 
delperaris : vitati! projicere paran- 
tes . Horat. a. Sat. 3. 

Nani male re qejla 1 cum vel- 
lem méttere aperto , 

Me capite in fiume n , , 

Liv. t. Ar.n. I liihr , collèga ma- 
nttr.i caput obnubitn , arbori in- 
felici fufp eniito. Et Socrat. apud 
« Platon, in Phaedro de amore ver- 
ba fj&urus , caput operit . 

Sc.z verf 14. Occlufa j aiuta . Claude- 
bantur quidem interdiù fores in- 
tus , fed non foris*, nifi aut cum 
*des eirent vacu*, aut cum patct- 
familias, eos qui domi erant , 
nolcbat domo egredi potfe . Oau- 
* debantur autem fores ae.lium clavi 
Laconica , de qua fupra 1 
Verf. 38. Tangite vor quoque terram . 
Genus quoddam venerationis erat‘ 
& ceremoniac fuperilitionifque ter- 
ram tangere : fed non nifi in h : s 
rebus, quae ad dcos infcros ac 
mofttìos pertinent , ufurpari con- 
fuetum. Macrob. lib. 3. Cum tei- 
lurem dicit \ manibut terram t*n- 
gn . Simile eli Cic. de Arulp. refp. 
Aut puer tilt patri mut aut tna- 
trimut , fi terram non tenuit . 
Verf. 44. Capitali r c*dit £rc. Vett. 
Edd. adir , qnod probo ; 3 c Capi- 
talis adii fit , cum in ea capitai 
àdmittitur. Ut homo capitatiti 


ncfarius , flagiriolus , qui capirai 
aut facit audafter, aut fadiu.ri 
probat . Et locur cap tala , ut 
ait Fedus , ubi fi qu.d violntunt 
el, capite violatvra exoiacur . 
Verf. 45. Scelta antiqvani (y vct'tt . 
Antiquum ed, qnod patrum rne- 
monam exceiht ; quali .mce jsvum . 
Verni ed , «nv> i j. j .m habst an- 
itra . Er po?e,t tanien res elle 
Antiqua, qua a majvibus ac- 
cepta s dt Ver a , quod a nobis , 
veì ab ali s r noftra state olim 
Usurpata fit . Sic Antiquum Jur , 
dicnur Jus Gennaro , quod una 
cum hunan.1 genere ab natura 
exihtit . Vttns vnum anni prioris 
vinu n, u: loqu rur Uiptanus . 
Verf. 7 1- Orto in rnjepui: im . ]d efl , 
in terram quidem de fi da in huma- 
vic, ied no i r;tè, id eii pillo fe- 
. puirurs boiore ad’i’b.ro Virgiiius: 
Hec omini qua 11 cernii , inopi, 
inbumataque turba . 

Ubi inbumatus idem lignificar , 
quod finfpovlrut in Piauro , de 
utrumque bonotibui fepulturae pri- 
vai um ; Perfius vocar offa mbono- 
ra , quse caruerunt hoaori bus le- 
pulturae. 

Verf. 78. Perii! illice bone. con- 
turbabunt f ibul am . Verba funt 
Traniouis lecutn loquentts , Se 
mcrum fuum fignincantis , r\t 
llrepiru intra aedes edito ,> Theu- 
ropides non intelligat , non elle 
moullra , led filium Òc filli foda- 
lem , arque adco univerfa monllro- 
rum fabula conturbctur . 

Verf. 95. tìerculem invocabit . Quia 
videiicet Hercules erat, « 
id eft , malorum depulfor . In Tu- 
biti? timoribus folebat invocati . 
Praeterea apml Romanos , Hercu- 
cules inter Lares ponebatur via- 
les , eique joxta viam facra a 
profefluris fiebant . 

A£I. 3. fc. 1. verf. 34. Ncque fctnut, 
ncque firtem argenti . Son , pa- 
trimonium & fumma elHìve caput 
illius pecuniae, quae conferrur in 
focietarem , ut inde lucrum fiat : 

, bine confortai , & conjortium , & 
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delfini quadam fignificatione Sort 
dicifur quahbet pecunia , cui ac- 
cedunt ulurae, vel reditus . Mart. 
i. 5. 43. 

Debttor argenturn portar sum 
forte negarti . 

Ter. Adelph. Etiam nun: de 
fotte in dubiuro iteti io. 

Ver f. 43. Ptlum injecijlt inibì . Pi- 
lum erat Romanorum telum . Pi- 
luin injicere , efi marna incom- 
modo off cere . Cicero: ih**™ te 
fecurim injeciffe putat pctiriorti 
mete , id eft , impedì mentum . 
Idem , infìigsre reipuhlica fectt- 
rim . Juvenalis : Impeti* j'ecurit , 
idem eft ac traguiam trtjicere. 
Verf. 66 . Extentatum . Ita in Mf. 
ifuo Corner. & in luis ad untim 
omnibus reperir Lamb. quamvis 
ille ex conje^ura , ut ait , fub- 
fìituerit extcrnotum . Quod refhim 
cenfeo . Quali dicat : Tune hue 
verifti , ut te clamando mente a- 
lienares ? vel , ut clamando mentis 
ftatu motus videretis ? -Nonio ex- 
ffernovit , eft dementem .ftcix ì 
Re&um eft ; veni/li bue externo - 
• tum . Esternare eft externum men- 
tis Tacere , mente alienare pre ni- 
mio terrore . Sic locutus eft Ca- 
tullus , affidati quom luti t bue ex- 
ttrnavit . Apulejus ih Apologia, 
ad oblivfonetn pr^fentium exter - 
nari . Idem alibi 3. Metam. bit 
ext emetta animi acque attonitus . 
In Gloftìs etiam veteribus id ver- 
bi notatur, ex ternaria, t xros <ppi*a>r. 
Verf. 109. In mercatura vortttur . 
Vortitur , id eli, verlatur: pro- 
prie & fignafe , in mercatura vorti 
dicitur, qui mercaturam exercer; 
bine Ver fura veibum mercato- 
rum; &, Vertumnus , deus in- 
vertendarum rerum , hoc eft , mer- 
catura . 

V.114. Taientit mag nis . Caufa non 
eft , cur le quifquara crucief , quod 
in Rudente talentum magnum fa- 
ciat Pìaurus , centum viginti mina- 
rum ; de vero hoc loco tantum mi- 
narum fexaginta : fi modo quis at- 
tcndat leena m Dramatis , cui titu- 
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Jus Rudenti i effe C/renif , quod 
tota paffitn clamat Fabula : at vero 
hujus Fabula, leena eft Atbentt , 
ut conftat ex piurimis locis . In- 
fer Athenienfe» igirur Atticum 
numeratur Athenis talentum, quoti 
eft minarum fcxoginta , ac pro- 
inde duo hujufmodi talenta fa- 
ciunt minas centum viginti • At 
vero Cyrenit de C/renenfi intel- 
ligi voluit Poeta , quod etat idem 
cun» JEgjrptio', Erat quippe Ci- 
renaica pars /rgyt>ti , & ditionis 
illius: igrtur populare , id eft , 
JEgfprtum intcll'gitur talentum * 
< quod erat duplum ad Atticum , 
id eft ’i centum viginti minamm , 
ut conftat e comparatione eoruin , 
qua a Srtabone & Diodoio Siculo 
fcribuntur , de annuo R gyptì re- 
ditu . Ut autem feiamns , quare 
talentum aliquod magnum dica- 
tur, advertendum eft, talentum 
aliud fuiflc euri , aliud argen- 
ti ; quorum illud appcllatum fuit 
fi saXP n rtcXmroi ^ talentum pau- 
lulum -quiddam , vel minimum 
quiddam , vel breve quiddam : hoc 
vero talentum magnum , oppofire 
ad talentum aurt , non aurem ad 
ipla infer Ib argenti talenta , cu m 
famen cerftim fit , non éTttldem 
• prerii erte omnia , & vix unum 
forte cum altero paria facer« . 
' V ir gii. lib. 5. iEneid. • * • 

Et argenti magnum dat ferra 
talentum . 

Hoc Plauti loco nbfolufe talentum 
magnum dicitur, quod argenti 
effe debet intclligi ; ut etiam Vtr» 
gii. de talento vero dixit ; • 

Et tripodat geminai auti / duo 
magna talenta . 

Verf. tt$. Jam appetir meridiet . 
Hoc non temere dietimi , nam 4 
Danifl* dixerar frrvus , ut circi- 
ter meridiem rediret : & alioqui 
poli meridtem non fere quicquam 
rei incipere folebant Romani , p:-a- 
fertim magiftratns; nec paci lei . 

Verf. 137. Qutdquid dei dicunt , id 
reEium eli dteere . Optimi & nn- 
tiquifTimi Codices habent ; id re* 
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Slum r 1 Jiccre . F.r fic legcndum 
eli. Alii prò rsSlnnt repofuerunt, 
certuni , aut , decretarti . Sed ma- 
la loci conftruéEone decepti funr . 
Ordo eft : Dicere quicquid Dei 
dicunt , id reChim eft . Quicquid 
Dii dicunt , quicquid ex Tempore 
dubitanti fupgeritur . Deorum in- 
4lin£tu id fuggeri crede bint ve- 
teres . Vide Apuleium de Deo So- 
cratis . 

Verf. 140. Bonetti' fide) Locus efl 
ex ambiguo: quod ineft in bis 
verbis , bonetti* fide * quae Cenex 
aliter dixit, aliter fervus accepit . 

, Nam Cenex quaerebat ex Cervo bo- 
nane fide loquererur', hoc eft, 

* ferione, & vere id diceret , em- 

• tas sedeis effe a filio : Cervus au- 
tem in aliam Cenrenriam accepit, 
aut certe Ce accipere fimulavit , 
quafi quaerat ille , bonane fide 
des emt# fint , hoc eft, urrum 
dolus maius in srdibus vendendo 

: adhibitus fit , an bonafides. Ita- 
que Tic reCpondct , fi argenfum 
venditori promiffum, ac pa&um 
redditurus es : bona fide sedeis 
emit filius , fi minus, bona fide 
! nomen . Ex his intelligi potei! , 

• A SI ione t bon x fidjei eas d*mum 
; proprie appellati quibus poftu- 

latur, ut fides data , bene , atque 
uti par eft , ferver ur . 

Veri. 158. Scnatum confiti in cor tyc. 

* Facete & erudite Cor fenatum 
appellat : ut Epid. aéb 1. 2. Apule). 

\ Apolog. Cui alla fanii cura fit , 

impenfius cheterò corpare or colen- 

dum : quod effet animi vefliba- 

lum , 47 oratiottit janua , ó* co* 

> gitationum comitium ; Ccilicet , 

quia ex ore cogitafiones animi in 

apertum prodeunt. Alias ineptura 

. fit dicere , copirationcs in ore con- 
• • ' *•' _ 
cipi . Mamertinus: Ver fari ceptt tn 

I acri pecioris comitio Confutata* . 

Se. 2. veri. S. Non bonus fomnur ejl 

de p' audio. Mos erat vetcribus , 

qui etiamnum obtinet , settìvo 

tempore meridie Comnum leviuf* 

culum capere, quetn Varrò De re 

- ‘ nifi. lib. i.c. a. Semtwm infititium 


appellat eleganti filine : Ego btc 4 
uhi nox & die r modee re dir 
abit , tamen afiivo die , fi nva 
diflìi derem tneo infititio fonano 
mertdiem , vivere non poffem «*JV. 

Verf. 53. Vel'tìt ut velie r. Cui bo- 
ni ac Cecundi aliquid ob» : gcrar, 
ei , ominis cauffa , gratuiabundi 
dicere Coleb.nr: Feliciterà auf^ 

* Feliciter quod aqi : cum figtii- 
ficarent , cupe ve Ce eum perpetuo 
eadern felicitate uri . Conrra , cui 
male de adverCus animi Cenrentiam 
erar , eum alloquenres dicebanr: 

Vrllem s qua velie* *, cum indica- 

* renr , dolere Cibi , quod iiii male 
effer , ac fi dicerenf : Vellem r bt 
ita effet , ur fu quoque Vefiès : 111- 
hique «egre eli , quod tibi qtrcqu>m 
praeter voluntatem tu tm evenerit . 

VerC.'S}. Ssr fittati t . Pio (tremar. 
Summati* , infintati* , Cu iati <■ , 
fummar , infima * , Cnitt . Civ’fa s 
Umbri* Sarcina , patria Plauti; 
quia forte eft aut effe ftngirur 
Sarcinas ancilia , atque adeo Um- 
bra, Tramo neganti efteumbfarn 
apud Ce , fingit Ce accipere dPc- 
tum , non de umbrà , quae abfenre 
Sole adeft , led de Umbrà ancillà, 
aut quavis muliere ex Umbria nata. 

Verf. 104. S ini ul fin e forherique . 

■ Adagiali* formula de rebus daa- 
bus , quse uno tempore fieri non 
poffiinr . Cicero: Dtat re r, ma- 

■ gnst pr/efertim , non modo age*e 

* uno tempore ; fed ne coartando 
quidem explicare quifqnam notai . 

. Miraculo proxiinum , quod de Ju- 
lio Gcfare narrat Plinius lib. 7. 
c. 25 Seri bere ty lecere , firn ul 
disiare , & audire foli tura acce- 

- '.pimut . Epi/lolat veri) untar ma 
rerum quaterna* pariter librar ì t e 
disiare , atit fi nib l aliud ageret 
feptenat . Spartianus de Hadviano : 

Uno tempore fcrikebat , diSlabar , ait- 
diebat , & cum amidi fabulabatu*. 

VerC. 143. Pultifaqus opifex . Intel- 
ligo Pcenum : Hi enim lignario 
opere claruerunt , unde multa Ca- 
bric* ligneae opera ab illis nomi- 
nata, ut. Itili punici , Plin. l»b. 
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X N . M o s T E 1 

33. ji. fenCjlr* Punicartte , Var- 
roni : & t or ciliare Vuemcum , e:- 
dem : de coagmenta punicana , 
cj li'»; fideiiter haerebant, nec hi a- 
icebant , apud Caroti. Ifaque ab 
)|.1C ipente flautus , cum vult of- 
fendere sediuin poftes htare , ait 
non effe fadlos a Torno fabro, 
r.on tr.im hiafeerent commiffur», 
fi Poenus faber eas conjunxiffet . 
Pultiphagus opifex barbarus , ac- 
cipiendum de Romano opifice . 
Tuite ut plurimum ufi funt vete- 
res Romani . Res nota . 

Verf. 144. Qrtam arde dormi un t &c. 
Quia connivere dicuntur , qui dor- 
mirant: ut apud Cinnam Jedlus 
e fi verficuius \ J am gravi t ingenti 
connivere pupilla J affitto \ ideo, 
cum in foribus junéluias effe mi- 
nime Jaxas lervus offenderet , dor- 
mite eas ridicule prius , dein etiam 
connivere joculariter dicit , ex 
ocuiis dormitantium dudla meta- 
phora . 

Verf. 147* Vfden p'Zlum , uhi lu- 
dificatur . Hoc fingit : nam nuf- 
qnam hajc pi£lura in aedibus Si- 
monis erat . Ter Cornicem aurem 
it Tranio infelligit ; per Volturios 
fenes duos : vel proprer capitum 
camtiem ; vel propter defloccatam 
calvitii deformitatem ; vel etiam 
ofi ayaritiam . 

Verf. 151. Atta ijlu ad vos obtucre . 
Ad vot , id eli, in eam parfem , 
ubi vos eflis . Facete emm jubet 
iènem in eam partem oculos flec- 
teie , ubi ambo funt: quali ibi 
fint duo volturii pidti : cum tamen 
alii nulli voltutii effent prarerfe- 
nes ipfos , quos Tranio per Voi - 
turios lignificar . 

Verf. 161. /Ldet dico&c. Tofus hic 
focus in ambiguo eli . Hahere mu- 
lierem ; muliercm cum aliano 
effe ; Grsecis rvvéìvcci 1 & 0-vveix.cìv, 
duciate , eandem rem esprimere, 
ut enim duiìat exercirum is , cui 
paret cxercirus ; ita dudare rute - 
neretti dicitur is,cui illa obtem- 
peut morigeraqut eli in rebus ora- 
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nibus . AGn. Adi. 1. 3. & alibi Ter. 

. . . Meam duclas gratin ? 

Verf. \6z. Videam ne canis . Scil . fit 
aliqua morda* in introitu , quaj 
domus cuffos in te ignotum fie- 
viar, quem Seneca libr. 3. cap. 37. 
de Ira, canem cathenarium appel- 
lar . Ut fibi caverent , qui domum 
ingredi vellenf , inf'criptmn erat 
janua: longis lireris , CAVE CA- 
NEM . Quia non folum vivus ca- 
nis accubare folebat , fed etiam 
fculpi vel janu* appingi cum illa 
inlcriptione. 

Se. 3. verf. 3. Vidiffe ufquam ablec - 
tat. Ablegnvna funt paitcs quas 
Diis porriciebantur , qua propte- 
rea dicebantur profic* de profezia, 
tanquani feparata quaedam a re- 
liqui vifeeranone ; id enim able - 
gere , imitarione Grsecorum , qui 
dicunt ttTcoXiyuv . Ergo ablegmina 
ctTrohifpai i ablecìit igitur £-dts 
funt, quae funt prò dereliedis . 

A£l. 4. le. 1. verf X. Augent ex pau- 
silo . Paxillo non mutand. in patt- 
atilo , fed ambigua pronunciatio- 
ne prò hoc ipfo capiundum , ut 
Spe£tatores utrumque exaudive- 
rint , dubii magline e palo feu , 
paxillo, an paulo leu pauxillo pe- 
culium augeri diceretur . Ad hunc 
jocum & fenfum certe fingula ver- 
ba ducunt. Et vide ordinem : Pc- 
culium faciunt : id ex pauxillo 
•augent : ita thefaurum parant . 
Parantur enim thefauri paullatun 
augendo . 

Veri. 14. Si buie imperabo , Ob- 
feura admodum funt illa; nec, 
credo , genuina : nec piacer alio- 
rum expofirio . Conabar porius : 

. . . Ufque uti vitem verbcrari : 
Sic buie imperabo : probe tee- 
rum babebo . 

Hoc fenlu : ut porro evitem ver- 
bera , fic huic ori imperabo ( quod 
cum geltu pronunciandum : ut di- 
gito labrum comprima! ) probe 
teèluin habebo, lui. os . Notum 
enim inrer prarcipuas fervi viriu- 
tes filenrium . Loquirur igitur 
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tan^uam de tetto : ut docent e- 
mm quae fequunrur . 

Veri. 19. Peculi f ut prodigi . Q_.ti non 
fervant tergum luu.n a lor:s far 
fum ac tettimi : nempe cum offici» 
funt immemores . Sallufiius : Alie- 
ni appefent, fui profujttr. Ho- 
rar. 1. Od. iz. anime prodigar . 
L>cer etiam proprie inrerprerari : 
qui pecultum profundunt »n luilra. 

Veri. 2 Z- Ire vtr ,'nnia , forar paf- 
ttau . H^c Se qu-.e prseccdunt ver- 
ba funr iervorum domi defiden- 
tium , & fervum frugi irriden- 
tium . Ire vis aliqno in popinam, 
ut te farcias , ficut mula folent 
frattts rermacuiis pallum ire . 

Se- z. veri. 11. C udere fler plum- 
beo! nummo! • Proverbiali for- 
mula ; id eft , qui fpecie officii 
deerpis domiuum . Videlicer cha- 
ratterem quidem rcttus, verfuf- 
que nummus plmnbeus habet im- 
presimi Principis , qualem ipfe 
aureus ; fed ìntus merum plum- 
bum ett, id eli vililfimum me- 
talium \ fic fubdoùis Se ftaudu- 
lentus fpeciem viri boni praefert , 
intns nequam eft . 

Verf. 14. Culcitellam oportet . Sup- 
p!e nofeat , calcitra , vel calcitalo, 
cft ftra'um mollili? in quod dc- 
cumberent, feu mter edenduin , 
fen imer dormiendum , Subeft huic 
verbo inftgne convirium . 

Verf. 20. Qui bit in furiant fori bar 
defendat ? Qui tores aperiar , ne 
a me etfringantur. Proprie valde 
ufus eft veibo defendere , prò ar- 
dere , avertere/. Sic Cariar: Et 
qn>d beilum non intulcrit , fed 
dcftndartr , id eli , repuierit . 

Veri. It vel Herculi conterere 
quefium peffiet . Hyberbole aqda- 
citfira* . Herculi cnim penJebm- 
tur decima: omnium efculenforum . 
Acque adeò cjus effe oportet mi- 
ximam prodigalitarem , qui olla 
omnia confumpferit. Perfius : O 
fi fub rajìrii crepet argenti ni ibi 
feria dettro Hercule . Igitur pu- 
tabatur & Hercules thefaurorum 
omnium cuftos & arbiter , quo 
magis etiam audacia patet hyper- 
boiae • Facile crcdidcrim hoc loco 
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Poetarli innuere audaciam Tr*« 
nion;s, q it* de ip r um Herculem 
ci f ra merum clava circumducat 
divitiis , ut circumduxir Theuro- 
pidem . 

Veri. 74. Liberta r penula efl tergo 
tuo. Jocus fents in puerum .* quo 
fignificar, panulam non habere . 
Libertas , inquit , panul* eli , 6 
puer , tergo tuo : Se cum liber non 
fis, panuU cares, qua tergum 
tuum regas ; cui puer refpohdec 
acuriffime Se faceti ITtme : (ibi rae- 
tum domini, & curam offici! efie 
loco penulae , qua tergum tegat .* 
lignificane , libi tettimi Se tutum 
a verberibus effe tergum non pe- 
nula , fed dotqini metu 8 e cura . 
Se. 3. y. xz. Promifì forar . Quafi di- 
at : Ne fpetn t ibi facias , a me ad 
coenam fe vocarum iri , ut folenr 
peregre advenientes: quia ipfe alto 
jam condixi, ncque domi coenabo. 
Promi [i forar , vetus loquendi mo- 
dus , praecepfis Grani, ut videtur , 
repugnans . Sed non fine cauli* 
ita dicirur: fune cnim mitus intel- 
ligitur ; va'etque lermo ille, pro- 
tnifi , me iturum forar. Utitur 
hac forma in Nlrn. r. x. Sticho, 
Se alibi pallili Plaqtus . 

Att. 5. fc. t. verf. z. Nauci , ne - 
feio . Naucum leu natici alii di - 
cebant eflfe id , quod in olea na- 
cque intus eli*, alii omnmrn re- 
turn puramen ; alii , fab* granum, 
quod hercaf in fabat hilo; alii, 
. nucis jiiglandis medium d flepi- 
mentum -, alii ex mi **< »^/con- 
trattum . 

Veri. 9. Rem vorti in meo furo . 

Ubi ego video litem in meo foro 
. agi , tta ut non pollini recqfure , 
quo minus juiicium accipiam Se 
patiar ; tum , quantum fieri poreft , 
iacio idem , q. (fcc. Hoc eo refe- 
rendum , quod jure civili extra 
fuum forum nemo judicium acci- 
pere cogltur: in fuoautem deb:f . 
Et attor Rei non Rcus attori* 
forum fcqukur. 

Verf. 45. Aram occupabo . Abripi , 
aut in jus vocari non poffunt , 
qui ad aras & fana deorutn con- 
(ugiunt . Cic. prò domo fua , Pi. 
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IN M O S T E 

JRudenf. adì. 3. 2. Duo perfugia 
habibant fervi , Aram & Depre- 
ca torturi \ unde ill«d Ter. Heau- 
ten. acl 5. 2. Nec tu aratri tibi 
rtec precatoretn pararti. De Ara 
hibes exempla apud Comicos , de 
in jure 4« fervis , ad ftaruas con- 
tug’enribus : Deprecatorem men- 
tio etiam in Phorm. ubi precator 
d'citur. Memimt de 1 C. de fEii - 
litio ititelo . Arai aurem in Scena 
v?ras &. p.opriae: dextra Brccho 
in Tragoedja, A pollini in Comme- 
dia: finitira ei vel dco , vel di- 
vo ,vel heroi , vel civi , cui fie- 
bant ludi , aur juda auf paren- 
talia . In lis verbena imponeban- 
fur Apoilini , ut eli in Andr. Ter. 
art 4. Baccho hederae . 

Verf. 54. Ninno plus fapio fedent . 
K't'nanut fedendo v/cit , inquit 
ilic : de , Sedendo prudentiores 
efficintur . Subed autem jocus ex 
ambiguo. Nam & qui aram oc- 
cuparanf, quique ad aum deos 
venerabastur , de procabantur , le- 
di bant.* de qui de re aliqua con- 
iulrabant , (edebanr . Cujus rei 
cauffa forre illa ed, quod Judcx 
animo contianre de fedato , de 
bene co.npofiro eflfe debet . Taiis 
aliterai mags ede poted , cum e- 
tiam corpus ed quietum , Quo 8 $ 
Piau'us hic , fed ludens , refpexir . 

Verf. 55 .Tuni conjtlia firtniora fuot 
de d’vinit Incis . Quod apud Rom. 
plerumque Senafus haberetur in 
rempiis deorum , ut in aede Con- 
cordi», in tempio Jovis Capirò^ 
lini. Honoris, Pacis , dee, Tum 
reges in rempiis ledentes fuis ci- 
vibus jura dabanr ; de item in 
teniplts legaros ad le miZos au- 
di rfsant . Virgil. 7. de 1. ^En. 

Veri. 165. Jam fubeho tenerti &e. 
Ab ara neminem licebat vi abri- 
pere: ut tamen arcerentur inde, 
admovebant ignem ; atque ira 
non ab homimbus , fed a deo , 

( Vulcano ) amoveri credebantnr . 
Neque igne tantum admoio, (ed 
& claufis templi* , de terto eorum 
fublato identidem olim fartum , 
ut pcrirent , qui ad aras de tem- 
pia , ut afyla , confugerant . No- 
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bilis ed Nepotis in Paufania io- 

c:is ; In cederti hlinerv* , qua 
Chalcicacut vocatur , l* anfani at 
confttg't . Hinc ne exire pofjec £- 
pbori valva* ejur adir oadruxe - 
runt , tetlumque Junt demoliti , 
quo facilini fub dio interirei . 
Ira afyla fugientibus ad ea ftt- 
binde erant exitio r 
Se. 2. verf. 43. Si hoc pudet fecijfe . 
Pudor antiqu’S Cape prò pana . 
Pudor autem erat in cuipae con- 
fezione. Si quis aiius huc maxi- 
me facit elegans ille Taciti io- 
cus : Vigilia , pretorio familia 
genita , licemiam fupri apud *- 
dilet vulqaverat ; more inter ve - 
teret recepto , qui fatte panar uni 
ad ver fum tmpuduat in ipfa pro- 
fetane flagitii credebant . Haec 
ejqs yerba funt , his Plautini* fi- 
millima, extremo lib. 2, Annal. 
Verf. q.4. Ca. Dtjpudet . Haerer len- 
tentia. Iccirco eruditi, alti dart\ 
alii dat y aut dabrt fubftituere , 
quorum nihil in M(T. Legendum 
puto \ Difpudet , Tr. i/la venta 
quid mi fiet mine jam ? Pudet 
piane fìiiurn tuuin eorum , quae 
fccit . Sed quid mihi faciet nunc 
veniam ? qua ego eam ratione 
poterò obtinere ? An itidem , ut 
fìlio tuo, pudor mihi veniam con- 
ciiiabit ? De ventare hujus lertio- 
nis , quae vcrtigia MZ. proxims 
premit , ne quidem dubitandum 
ed. Dari , quod in vulgatis ed, 
ncc V. C. nec inrerpretes fupe- 
rioris asvi agnofeunt . Legendum 
ergo omnino ed: 

f .. Supplicit jam babeo fatte. 
Ca. Difpudet . Tr. ijid venia ' 
quid mi fiet nunc jam ? 

Th. Verbertbue cadere , Intuiti , 
pendens . Tr. tamen , fi me 
pudet ? 

Th. lnterimam hercle &e. 

Qua G dicati non modo pudet fi- 
lium , fed de me difpuder . Kr 
quia Philolachi veniam pudor con- 
ciliaverar , ipfe quoque fervus iu- 
dem eundem fibi fperat : de cum 
verbera minaretur fenex ; tamen- 
ne , inquit , veiberabor , fi de me 
pudet ? 
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